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Musi to mit kco spoléného s tvarem jeji paze, usoudil Althalus, kdyprsihlizel Dweiu, kterd seth zadumad u
stolu s jednou rukou n#pomns spaivajici na Knize. V elegantnich konturach Dweinyazich byla térf nekonéna
dokonalost, diky které se Althalovi réasla kolena.

"Uz zase na mziras, Althale,fekla aniz by vzhlédla.

"J& vim. Ale mam k tomu svoleni. Vis, Ze mas médap paze?"

"Ano."

"Zbytek tebe je také moc hezky, ale vzdycky, kdyha tebe podivam, néjd mij zrak spgéine na tvych pazich."

"Jsem rada, Ze se ti libi. Ale mysldtprosim na &co jiného. Nemohu se soimtlit. Zavolej dti, milacku. Musim si s
nimi promluvit. A bylo by mozna ddb, kdybys nechal Albrona, Astarell a Salkana ndlichsnout -¢isté pro jistotu.”

"Jak si gejeS, Smaragd." Althalus vyslal mySlenku k jejiktuginovému ¥domi. "Smaragd nas chce vidre &zi,"
oznémil tiSe.

"UzZ zase hulakas, Althale," poznamenala Dweia.

"Zatim na to je& nejsem zvykly, Smaragd," vy&loval. "Duchovni dotyk s ostatnimi neni stejnygagouto mezi
nami déma."

"To proto, Ze naSe pouto je 8ao hlubsi, lasko."

"Toho jsem si povSiml - a diky tomu si dok&Zemequatit i soukrong, Zze ano?"

"Prirozers."

"Prog ,prirozers'? Myslel jsem, Ze kdyz jedepouto mezi nami vSemi, mohou vSichni slySet vSechn

"MUj ty swite, to viS, Ze ne, Althale. Spojeni mezi nami jenvesoukromé. Nerize do & vstoupit nikdo kromd nas
dvou. Mam pocit, Ze zanedlouho se ttymar dalSich podosrsoukromych pout.”

"Pouto Andine - Eliar a Leitha - Bheid?"

"Presr. Ale nic jim néikej, lasko. A na to pijdou sami. Jsem trochu &av4, jak dlouho jim to bude trvat."

"Jists, Smaragd, pokud to tak chceS." Pak ho natde mapadlo. "Co ugame se Salkanem? Bheid travi spoustsu
ve snaze obratit ho na viru, ale rs® nezda, Ze by to bylo kK&mu dobré. Ze Salkana asi nebude dobgz kha na to
piilis nezavislou povahu a navic nema éastvu filis vysoké migni."

"Prozatim to nech byt, mithu. Bheid t&’ prochazi osobni krizi."

"Jak to?"

"Ty a Eliar jste ho vytrhli zdna jeho cirkve a on mé pocit viny. Myslim, Ze jgfukusy obratit Salkana na viru jsou
jistym druhem pokani."

"To je na n& trochu moc rychlé, Smaragd."

"Bheid mé& pocit, Ze opustil 8y fad a porusil sliby. Myslim, Ze se snazi svéfadu nabidnout plnohodnotnou
néhradu."

"On se snazi vykoupit ze svékau tim, Ze misto sebe nabidne Salkana?"

"To je porekud kruty zpisob, jak tofict, ale docela vystihuje situaci. Progb nech prozatim byt, Althale. Bheid
Salkanovi neublizi a zrovnadteeli osobnimu problému. Neni daleko doba, kdy budpotebovat, aby & Bheid
gistou hlavu, a pokud k tomu frebuje Salkana,tamu klidns kaze. Te’ zaid Albronovi, Astarell a Salkanovi neruSeny
spanek. Ty, ja adi mame praci."



"Chtéla jsem si s tebou o&dem promluvit, Dweio,"fekla Andine, kdyZ se vSichni shromazdili v&ziv "Nemsli
bychom misto v Dogbydlet v mém palaci v Osthosu? Myslim, Ze bych teare m¢la byt - pro pipad, Ze by ode &
Dhakan ®gco poteboval."

"Jestli k ri¢emu dojde, vas se o tom dozvim, Andine," ujistila ji Dweia.ddgu jisté dvody, pr& musime byt tady.
Jednim z nich je to, Ze tu nejsou réplsti ze¢dove."

"Kdyby mi Leithaiekla, kdo z mych poddanych slouzi druhé stramhla bych se jich zbavit."

"To je praw jedna z ¥ci, o kterych si musime préaved’ promluvit,” tekla ji Dweia. Bohy# se rozhlédla kolem sebe.
"Vy vSichni jste v poslednich dnech vymySlelzné plany,'tekla. "Nekteré jsou docela chytré, jiné zase celkem hloupé
ale to je t@ vedlejSi. Chci, abyste vSichni tady @ teochopili, Ze zadny Zth plari nesmite uvést do pohybiid nez
Gelta vstoupi do palace v OsthosuifSE pohlédla na Bheida. "Poslouchas, te&heide?"

"Samozejme, Bozska," oditil rychle.

"Pak tedy odvolej své vrahy."

Althalus na mladého kze gekvapess pohlédl. "O co tu jde, Bheide?" zeptal seédans.

Bheid mirrg z&ervenal. "Vazia bych o tom nem miuvit, Althale," od\til.

"Mas mé svoleni to odhalit, biatBheide, fekla mu Dweia chladnym nigtelskym hlasem.

Bheid zamrkal. "Vi§,tekl nerad, "chramova politika je &ds dost prohnila a sem tam - ridig ¢asto, abys rozush-
to nékdo prezene a stane se nepohodinym. Existuji ségjroZ legalni postupy, jak se s takovymi lidmi vypdat, ale
verejné soudy poniZuji vysoce postaveteny krgzstva. Proto ma cirkev pi@Seni podobnych problémesg jednu
alternativu."

"Chépu, najati vrazifekl Althalus.

"To neni zrovna hezké slovo, Althale," namitl Bheid

"Koho planuje$ zavrazdit?"

"Pral bych si, abys tohle slovo nepouZival, AlthateKl Bheid zamréerg.

"Je to technicky termin, ktery my profesionalovépivame. No tak, brig Bheide, kdo je tyj cil?"

"Aryo Pelghat z Kantonu. Dokud sedi nén, viadne v Treborey zmatek a to jegre to, co Ghendovi vyhovuje.”

"Jaky bajeény napad!" prohlasila Andine.

"Zavedeme si & ngjaka pravidla,'tekla Dweia chladk "Zadné vrazdy, Zadné armady objevujici se odnikadné
najimani Speh a zadné vzpoury mezi arumskymi klany, dokud Ge#astoupi do Andininainniho sélu v Osthosu.
Nesmite udlat nic, co by pekazilo nasi nedavnou snovou vizi. Mohlo by dojialsoprostorovému paradoxu a to by m
opravdu hrozérozzlobilo."

"Pokud jsou ty sny takidezité, pré si nevytvdime rgjaké vlastni?" zeptal se Gher.

Vrhla na r&j lehce pobaveny pohled. "Rranyslis, Ze jsme vSichni tady, Ghere?" zeptalaose h

"No - prece proto, Zze nas sem vSechiiygd| Althalus."

"A proc to uctlal?"

"To nevim. Asi jsi ho k tomuifnutila ty."

"Pro¢ by ode mne fijimal rozkazy?"

"Kazdy od tebe fijiméa rozkazy, Smaragd."

"Proz?"

"Protoze musi. Nevim sicégsre pros, ale musi."

"Presré tak. Daeovy snové vize jsou velmiicidné. Ty mé jsou mnohem nenapgdn Vlast neda moc namahy
zmenit realitu, Ghere. Olas stai jediné slovo a dojde k veliké zme. Viastré uz se tak stalo." Pohlédla na Andine.
"Jaké slovo jsi fecetla na Nozi, drahd?" zeptala se.

"Poslouchej," odétila Andine.

"A co se stane s Geltou, az ji poslechnes, kdkgktie, abysied ni poklekla?"

"Skorti v mém Zalé."

"JeSt ngjaké otazky, Ghere?" zeptala se chlapce.

Zasklebil se na ni. "Ani jedna, Smaragd," &ilv"Ted’ uz je mi to Upli jasné.”

"To jsem rada,tekla s Usrvem.

Kantonska invaze doslova zamrzla. Hlaglmim vojakiim nezbylo neZekat na zasoby jidla z domova. Brzyalg
na jih proudit kolony zasobovacich ¥ozGelun a Wendan v tu chvilitgstali vypalovat pole a misto tohocah
piepadavat zasobovaci kolony. Nepididase jim vSak zriit vSechny zasobovaci vozy a k hé#elské armad jich
dorazilo dost na to, aby Woici nepontieli hladem. Nefitel diky tomu obnovil postup nadsto Kadon a ten se brzy ocitl
v obleZeni.

Jak se uténici blizili ke Kadonu, byli Eliar a serzant Khakim dal vic nabréeni.

"Vy dva byste se #ii stridat, abyste &déli," navrhla Leitha. "Nemusiteistavat vzfiru dnem i noci oba."

"Ma pravdu, Eliare,tekl Khalor. "Pr& se nejdes trochu prospat?" Khalor kledokna na Kadon.

"Pra¢ se nejdes vyspat ty, serzante?"d@daliar. "VZdyt' zatim jen stayji tAbor a pipravuji obléhaci stroje."

"Vzbudi$ n&, kdyz se zéne dit co neobvyklého?"

"Neni to poprvé, co stojim na hlidce, serzantegzgakm, co mamadat," ekl mu Eliar.
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"Je pravda, Ze jsem trochu unavenyjzpal Khalor.

"Tak bsZ do postele."

"Ano, pane," odgtil Khalor s sntvem.

"Pé&e o zdravi naidzeného je saiasti mé prace, serzante."

"No jo," fekl Khalor a zivnul.

"Sladké sny, serzante," p@ta mu Leitha dobrou noc.

"Myslim, Ze za danych okolnosti budu ¢agdkdyz se mi Zadné sny zdat nebudou," &ifha vydal se ke schodisti. "Z
piedstavy, Ze fhve spanku zase navstivi Gelta, mi@kého divodu tuhne krev v Zilach." Zazival na celé kolodagel.

"Vazne bych chel vidét, jestli to funguje, Eliare,tikal Gher. "Rece to nezabere toliasu."

"Nezlob se, Gherejekl mu Eliar, "ale jestli serzant zjisti, Ze jsepustil své postaveni, stahn¢ maziva z kze."

"O ¢em se to vy dva bavite?" zeptala se jich Dweia.

"Gher chce, abych opustil své misto, abychom nedadovat Argana,” od#il Eliar.

"Je to docela @lezité, Smaragd,fekl Gher. "Nechali jsme progpv té pevnosti zpravu jakoby od serzanta Khalora
Nebylo by uZziténé zjistit, jestli na to Argan skutes skail?"

"V tom ma pravdu, Smaragd," souhlasil Althalus.stligen vzkaz Ghendaigswdéi, Ze Smeugor a Tauri znovu
zmenili strany, pak se odpostara on a Gelunovi s Wendaneistanouwisté ruce. Vzpouradhem valky neni moc dobry
napad. V arumskych klanech je spousta pokrevnieizkva jestli par bratraricz druhého kolenaijjde siemi o
vérnosti rodirg a tak podob¥ prestanou oba klany bojovat proti &idkim a misto toho se pusti do boje mezi sebou
A to prece nechceme, nebo ano?"

"Okno musi astat zamreno tam, kam je &&" trval Eliar tvrdohla¢ na svém.

Dweia si povzdechla. "Ach ti muZifekla Leithe.

"Jsou hrozni," souhlasila bled&dwvlaska. Pak vrhla na Althala zlomysiny tsm"Vidim v téhle mistnostit dalSi
okna, tati,"fekla kousay. "Ty sis jich jes nevSimI?"

"At toho nechd, Dweio," zaprosil Althalus.

"Jen pokud jsi pochopil, o co ji jde."

"No jo."

"To jsem rada."

"Nas tatinek je akas trochu roztrzity," poznamenala Leitha.

"UZ mi to s tim ,tatinkem' unavuje, Leitho," odsékhalus.

"Jaké Skoda," ogd#la Leitha pobaveti "Abychom se tedy pustili do prace,tepuSila je Dweia, "co kdybychom
nechali Eliara tam, kde je, a my ostatni se Sliipatcha Ghenda?" Pak ostatni odvedla k severnimu.ok

"Tohle misto nepoznavam," poznamenal Bheid, ktérgl zkrz okno na tabor, zahaleny tmou. "Kdes to je,
Dweio?"

"Nejsem si jistd," fiznala. "Sousedila jsem se na Ghenda, ne rgaké konkrétni misto, takZze okno nas zavedic
piimo ke Ghendovi, aniz by sé&jak zatZovalo zenipisem."

"Jaké Uzasné okno!" prohlasil Gher.

"Také se mi libi," fisvédcila Dweia.

"Neni tamhleto Argan?" zeptala se Leitha a ukémalasanilého jezdce, ktery se blizil k taboru.

"Nejspi$ ano," odstila Dweia.

"Neni to zvlastni nahoda, Ze jsme seatiadivat zrovna v okamziku, kdy se Argan vracitéloora?" zeptala se Andine.

"Zadna nahoda,fekla Dweia. "Divame se na to, co se staledpdwéma dny." Samolit se usmala. "Mam s timhle
postupem spoustu zkuSenosti. Je to mnohem zajjdhazpisob, jak studovat historii, nez probirat se starym
zaprasSenymi knihami."

Argam hnal v¢erpaného kohipiimo doprosted tabora, a kdyz tam dorazifjtahl mu otZe a seskdl. "Odvedte mne
okamzit za Ghendem!" vy8kl na jednoho z vojakv ¢erné zbroji, které Dweia oztita jako Nekweéany.

"Ano, VaSe Svatosti," odtil vojak dutym hlasem.

V tu chvili se vS8ak Ghend zrovna wvyii@ kiiklavé barevného pavilonu. "Kde jsi byl?" zeptal se Argaste.

"Hledal jsem Smeugora a Tauriho," odpdil Argan. "Sam jsi mi to fece n&dil."

"Predal jsi jim mé rozkazy?"

"R&d bych, stdku, ale nepovedlo se mi je najit. Uk&zalo se {@gzv té pevnosti nejsou.”

"O ¢em to mluvis?"

"Prohledal jsem to misto odshora ildVlocny Vidce, ale nenaSel jsem po nich ani stopy - az na.tolrgan vytahl
arch papiru.

"Co to je?" zeptal se Ghend.

"Jen si to pecti,” doporuwil mu Argan. 'Rekl bych, Ze to houd samo za sebe."

Ghend si odnesl papir na misto &tné pochodni aipsetl si nastrazeny dopis. "Nemozné!" vybuchl.

"Vyfid’ si to s Komanem, sti&u," ekl Argan zlomyslnym ténem. "On je ten, komu toklmi ne ja."

"Ti dva imbecilové nejsou dost cliiyha to, aby felstili Komana!" prohlasil Ghendipswdéens.

"Mozna jim rtkdo pomohl, Ghendejekl Argan velmi vaz&a "ViS prece, Ze Koman neni jediny, kdo dokdazst
mySlenky. Pokud se déd pamatuji, ta kweronsk@rodijnice uz ho jednouiglstila.”
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"Pfinutim je za to zaplatit!" vygnil Ghend.

"Nejdtiv je ale budeS muset najit. V té pevnosti rozRadzjsou. MizeS prohledat vSechny krysi diry, co jich n&&v
je, ale to ti zabere&eky ¢as. Myslim, Ze hlavnim Zivotnim cilem Smeugora arif® je tel’ drzet se z tvého dosahu.
Vzali si od tebe penize, a pak se obratili prdiista vzali si penize i od Khalora. Obralid dost zlata, Ghende. Usmivali
se a pikyvovali, a pak malem Zsobili, Ze celd tv4 armada péefa hlady. Myslim, Ze &di, jaké t& ohledré nich
chovas pocity, takZze nebude snadné je najit."

"J& je najdu, Argane," odiil Ghend a jeho & zaplaly. "V&t mi, ja si je najdu.”

"Yakhag by je mozna mohl najit za tebe," navrhlakrg

"Ne. Zatim Yakhaga nebudeme ukazovat. O Smeugbeaaho se postaram osabh

"Jak chces, stiku," odwtil Argan.

Jizni okno ve ¥zi bylo zangtené na résto Kanton a Bheid zrovna Eliara nastkljedné taveréiv obchodnickétvrti.

"Az vy dva vlezete do té taverny, Zawdvee," fekl Eliar Bheidovi a Althalovi. "AZ se budete chifatit, hvizdidte, a
ja je zase otdu."

"Opravdu se mnou nemusi$ chodit, Althatekl Bheld s nerv6znim pohledem.

"Co & trapi, brate Bheide?" zeptal se Althalus.

"No..." ekl Bheid nejist, "ocekava se, ze @&th lidech nebudu nikomu povidat. Jde o jedno zifejji sttezenych
tajemstvi cirkve."

"Pral bych si, aby sis kodeé uvedomil, komu jsi povinovan &rnosti, Bheide," odsekl Althalus vztekle. "Dweiun te
tvij plan hodr rozilil a j& jsem ngl co dilat, abych ji urovnal raepyena pirka. M osobr ten tij plan zas az tak
moc nevadi, ale rdd bych se na ty vrahy alegpadival, abych zjistil, jestli jsou to skdtd profesionalové nebo jen
fanatici."

"Dobra,"tekl Bheid a rozhodil ruce. "Jak digjes, Althale."

"Tak tedy poj'me."

Prosli dvémi a objevili se v Uzké ulce za hospodou. Oba na &oMgli obycejné nendpadné Saty a snazili se
pohybovat tak, aby nevzbudili zbyteou zw¥davost.

Hospoda zvenku vypadala docela hezky a véidhestéla dvojice okigjnych trhové, kte&i hovaili o pocasi. Bheid
krécel o kousek fed Althalem a jeho prsty provedly zvlaStni gestba@uzi zdvéle ustoupili stranou. "To jen tak pro
jistotu," ekl Bheid tiSe Althalovi, kdyz vstupovali dovhit"Majitel neni zrovna nadSeny ohleédmahodnych
kolemjdoucich." Pak se usmal. "Mozna by&htl piedem varovat. Byt tebou rgdbych nepil zdejSi medovinu ani
pivo."

"Proz?"

"Napoje tu podavaji jen tak naoko a vSechny mégepnou chti Lidé, ktéi tu nemaji co &at, se tu mohou jednou
zastavit, ale jen malokdo se sem vrati podruhé."

"To je zdejSi pivo tak hrozné?"

"Ve skuté&nosti jeSt horSi. Tenhle #im méa vypadat jako taverna, ale vevrsie odehrava&eo Gplre jiného." Bheid
kracel ke stolu v zadnfasti. "Objednam nam dva pohary a promluvim si stelain. Reknu mu, aby poslal pro Sarwina
a Menghu."

"To jsou tvi najati zabijaci?"

Bheid gikyvnul. "Budu hned zpatky."

Althalus se posadil a #daw se rozhlédl. V hostinci séld nekolik hosti, prevazié stidmé obletenych, a ped
kazdym stala ned&tna konvice nebo pohér. Hdilospolu tichym ténem. Na Althala to té&nproti jeho vili udélalo
velky dojem. Cela hospodaetn® vétSiny hosti byla jen dobe vytvaena iluze a bylo celkem jisté, Ze pokud by serr
vstoupil rekdo, kdo tu nema costat, brzy by zdanlig ndhodou vypukla hadka nasledovan&kea, jejiz hlavni obti by
byl nezvany host.

Bheid se vratil ke stolu se &wa pohary medoviny a jediné ponéni Althalovi sta&ilo k tomu, aby se vyvaroval By
jen ochutnat.

"Smrdi hrozg, co?"tekl Bheid.

"Tahle medovina by byla dobra tak na prani pondzafisveédcil Althalus. "Jak dlouho uz tohle misto funguje?"

"Pfinejmensim Bkolik staleti. V Treborey sidli v podstaterné Roby - coz znamena, Ze uctivaji pravého Batle -
odmitaji uznat autoritu naseho svatého Exarchytidfee let jsme se je snaZiligs\dcit, ze se pohybuji na hranici
kacitstvi, ale zdejsi k¥#i jsou Zejme pozehnani naprostou nglomosti a -" Bheid se zarazil, protoze si vSimlséena
Althalové tvéii objevil pobaveny Gstv. "Cemu se sijes?" otazal se.

"Mysli, Bheide,"fekl mu Althalus. "UzZ jsi zapon#h Ze se nedavno zmilo i tvé ndbozensképswdseni?"

"Jen jsem cl - pak se rozesmdl i Bheid. "Sila zvykiekl bych," fipustil. "Neni snadné zbavit se mnoho let
trvajiciho vycviku. Mé odpasdi jsou téndt automatické. Kdyz se nad tittovek zamysli, zjisti, Ze mezi treboreanskou
teologii a ndbozenstvim Medya neitiilip velky rozdil. Nejsme schopni shodnout se Heztbstech cirkevni politiky a
to je asi tak vSechno. Nicmé&rahle hospoda jeéno jako tajna vyspa pravého naboZenstvi - pokémb riakového
existuje - a my ho vyuzivame, abychom odtud prosalzaasi politiku."

"Ktera zahrnuje i okasnou vrazdu?" dodal Althalus.



"Tu a tam ano. Nefame tenhle druhéei prilis ¢asto, ale ta moZnost tu je."

"Mn¢é se omlouvat nemusiS, Bheide," uklidnil ho Althaltida jsem v dchto wcech velice tolerantni. Chapu to
spravi, Ze zamistnavate vrahy za staly plat?"

"Ano, dostavaji pevnou &ai taxu plus bonus za kazdou vrazdu."

"TakZe to nejsou jen fanatici, kieabijeji pro svého Boha?"

"Dobré nebe ne! Fanatici se gfinechat zajmout a popravit. To z nicl@muiedniky a miednici dosahnou odiny
v nebi. Nasi vrazi jsou prigli profesionalové, kiése nikdy nenechaji chytit."

"Dobra politika. Nikdy nenajimej amatéry, kdyZibeS najmout profesionaly."

"Tambhle jsou,'fekl Bheid s pohledem @gnym do zadniasti taverny.

Dva muzi, kt&f do hospody pravvstoupili zadnimi dvieni, byli tak nevyrazni, az byli zdanéwneviditelni. Kazdy
aspekt jejich vzhledu se dal popsat sloveningrny'. Nebyli ani vysoci ani mali ani &l ani tmavi a jejich Saty nebyly
ani roztrhané ani elegantni. "Nedokazu pochopittac&ngenu posledni dobou posedlo, Mengliikkdl jeden z nich
druhému, kdyz kr&eli ke stolu. "Nic ji neni vhod. Nelibi se ji ndhd neméa rédda naSe sousedy a dokonce ani nema ré
naSeho psa.”

"Nikdy nemize$ pochopit Zenskou, Sarwine," odgdi Mengh zkuSe& "Nemysli steji jako my. Kup ji par datka
chvilku skakej, jak ona piska. Tak telém ja, kdyz na m Pelquella z&ne Stkat. Nejde ani tak o samotny darek, jde o
to, Ze jim das najevo svou pozornost. Kdyégpanes své z&rvénovat pozornostiekaji € potize." Mengh vrhl rychly
pohled na Bheida. "Zdratko, miste Bheide,fekl. "Uz jsme se &akou dobu nevidi."

"Mél jsem posledni dobou hodlprace," vysitlil Bheid. "Nechcete se k nanfipojit?"

"S radosti, mige Bheide, ekl Sarwin.

Vrahové se usadili u stolu a dali hostinskému zmenaby jim ginesl medovinu.

"Jsem rad, Ze jsem tu na vas narazdk! jim Bheid. "Je tu &co, ocem si musime promluvit.”

"Ano?" ekl Mengh. "A o co jde?"

"O tu zalezitost, kterou jsme spolu probirali ndedg, kdyz jsem tu byl."

Oba vrazi pohlédli vyznangma Althala.

"To je mij spole&nik Althalus," gedstavil ho Bheid. "Obvykle & tichy spolénik. Nedavno doSlo k jisté zavazné
udalosti a on si s vami aiifpromluvit osobi. NaSe plany se jen trochu anily."

"Zménily?" rekl Sarwin ogee. "Chcegict, Ze uz nepoebujesS nase sluzby?" \tieh se mu objevil tvrdy pohled.

"Presre to fict nechce, fiteli," vstoupil do hovoru Althalus. "Jen se trochmenilo naasovani, to je vSe. Odima je
porad stejna a prace také. Jenipbtijeme, abyste chvilku gkali - trzni podminky, chapejte. Nez dojde k toma,co
jste byli najati, musi se stat jgstekolik véci, protoze kdybychom vSe usgali, varovalo by to naSe konkurenty.
Chceme ovladnout&si ¢ast trhu, abych takekl, a nechceme, aby naSim konkudéemtdoSlo, o co se snazime. Ja se
staram o detaily védkolika jinych méstech a mistr Bheid pracuje tady.ddaovani je v naSem obchiodaprosto kifova
zalezitost."

"V tom mame my vyhodu,tekl Mengh s dokonale nehybnou itv&'Cas pro nas nehrajeibec zadnou roli. Pokud
chcete, ptkame. A" nam zkratka da mistr Bheidtdét, az bude chtit vykonat objednanou préaci. Hodatenedovinu
pit?" Pozdvihl opatrakonvici.

Althalus se zaSklebil. "Myslim, Ze rgdne," odwtil.

"Tak ngjak jsem doufal, Ze tteknete," prohlasil Sarwin s ukgnim a odstil svou konvici tak daleko, jak jen to Slo.

"MaS tel’ néco na préaci, Althale," zeptal se serzant Khalofethsgiciho rana.

"Ani ne, pra&?"

"Mysli§, Ze by ses mohl podivat, jak si TwengorevedPong? Ne, Ze bych #h ohledre jeho prace &aké starosti -
Twengor vi, co da - ale radd se udrzuju v obraze. Pokud sénitd zachovali tak, jak s&eka, v¢lenili k itoku na Pomu
zhruba tetinu armédy, ale boj v ulicich je velmi zradnyakpd se nefiteli poddi Twengora porazit - nebo kolengjn
proklouznout - ziska Gelta o sto tisic vajakic k Gtoku na Mawor. Sel bych tam sam, ale maindest prace. Jestli si
Twengor mysli, Ze se odjnnepitel dokaze odpoutat, chci o toridét." Na chvilku zavéhal. "Tohle je jen mezi nami,
Althale, ale opravdu tnzajima hlava to, jestli je Twengor p@d jeS¢ stizlivy. Jestli potajmu popiji, poznas to. Byt
tebou, pimo bych se ho na piti neptal, ale jsem si jisgyp@znas, jak seswi maji."

"Jdu probudit Eliara,tekl Althalus a otdil se ke schodisti.

"Zrovna jsem usnul," postoval si Eliar, kdyz ho Althalus probudil.

"Nebude to trvat dlouho, hochu," ukiioval ho Althalus.

"Musim si o tom s Dweiou promluvit," zasel Eliar. "Kazdy se snazi, aby¢hserzant Khalor dostatek spanku, ale na
mé nikdo ani nepomysli."

"Ty jsi dvenik, Eliare. Pesta si s€Zovat. Vstoupime do Pomy atgjnymi dveémi."

"Pro¢ nepouzijeme zvlastni dieve &zi?"

"V ulicich Pomy se bojuje, Eliare. Nechci riskovag ndhodou vstoupime do Spatného domu. Krmho bychom
rusili serzanta Khalora, ktery sledujend z okna."

"Chépu. Dveée jsou ve vychodni chodly

"Radji by sis n¢l vzit me."



"Dobra."

Prosli ztichlym Domem a nahlédli ve vychodni chédb rekolika dvei, dokud nenasli velitelské stanoéistaelnika
Twengora. Msto bylo z velk&asti v troskadch a mnoho déra obchod haelo.

"Co se dje, Althale?" zeptal se Twengor, kdyZ Althala aafdi doprovodila ozbrojena strafimo do pokoje, kde se
vedle okna kfil himotny n&elnik.

"Nic zvlastniho, Twengore," ujistil ho Althalus.€d jsme se tu zastavili, abychom Zzjistili, jak $eiwnaji."

"Zatim vSechno v p@dku - a mimochodem byt vami drzel bych sezemi. Tamhle v tom préfSim dong je
nepatelsky I&istnik, ktery je hod& nadpiimérny. Uz mi péarkrat rodsl psSinku. Poslal jsem tam péar wihnskych
owaki, aby se ho pokusili séstit."

"Jak jsi s nimi spokojeny?"

"Hodné. Mam sice par kistnika, ktefi jsou skoro stejhdobi jako oni, ale lgiStnik potebuje zasobu Sip kdezto
prakovnik najde #elivo skoro vSude."

"Jak velkowast nésta zatim Uteénici dobyli?"

"Vicemér ovladaji severndtvrt."

"Vicemérg?"

"Fronta je v neustalém pohybu. Niftpl shroméazdi vojéky a za@fona réjaky dim nebo obchod. Nasi distnici a
ovéaci si na nich mezitim vyberou krvavound®ak ten dm chvili branime a nakonec se stahneme." Vousasgimi& se
zasmal. "Prozatim jsme ale naSeiaggle nadili, Ze jeSt nemaji zadny@vod k vitznym oslavam."

"Jak to?"

"Dobyti domu, ktery se ti okamzitziiti na hlavu, mi nefipada jako dobré Wgstvi, told ano? Moji muzi maji v
kazdém doms, ktery brani, dostatelasu na to, aby oslabili zdi a stropy. Dokud jed&ém nas, davame dovhipodgry,

a kdyZ se stadhneme, padyp si bereme s sebou. Myslim, Ze kdyby se ta#plo, tak padajici domy dosud zabily vic
nepatel nez moji vojaci. Néddil jsem svym mum, aby se pokazdé, kdyz na iegelské vojaky spadneiah, zaali
hlasi& smat, aby se néfitelské jednotky, které se nachazeji v sousedrizigdély, co jeceka."

"M&$ mimdéadre zlou mysl, Twengore."

"J& vim a hroz&isi to uzivam."

"Jestli ale oslabi$ zdi a stropy vSech doadejSi obané se sem po valce nebudou moci vrétit," poznanisiaa

"To je smila,” odwtil Twengor Ihostejs. "Kdyby ti vychytrali obchodnici platiltadné da# mohli jsme udrzet
Gtogniky za hradbami a nemuseli jsme se chovat taktfig¢ady skodime, moc toho z Pomy nezbude, ale to ¢azeni
moje starost."”

"Nehrozi moznost, Ze to Gtoici prost vzdaji a odtahnou p&¢" zeptal se Althalus. "Khalor z toho méa doceladir
Nechce, aby na Mawor zaito vétSi vojsko, nez s jakym paal - nebo kolem Maworu dokonce jen proslo - o
na Osthos."

"Odsud se jen tak nedostanou, Althale,"&iTwengor. "Nechal jsem je dobyt par biok prtilomu v severni hradb
abych je nalékal dovrido ntsta, takze @ by pro r& bylo skoro nemozné se stahnout - zWaKtlyZ na sese kazdého
domu v té&asti méstacihaji mi Iistnici a welkansti o¢éaci s praky. Nefitel je tu jako v pasti." Twengor vyhléd| z okna
a pak se zle zachechtal. "Btg§ se na &co podivat," vyzval je.

Althalus a Eliar se kdmu gipojili u okna.

"Praw jsem dostal signal od svych niuzZlen dim pies ulici uz & za posledniit dny hrozré Stve. Uvidime, co se
stane td."

"Oknem se zlo¥stnym bzdenim proletl Sip, ktery se zarazil do pigsi zdi.

"Tohle je to, co mi vazhvadi,"tekl Twengor a odplivl si. "Toho tiStnika zatim nikdo nedokézal dostat. Divejte se."

Z oken najil zbateného domu na druhé stéanlice za zaala valit mr&na olejnatého kde.

"Vzdyt je to kamenny @im," poznamenal Althalus. "Jak se tvym raozpoddilo ho zapalit?"

"Ten dim sdm o sobnehdi, piiteli," zachechtal se Twengor. "Ale nahoda tomulehtze jeden z neftSich daovych
podvodnik: tady v Pond je obchodnik s vinou. Vyprazdnili jsme jeho sk&edSechnu vinu jsme nacpali do skigpho
domu. Pak jsme ji nechali naséknout olejem, delgtemaftou. Té’ tam jeden z mych tiStnikda vypalil haici Sip. SlySel
jsem, Ze dychat kdwlovéku zrovna nesidéi. Ale vilbec nejlepSi na tom je, Ze tefind, ktery se pravzmenil v komin,
byval vystavnim sidlem prétoho obchodnika s vinou."

"Tak v tom Fipads se jeho dahdocela zvysily," zasmal se Althalus.

"To tedy ano, Althale, to tedy ano. ¥y§ Khalorovi, Ze tu mam vSechno pod kontrolou. Utektahle nésto gijde
negitele hod@ draho."

"Vyftidim mu to. Dokaze$ (toiky vyhnat z nista, bude-li toreba?"

"To by nengl byt problém. Ale pr&? Myslel jsem, Ze Khalor chce, abych je tu zadtzel.

"Jen d@asré, n&elniku Twengore. Mame v zaloze kavalerii a az zeutisti, pokusime se odsud s jeji pomoci
nepitele vymést. Dam ti&dgt, az fjde ten spravnyas. Pak bude$ moci vyzvat nawstiky Pomy, aby odesli a jakmile
se ocitnou na otégném prostranstvi, nase jizda si s nimi uZije wesgdbavu."

"Tak to budeme do zimy doma."

"Tak ngjak jsem to planoval. Valka v zihje hrozr nudna."



"Také jsem si vS§iml. AZ bude peba, takiekni, Althale, a ja odsud naSe nect& hosty vykopu. Pak se sbalime a
vyrazime na cestu dant

"Nebudou 7Zadné oslavy ¥#stvi, Twengore?"

"Tentokrat ne," odétil Twengor. To, Ze se #ekazdé rano probouzim bez kocoviny a bolesti hlg/pro n& zajimava
novinka. Myslim, Ze se pokusim uZit si ji co nejd@®ekni Khalorovi, Ze jsem géd stizlivy, a Ze aZ bude chtit,
nepitele z n¥sta vyzenu. Neni to vicem&to, co chl vedst?"

"Vidim, Ze mas pede mnou slusny naskok."

"Samozejne, Ze ano. Té&, kdyZ uz nevidim vSechno dvakrat, vidim velmi jadBéz ¢enichat gkam jinam, Althale.
Mam tu préaci."

KAPITOLA
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"Jak jste se vyit proplizili pres nepatelskou armadu?" zeptal siekvapes Koleika, kdyz Althalus, Eliar a Khalor
vstoupili do palace vévody Nitrala v Maworu.

"Piijeli jsme z druhé stranyeky na jedné ze zasobovacich lodi," lhal Althalladte. "Stalo to sice hoén
piemlouvani, ale nakonec jsme kapitana |ddsgedcili, Ze jsme patelé."

"Jak si vedou Kadon a Poma?" zeptal se vévodalNitra

"V Kadonu se to zlepSilo od chvile, kdy Laiwon¢amil vévodu Olkara v jeho paléci," o#tit Khalor.

"CoZze udlal?" vykiikl Nitral.

"Olkar se do vSeho pletl, vévodo Nitrale," vyeval Althalus. "CElal problémy s kazdym rozbitym oknem. Myslim,
Ze vévoda Olkar tak docela nechape vyznam slovka,va

"Laiwona uz to unavovalo, a tak muifdil domaci ¥zeni," tekl Khalor a liSacky zamrkal. "Hradby Kadonu vSak
zatim drzi, takZe tstu nehrozi vadzné nebezpé

"A co Poma?"

"Tam je to i&co jiného. V Pora se bojuje v ulicich. AZ skahboje, moc toho z Pomy nezbude."

"Chudék Bherdor," povzdechl si Nitral."

"Je to jeho chyba, VaSe Milosti. Kdyby byl rozhéph, mslo by jeho ndsto réco, co by alespopiipominalo hradby.
Ze strategického hlediska se ale slabé hradby kgge vyhoda. Obléhatelé se sice dostali dsta, ale Twengorah
vSechno pro to, aby uz se nedostali ven - dokuahggichystame milé fekvapeni.”

Dvefe se otekely a dovnit vstoupil po zuby ozbrojeny treboreansky vojak. y&hji dalSi utok na hlavni branu, Vase
Milosti," podal hlaSeni a vzo#érasalutoval.

"TakzZe zase do pracegkl vévoda a sebral ze stolu zdobentilbjei.

VSichni opustili vévodovu studovnu.

"Utogi na vassasto, néelniku Koleiko?" zeptal se Eliar, kdyZ opustili wati palace a vydali se do ulic.

"Trikrat neboctyiikrat za den," odétil Koleika ledabyle. "Ale netdi paadrs, co dilaji, takze pi kazdém Utoku ztrati
spoustu mug."

"Hloupy neffitel je darem od Boha," poznamenal Khalor nabozn

"Proti tomuhle konkrétnimu néjpeli vSak pracuje #co vic nez jen hloupost," dodal Koleika &8 stavte si, Zze jednim
z nepatelskych generdlje zenska."



"Velka hnusna Zenska se silnym hlasem?" zeptahsdgoK

"To je ona."

"Nepodcaéuj Geltu, Koleiko," radil mu Althalus. "Neni to otsjna zena."

"UzZ jsi se s ni setkal?"

"Ano, ve Wekti. Zivoty vojak pro ni vibec nic neznamenaji. Klidrobstuje celou armadu, aby ziskala, co chce."

"Musi byt Silena!" prohlasil Koleika.

"To jsi ji popsal celkemigsrg," prisvedcil Althalus. "Pekhal ji dokéazal zvliadnout, aleltez s ni neni."

Kdyz Althalus a ostatni vystoupili na op&wmi kolem vychodnéasti nésta, okamzit uslySeli rozkazy Kralovny Noci,
jejiz hlas se rozléhal nad celym bajist Negatelské katapulty vrhaly na hradby Maworu obrowavany, které
dopadaly s monoténnim démim. "UZ toho z&indm mit dost," zavel vévoda Nitral. "Za to mramorové oblozengjén
hradby jsem utratil celé jgni a ona mi ho svymi prokletymi katapulty Gplaniéi. Omluvte ng, panové. Musim s tim
néco udklat." DoSel po ochozu ke skugipodivrs vyhliZejicich straj.

"Co je to za ¥ci?" zeptal se Eliar 2daw.

"Nitral jim fika arbalety," odétil Koleika. "Jsou to v podstatakove perostlé luky. Dokazou vrhat &gy na il mile.
S Nitralem jsme vymysleli Zfsob, jak posadkam niggielskych katapuitzpestit Zivot."

Vévoda Nitral vyStkl k obsluze arbalétostry rozkaz a nad hradby Maworu se vznest @&&pi, které za sebou
zanechévaly ohnivou stopu.

"Moc pekné," poznamenal Khalor, "ale igal nechapu -"

"Divej se,"fekl Koleika natSené a zamnul si ruce.

Ohnivé o&py zapd@aly ladny sestup, a pak dopadly mezi obléhaciestitigniki. VSemi smiry se okamzit rozletly
plamenné jazyky a oliese rozdil na katapulty.

"Co se stalo?" zeptal se Eliar uzasle.

"Kdyz jsem poprvé vid arbalet, hned mi bylo jasné, Ze &btdokaze zabit jen jediného muze," &ilvKoleika
samolil¥, "a to pouze v fipac, Ze ho zasahne. Navrhl jsem Nitralovi, Ze nahrazmelovych hrat hlingnymi
nadobami, napknymi vrouci snilou, by bylo vyznamné vylepSeni." Pak se usméd, w Koleiky dosud nevidand. "Ale
feknu vam, pokud budete Nitralovéeo navrhovat, bdite opatrni. Kdyz mu ¢kdo predlozi dobry navrh, okaméitho
zane jeSt vylepSovat. Rekonal nfij pavodni navrh iikrat - moznéctyiikrat. Ten napad s kiei smilou se mu zalibil
natolik, ze pidal jeSt naftu, siru a jestnéco, co jeho sladkové vywiaz dobrého silného piva. Vznikne &sn kterou
dokéaze zapdlit jedina jiskra a jak jste si moznénliskazdy vysteleny o8tp mel u hlavice uvazany zapaleny hadr."

Kolem poltebnich hranic, které byvaly obléhacimi stroji, fathy hdici postavy nefatelskych vojak a az na hradby
meésta doléhal jejichilik plny bolesti.

"Za to mize hlavi ta sniila," vyswtloval Koleika. "Vrouci snila piilne k ¢emukoli, ¢eho se dotkne, a kdyz se
hlinéné nadoby rozbiji tak silnym néarazem,&npostika Uplre vSechno Siroko daleko. No affw hadr celou tu &
zapali." S ¥deckym zajmem se zahi@da hiizy pred hradbami. "Vypadaji skoro jako komety n&mim nebi. Docela
pekné, nemyslite?"

"Zda se, Ze &co takového fibec ngekali," poznamenal Khalor.

"Divil bych se, kdyby ano. Tenhle napad jsmé& tgzkouSeli poprvé."

"Ale jak se vam pod#o dosahnout tak Gzasnégsnosti?"

"To Nitral," odwtil Koleika kratce. "Je architekt a vyfty jsou jeho druhou ffrozenosti. Dva dny mi vyprél
vSechno mozné o Uhlech deklinace, obloucich agui@ci a vrsil na seb&sla, az mi z toho Sla hlava kolem. Moc jsem
to nepochopil, ale on &ujistoval, Ze to bude fungovat.”

"Rekl bych, Zze se nemylil, #élniku Koleiko," tekl Khalor a ukazal na okinplanouci kolem obléhacich stiioj
"Prokéazal bys mi velkou laskavost, kdybys & dokazal vyloudit recept. Mam neodbytny pocit,atesi, ktery prsi z
nebe lidem na hlavy, e pgedstavovat rychly Zisob, jak vyeSit wtSinu spoé. UZ jsi vypracoval zfisob, jak
Utoenikam zabranit, aby ustoupili a vytahli na Osthos?"

"Jestli to zkusi, ztrati vic nez polovinu armadsgkl mu Koleika. "Nezaponie Ze tu jefeka a Osthos je odsud po
proudu. Mohu vysilat muze na lodich, abiegadali jednotky pochodujici na jih, a jakmile figg oslabi své sily tady
kolem Maworu, oteku hlavni branu a vyrazim do Utoku. Nitralohai dodal mému planu kotieou podobu. Nejitel
bude tak zagstnany, Ze nebude nifas ani na Ustup a nezapamee brzy pijde zima."

"Vyborng, n&elniku Koleiko,"fekl Althalus. "KdyZz se nefteli nepod#é dosahnout Osthosuigd prvnim sshem,
vyhrali jsme valku."



LEITHA
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"Neni nadje, Althale!"fekl serzant Khalor smun“Je mrtvy."

"Serzant ma pravdu, Althale," zamumlal Dwein hi&alkana jsme ztratili."

"Cozpak nerize$ rco udtlat, Smaragd?"

"Obavam se, Ze ne."

Althalus zaklel.

"Presré maj nazor,"tekl Khalor. "Mgl jsem toho chlapce opravdu rad. Myslim, Ze jsmeiioradi vSichni."
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"Zda se, Ze Bheid si to bere opravdu oscbn

"Ale udklal spravnou ¥c," fekl Khalor a nohou otdl nehybné &lo Yakhaga werné zbroji. "Kdo je to vlastnzas?"

"Nejsem si Gpla jisty, serzante," fiznal Althalus. "Podle toho, co jsem ¥idzodpovidal pouze Arganovi. Myslim, Ze
Ghend nad nim nethtplnou kontrolu. Odehravalo se tu cagmu jsem moc nerozuid'

"Ale vyhrdali jsme. To je jediné, ngem opravdu zalezi." Pak se Khalor za#iirdMyslel jsem, Ze kazi nemaji zabijet
lidi," dodal. "Neni to snadée, kterd je Upla zakazana?"

"Nejsem moc doi® obeznamen s cirkevnimi zakony," odfl#¥ Althalus. "Ale kdyz Yakhag zabil Salkana, bratr
Bheid se hrozéirozzuil."

"To se stava,tekl Khalor a poksil rameny. "Ml bys na & n&jakou dobu davat dobry pozor. Neni Arum, takze nem:
bojovy vycvik. Arum se psychicky neslozi, kdyz Zehieitele. Ale kréz z niziny -nejsem si jisty, Ze jsi pochopil, o co
mi jde."

"Ano, chapu," odgtil Althalus. Pohlédl na Bheida. "N&pada mi jako by se #hslozit."

"To je pra¢ to, oéem mluvim, Althale. MI by byt psychicky na dh Prag ztratil velmi blizkého fitele, a pak ugal
néco, co je pro § zakazano. Ale z toho chladného vyrazu na jehd fgém trochu nervézni. djakou dobu bych ho
nenechaval o samos nisim ostrym."

"Néco takového by newthl," vydésil se Althalus.

"Ne, kdyby byl gi smyslech. Ale myslim si, Ze zrovnalteii smyslech neni."

"Dam na ®j pozor," souhlasil Althalus. "T&bychom n&li odklidit ta dw t&la z jeho blizkosti. Pak asi odvedu Bheida
zpéatky do Domu a $¥%im ho do p&e Smaragd."

"To bude nejlepsi,"ifisvedéil Khalor.

"To maze réjakou chvili trvat, ma Aryo,'fekl lord Dhakan unavenym hlasem o dva dny ppzédyz se vSichni
shromazdili v thnnim séle. "Nez ta barbarska Zena vjela do Osttsisug nic jsmelenim dvora nevysitlovali.”

"Vzdyt to ani neSlo, Dhakaneigkla Andine sedici nadinu. "Palac byl Gplézamdeny zw&dy."

"UZ neni," zamumlala Leitha.

"Naneststi to také fispelo k tomuto vybuchu nedtavosti," poukazal Dhakan. "Jsem si jisty, ze v8idhyli na
nepatelské vyplatni listity ale nahazetelediny a sluhy do Za# spoléné s vysoce postavenyntieny dvora sili
zavani svévolnosti. A progktera z &h uwznéni vlastrt nemame zadné rozumné vydeni." Dhakan si unaven
promnul @i. "Jsem si jisty, Ze Leitha dok&zala rozeznat hBgcnepatelské agenty, ale jen s jejimédectvim &zko
mizZeme pedstoupit ped soud," povzdechl si.

"Jsi vi¢erpany, Dhakanefekla Andine soucith

"Je pravda, Ze bych si geboval trochu odpnout, ma Aryo," piznal. "Posledni dny byly pé&kud hektické."

"Tak se 8Z najist, a pak se pédre vyspi."

"Musim jeSt udklat tolik véci," protestoval.

"Ty pockaji. B¢z do postele, Dhakane."

"Ale -"

Andine vstala z fmu. "BéZ do svych komnat! Hned!'fik4zala a ukazala na diee

"Ano, matko," od¥til s ndznakem Usiévu. Pak se ot a unaveg se odSoural ze salu.

"J& toho starouSka miluji," zamumlala Andine hlaggnym citu.

"To by m& nenapadlo,tekla Leitha.

Pak do tiinniho s&lu vstoupili Eliar a Gher. "U Pomy jsmedwat' oznamil Eliar. "Twengor vyhnal néftelské sily z
mésta a Kreuter s Dreigonem je rozdrtili v atené bite."

"Kde je Khalor?" zeptal se Althalus.

"Je filepeny k oknu ve &i," odpowdél Gher. "Myslim, Ze bys ho odtamtud neodvlekl aguigm koni."

"Chce, abych se hned vratil zpatky," dodal Eliérd'gipad, Ze by péeboval pouZzit dve. Jo a mam fiict, ze si sem
jde Twengor pro penize. Serzant si mysli, Ze akitérea Dreigon dokaih svou praci u Kadonu a Maworu glinbychom
svolat konferenci."

"To neni Spatny napad," dodal Althalus. "Jak jeiBbe?"

"Hodre spi," odtil Gher. "Smaragdlika, Ze je to nejlepsi #pob, jak ho uklidnit."

,,Bude doufdm v padku, Ze ano?" otdzala se Leitha ustaran

"Kdykoliv ho Smaragd probudi, chova se docela aatg5 ekl ji Gher. "Mluvi o ¥cech, kterym moc nerozumim.
Smaragd ho necha mluvit, dokud ji, a pak ho zapé INeboj se, Leitho. Smaragd nedovoli, abgtal takhle divny.
Opravi ho, i kdyby ho #a predtim rozebrat na kousky a zase slozit dohromady."

Leitha se adtsla. "To je hroznaipdstava.”

"Znas fece nasi Smaragdigkl ji Gher.

Obcané, kté pii Gelting ptichodu uprchli, se zasedi vracet zpatky do tsta, a v do§, kdy n&elnik Twengor v
doprovodu vévody Bherdora dorazil k hlavni kirase zivot v Osthosu uz vratil do normalnich koldjithala trochu
piekvapilo zjiStni, Zze se Twengor stale vyhyba piti. "Kde je Khalazeptal se vousaty &gnik poté, co mu Althalus
vyplatil odmenu.

10



"Je pry - pracovni zalezitost," odtil Althalus vyhyba.

"Ten chlap se snad nikdy nezastavi.

"Ma na starosti celkem velkou valku."

"Praw o tom jsem s nim c#t mluvit. Dost nahlas mluvil o tom, Ze a7 Kahémy odrazime, provedemeam
permanentniho s jejich&stem. Protoze mam Kantoti pest domi, myslel jsem si, Ze bych si mohl s Khalorem trochu
promluvit.”

"To by bylo dobré. Vidim, Ze jsi s sebotivyed! vévodu Bherdora."

Twengor gikyvl. "Je to dobry hoch, az na to, zZe je tak hipupedirg diky jeho nezkuSenosti mu mohli obchodnici Ihat
o vy3i dani. Té, kdyZ je Poma v troskach, bude musetitzendsto stawt plré od zaatku. Rekl jsem mu, Ze by mu
prosglo, kdyby réjakou dobu vydaval rozkazy z Osthosu. Jestli chemP pgesta¥t, bude patebovat penize a to
znamena dan Bherdor chce, aby ho obyvatelé Pomylimadi a kdybych ho tam nechal, obchodnici by seng
sesypali jako hejno sipMusi se natit tvrdosti a neGstupnosti a Osthos je v tomt@rsnta nejlepsi Skola."

"Docela ses z#nil, n&elniku Twengore."

"Chcesrict tef’, kdyz jsem sizlivy?"

"To na to ma jist vliv."

"Je mi velmi lito, Ze ten zrzavy &k zentel," ekl Twengor. "Ty wekanské chlapce, ktese mnou pracovali, to
opravdu rotililo. Udélal s tim rekdo nsco?"

"Bratr Bheid se o to postaral.”

"Nemluvil jsem o potbu, Althale."

"To ani ja. Bheid probodl muze, ktery zabil Salkdna

"Kng&z?" zeptal se Twengor n&cne. "Myslel jsem, Ze kézi nesndji zabijet."

"Rekl bych, Ze Bheid si wtil vyjimku."

"Nizinany nikdy nepochopimjekl Twengor.

Kdyz byly Gtatici armady vyhnany z AndiningiSe, zbavil uz mrazivy podzim stromy veSkeréhd kswévodové i
arum§ti klanovi ngelnici se shromézdili v Osthosu, aby zvazili daistup.

"Uplné nejdilezitsjsi je otdzka zasobiekl vévoda Nitral v poradni mistnosti, pazednoho zamigeného odpoledne.
"Vypaleni obilnych poli ve #&dni Treborey davalasjaky smysl, kdyz jsme byli napadeni, ale’t&dyz se blizi zima, se
nam to niize vymstit."

"Mozna bych nil feSeni,fekl vévoda Olkar z Kadonu. "Mam par kontaktobchodniky s obilim v Maghu. &t si
trochu firazi na ces, ale v Perquainu je nadbytek obili."

"Nejdiiv musime nakrmit oligjné lidi," prohlasila Andine. ,,Né&pustim, aby mé&i hladowly."

"Tvé cti?" zeptal se Eliar uzasle.

"Smaragd s ni #a dlouhy rozhovor, Eliare," prozradil Gher svéntitedi. "A vis jak ta se na podobnéoi diva."

"To nés bude stat velkatast naSeho pokladu, ma Aryo," upozornil ji lord Réwa

"To nevadi. Jde o naléhavyipad."

"Matka Treborey promluvila," zaintonovala Leith&rbkaZzte ji Gctu, nebo vas posle do postele baeé

"To mi negfipadd moc z&bavné, Leitho," odsekla Andine.

"Mn¢ ano,"tekl Gher a drze se na Andine zasklebil.

"Ted bude v Perquainu docela zmatek," upozornil vévdieal Olkara. "\&tSina Uténika zapads od feky Osthos
uprchla pra¥ tam a v Perquainu jsoudteavic rjaké podivné nabozenski&mice."

"Oni se gou 0 ndbozZenstvi?" dozadoval se Twengogfierg. "Neni to jako hadat se o §msi?"

"Perquainci jsou trochu zvlastni," adi Nitral a pokgil rameny. "KdyZ sedi$ na zadku a poslouchas jaterpSenice,
mas spousttiasu na jiné myslenky."

"Obchodnici s obilim v Maghu uctivaji jen penizé.kInim mluvim jazykem, kterému roztjh takze spolu dale
vychazime."

"l tak se obavam, Ze se letos budete muset oleefitreicenymi fidély," fekl serzant Khalor. "Vim, Ze to neni obvyklé
a Ze to popira skoro vSechno, co jsme se kdyilaale myslim, Ze bychom #i nasednout na kana okamzi vyrazit
na Kanton."

"Valka v zims?" ekl Koleika Zelezn& elist pochyboveng. "Horsigast roku si ani nefiteme vybrat."

“Nebude to moc ffipominat vélku, Koleiko,"fekl mu Twengor. "Zoldn& kteii pracovali pro Kantany, se po
porazce rozprchli a sdm kantonsky Aryo ehminuly tyden za podivnych okolnosti. Jedinépodeme muset wtht je
Kantaiany na zpatai cest do Arumu zastrasSit a donutit je ke kapitulaci. Mys Ze se s ndmi nebudoiitg'

"Twengor ma pravdu, panové&gkl n&elnik Albron. "Pusme se do toho co néjge." Pousmal se. "Jsem si jisty, ze
matce Treborey budeme hr@zrhykit, ale nakonec se s tingjak vyrovna."

Astarell, ktera sefla vedle ®j, ho $ouchla loktem.

"Ano?" zeptal se a laskypirse na ni usmal.

"Zeptej se mého stryceigkla kratce. "Udlej to hned."

"Ted’ na to opravdu neni vhodi#s, draha."

"Udglej to, Albrone, nez na to zapomenes."
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"Nemgli bychom pdkat, az budeme v soukromi?"

"HodIas to udrZovat v tajnosti?"

"No ne, ale -"

"Tak to uclej, Albrone."

"Ano, drah4." Albron si odkaslal. "NiéIniku Kreutere,fekl velice formals.

"Ano, n&elniku Albrone?" odétil Kreuter. "Co pro tebe fZu udlat?" Swtlovlasému vousatému Plakéanovi
pohraval Usr&v na rtech.

"Tohle je vazna &c, stritku," zaSkaredila se n&jrAstarell.

"Promi, drahd. Mam to chapat tak, z& ohces$ o éco pozadat, rélniku Albrone?"

"Zadam &, mocny néelniku, abys mi dal ruku své niteAstarell a poZzehnal naSembatku," prohlasil Albron
obradre.

"Jaké néekané ozndmeni!" prohlasil Kreuter.&td takového by nenapadlo ani za tisic let."

"Nechas toho, steku?" wala ho Astarell.

"Jen & Skadlim, dit." Kreuter se na ni Siroce usmal. ,,A jaky j&jtadzor na tuhle zalezitost? Mohla bys pochodit h
Né&celnik Albron toho sice o konich moc nevi, ale jimahi tak Spatny.”

"Ano," souhlasila Astarell s liSackym Gugwem. "Myslim, Ze se s nim spokojim."

,,Astarelll" namitl Albron.

"Dobra, Astarell,"tekl Kreuter, "pokud to opravdu chce$, s radosthimim. Néelniku Albrone, mas mé svoleni
pojmout mou neteza Zenu. Jste spokojeni?”

"Tak tisic koni by mohlo myslim sti4," fekla Astarell zamyslen

"Ted’ ti moc nerozumim, draha, tipnal se Kreuter.

"Mé véno, strgku. Tisic koni mi pipada tak akorat - a pochopit&ltaké svatebni Saty."

"Tisic?" skoro vykikl Kreuter. "To jsi se Upléizblaznila?"

,,Miluje§ me prece, Ze ano, sttku? Nechces fpce, aby to vypadalo, Ze se$ fan tak zbavil a hodil sna krk
nékomu jinému nebo ano?"

"Samozejn, Ze £ miluju, Astarell, ale tisic koni?"

"Kazdy v Plakandu poznd, jak moc siroenis, stryku Kreutere,"tekla sladce. "Tenhle napad jsi ji vnuknul ty,
Albrone?" doZadoval se Kreuter.

"Tohle je poprvé, kdy o tom slySim." Albron se \pnastém Uzasu podival na Astarell. "Co budu preivse na sité
délat s tisicem koni?" zeptal se.

"Na tom mi nesejde, Albrone. Ty kérjsou jen symbolem mé ceny. Nejsemjaka Zebraka, kterou jsi sebral v
piikopu u cesty."

Albron si s Kreuterem vyimil bezmocny pohled. "Ano, Astareli&kli oba unisono.

Kdyz kralovska druzina vyrazila na sever z Osthamyladla nad centralni Treboreou zima. Nebe bylkryzo
mrany, vzduch byl mrazivy.

Kratce se zastavili v Maworu, a pak objeli jezeraaanfili ke Kadonu. "Tady vas opustim, ma Arydgkl vévoda
Olkar. "Budu s obchodniky v Maghu smlouvat ze v&gthale jsem si jisty, Ze se mne pokusi stdhadatze."

"Obavam se, Ze s timizko réco udtlame, Olkare,fekla. ,,Musim mit chléb pro &plid."

"Myslim, Ze jste oba &co prehlédli,” poznamenal Althalus. "V Kantonu jsotepe neddené zasoby obili, protoze
tam nebyla Zadna valka - zatim. Az obsadinst jejich sypky budou naSe. Mozna byste to mahihit, az budete
vyjednavat sdmi vydiiduchy v Maghu, vévodo Olkare. Byt vami neobldoych se slovy jako ,zoufala situace' nebo
.hladowni'. Zkusil bych spi$ jeklenovaci obdobi' nebo ,mozné nesnaze'."

"Vidim, Ze i vy mate s vyjednavanim jisté zkuSendstde Althale," poznamenal Olkar.

"Diiv jsem byval zlogj, VaSe Milosti," fiznal Althalus, "a ufimné feceno, myslim si, Ze vladce j&ao jako zlodj
ve velkém."

Olkar se nahle rozesmal. "Tohle ma byt tajemstvéld Althale,'fekl pobaven.

"On to opravdu zvladne, Andine," ujistil Althalusyl z Osthosu. Pak pohléd| zpatky na Olkaragl'Mste ta jednani
pokud mozno protahovat, VasSe Milosti," navrhl. "A&kame Kanton, zjistim, jaké jsou t&i zasoby obili, a pak se k
vam gipojim v Maghu. Nejprve zjistime, kolik obili doaprdy potebujeme, a teprve potom éreeme rozhazovat
penize."

"Presré maj nazor, lorde Althale," fisvedcil Olkar.

Kdyz dorazili k palaci vévody Olkara, nalezli tarapitany Deluna a Wendana, Ktaa ré ¢ekali. "S nesmirnou litosti
vam musime oznamit, Ze d&nici naSich mocnych klénpadli ve vélce hrdinskou smrti," oznamil vysokypkan
Wendan bez jediného ndznaku @sm

"Cely Arum truchli s vami, Slechetni kapitani," mainoval Albron.

"Ukryva to vicemé# vSechny formality?" zeptal se kapitan Gelun.

"Rekl bych, Ze ano," souhlasil Twengor. "Nechcerfeee, aby nas smutek Gplpremohl.”

"Ja to snasim celkem di@h" ujistil ho Gelun.

"Kdo nastoupi misto nich?" zeptal se Koleika Zefealist.
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"Obavam se, Ze to zatim neni Gpjasné," odétil Wendan. "Zadnaifma linie naslednictvi neexistuje - obasekici
maji jen rjaké bratrance z druhého kolena a par syadvc

"Kdo je tady nejlepsi k&ani proslowi?” zeptal se Koleika a rozhlédl se po ostatnichddgich néelnicich.

"Asi Albron," fekl Laiwon. "Rinejmensim uméist a utité i sklada bash"

"Unik& mi tu snad &co?" zeptala se Andine se zmatenym vyrazem. "Tadyeborey se néslednictviduje podle
pokrevni linie - myslim, Ze se tontik& pokrevni gibuzenstvi."

"V Arumu jsme mnohem shoviv&éi, mala matko,tekl Twengor s Usivem. "V situaci, jako je tahle, slouzi ostatni
klanovi n&elnici jako poradci. Konec koficmusime byt schopni s novymi d@niky vyjit, takZze nase navrhy maji
velkou vahu." Rozhlédl se po ostatnich. "SouhlasBelunem a Wendanem jako nejvhgdimi kandidaty?" otazal se.

"Myslim, Ze ja bych se s nimi dokazal sity1 ptisveédcil Laiwon.

"Myslel jsem, Ze tohle bylo jasné uz odtptku," ekl Koleika. TakZe jsme dohodnuti?"

Ostatni n&elnici prikyvli.

"Zagnu pracovat na svém proslovuigkl Albron. Pohlédl na kapitina Wendana. "Jaksg Smeugor a Tauri
zenteli?" zeptal se. "Mozn& bych to mohl vyuzit ve sa@."

"Byt tebou nedlal bych to," od¥til Wendan. "Nebylo to nic ifliemného. Hral v tom roli oltea dlouhé Zelezné
jehlice." Kapitan kratce pohlédl na Andine, LeithuAstarell. "Myslim, Ze damy &it&¢ nechtji slySet podrobnosti,”
dodal.

"Asi ne," souhlasil Albron, "vlasthurtité ne. Takze toigska&im atreknu jen, Ze jejich smrt byla heroicka."

"To bude nejlepsi"isvedeil kapitan Gelun.

"Kde jsou te’ vaSi muzi?" zeptal se Twengor.

"Pobliz hranice," oditil Wendan. "Pochybuji, Ze se Kaiitmé o &co pokusi, ale je nejlepsi davat si pro vSechny
piipady pozor."

"Spravna Uvahajekl Twengor souhlagn"Tak pra tam nevyrazime a nepostarame se o formality? P@kreme na
Kanton, usptadame korunovaci a rozejdeme se ddm

"O jakou korunovaci jde, galniku Twengore?" zeptala se Andinekvapes.

"O tvou, matéko," fekl s milym Usnivem. "Myslel jsem, Ze by byloggné korunovatd cis&ovnou Treborey - hned
jak vyplenime a vypalime #sto Kanton."

"Cisaovnou?" Andine se rozdy odi.

"Ten titul mé& gkny zvuk, nemyslite?fekl Twengor a vesele se rozhlédl po ostatnich.

"Skloiime se vSichniied Jejim Cisakym Velicenstvem, Andine z Treborey," zaintonovala Leitha.

"Opravdu zajimavy napadiékla Andine.

"Nekousej si nehty, drah&@kla ji Leitha. "Vypadaji pak hrozr

Pohebni projev néelnika Albrona byl fiméfent smutny a kétnaty a nebyla v &m ani zminka o charakterovych
vadach zesnulych Smeugora a Tauriho.

Pak vsichni klanovi rn#lnici a generalové arijskych arméad povstali a dafih Geluna a Wendana jako ,prozatimni
n&elniky' - nez se&ci trochu usadi.

"Prozatimni?" zamumlala Leitha k Althalovi.

"Nékolik staleti - nebo takdjek," vyswtloval Althalus. "V Arumu je to docelasbna praktika.

Vzdaleni gibuzni mrtvych né&elnikii obvykle nedlaji potize, kdyz mé novy gélnik k titulu gidomek ,prozatimni'.
Novi n&elnici ten pidomek stejs po rekolika generacich opusti.”

"VSichni muzi se chovaji jakodtl," poznamenala.

"Protoze zeny néas pak vicdkaji."

Pak doslo v jiznich klanech klkolika rozmiskam a spdm o terminologii. Termin ,prozatimni' nakonec &iitnad
terminem ,d&asny' a cela zalezitost sefggila skoro bez krveproliti.

Pak znovu povstal @élnik Albron, aby oslovil shroma#dé klany. "Panové,” oznamil, "naSe Slechetné
zantstnavatelka madgkolik napadi, o které by se s nami efd podtlit."

"O co jde?" zeptal se Althalus Leithy.

"Andine se chysta proné&st, tati," odtila Leitha. "Nepipada ti to vzrusujici?"

,,Musis to dlat, Leitho?"

"Tu a tam ano. Je to jednagzh \&ci, bez kterych se pr@sheobejdu.”

Drobna Andine se vySplhala na opunst farmé&sky viz, aby ji mohli vidt vSichni shromazghi Arumové. "Mi drazi
piatelé,"fekla sytym hlasem, "valaici ze vzdalenych arumskych hor nemaji ve vzdafesété sok¥ rovnych a ja jsem
unesena velkolepym ¥itstvim, které jste pro &nwvybojovali. Moji negratelé byli rozdrceni, a éévytdhneme na Kanton.
Pavodns jsem chéla celé nisto vypalit a zriit, ale vaSe dneSni ukazka rozumnéklistppu mne iméla k tomu, abych
se zamyslela. K nepitel Aryo z Kantonu je nyni mrtev. Kameny Kantonumitc neudlaly a buSsenim do kamérse
toho mnoho dokézat neda, souhlasite?"

VSichni se zasmali.

"S celym Arumem za zady bych mohla Kanton obsadgitwit svou wili jeho obyvateim, ale kéemu by to bylo? Jen
by to v tamnich obyvatelich vzbudiléané nepatelstvi. S Gzasem jsem sledovala, jak se dneginidmej¢tsi val&nici
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swta sklonili p'ed rozumnymi argumenty. Jsem jen hloupa divkaleklee, kterou jste mi dnesniho dneslild nikdy
nezapomenu. Protdiju do Kantonu ne jako dobyvatelka, ale jako osditelka. Nevypalime Kanton, nepovrazdime
jeho obyvatele a nevypalimegsto. NaSim pivodcem nech je rozum - tak jako ip vasi diskuzi dneSniho dne. Budu
néasledovat vaSehdigladu, moji staténi val&nici - staténgjsi o to, Ze jste se dnesniho dne rozhodli nebbjbva

Smich t&’ umlkl a kdyz Andine opoudia improvizované podium, nahradilo ho zaraZenéotich

Pak povstal n#elnik Twengor. "Ona je ta, kdo nas plati," ozn&@dre, "takZze budeme vSechnélat tak, jak si peje.
Pokud s tim madkdo ngjaky problém, & ptijde za mnou. Ja mu to vy&iim - velmi podrobs.”

"Peknares," zamumlala Leitha.

"Ktera?" zeptal se ji Althalus.

"Prober se, tati,tekla. "Jak znam Andine - a ja ji zndm - napsal& dwvengoiiv epilog az piliS zapadal do jejiho
proslovu, nez aby to mohla b§ista nahoda, nemyslis?"

Pozdji toho vesera Althalus v duchu zapétral po Dweie. "Musimgreimluvit, Smaragd," vyslal k ni myslenku.

"Problémy?" odpodél jeji hlas.

"Prestavam zvladat Leithu. Den ode dne je nevyzpyt§#el Snazi se to sice skryt, ale je na nigwigak zoufaly
strach mé& o Bheida. Jak si vlastmés kiz vede?"

"Porad steji. Nechavam ho spat - vlagtho nutim spat. Pokazdé, kdyz hiovpdu zpatky, zéne znovu."

"Jak dlouh& doba uz tam u tebe uplynula?"

"Prinejmensim nssic.”

"A on se z toho p@d nedostal?"

"Bohuzel. Reméaha ho pocit viny, Althale. Klade si za vinu $alvu smrt a nenavidi se za to, céladYakhagovi.
Nedokazu pekonat to, co se néily nez jsme se setkali.”

"Musi byt schopny fungovat, Smaragd. V Perquain¢oa my se tamipce zanedlouho vydame."

"Ano, to je pravda.”

"Perquainci mezi sebou ma&ddu nabozenskych spioa to zavani Arganem. Bheid je ten, kdo se s tinvyparadat
nebo ne?"

"Ano, mas pravdu."

"Pak se z toho musi dostat - a brzy. Jestli zteaftheida, ztratime i Leithu. Ona je nejslaliahek v nasi skupina
bez Bheida néas lduopusti nebo se Gpirsesype."”

"Jsi mnohem fedvidavjsi, nez jsem si myslela, lasko."

"Na tom neni nic&kého, Smaragd. ZaloZil jsem svou zivnost na odhiadleych charaktér, vzpominas? JeSpar
dni a Leitha seiphlasittjSim zvuku rozsype jako rozbité sklo."

"Pracuji na tom, milé&u. Az Bheida pist uvidi§, bude mozné cioo starsi, ale dokud je tady, nezalezi na tom. éoku
bude patebovat Iéta, aby se z toho dostal, j& mu ta léta'da

Brany Kantonu byly otaené a nebréamé, ulice prdzdné a Andine se svym doprovodem bekapek zantila k
palaci. Serzant Gebhel si s litostivym povzdechamrul pleSatou hlavu. "Mohli jsme tu ziskat celénid’ fekl smutr.

"A valka by pokr&ovala dal a dal," fipomrel mu Khalor.

"Nacelnik Gweti nebude zrovnadstny, kdyz v Treborey zavladne mir."

"V Zivoté kazdéhatlovéka vypukne obas boiika, serzante fekla mu Leitha smutn

"To jsem si vSiml," odétil Gebhel. "AZteknu Gwetimu, Ze treboreanské valky skiyn pfivola to nejspis na mou
hlavu hromy a blesky."

Serzant Khalor wlenil nekolik oddili, aby pelivé prohledaly palac. My najit skryté ozbrojence, Kiese tu mohli
skryvat a pivolat vSechny zbyvajicifédniky do tinniho salu, aby se "seznamili s osvoboditelkou".

"Vida, lord Aidhru," givital Dhakan starSiho muze, ktery nenapspostaval v tinnim séle. "Vidim, Ze se ti podla
piezit nedavné néffemnosti.”

"Jen tak tak," odktil stary muz. "Co ty tu 84S, Dhakane? Myslel jsem, Ze uz jsidcdodu.”

"Nejsem o nic starSi nez ty, Aidhru,tipomnsl mu Dhakan. "Pré jsi pro vSechno na &t dovolil Pelghatovi, aby
rozpoutal tuhle stupidni valku?"

Stary kantonsky statnik bezmdcrozhodil ruce. "Ztratil jsem nad nim kontrolu, daae. Upl se mi vymkl z
rukou." Aidhru nahle zamrkal. "Jste to vy, serzafitalore?" zeptal sefpkvapei. "Myslel jsem, Ze vas zabili v minulé
vélce."

"M¢ je ©Zzké zabit, lorde Aidhru."

"Jak vidim, zrénil jste strany."

"Lepsi plat, nij pane,” vyswtlil Khalor.

"Setkal ses uz s nasi Bozskou Aryou, Aidhru?" deqgtdhakan.

Aidhru pohlédl na Andine. "Je j&3tlits," poznamenal. "SlySel jsem, Ze je vysoiéet stop.”

"To ten jeji hlas, fiteli," fekl Dhakan. "Andine je sice drobna, ale kdyZ je‘god, dokaze adit, aby ji bylo slySet.”

"Bud’ hodny," napomenula ho Andine je#an

"Ano, matko," od¥til Dhakan s lehkou Uklonou.
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"Chtéla bych, abyste toho uZ vSichni nechaligZswvala si Andine.

"Omlouvam se, VaSe Veknstvo," omluvil se Dhakan. "Ale za tou#e Leitha." Pak promluvil formaén "Lorde
Aidhru, mam twest gredstavit vam svou Aryu, Jeji Védinstvo Andine z Osthosu."

Aidhru se hluboce uklonil.

"A toto, ma Aryo, je kanciéAidhru z Kantonu, ktery byl vrchnim radcem Aryddbata az do jeho nedavné smrti.”

"Klidn¢& bys tam mohl dodat ,ignorovany', Dhakane," pozmahAidhru. "Ke konci uz ré Pelghat neckt ani vidt.

V trinnim séle se utaklib né&jaci cizinci a Pelghat naslouchal jen jim."

"To jsme si vicemé&huwvedomovali," vstoupil do hovoru Althalus. "Kdyz sestaneme k jadrudei, zjistime, Ze v naSi
vélce o Kantaéany vlast® vibec neslo. Ta vélka byla jerisledkem velmi staré neshody mezi mnou a muzem jméne
Ghend."

"Aha," ekl Aidhru. "Toho znam. Tuhla mi zénkrev v zilach." Pak kantonsky statnik ukazal nat "Nechcete si
vyzkouset svou novou Zidli, Aryo Andine?" zeptal se

"Ne, Lorde Aidhru, opravdu myslim, Ze ne. Teimtfe na nij vkus az ili§ mohutny a ja jsem népla do Kantonu
jako dobyvatel. Jak ugekl lord Althalus, skutina valka se odehravala mezi nim a muzem jménemdsherohnan se
usmala. "Ve skutmosti, lorde Aidhru, byly Kanton a Osthos jen newNigihlizejici. Ale tel’ mame jiné ¥ci na praci nez
tu sedt a lizat si staré rany. Hlavnim bofi§t byla centralni Treborea, a proto jsm&lp o vétSinu letoSni Grody.
Hledime do tvEe dlouhé hladové zign maj pane, a i kdyby to o Kanton a Osthosijwést k bankrotu, nedovolim, aby
mij lid hladowl."

"V tom se Upl& shodneme, Aryo Andine."

"Neméate tu gjaky konfererni sal?" zeptal se Dhakan. '&aaji ms bolet nohy a myslim, Ze tenhle rozhovor se
potahne celkem dlouho. Mohli bychom ho tedy vésgd."

"Mohu k nimu pizvat nekolik specialisti, Aryo Andine?" zeptal se Aidhru.

"Rozhodri, mij pane," odttila rychle. "Ty a Dhakan fizete se& u stolu a debatovaiteba cely den a stejise nikam
nedostanete. Od toho tigge mame experty."

"Ty Stastny parchante,fekl Aidhru Dhakanovi. "Nejenze je tva Aryakma na pohled, ale navic je obelad
rozumem. Ne#¥fil bys, jak nepijemné to za&alo byt, kdyZz Pelghat nastoupil naiir Kdybych jen naSel toho, kdo
zorganizoval smrt toho maniaka, padnul bytédmim a polibil mu nohy."

Andine zvedla jednu svou drobnou nozku a kritickyni pohlédla. "Zrovna t&je mam docela Spinavé, lorde Aidhru,"
fekla mu s rofackym Gsmivem. "Radji si o tom promluvime az se vykoupu."

Aidhru zamrkal, ale pak se nahle rozesmalg&ldvimé to napadnout,tekl. "Poidme najit gjakou teplou mistnost s
pohodinymi Kesly. Tam si mizeme promluvit o vrazdach, formach vlady a jak ect&rabli nakrmime naSe lidi, nez
piijde jaro."

Konferergéni mistnost, do které je kantla@idhru zaved|, byla velka a disbvybavena. "Mohu poslat préjaké pivo,"
navrhl Aidhru a pohlédl na mohutné Arumy.

"Diky, ale nechci,tekl na&elnik Twengor kratce. "Ale dal bych siao k jidlu."”

"Neni ti dokfe, strg¢ku?" zeptal se ri@lnik Laiwon udives.

"Naopak, je mi skile, Laiwone," oditil Twengor. "A chci, aby to takistalo. Nevim siceiesre, jak se Althalovi
poddilo zbavit mé desetiletého navyku chlastat kazdy den, ale tatkblite uz jsem se necitil skoro odtstvi - a nechci
si s tim nijak zahravat."

"A nebude ti vadit, kdyz si pivo objednam ja?" zdse Laiwon.

"Jsou to tva jatra - a tvoje hlavaglgj si s nimi co chces."

VSichni se rozesadili u dlouhého konfetefho stolu. "Myslim, Zze budeme pebovat pesnétisla," zahjil Althalus
diskuzi. "Musime wdét, kolik Zaludki musime nakrmit a jak velké jsou zasoby v sypkaahténu, Osthosu a ostatnich
mést Treborey. Kdyz to dame dohromady, zjistime,kolm chybi." Pohlédl na Aidhrua. "NaSe riedi uz podnikla
néjaké kroky, aby sedei daly do pohybu,tekl mu.

"Nechas toho zasggla Andine. ,,Nejsem &i maticka!"

"Mozna & uddi," poznamenala Leitha, "ale praygbdobr ne [ilis silns."

"Abychom se vratili k tématu tekl Althalus, "Arya Andine pasfila jistého vévodu Olkara jednanim s obchodniky v
Maghu. Olkar sdm je obchodnik a ma v Maghdu kontaki. Jakmile zjistim, kolik ndm chybi, vyrazim do Maga
scklim Olkarovi, kolik tun pSenice budeme pelhovat. Nemyslim, ze by bylo moudré skoupit vSechamuainské
obili."

"Dobry Boze, to rozhodhne!" prohlasil Aidhru. "To by vybrakovalo kazdowktadnici v Treborey." Pak pohléd|
nervézre na Andine. "NezZ se pustim do dalSich prohlaSenjo Andine, jaké pesrt mam te’ postaveni? Jsem véiey
zajatec, zajatec drzeny v vykupnému, budouci otrok nebéco takového?"

"Zamyslime vam ugit ngjaky vhodny titul, lorde Aidhru," odtila.

"Cisasky radce zni mocgang," navrhla Leitha. "Chces se jg&tat cistovnou Treborey nebo ne, draha?"

"UZ ne, Leitho,"iekla Andine. "Ten titul je nesmysl. Prozatim name Kanton ,protektoratem’. Je téimeiers
mlhavy termin, ktery neuraziih§ mnoho lidi - a ma v sekprislib datasnosti. Musimeipzit nadchazejici zimu a zbavit
se vSech Ghendovychigluhovau a teprve pak se ieme zamyslet nadéjakym stalejSim usgadanim. ,Protektorat’
samozejm¢ nebude trvat&né. Je to jen prozatimni zalezitost - nez &g trochu usadi.”
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"Coz prav@podobré nebude trvat vic nez gwstaleti,” zamumlal ri@lnik Twengor ke svému synovci Laiwonovi.
"Nebo moznéit," pokyval Laiwon hlavou. "BnejhorSim gt."

KAPITOLA
CTYRI

"Neni to tak Spatné, jak si Andine mysli, Smaragek! Althalus Bohyni, kdyZ se on a Eliar kratce aadt ve wZi na
cest do Maghu, kam niili za vévodou Olkarem. "Dhakan si zjéviv hlaw kazdor@né piSe inventd Kdyz jsme
pipocetli pSenici v kantonskych sypkéach, zjistili jsnze, na tom nejsme tak Spatijak si kazdy mysli. Nebude vadit,
kdyz se zastavim v naSem soukromém zlatém dolehaby mohli nakoupit, co budeme peitovat?"

"Pro¢ bys to dlal, mil&ku?" zeptala se ho.

"Protoze spousta Andininych lidi bude hladipikdyz to neudlam, Smaragd. A pokud jickdo nefijci, bude kwli
tomu vzlykat a kvilet celé roky."

WA

"Co myslis$ tim ,a'?"

"Neni to jen starost o Andine, & které to chce$ udat, mil&ku, ze ne?"

"Ty penize tam lezi v &, Smaragd, a vlastmejsou k niemu. Neni to stejné, jako by pro mn&o znamenaly."

"Althale, ty to prost odmitas fiznat."

"Co odmitam fiznat?"

"Mas o obyvatele Treborey stejné starosti jako ArdSoucit neniiiich, Althale. Nemusis se za to st

"Nezainas trochu rtknout, Smaragd?"

Rozhodila ruce. "Vzdavam se¥kla. "Snazila jsem se ti sloZit poklonu, ty trolibo

"Byl bych radiji, kdyby ses o tom nikomu neziiavala, Smaragd,iekl ji. "Musim si koneckonc udrovat jistou
reputaci a kdyby se rozneslo, Ze magkke srdce, spoustu lidi by to zklamalo."

"Uz se Bheidovi z&al vracet zdravy rozum?" zeptal se Eliar.

"Jak kdy," odétila Dweia. "Oldas vypada skoro normd@na pak se bez zjevnéhaivbdu zase porid do
melancholie.”

"Mimochodem, kam jsi ho vlastrSoupla?" zeptal se Althalus.

"Soupla jsem ho na samotku - do prazdné mistridstila bych si s nim sicesjak pohrat, ale ragi bych to nedlala.
Pokud se z toho dokaze dostat sam, bude to z diobiého hlediska lepSi.ilve ¢i pozdsji bude muset pohlédnout do
tvére tomu, co se stalo v Osthosu, adiase s tim Zit. Pokud bych hoczda konejsit, jeho problémy by mohly zaplout
pod povrch, a pakdkdy znovu vyskeit - tieba ve chvili, kdy se to bude hodit ze vSeho nefifién

"Jak dlouho to tak iize trvat?" zeptal se Eliar. "Leitha ho opravdu @ a té ani nentize citit jeho myslenky."

"To ucklal Bheid a udlal to zan¥rng, Eliare," vys¥tlovala Dweia. "Prochazi ¢en&cim piiSernym a nechce ji do toho
zatahovat. Viceménjsem pro &j pozastavilatas. Pokud j&as to jediné, co ptebuje ke zotaveni, dam mu ho tolik,
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kolik bude potebovat." Pak se n&émila a pohlédla na Althala. "AzgjleS do Maghu, & o¢i a usi otevené, lasko,"
piipomenula mu. "V Perquainu sé&je nico, co neni Upkapiirozené. Pokus se zjistitoo konkrétniho."

"Vévoda Nitral ifkal néco o nabozZenskych sporech, Smaragd,” vzgbren Eliar. "Nenize to s tim mit éco
spol&ného?"

"Je to mozné. Kde jsou ostatrtid Althale?"

"Jedou do Arumu s klanovymi ééiniky, aby se zZfastnily svatby Albrona a Astarell," o&.

"To je hezké,'tekla souhlash

"Svatby pro tebe hodrznamenaji, Smaragd, Zze ano?"

"Vi§ prece, kdo jsem, Althale."

"Ano," fekl a usmal se. "Vydejme se na cestu, EliareeBafi asi deset tisic tun pSenice, takze bychamelji koupit
diiv nez cena vysko prili§ nahoru."

"To je piimérenécislo, Althale," usoudil vévoda Olkar. "Pokud nakupydre rozlozim a nebudu narspEchat, nél
bych to mnozstvi piddit, aniz by to zfisobilo nahly vzestup cen - a pokud budu nakupouaticitunovych mnozstvich,
mohl bych dokonce dostat slevu."”

"Ty jsi jeS€ vétSi zlodsj nez ja, Olkare," obvinil ho Althalus.

"Diky," odvétil Olkar s potSenym Usrévem.

"D¢gje se tady v Perquainuteo zvlastniho?" zeptal se Althalus. "Vévoda Nitiighl néco o jakychsi naboZenskych
sporech."

"Tak to ja jsem neslySel, Ze by v tom hralgakou roli nabozenstvi," odtil Olkar. "Zaslechl jsem &co o rEjakych
nepokojich mezi sedlaky, ale podobné zalezitogiluiiyna povrch kazdych deset let. V podstee jedna o velkou chybu
ze strany boh#ii. Perquainci jsou maniakalni egoisté rktgrati miliony za stavbu palcObyejni lidé Ziji v chattich
a rozdily mezi ,tvym palacem' a ,mou chiijsou vice neziejmé. Perquainci dosud nepochopili, co znamenénslov
spojeni ,pohodiny ale neokéazaly'. Bsha majitelé fidy davaji své bohatstvi na odiv a to se sddtékelibi. Na tom
neni noc nového."

"Radji budu troSkucéenichat kolem,'tekl mu Althalus. "Jestli tu budeme mit sedlackouihdude lepSi nakoupit
pSenici a dostat jiies hranice rychleji, nez jikdo zapali."

"Tak daleko to snad nedojde, Althale," namitl Olkar

"Radji at’ k tomu ani neni ifilezitost, vévodo Olkare. Jestli se nam ten nakegddi, Arya Andine si o tom s nami
promluvi a jsem si jisty, Ze ji uslySime - dokomeepiipact, Ze neopusti $y trin v Osthosu."

"V tom mas pravdu," fisvédcil Olkar. "Pijdu najmout par set véz'

"Dobry napad. Eliar ti pofize. Ja se pustim do patrani. Chci zjistit, co dg v@Perquainu doopravdyije."

"M1j pra-pra-praddesek byl pravépodobr nejlepsi lupt na celém sité téch dni," chvéstal se Althalus ve zlggké
taverrg u feky, "ale byl to venkovsky hoch z hor, ktery nikpiiedtim nevidl papirové penize. Tam, odkud pochéazel,
byly penize kulaté, Zluté a cinkaly. N&mejmensi pedstavu, Ze se diva na miliony, a tak je nechahis& a odkréel."

"Tragédie," patsl jeden z posluchka hlavou.

"To tedy ano," souhlasil Althalus. "Podle mého oscaikdo z nasi rodiny neSpinil ruce poctivou preelych deset
generaci — s vyjimkou jednoho stkga, ¢erné to ovce, ktery byl teigan - a ta fihoda mého pra-pra-prédiska byl snad
jediny pripad za celé stovky let, kdy se jediny z mydfbpznych dostal blizko k padnym petizam. Je to Spina na
rodinné cti, a proto jsemigel do Perquainu, abych tu Spinu smyl."

"A co presre delas?" zeptal se jeden dlouhoprsty kdpsa

"Trochu toho, trochu tamtoho. Nejsem nijak vybira¥im, Ze ¥tSina obchodnik véii, Ze by se @i vénovat
jedinému obchodu, ale j& zkouSim sw&s8St kde n¢ zrovna napadne. ©as jsem silrini lupig, a kdyZz se provadi zatah,
prodam ko a p'esunu sedkam do ndsta, kde z&nu vybirat kapsy."

"To dava smysl," pisvédcil ngjaky zlodsj s dlouhym nosem a vlasyipominajicimi draty. "Ale tady v Perquainu jsou
ted’ tézké casy. Je tu patkud nervozni ovzdusi."

"To uz mi rekdo fikal, kdyz jsem fejel hranici. Ale tertlovék nebyl Gpli stizlivy, tak jsem moc nepochopil, co
presré mi chce sdlit. Pofdd mlel rico o nadbozenstvi. Cozpakbec rgkdo bere nabozenstvi takhle vézh

"Nikdo, kdo to ma v hla¥v paadku," gisvédéil zlodgj. "Ale na jihu zda se vyrostl novy kbskyiad. VSichni zname
Bilé Roby, Hedé Réby &Cerné Roby, ale z toho, co jsem slysel, tihle nowizknosi rudé réby a jejich kazani jsou plna
,socialni spravedinosti', ,trestu vlastitik pidy' a ,hladoyjicich chudak'. VSechno je to Gpiny nesmysl, ale chudéci se
toho chytili. Ale ti koneckoni nemaji v hla¥ mozek, protoze jinak by nebyli chudaky."

"To je fakt," pisvédcil Althalus. "Tady v Perquainu je to stejné jakaigig jinde. Vlastnici jody odiraji chudaky,
obchodnici odiraji vlastnikytly a my odirame obchodniky. Proto jsme to my, kibyi 1a vrcholku spotenského
Zelxicku."

"Tenhle zfisob uvazovani se mi libifekl nosaty zlog ostatnim. "Néekl bys, Ze jsme z tohoto hlediska vlastn
Slechtici?"

"Rozhodri ne fred nestskou strézi," odiil kapsé.

"Stane se vzhledem Erh nepokojim néco vyznamného?" zeptal se Althalus.

17



"Nékolik piepychovych sidel nejspis lehne popelem a par thdphéi se rano probudi s ptidnutym hrdlem,'fekl
zlodgj a pokeil rameny. "Bude hodhloupezi - ale Rudé Réby nakonec kazantesgdci chudaky, aby jim vSechny
uloupené penize dali. VSichni &, co jich na séts je, Wif, Ze minimalg polovina bohatstvi na &t pravoplat® pati
jim, a to je také divod, pra jich je tak mélo v chudych zemich. Tahle tak zvaadalni revolta neni nic vic nez podvod.
Rudé Roby fivedou kazanim chudéky k Silenstvi, ti pakrmauivat, mavat lopatami a krumgida krast vSechno, co neni
pribité, a pak jim Rudé Réby seberou vSechno, calsiadli."

Althalus smut# potasl hlavou. "Kam ten $vspsje?" povzdechl si.

Zlodgj s dlouhym nosem se cynicky zachechtal. "Slechtst pochopi, kudy vitr vane, a tyhle novéske si koupi,"
piedpodél. "Pak se obsabh jejich kazani am ,Socialni spravedinost' vyleti oknem a nahjiagmir a pokora'. ,Ziskat
cestny dil' také zmizi a nahradi ho ,aga v nebesich'. Je to i ten samy Svindl,ffieli. Pak krzi tiSe ukazi na
vSechny wdce povstani a zanedlouho budou stromy v Perquaigiené pitomci, kié Rudym Rébam skdli na jejich
zvasty. Takhle kao¥ kazda revoluce.”

"Mas velmi cynicky pohled na & priteli," poznamenal Althalus.

"Nahlédl jsem hluboko do srdci svych bliznich," &ilvzlodgj kvétnag, "a mam-li byt upimny, radji bych nahlédl do
stoky."

"Ale praw jsi nadhodil zajimavou moznost,tgmyslel Althalus nahlas. "Kdybychom se vSichni &hbléd zelenych
réb - nebo mozn& do modrych - a pak vysli ven @lz@hudakim tikat, Ze hovtime za gjakého nového Boha - nebo
jeSe€ lépe za Bjakého velmi starého, na kterého uz lidé zap#imnmohli bychom byt stejé GspSni jako Rudé Roéby.
Mam pocit, Ze ndbozenstvim se daji &adl pskné penize."

"Myslim, Ze n& napadl vhodny kandidatiekl kapsés Sirokym Gsrvem.

A jaky?"

"Co treba Dweia?"

Althalus se malem zakuckal.

"Byla Bohyni v Perquainuipd mnoha tisici lety," vyst#loval kaps#, "a ve stedu Maghu piad jest stoji jeji chram -
az na to, ze si hodeuzurpovaly H&dé Roby. Jestli se nemylim, ¥jakém zapraSeném rohu stoji dokonce i jeji soche
Pro t\vij plan by se perfekthhodila."

Dlouhonosy zlodj se rozchechtal. Pak vstal a zaujal kazatelskau ojednou rukou zvednutou v gestu pozehnan
"Pojd’te, 6 mé dti," zaintonoval bohatym hlasem, "a spojte svélasnodlitbé a pisni na oslavu bozské Dweiy - jediné
pravé Bohyl Grodného Perquainu. Poklte se ped ni, 6 moji brat, vyzeite ze svého #&du vSechny ne¥ici a
navra'te Perguain na misto slavy, kamipat

,»Amen!"tekl kaps& ndbozi a pak zavyl smichy.

Rozteseny Althalus opustil tavernu.

"Tak takhle to je,'tfekla Dweia, kdyz ji Althalus p@dél, co zjistil ve zlo@djském doupti.

"Takhle je co, draha?"

"Ghend trochu fekraiuje hranice. Sarlatové réby nosi Daevovikiny Nekwerosu."

"TakZe ta sedlacka revolta je & vic, nez jen podvod skupiny oportufiiside o snahuipswdgit obycejné lidi, aby
zatali uctivat tvého bratra."

"Je to mozné, Althale. V konveénich valkach zatim Ghendovi nép moc Sisti. Tel’ se snazi namixovat socialni
revoluci s ndbozenskou kontroverzi."

"To tedy vdi hodre zvlastni gulas.”

"To ano, lasko. Nejsem si jista, jak hodi&gstavit Daevu jakoifiele mas. Pokud jde&rou aroganci, je Daeva j&st
horsi nez Deiwos. Myslim, Ze bychonglimAlbronovu svatbu odbyt co nejrychlejif e niizeme vréatit do Maghu, nez
cely Perquain vzplane." Dweia pohlédla na Eliaf@ouZijeme dvie, abychom dostali vS8echny svatebni hosty dc
Albronovy sirg."

"Myslim, Ze p@asi s nami nebude spolupracovat, Smaragek! Eliar pochybovéné. "Kdybychom cestovali
obytejnym zpisobem, nastane zimdid, nez se dostaneme do&mého néelnika. Proto by pomohlo, kdybysidila
jeden nebo dva blizardy."

"Snad radji ne. Ty ledovce znaji tat a j4 si s nimi nechci zahravRekni ostatnim, tase ¢as odéasu zmini o
,neobvyklém p&asi' a ,velmi mirné zith To by n&lo stait."

"Jak se d# Bheidovi?" zeptal se Eliar.

"Porad zhruba stefy" odwtila. "Pa‘ad se zalyka pocitem vlastni viny."

"Jak dlouho si mysli, ze tu je?"

"Neni si tim jisty. Z&in& se mu plést redlrias s domovnintasem."”

"To je rgjaky novy termin, Smaragd," poznamenal Althalusle"docela se mi libi. Domovigas - ano. Docela to
vystihuje podstatudci, ze?"

"Jsem rada, Ze souhlasis, rka."

"Vydejme se tedy na cestuigkl Althalus Eliarovi. Cim dive tvého néelnika oZenime, timitle se budeme moci
vratit do Perquainu a vypédat se s Ghendovou klikou." Pak se zaSklebil&ita se z toho stavat inoblibeny
konicek," rekl.
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Eliar a Althalus se iipojili k ostatnim na Upati arumskych vich Eliar je pak proved! dmi piimo do chodby v
severnim kidle Domu.

"Jde ti to¢im dal tim lépe, Eliare," poznamenal serzant Khalgedél jsem sice pesr¥, co clas, ale ani tak jsem
nedokazal jashrozlisit, kdy jsme jestbyli venku a kdy jsme prosli dimi."

"Chce to jen zvyk, serzante," odgaiél Eliar skromm. "Kdyz néco cElas dostaténg ¢asto, zlepSujes se v tom."

"Kde vylezeme, Althale?"

"Par mil jizné od sidla né&elnika Albrona. Smaragd chce tuhle svatbu odbynepychleji, abychom se mohli
soustedit na revoluci v Perquainu. Ach, malem jsem zapdnmame byt hodk piekvapeni mirnosti letoSni zimy.
Vratime se dorinasi o Sest tydndriv nez bychom dokéazali, kdybychom museli urazitmeda vzdalenost, takze nebude
tak chladno, jak by o byt a také se nebudeme po kolena brodit ¥hwsi

"Nacvi¢im si uzasly pohled," opéd Khalor suse.

"R&d bych & s ni seznamil, Andine,fekl Eliar dychti¢ drobné Aryi @iStiho rana u snidanv Albronow sini.
"Jednoho dne, a nebude to snad uz dlouho trvatkameckoné bude tva fibuzna."

"Myslim, Ze Eliarova matka se ti bude libit, Andihikl na&elnik Albron. "Je to fekrasna dama."

"Pro¢ tva matka nezije ve vesnici, Eliare?" zeptal serGiedaw.

Eliar pokgil rameny. "Mij otec postavil im mimo n¥sto a myslim, Ze mou matku zatim ani nenapadldyzse
mohla gesthovat. Tvrdi, Ze jeiesré tam, kde ma byt."

Né&celnik Albron si povzdechl. "Je to jedna z rigpich tragédii naSeho klandgkl smutr. "Elianiv otec Agus byl
jednim z nejutSich valénika nasi historie. On a Khalor byli téinjako brati."

"Ano," prisvédcil Khalor. "Byli jsme si velmi blizci." Kdyz to v¥arekl, zazglo to tak podivié monoténg, az to
Althalovi ptipadalo zvlastni.

"Kdybych nel literarni talent, napsal bych epickou romancirenim setkani mezi Agusem a Alaiou - to je jeji jrog¢
abyste wdgli," rekl n&elnik Albron.

"Je to gekrasné jméno," poznamenala Leitha velmi smutnyasdrh.

"To tedy ano," fisvédcil Albron, "a je celkem jisté, Ze Agus je Eliarovyotcem. Myslim, Ze to byl Khalor, kdo je
seznamil. Shodou okolnosti jsem byl u toho a rliowého jsem fedtim nevidl. Jen na sebe poprvé pohlédli, hned bylo
jasné, Ze se do sebe bezfjadzamilovali, je to tak, Khalore?"

Serzant Khalor jeniikyvl a ani se nenaméhal promluvit.

"Proto jsme na Alaiu nenaléhali, aby segthovala," pokraéoval Albron. "Myslim, Ze stale jeStruchli.”

"Ale ne pdad, mij naselniku," ekl Eliar. "Vzdy je rada, kdyz #widi a nikdy neodhani nawdmniky."

"Myslim, Ze bych se s tou damou sama rada sezndifalda Astarell. "Co kdybychom ji vSichni navstivdlipozvali ji
na na3i svatbu?"

"Jaky rozkoSny napad," prohlasil Albron nadSéltliare, vezmi s sebou serzanta Khalora&aiict své matce, zZe ji
navstivime. Nerli bychom vstoupit do jejiho domu bez ohlaSeni."

"Pdjdeme ji to vyidit hned, n&elniku," odtil Eliar radostr.

Serzant Khalor vSak vypadal piud zachmiens.

* % %

Alaina chata byla maladggnéa stavba, vybudované zdlieé otesanych trafna nela piikrou stechu. Stéla nedaleko od
vesnice, ktera se tiskla k hradbam Albronovy kangéepevnosti a fed dvémi vedoucimi do kuchyh m&la malou
zahradku.

Eliarova matka byla vysoka Zena pizitce, néla ofecho hnédé viasy a jeji & byly barvy té nejhlubsSi mad "Je
krasna!" zamumlala Andine nervégzk Leithe.

"Ano, vSimla jsem si," oditila Leitha.

"Vypadam dobe?" zeptala se Andine nagjat

"Samozejme, draha," ujistila ji Leitha. "Nehil nervézni."

"Je to Eliarova matka, Leitho, a ja chci, aby mgla rada.”

"Tebe ma pece rad kazdy, Andine. Z kazdého poru ti prysty tzimoziovanihodnosti.”

"Prestanes si ze ivibec rekdy utahovat, Leitho?" zeptala se Andine kysele.

"Ne, asi ne. Je toioblibeny kondek."

"Né&celniku Albrone," pivitala Alaia vidce klanu s formalni a velmi ladnou Uklonou,ijrdim je tvou gitomnosti
pocg&n." Hlas né&la plny a bohaty.

"Jsem to j4, kdo je pait, Alaio," odwtil Albron rovnéz s Gklonou.

"A tohle je m& Andine, matko,"tpdstavil Eliar Aryu z Osthosu.

Alain Usmév byl jako vychazejici slunce. Aniz by o toribec gfemyslela, naf@hla k drobné divce ruce.

Andine se k ni rozi#hla a \ele ji objala.

"Jsi ngjaka drobnd, fekla Alaia srdené. "Eliar mitikal, Ze nejsi moc velkd, ale ¢tekala jsem, Ze jsi takhle mala."
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"Pomohlo by, kdybych si stoupla na&pi?" navrhla Andine.

"Jsi v pdadku takovd, jaka jsi, Andineigkla ji Alaia. "Nic na sobnenti. Eliariika, Ze ses ujala ukolu ho krmit."

"Je to t&’ ma Zivotni prace," odtila Andine.

"Je to velky Ukol na &oho tak malého."

"Snazim se fed nim udrzet krok, Alaio. Zjistila jsem, Ze kdyZm po ruce fipravené jidlo, které mu #izu blesko
stiiit do pusy, dokazu zabranit tomu, abg¢dimabytek."

Obg se rozesmaly a zamilovapohlédly na mladého muze.

"Myslim, Ze bychom si &li promluvit, Althale," navrhla Leitha. "Je twco, co bys rd védet."

"Dobra. Je to naléhavé?"

"Pravdipodobré ne, ale bude lepsi, kdyz si o tom promluvime hiNhude to trvat dlouho adenas nikdo postradat
nebude."

"UzZ zase jsi zahadnéiekl ji, kdyz tiSe opustili staveni.

"Nebud’ takovy suchar, tati," Skadlila ho.

ProSli Alainou malou zahradou a vstoupili do hajsokych stromi poblizieky.

"Dobra, Leitho,"tekl Althalus, "o co jde?"

"Serzant Khalor se tu neciti moc debAlthale."

"Chcestict, Ze nemé Eliarovu matku rad?"

"Ne, presré naopak. On a Alaia spoldgdtim, nez ji pedstavil Eliarovu otci Agusovi, jak s&a chodili.”

"Vazns?"

"SlySel jsi grece Albroriiv popis? Kdyz se Agus a Alaia setkali, byla z ttdeka na prvni pohled. Khalor ma&chto
vécech dobry odhad a okam#jpoznal, co se stalo. Miloval Alaiu - aiad ji miluje - ale on a Agus si byli blizci jako
brati, a proto zakryl své city a ustoupil mu."

"To je tedy gkné smutny pibéh, co?"

"Je to je& horSi. Kdyz Agus zerel v jedné zd&ch bezvyznamnych vélek v nizinKhalor si myslel, Ze by mohl mit
n&jakou nadji, ale Alaia byla ze smrti svého manzel (plkoufala a po celé ty roky zila v téfmaprostém odlateni.
Kdyz se Eliar z&l cvicit na valénika, vzal ho Khalor pod sva ochrannfidia. Pokud jim budeSé&novat tSi
pozornost, mozna si vS§imnes, Ze jsou vice jako@®a nez jako serzant a kapral."

"Khalor na Eliara opravdu hodmlohlizi, to mas pravdu. Chova Alaia ke Khaloratjaké city?"

"Povazuje ho za svého nejstarSilitigte, ale zachytila jsem par nazhake by jeji city mohly jit jestdal - kdyby se
Khalor trochu uvolnil."

"To zrovna td potrebujeme!" zawtel Althalus. "Snad jsi mi o tom rajilani nentla fikat, Leitho."

"Nechci, aby ses dostal do rtgemnosti, tati,'fekla mu.

"Jak to myslis?"

"Tohle je fesrt ta situace, ktera bude Dweiéigadat velmi zajimava, nemysli§? Pokud by sestfino zapomal
zminit, mohla by na tebe byt nastvana.”

"Kdybys mé sem nezatéhla aiekla mi o tom, tak bych o tom ani réekél."

"Ale tati," fekla v fedstiraném Gzasu, igce si nemysliS, Ze bychen tebou rda ngjaka tajemstvi? Kroghtoho,
kdybych ti o tom nikla, byla by potom Dweia naStvana n& iMam € moc rada, tati, ale tak moc radazase nemam.
Ted, kdyz jsem ti to hodila na krk, se o to musi$ pagtty. Nejsi na gpysny, jak jsem Istiva?"

"Byl bych mnohem tastrgjsi, kdybys nechala té zalezitosti s tatinkem,Heltiekl vycitawe.

Vrhla na rj vyéitavy pohled, a pak se Zehonic rozplakala a zabla si tv& do dlani.

"Co se dje?" zeptal se.

"Nech n& byt," vzlykala. "BszZ pry, Althale."

"Ne, Leitho, to tedy nejjdu. Co se &ge?"

"Myslela jsem, Ze jsi jiny. B pry." Pokraovala v pléi.

Aniz by o tom wibec gemyslel, objal ji. Trochu se branila, ale pak s&hu s pléem gitiskla a nekontrolovatethse
rozvzlykala.

Zjevré ted’ nebyla schopné souvisle mluvit, a tak se Althakisav rozhodl udlat to ,tim druhym zjssobem'.

Leithiny myslenky byly velmi chaotické, kdyz Althed jemr vstoupil do jejiho ¥domi.

"Nedklej to! Nedtlej to!" prosila ho v duchu.

"Musim," fekl nahlas a poktaval v hledani.

Zaplavila ho myriada jejich vzpominek na vesnidieRya v Kweronu a jeji zoufala osélost se do Althala Z&la
jako miz. Navzdory svému daru Leitha vigtala v Uplném osaini. Otec ji zerfel dfiv, nez se narodila a jeji matka to
nentla v hlaw Gplrg v paddku. Ostatni &i se Leithy nafil baly, protoZe réla podivnou schopnostét, co si ostatni
mysli. Jako gv¢atko proto nerdla Zadného skutaého pitele a vyfistala osarle - a ve strachu. Ve vzpominkach ji
stale dsil zlovestny pizrak kréze s krutou tv, bratra Ambha, jehoZ vztek, syceny touhoujistal rok od roku. Jeji
pokusy se mu vyhybat byly bezvysledné, protoZi knsledoval na kazdém kroku &Bivé pgedstavy, kterych g plnou
hlavu, Leithu nagovaly hiizou a héiza Uplré potleila jeji schopnost myslet nebo jednat.

Prestoze znala jeho zé&ny, byla Uplr¥ bezmocn& a pase ji kréz obvinil a usptadal smSnou komedii, kteréikal
proces. Nakonec ji odsoudil k upaleni.
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A pak do Peteleyiifigel Bheid, v jehoz stopach séiléi zemstieseni a laviny a zachranil jigd ohrgm.

"Nebyl to tak Uplg jeho napad, Leithojekl ji Althalus nahlas. "Poslala nds Smaragd a sebw tom hral i Niz."

"Ted to vim, tati," od¥tila, "ale toho dne jsem se citila hréziPak, kdyz mi Eliar ukazal @, uz jsem nebyla sama.
Najednou jsem #a rodinu, a to vSechno diky Bheidovi - alespak mi to ffipadalo.”

"A ted’ ho milujes."

"Myslela jsem, Ze to je celkem jasné, tati."

"UZ zase to slovo."

"Poslouchas & vibec, Althale? To je ilece sodasti vyznamu rodiny, nebo ne? Kdyz jsme byli ve WeakEliar
oslepl, paad jsi mluvil o rodig a bratrech a sestrach, abys pieswdcil, Ze nema smysl| se branit a abych dovolila
Eliarovi vstoupit do své mysli. Cozpak sis n&demil, Ze se mi v té chvili nabizi$ jako otec? péawdu patebuji otce a
ty ses mi nabidl dobrovainTed’ uz je pozd z toho vycouvat."

"Myslim, Ze v tom, caikas, je jista zvracena logika, Leitho," vzdal $Eak dobra, jestli chces tatinka, bude$ mit
tatinka."

"No skwlé!" fekla s pedstiranym nadSenim. "TakZe caladne s ubohym bratrem Bheidem?"

"Smaragd se odypostara.”

"Ne, tati, to tedy nepostara. Obeka, a7z si usdomis, Ze je to tva zodpédnost."

"Kde jsi vzala tenhle zvlaStni napad?"

"Mam své zdroje, tati,& mi." Pak se do jejiho bledého afglje vkradl zadumany vyraz. #iRle den, kdy Bheid a ja
budeme muset w@tht jistym lidem hrozné &ci a oba budeme p@bovat gkoho, ke komu seifimkneme. Myslim, ze od
toho jsi tady."

"Nemohla bys byt trochu konkré§si, Leitho? ,Hrozné&ci' je trochu nejasny termin."

"Sama to pesrji nevim, tati. Dweia to vi a snazi se ttege mnou skryt, ale nirse pod#lo zachytit par ndznak
Musi$ givést Bheida zpatky k rozumu, Althale. Musi bytgeén fungovat. Sama to nedokazu!"

A pak z&ala znovu plakat a Althalus ji 8pbez gemysleni objal a drzel ji, dokud to rfeplo.

"Musim se vrétit do Domu ekl Althalus Eliarovi, kdyZ se druZina vracela kyado hradu né&lnika Albrona.

"Je to naléhavé?"

"Pravdtpodobré. Musim si promluvit se Smaragd. Zase hraje tytsyéa n¢ to zaina rozilovat."

"Bude$ mit trable, Althale."

"Nebude to poprvé. Az tam dorazime, bude myslirgildalyz pskas v jidelr."

"Bude to az tak zlé?"

"Pravdipodobr ano a ¥ mi, Ze nechces byt pobliz, az Smaragd ajaerae."

Kdyz Albron a ostatni dorazili k vesnici, Althale€liarem se odpojili a Eliar ot&l dvee, které vidl jen on. "Hodr
Stssti," ekl Althalovi u paty schoditvedouciho do Dweinydze.

Althalus pokyval hlavou a vydal se po schodech.

"Jaké milé pekvapeni,'tekla Dweia patSer¥, kdyz Althalus rozrazil dve.

"Nech toho, Smaragdiekl kratce. "\&déla jsi, Ze pichazim, a vi$ takérpsré pros."

"Ty jsi dnes ®jaky rozzlobeny."

"Dost. Pra jsi mi neekla, co po méichces?"

"Bheid na to je&tnebyl gipraveny, lasko."

"To nevadi. J4 hoffpravim. Mezi nami, malem se ti pdda znicit Leithu, a to nedovolim!"

"Ty tu tatinkovskou zaleZitost bereS dost wgz®e ano, Althale?"

"Ano, popravd feceno beru. Tak kde je Bheid?"

"NeubliZi§ mu, doufam."

"To zalezi na tom, jak bude tvrdohlavy. Mozna s bimu muset parkrétisknout o zé&, ale dostanu ho z toho. Pak si
spolu ty a ja ptadrs promluvime.”

Jeji zelené @ se zuzily. "Nelibi se mi #j ton, Althale."

"Budes se s tim muset ngzit. Kde je Bheid?"

"Druhé dvée v chodb s jidelnou - nalevo. Ale myslim, Z&rniebude chtit viet."

"To jsem na & opravdu z¥davy." S tim se Althalus otd a bral schody z &ze po dvou.

"Z&dné biti"" volala za nim Dweia.

Althalus dorazil k Bheidovym dw¥én a na chvili se zastavil, aby ovladiaghnév. "Bheide,"tekl pak, "to jsem ja -
Althalus. Otevi dvere."

Neozvala se zadna odpii:

"Bheide! Otevi! Hned!"

V chodk vladlo Gplné ticho. Althalus se na posledni chidlihodl radji nepouzit k otekeni Bheidovych zattenych
dveri Zzadné z fil tuctu slov z Knihy, které ho napadly. Misto tgeaozkopl.

Bheid s prazdnymacama a neoholeny se &t v koutku prazdného pokoje a rytmicky bouchaMaoia do kamenné zdi.

"Nech toho,'tekl mu Althalus, "a vsta"

"Jsem ztracen," zakvilel Bheid. "Dopustil jsem szzdy."
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"No, v§iml jsem si," odstil Althalus a pokéil rameny. "Mimochodem, dobra prace n&&asnika. Ale jestli to chce$
délat ¢castji, mél bys trochu cwiit."”

Bheid ne¥ficné zamrkal. "Copak tomu nerozumi$§?" dozadoval semJetz. Nesmim zabijet."

"Neginilo ti Zadné problémy najmout vrahy, aby zabityA z Kantonu."

"To neni to samé."

"Opravdu? A wem je rozdil?"

"Arya jsem nezabil osolsti'

"To je¢ira sofistika, Bheide, a ty to viSiidh - pokud tomu tak chcékat - se skryva uz v samotném zéima nejde
0 to,¢&i ruka pondi do srdce odi niiz. Yakhag zabil Salkana a to, co jstladity, bylo zcela spravné€ieka se od tebe, Ze
bude$ zabijet ty, kdo zabili tvégiele."

"Ale ja jsem kriz."

"V8iml jsem si. Ale kterého nabozenstviZiks si o tom promluvit se Smaragd, ale myslim, iz se na ¥ diva
trochu jinak nez jeji bratr. Kro&toho, tohle je vedlejSi. Pokud neadte¥ dvée své mysli Leithe, udam s nimi gesre to
sameé, co jsem @thl s dvémi do téhle mistnosti. Tvé ubozacké omilani vlastny a tvoje sebelitost Leithu dij ty
idiote. Je mi jedno, kolik lidi zabije$, Bheidee @stli Leithe jestvic ublizi§, vytrhnu ti srdce!"

"Je to moje chyba, Ze Salkan zeid'

"Ano, to je. No a co?"

Bheid na #&j v hriaze pohlédl.

"Nemyslel sis pece, Ze& budu omlouvat, nebo ano? Co se stalo, stalo §eoiNéu Zadné odény ani tresty, Bheide -
jen nasledky. Udal jsi chybu; t&’ s ni budeS muset Zit - a vyrovnat se s ni. Nedioyaby twij pocit viny zniil zbytek
rodiny. Pokud se hodlas$ uzira¥/el to, az bude po vSem, &kae v soukromi, abys nés ostatni nerusil."

"Jsem vrah," prohlasil Bheid.

"Ale ne moc dobry. T& presta fiiukat a pus se do prace." Althalus se rozhlédl po mistnodti¢isti tady ten
nepdadek a pak se padre umyj a ohol. Ty a jajgdeme do hradu géinika Albrona. Chysta se tam svatba a bud
zapotebi kreze."

"To nemohu!"

"Ale ano, mizes, brae Bheide a udas to - i kdybych za tebou musel stat s velkynehkyj A tel’ sebou hd!"

Svatebni den Albrona a Astarell byl jasny a chladimptoze byla zima, byla vyzdoba hlavnigstmezena na&wvicky
stale zelenych ké a jasri barevné pruhy latky.

Tradiéni veiirek Albronova rozloteni se svobodou, ktery prdt predchoziho weera, byl velmi botlivy a
shromazdni klanovi néelnici, generalové a Slechtici se toho rana gitiitkud unaven. N&elniku Twengorovi to z
n¢jakého divodu gipadalo hrozi zabavné.

Alaia si vzala na starost drdky a vSechny fedsvatebni fdpravy, které, jak Althalovi fipadalo, pevazri sestavaly
ze zkouSeni Sata himani.

Albroniv hrad poctili ndvavou n&elnici Gweti a Delur, protoZze svatbacebnika klanu tradiné vyzadovala
piitomnost ostatnich Kélniki. Gweti byl Ehem oslav velmi zamlkly. Andinino rozhodnuti newsmit misto Kanton
jako by ho zbavilo radosti ze Zivota a ani na svattnalezl Zadnyid/od k osla¥.

Obrad byl naplanovan na poledne. Althalus se dddy Ze je to stary arumsky zvyk - jehoz smyslem gskytnout
oslaveném ¢as zotavit se z nastrabepichoziho véera a pilis nenarusit oslavy, které budou nasledovat gadio Zdalo
se, ze Arumové berou své oslavy velmi vazn

Doslo k ugitym nabozenskym spbm, protoze Arumové uctivaji horského Boha Bherghas¢éimco Plakaiiané
uctivaji Kherdhose, Boha stad.

"Svatebni otad povede bratr Bheid," oznamil Althalus ténemnktekortil vSechny diskuze.

A tak se stalo, ze kdyz nadeSlo poledne, stal Bbdidy v ¢erné krtzské réls pred vchodem do Albronovy sin
Spolu s nim tam byli r@lnik Albron, serzant Khalor a &génik Kreuter, kt# ¢ekali na pichod newsty a jejich
druzicek, Andiny a Leithy.

Althalus stal s ostatnimi hosty v sini, aby bytdikem oltadu, a kdyz se velké digeerozevely a vstoupila Astarell s
doprovodem, zachytilidvérné znamy pocitiisi pritomnosti. UZasle se atib a pohlédl do tvée Dweie. "Co to das?"
dozadoval seffdusers.

"To je v pdadku, lasko," oditila. "Byla jsem pozvana."

"O tom jsem nemluvil. Myslel jsem, Ze nézeS opustit Dm ve své skutsmé podob."

"Co & privedlo na tenhle hloupy napad?"

"Nikdy predtim jsi to neudlala. Vzdycky ses zimila na kéku Smaragd. Myslel jsem, Ze svou pravou podobu fiesm
nosit mimo Gim."

"Mné nikdo néika, co mohu a co nemohu, ty hldgé. Myslela jsem, Ze to vis." Pak naSpulila svéaiaté rty. "Ale
musim gipustit, Ze to netlam [ilis ¢asto," dodala. "Zda se, Ze ve své pravé pégiitahuji spoustu pozornosti.”

"Nechapu pre," zamumlal.

"Bud’ hodny, Althale." Pak se odidla. "Je&t jsi tak rozileny?"

"Ja rozileny?"
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"P¥i tvé posledni nav&té se mi zdalo, ze mas trochu vztek."

"Vyvztekal jsem se na Bheidovi."

"Ale ve skuténosti jsi s nim neprastil o deze ne?"

"Jenom slab. Tamhle pichazi Astarell.”

Astarell cela zéla, kdyzZ se nesla salem ace#nik Albron ntl ve tv&i vyraz naprostého zbaavani.

"Pij¢ mi kapesnik, Althalefekla Dweia a popotahla.

Osfe na ni pohlédl. "Ty pl&es, Smaragd?" zeptal se uzasle.

"Na svatts vzdycky pl&u, Althale. Ty ne?"

"Tohle je prvni svatba, které s&astnim, Smaragd,'fiznal se.

"Tak to by sis na&imel zatit zvykat, mil&ku. Z mého pohledu na &yjsou svatby velmidlezité. A tel’ uz mk a pij¢
mi kapesnik."

"Ano, draha," odgtil.

KAPITOLA
PET

"Opravdu musis$ odejit, Althale?" zeptal séelaik Albron o dva dny pozgl.

"Obavam se, Ze ano, Albrone," @étil Althalus a pohodla se opel v kiesle v jedné z hornich mistnosti Albronova
hradu. "V Perquainu jsou potize a ja nechci, abynséipin vymkly z ruky. Pokud ti to nevadi, necham si setda
Khalora. Moznéa ho budu pebovat a nebudu mfas se sem praspivracet.”

"To je Gplre v paadku, Althale. "Alespi ti budu moci splatitast svého dluhu.”

"Ty mi néco dluzis?"

"Samozejme, Althale. Mas velky podil na mé svatb Astarell.”

"VyfieSilo to spoustu probléni' odwtil Althalus a pokéil rameny.

"Co se doopravdydje v Perquainu?"

"Sedlacka rebelie - alespoavenek."

Albron s povzdechem pi@tsl hlavou. "Niziané prost nikdy nepochopi oliejné lidi."

"Nemaji o nich ani paru. Aristokrati travi tollasu obdivovanim sebe samych v zrcadlech, Z&epiym lidem vibec
newnuiji pozornost. Z toho, co jsem slysel, obdobnélietpropukaji kazdych deset I€iovek by cekal, Ze po paté nebo
Sesté vzpote si Slechtici uydomi, Ze ®co dlaji Spatr.”

"Tak to ja doufam, Ze si to netdomi. Pokud se niané z&nou chovat jako rozumné lidské bytosti, arumskékla
budou bez prace."

"Chtl bych € pozadat jesto jednu laskavost, Albrone."

"Stadi jentict.”

"Mohl by sis tu gjakou dobu ponechat Andine a Leithu?"

"Samozejme, ale pr@? V Don® by prece byly v bezpd."

"R&d bych Leithu prozatim udrzel stranou od brBinaida. On té prochazi krizi a myslim, ze bude lepsi, kdyz si ji
protrpi sam. Neniiéba do toho zatahovat Leithu. Bheid a ja - a talieir B serzant Khalor - budeme kazdou chvili
prochazet Domem, a proto bude nejlepsi, kdyz miZaiéy Zistanou gjakou dobu tady."

"Gher také?" zeptal se Albron.

"Ne, myslim, Ze Ghera vezmu s seb@asto fichazi se zajimavymi napady.”

"To je pravda,'fekl Albron s Usntvem. "Ach, jest jedna ¥c. Pokud se potiZze v Perquainu zhorsi, posli searéEl
Budu mit armadu v chodbéch Dweina DontiiveheZ stihneS dvakrat mrknout."

"Budu si to pamatovat, télniku Albrone,"fekl Althalus a vstal. "Ale & bys svym mu#m na&idit, aby z&ali
pracovat na ohradach. Jakmile se Kreuter vréatildieRdu, zéne ti posilat Astarellinodno. Za chvili tu budeiecpano
koimi."
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"Diky, Ze jsi mi to pipomnel," odvétil Albron suse.
"To nestoji zaet, mocny néelniku." Althalus se zasmal a opustil mistnost.

"Perquainci jsou v podstapotomci Treborearic" fekla Dweia Althalovi a ostatnim toho dgra ve ¥Zi. "Osthos
vyslal v osmém tisicileti na zapad tpdby zaloZil nové kolonie a ziskal nové Gzemi p¥stovani obili a Kanttané
zase z&ali zakladat své kolonie. Neustalé valky mezi Kaetm a Osthosem pro Perquaince nic neznamenaly, seta
drzeli stranou a sousdili se na pstovani obili a ziskavani bohatstvi. Zmatky v Trelponely za nasledek uvotmi
jistych spoléenskych omezeni, takze treboreéansti sedlaci majfwdbody nez sedlaci v Perquainu. V Perquainu net
piimo nevolnictvi, ale &co, co se tomu celkem podoba."

"Co je to nevolnictvi, Smaragd?" zeptal se Gheverh.

"To znamen4, Ze lidé, Kieziji na rejakém Gzemi, jsou jeho nedilnou 8ésti, Ghere. Kdyzakdo koupi kus zef
ziska do vlastnictvi i lidi, ki@ na ni ziji."

"TakZe jsou to otroci?" zeptal se Eliar.

"Ne tak docela," odstila Dweia. "Jsou saiasti zen, to je vSe. Nevolnictvi je odgo lepSi nez otroctvi, ale ne o moc."

"Ja bych v scem takovém nevydrzelfekl Gher.

"Byl bych za horami tlv, nez by &kdo zjistil, Ze jsem zmizel."

"To se také velmtasto stava,"fisvédcila Dweia.

"Je Perquain jednotny stat?" zeptal se serzantokhalebo ho tvii nezavisla baronstvi a vévodstvi? Jde mi hiawvn
to, jestli maji #co jako centralni viadu."

"Teoreticky je Maghu hlavni #sto," od¢tila, "ale nikdo tomu neinuje @Fili§ mnoho pozornosti. &Sina moci v
Perquainu se soust’uje v rukou kléru."

"Ano," prisvédcil Bheid, "a perquainsti ki jsou nejhorsi ze vSech. Vladnou tam hiawnédé Réby a ty se
sousted'uji vic na bohatstvi a postaveni nez na duchovalidonizSichifd. Cerné Roby - rhj ¥ad - tam maji své
zastoupeni stefnjako Bilé Réby, ale je nas tam celkem malsh@&n staleti se mezi vSenieini fady rozvinula nepsana
Umluva, Ze nikdo nebude pronikat na Gzemi tohod&matt

"Pred nedavnem jsem navstivil zigekou tavernu v Maghu," stil jim Althalus, "a tangjSi zlodji pravé probirali
situaci v jiznim Perquainu. Ghend se zjgwmazi vyuzitastych nepokdj V ptimaiskych niéstech se objevila skupina
samozvanych ki, ktef kdzou o revoluci.”

"Samozvanych?" zeptal se Bheidiest

"Ti zlodgji si byli celkem jisti, Ze nejde o skuteé kréze. Nosi Sarlatové roby a kdzou o socialni spraosdil
lakotnych aristokratech a zkorumpovaném kléru. N#s# je &tSina toho, cdikaji, pravda - zvlastv Perquainu. S
obycejnymi lidmi se nezachaziifis dolre a Hrédé Réby Slechtu podporuji v odirani chudych."

"Neexistuje zadnyad Rudych Rdéb," prohlasil Bheid.

"Ale ano, existuje, bré¢ Bheide," nesouhlasila Dweia. "€ v Nekwerosu nosi Sarlatové réby.ajvoratr ngl
vzdycky slabost pro jasné barvy."

"Chcesfict, Ze perquainska chudina konvertuje na uctigdémona Daevy?"

"Pravdpodobrg ne," odétila a poktila rameny. "Alespd zatim. Mize to byt Ghenitv koneny cil, ale prozatim se
Rudé Ro6by v jiznim Perquainu sotedtuji na spoléenské zrminy. Systém, ve kterém vladne aristokracie, je
charakteristickyadou nespravedIinosti - pragmbdobré proto, Ze Slechtici povazuji chudéaky za podlidivBluce, které v
minulosti tolikrat propukly, ney velky Usgch zejména proto, Ze jejichidcim Slo jen o ziskani pozic a privilegii,
jaké maji Slechtici. Jedin&e, kterou revoluce vzdycky zmi, je terminologie."

Althalus to zvazil. "Kdo je trdcem Hrdych Rob, Bheide?" zeptal se.

"Exarcha Aleikon,"fekl mu Bheid. "Hlavni chrdm Hadych Réb byval v Deice v Equeru, ale po padu dekého
cisdstvi rozbalili kram v Maghu. Jejich taisi chram je moc ¢kny."

"Diky," fekla Dweia s liSackym Gstmem.

"Nejsem si jisty, Ze ti rozumim,'fjiznal se Bheid s udivenym pohledem.

"Je to niij chram, Bheide. Hédé Roby si ho uzurpovalyed rekolika tisici lety."

"O tom jsem neslySel,"fiznal se Bheid.

"Hnédé Roéby o tom nerady mluviidtistava Bohy#je z rgjakého divodu roziluje.”

"Copak se tarjsi chudaci maji opravdu tak zle?" zeptal se seérkdalor. "Vzdycky se najdou nespokojenci, fkte
nadavaji na poay, ale ty ¥tSinou pohani jen lakota a zavist."

"Okno je gimo tamhle,'fekla mu Dweia. "Jdi aipswd¢ se na viastni®."

"Myslim, Ze to udlam," odtil Khalor. "Rad bych ¥dgl, proti ¢emu opravdu stojim."

Vyhled za jiznim oknem se rozmlzil, pak se zasesttd@ odhalil zimni pole lezici nedaleko Sedého m#bného
more. "Jizni Perquain," dila Dweia, "nedaleko odifstavu Egni."

"Jak to, Ze tam je den, kdyz tady je noc?" zepdbker zédaw.

"My jsme dal na sever," odtila Dweia.

"Co to s tim ma spol@mého?" zeptal se chlapec.

"Althalus ti to vyswtli," fekla mu s Usgvem.
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"To se myli§, Smaragd," nesouhlasil Althalus:a2d muftict, Ze se to stava kazdy rok, ale stejpvim gesre pros."

"Vzdyt jsem ti to v minulosti tolikrat vysitlovala, mil&ku."”

"Ja& vim. Ale steji tomu pdad nerozumim."

"Ale tekl jsi mi, Ze ano."

Pokgil rameny. "Lhal jsem. Bylo to jednoduSSi nez pasleat tvé vysitleni podeséate.”

"Stydim se za tebefékla.

"Zda se, Ze je pozdni odpoledne," poznamenal sektaalor, kdyZ pohlédl k zapadnimu horizontu. "Giegl vSichni
ti sedlaci na poli, kdyz je zima?"

"Nic vyznamného,tekla Dweia. "Slechtic, ktery vlastni pole, chcey ab nenudili, to je v3e."

Sedlaci byli obléeni v roztrhanych hadrech svazanych dohromady kopshvazki, byli vyhubli a Spinavi. Hrubymi
motykami unaved kopali do zmrzlé zetpod gisnymi zraky dohliZitele na koni, jehoz hdyla zachmiena, a ktery
mél v ruce bé.

Pak k dozorci fijel bohat odny Slechtic. "To se dnes dostali jen takhle dalékiwZzadoval se.

"Zemg je zmrzla, nij pane,” vysttloval dohliZitel. "Tohle je jen plytvariasu, abysteddsl."

"Jejich¢as je ndj," prohlasil Slechtic. "Kdyz jim pkazu kopejte, budou kopat. Nemusdst pros.”

"J& to chapu, iij pane," od¥til dozorce, "ale oni ne."

"Jsou mezi nimi agitatg ktefi rozSiuji vzboudeneckéreti, Alkosi," ekl Slechtic. "Musime naSe sedlaky udrzovat
natolik zangstnané, Ze nebudou niés jim naslouchat.”

"Aha," fekl dohliZzitel. "Myslim, Ze to dava smysl. Alethibyste je trochu vic krmit. Tucet se jich dnesazfiilo.”

"Nesmysl," odfrkl si Slechtic. "Je to banda simtilar©d toho masiece bk, Alkosi. At pracuji az do seténi. Pak se
mohou jit najistRekni jim, & se vrati s prvnim rannim&iem."

"M1j pane," namital dozorce, "ale oni nemaji co J&tSina z nich ji travu.”

"To je prece u dobytka dzné, Alkosi. Sij jim poradre na krku. J& se devratim na sij statek. Uz je skordas na
veteri a ja jsem k smrti vyhlad@ly."

"Tohle sis pra¥ vymyslela, Ze ano, Smaragd?" obvinil ji Althaluduchu.

"Ne, mil&ku," odwtila smutrg. "Nemusela jsem. Tohle se opravdu stalo éa jgoucim dal tim horsi.

* k%

Vyhled za oknem se znovu rozmazal a Althalus itostaahle zjistili, Ze hledi do boléazdobené mistnosti, kde se na
calourené lavici povaloval Slechtic s vodnatyméra, ktery si nefitomne pohraval se zdobenou dykou.

Ozvalo se zabu3eni na dee vstoupil Fmotny vojak. Rekl ,ne', nij pane,” oznamil.

"Co tim mysli§, ne?" wyiikl Slechtic. "Je velmi tvrdohlavy, fij pane, a zd4 se, Ze se o svou dceru velice boji."

"Tak ho zabij! Chci tu holku tady ve své komhpted setnanim!"

"Serif ¥ik4, Ze uz nesmime zabijet sedlakyjjrpane," namitl vojak. "Ticerveni kizi shromaduji zpravy o
podobnych incidentech a pouzivaji je proti nam."

"To je ta nej¥étSi pitomost, jakou jsem kdy slySel.”

"J& vim, ale pokud toho tvrdohlavého starého hlapdbiju, zabusi vam Serif na deefiv, nez vyjde slunce." Pak se
vojakovy @i zuzily. "Ale je tu jest jiny zpasob, niij pane,"fekl. "Otec té divky je mrzak. Minuly rok ho kopktay kin
a zlomil mu nohu. NeiiZze pracovat a kro&té pkné dcery mé jeStosm dalSich &i."

"Takze?"

"Co kdybych muiekl, Zze pokud ti ned& svou dceru, vyzene$ ho z @tatke? Je zima a bez jidla @igieSi jeho
rodina zerre hlady nebo zimou."

"Brilantni!" fekl Slechtic s Sirokym ustwem. "Jen do toho, serzante.fNlamu, & se zé&ne balit. Jestli tu jeho dcera
do setmdni nebude, rano ho vyzenu."

"Dokézal bys najit due na to misto, Eliare?" zeptal se serzant Khalchrrarers.

"Skoro okamzit, serzante," odil Eliar ocelovym hlasem. "Mam si vzit i@’

"Rozhodri ano."

"Ted’ ne, panové,fekla jim Dweia. "Je$tjsme neskotili."

Vyhled se znovu zavinil a kdyZ se ustalil, naslsgljim obraz mistnosti jiného domu. U stolu pokmgtéokumenty
sedtl shrbeny Slechtic s tvrdou tidktery se radil s kizem v higdé rélE. "Probiral jsem to uz tucetkrat, hieiSaweli,"
prohlasil Slechtic, "a nemohuijit na zpisob, jak ten problém obejit. Zda se, zZe to je tediytesana do kamene. J& tu
studnu chci, ale lidem z té vesniceipat tisic let. M&m stovky akmpudy, které bych mohl olithat, kdybych ndl pristup
k té vodk."

"Uklidni se, barone," oditil knéz. "Pokud nerize$ najit dokumenty, které by vyhovovaly tvygekim, tak rgjaké
sepiSeme."

"Obstoji to u dvora?"
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"JistZze ano, mj pane. Pedsedou vyboru budeinScopas a ten mi dluzgkolik laskavosti. AZ mu jedlozime nas
,piekvapivy novy objev', vynese rozhodnuti. Ta vesnieejeji studna - igjde do tvych rukou a veswiné se budou
muset sbalit. Pak éizeS nechat strhnout jejich domy - nebo je vyukio jehlévy pro dobytek."

"Opravdu to bude mozné, bratSaweli?" otazal se baron pochybova

Knéz pokeil rameny. "Kdo nés zastavi,tjnpane?" zeptal se. "Aristokracie ovlada zemi &esiroviada dur. Jen tak
mezi nami, Mizeme si dlat, cokoli se nam zachce."

"Nuze, serzante," zeptala se Dweia zaclemého arumského vojéka, "odpovidéa to na tvou of8zku

"Celkem uspokoji¥, madam," odpaidél Khalor, "ale vznikla mi nové otazka. Rree do toho chceme nait® Podle
toho, co jsem vidl, bychtekl, Ze Perquain revoluci febuje jako 8l. Pro prost neuzaveme jeho hranice a nenechame
sedlaky, aby fevéalcovali Slechtu a kidstvo?"

"Protoze tu revoluci vedou Spatni lidé."

"TakZe my jim ji ukradneme?" navrhl Gher.

"Priblizn¢ ano."

"Pokud jim chceme ukrast jejich revoluci, nebylouiitezné zjistit réco o &ch, ktei ji vedou?" navrhl Khalor. "Td,
kdyz jsou Pekhal a Gelta ffgeni, musi byt ve vedenékdo jiny a poznat néftele je celkem dlezité."

"Dobra Gvaha, serzante,tigvédcila Dweia. "Poj’'me si tedy trochu zZanichat kolem."

Althalus opatri vyslal patravou myslenku k Bheidovi, mysl mladéimze se zmitala rozporuplnymi emocemirdb
tam jeSt byly smutek a vina, ale Zal je pomalu pemahat hév. Zjevna nespravedinost perquainské spralsti z&ala
rozptylovat Bheidovu sebelitost.

"To je jen z&atek, mil&ku," zamumlal Dwein hlas. "Zatim ho nikam né&tldyslim, Ze se z toho postupmylize
sam."

"Ale stejre jsi trochu geharla, kdyz jsi nam ukazovala ty obrazy, Zze ano?" pazenal Althalus.

"Trochu ano," piznala. "Ti lidé, které jsme vidi, si mysli gresre to, cofikali, ale ve skutinosti by své myslenky
nahlas nevyslovili."

"Zase podvadis, Smaragd."

"Ja vim," ffiznala, "ale pokud je to pietbné k uzdraveni Bheida, je tbjatelné."

"UZ jsem si vSiml, Ze mas velmi pruzny smysl proréticu.”

"Jaké Sokujici odhaleni. Velmi f&vé Bheida sleduji, miléku. Brzy uvidi a uslySi paréei, které mu znovu postavi
nohy na pevnou zemi."

Vyhled z jizniho okna se znovu 2mil a Althalus shledal, Ze hledi na ruiny davno &gného domu na vrcholku
kopce, ktery se t§ nad mdem na jihu. Uproged ruin stal maly stan, u kterého plapolal idobakryty oh#. PobliZz oh#
stal Argan, sstlovlasy byvaly kiéz, ktery vztekle kopal do hromady kameni.

"Takhle si Upl® zni¢iS boty," zazsl z temnoty drsny hlas.

"Kde jsi byl?" dozadoval se Argan, kdyZ da@ta ohre vstoupil proSedidly Koman.

"Rozhlizel jsem se kolem," odtil Koman. "Vzdy' jsi sém chtl, abych to udlal.”

JA zjistil jsi néco?"

"Nikdo na nas zatim nezadth jestli ses bal pr&vtoho. Nemyslim, Ze pthchapou, co 8aS, Argane. Nemohl jsem
najit Althala, ale to neni nic neobvyklého. NejspéSukryva v tom hradna konci séta a to misto je mimo @y dosah.
N¢jaké zpravy od Ghenda?"

"Ne. Je v Nahgharasi a snazi se ukonejsit Mistra."

Komanovy kruté tvie se dotkl Usiv. "Jsi prohnany, Argane, to ti musinizmat. Ty jsi ten, kdo Yakhaga vytahl z
NahgharaSe a nechal ho zabit, ale ostudu za thi Sdliend."

"Na druhou stranu, kdyby i plan usgl, byl by to také on, kdo sklidi chvalu, &teu," odwtil Argan pobavei.
"Ghend dychti po Mistravchvale."

"VSiml sis,"tekl Koman suSe.

"Ten plan mohl fungovat,” prohlasil Argan. "Yakhpigdstavoval dokonalou odpal na slozity plan, ktery Althalus
vymyslel jako past na Geltu, ale pak ten idiot Bheiatil hlavu a zabil Yakhagdigt, neZ jsme ho mohli zastavit."

"Snazil jsem sestpred nim varovat, Argane, ale tys mne neposlouchal.”

"Vubec n& nenapadlo, Zze zajde tak dalekogkl Argan téndt omluvre. "Porusil jedno ze zékladnich &skych
pravidel. M8 samotného vyhnali Kdi mnohem mé# vyznamnému praiesku.”

"Nicmérg nemyslim, Ze bych Yakhag#jak postradal," dodal Koman. "UZ jen z pohledu danms mrazilo. Dokonce
i Ghend se ho bal. Mistr byl jediny, kdo ho oprawiéadal.”

"Ja vim,"iekl Argan smuts, "ale s nim za zady bych mohl od#tiGhenda stranou a zaujmout jeho misto. VSechn
Slo tak hladce - dokud ten maniakerné rok nepopadl mé&a nezabil nj kli¢ k moci."

Koman pokéil rameny. "Pokud to citiS takhlegb ho zabit. Khnomét pravdpodobré dokdze dostat do Dweina
Domu."”

"Nesnaz se byt zabavny, Komane. Nevlezl bych tanic @ic radji nez ty."
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"Byl to jen navrh, reverende Arganégkl Koman ironicky. "ProtoZe tak dychti§ po zahbitio kréze, myslel jsem si,
Ze budes ochoten podstoupifakeé riziko."

"Pomsta je sladkd, $flau," rekl mu Argan, "ale abys ji mohl ochutnat, mudiStat nazivu. S Bheidem se vyadam
v pravycas. Zrovna t& potrebuii vic Sarlatovych Rob, aby udrzely nas kotiékvwaru. Vra se do Nahgharase #ived
jich tolik, kolik ti jich Mistr poskytne. Chci by chrdmu v Maghu ffed z&atkem jara. Jestli sefifi§ zdrzime,
pravcépodobré tam uz na nas budekat Althalus s armadou.”

"Stane se, jakifkazujes, atny vidce," od¥til Koman s pedstiranou uctivosti.

"Co piesrt byl Yakhag za, madam?" zepal se serzant Khalor. "Vim, Ze se ¢élta®ala, ale nenapadloinre z 1)
mél strach i Ghend."

"Byl bytosti bez jakychkoliv emoci," odtila Dweia s mirnym pokienim ramen. "Neznal lasku, nenavist, strach an
ambice - prostnic. Byl Gplrg prazdny."

"Muz z ledu?" navrhl Gher.

"Trefny popis, Ghere," pochvdlila ho. "Kdybyistal nazivu, je docela mozné, Ze by Ariparplan na odstrami
Ghenda usy."

"Nasi protivnici spolu nevychazeji tak debjako my, co?" poznamenal hoch. "My si navzajemm@ltame, ale oni
zrejme travi spoustéasu snahou vrazit jeden druhému dyku do zad."

"Daevovi se to takhle libi, Ghere," atita Dweia. "V asich mého bratra byl Yakhag dokonaly muz."

"Yakhagovi to tak nefipadalo,” poznamenal Althalus. "Jediné,qeon opravdu touZil bylo zefit."

"Piesr¢ o tom je cely Nahghara$, laskegkla Dweia.

"Difve nebo pozgi s tim mistem budeme musefco udlat,” fekl serzant Khalor zachrers.

"Mas ohled® toho rg&jaky navrh, serzante?" otazala se Dweia.

"Zatim nic konkrétniho. Mohli bychom tam napochoaiba celé to podpdlit. Ale jistviS, Ze ohledd valky v
Perquainu nejsem zadny nadSenec. Mam pocit, Zedpoddojde k vyznamné zms, budeme bojovat na Spatné stran
Tahle revoluce je zcela oprawa - bez ohledu na to, kdo ji podnitil."

"Na tom uz pracuju, serzante,"&itimu Althalus. "Myslim, Ze naSim prvnim krokem bglo byt ziskani fistupu k
tomu Exarchovi Hadych Réb +ikal jsi, ze se jmenuje Aleikon, Bheide?"

Bheid gikyvl. "M j Exarcha ma prodji jind jména, ale o&ch bude lepsi se wipomnosti dam nezmovat."

"Jestli Aleikon schvaluje to, co jsméegal chvilkou vidli, pak ho twij Exarcha nejspis nazyvéa spréyvbrate Bheide,"
dodal Khalor. Ceho chce$ dosahnout, Althale?"

Althalus pokeil rameny.

"Hnédé Raéby jsou lakomé a j& jsem v podsrdidakomdi velmi dobry. Prvni c, kterou patebuiji, je ziskani naprosté
Aleikonovy pozornosti. Dejme tomu, Z&jaky neuiiteiné bohaty Slechtic odfkud z Equera - nebo mozna Medya -
navstivi Maghu na naboZenské pouti. Mysli§, Ze buéepotize dosahnout audience u Exarchgdymh Réb, brae
Bheide?"

"O tom pochybuiji - zejména pokud bude cilem jehotpagiSténi od Hicha. Slovo @iSténi ma cinkavy zvuk pez a
takovy zvuk se vysoce postavenymddyim Rébam zamlouva."

"To jsem si tak gjak myslel,"tekl Althalus. "Vezmu si &aké drahé Saty, budu se na kazdého divat svr&bugm si
- nebo fj¢im - nadherného kénPak se ri osobni kaplan pokusi ziskat mi audienci u Examilejkona."

"Takze ten kaplan budu ja," dovtipil se Bheid.

"Jaké Uzasna myslenka, Bheidikl Althalus. "Jak to 84S, Ze mas géd tak chytré napady?"

"Je to dar," opél Bheid suSe.

"A odkudiekne§, Ze pochazis§, Althale?" zeptal se Gher.

Althalus poktil rameny. "Na tom nesejde - ale musi to byt destétdaleko."

"Co treba Kenthaigne, lasko?" navrhla Dweia.

Althalus se zamgdl. "Mam pocit, Ze o tom mistuz jsem slySel. Kdeipsre lezi?"

"Je to starodavné jméno pro oblast mezi jezery Aplsteida v Equeru. Ale to jméno uz se dlouho nepa@uz

Pokgil rameny. "M4& to pkny zvuk,"fekl. "Tak dobra, budu vévoda z Kenthaignu, kterprsivrazdil cestu k tinu.
Ted kvali tomu mam Spatné gdomi, a proto pdebuji bozi odpughi. Ma to rjaké slabiny?" Vykavaw se rozhlédl po
ostatnich.

"Tohle cla padd, co?" poznamenal serzant Khalor. ®ym jednou néct lidem pravdu, Althale?"

"Khalore, kdybych fisel do Maghu a oznamil, Ze jsem vyslanec Beéhywei, tak by nd zaweli do blazince. Pravda
vétSinou nefunguje.”

"Myslim, Ze jecas fivést Leithu a Andine zpatky damlasko," navrhla Dweia tiSe.

"Myslis, Ze uz je Bheidifpraveny, Smaragd? Jestli jetad jeS¥ rozervany, nechci, aby byla Leitha &.h

"UZ je skoro v ptadku, mil&ku. Zaina chapat, coipsré byl Yakhag z&, a proto uz ho jeho smrt tolik netrapit se
radsji Leitha vrati nebo se Bheid znovu sesype."

"Jak si ggejeS, Smaragd, fisvedeil Althalus.
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"Pottebuji penize co nejrychleji, VaSe Milostiiekl oSuntle vyhlizejici hrab Baskoi nervoz& "Mam dluhy wigi
jistym lidem, ktéi nejsou zrovna tégivi."

"Kostky k vam #ejmé nebyly zrovna fatelské," domyslel si Althalus.

"Nevesil byste, jak nepatelské ke mabyly," postzoval si Baskoi.

"Vas dim mi docela vyhovuje, hrab' sdlil mu Althalus a rozhlédl se po honosném sidlegjaMy ¢as se v Maghu
zdrzim a nechci bydlet wjakém odporném hostinci, kde jsogrite. Dejme tomu, Ze tanmiigtanu il roku. Pokud mi
knézi v chramueknou, Ze mé pokani bude trvat déle, dohodnema sgakém stalejSim uspadani.”

"Jak si fjejete, vévodo Althale. Nebude vadit, kdyz si dokvodi uloZzim své ¥ci?"

"Vibec ne, hrabh Hned, jakmile skotite, ksZzte za mym kaplanem, bratrem Bheidem, a ten vanatfypenize za
najem."

"Jste si naprosto jisty, Ze bych nemoldtat v podkrovi - nebdeba ve sklef?" zeptal se Baskoi prosebn

"To by opravdu nebyl dobry napad, hkghiekl mu Althalus. "Mam jisté négtele, ve srovnani s nimi vypadaji vasi
véfitelé jako ka'ata. \Eite mi, Ze byste tu necihitoyt, kdyby se rozhodli jednoho dnesmavstivit."

"Tak to si asi budu muset najit pokoj &jakém hostinci,'tekl Baskoi smuté

"Vyhybal bych sedm, kde se hraji kostky, hraB poradil mu Althalus. "KdyZ vas kostky nemaji yage lepsi se jim
vyhybat."

"Pravda," souhlasil hr&lBaskoi posmuttie.

"Vévodaceho?" zeptal se vévoda z Kadonu éeare.

"Kenthaignu," oditil Althalus.

"To jste si pra¥ vymyslel, Ze ano, Althale?"

"Vicemérg ano. Jak to vypada na trhu s pSenici?"

"Vlastn¢ docela dote," ekl Olkar trochu samolib "LetoSni Groda byla jedna z nejlepSich za postdtucet let.
Tady v Perquainu je deprebytek obili a to stlaje ceny dal. UZ jsem do Kantonu odeskfti tisice tun a za dalsfit
tisice uz jsem zaplatil. Mam ale problémy sehnattatek vod. Pokud se ta sedlacka revoluce destsic pozdrzi,
budeme mit veSkerou pSenici, kterou Treboreepate."

"Andine bude astna, az to uslysi, Olkare."

"Pra¢ se chystate vystupovat jako vévoda z Kenthaigithake?"

"Je to rco jako Zizala, na rylském héku, VaSe Milosti. Pdtbuji ngjaké informace, které maji mistni &a.
Kdybyste si na to ndhodou vzposhmrmuzete se zminit o tom, Ze vévoda z Kenthaignu, ktetsk bohaty, Ze si utira nos
zlatym kapesnikem, trpi z&r@ym pocitem viny, protoze spacha&zké Hichy a fiSel do Maghu, aby si vykoupil
odpus¥ni.”

"Jestli se tohle roznese, Althale, zabusi vam da r& dvie kazdy kez, ktery tu je," varoval ho Olkar.

"Presr to potebuji, Vase Milosti," odstil Althalus se zlomysinym GSklebkem. "Tak alespwebudu muset hledat ja
je. Oni gijdou za mnou."

"Bude vas to stat hodmpertz, Althale."

"Penize ve skut@osti nic neznamenaji, Olkare."

"Ze si neukousnete jazyk!" prohlasil Olkarssers.

"Zvé&st o vasi duchovni krizi se dostala az k usim rm$eghtého Exarchy Aleikona, vévodo Althale," ozndmiz v
hnedé rol, ktery zaklepal na dve nasledujiciho rana.

"Modlil jsem se, aby se tak stalo," atiVv Althalus a zbozu pohlédl k nebesn.

"Svaty Aleikon je pohnut vasi pokorou, Milosti,"gbiasil krtz, "a na$§ Exarcha je prasmbdobr ten nejzboz§si
¢lovék na zemi. Proto vam rad okan&Zfioskytne audienci ve své soukromé kapli v cerftralthramu.”

"To je pro mne nesmirn&est, ote. Snazi vas prosim, vide se co nejrychleji do chrdmu a oznamte svatém
Exarchovi, Ze tam se svym doprovodem co fiegddorazim."

"Okamzit tak winim, VaSe Milosti. Ale'eknste mi prosim, kdy fesré vas Exarcha Aleikon fize a:ekavat?"

"PospiSim k sBmu okamzi¢, otte," prohlasil Althalus. "Mozn4, Ze jestli se cestnluzite, dorazim tamied vami. Tizi
mé mé HKichy a ja dychtim se jich zbavit."

"Pak tedy pobzim, Vase Milosti," slibil kyz.

Kdyz hreda réba odesla, ¢hserzant Khalor codat, aby zakryl Gsrv.

"Co t tak pobavilo, serzante?" zeptala se ho Leitha.

"Jeho Milost nalozila tomu Kzi paiddny néklad," smél se Khalor.

"To je jedna z tatinkovych chyb,fipadila si Leitha. "Nikdy neplytvéasem na Izici, kdyz fite pouzit lopatu."

Starobyly Dwein chram byl jednou z nejvelkaiggich budov v celém Maghu. Kité Réby se ze vSech sil snazily
zakryt ty nejjasiiSi znamky toho, Ze chram byhyodrg vystavn na pdest Bohyg plodnosti a z olté& zmizelanadry
piehna® obddena socha, kterou si Althalus pamatovaléKrktery ho rano navstivil, v¢hl ze dvéi za olt&em, aby
vévodu a jeho doprovodipital. Vypadal poskud prekvape#, kdyz spaitl druzinu doprovazejici Althala.
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"Mé hrichy mi ziskaly znény paset nepatel, ote," vyswtloval Althalus. "Proto se bojim nechavat své ddeey
ochrany. Jsou tu i jinéisody, pra@ je nechci poust z dohledu, ale pra¥godobr by nebylo vhodné je jmenovateul
muZem, ktery slozil slib celibatu."

Knéz zamrkal a pak zrudl. "Ahajekl a dal se na nic neptal. Misto toho setibta provedl je dvémi do matri
oswtlené chodby. Posléze dosli k tmavyrzkym dveim z te§iového deva. "Zde je soukromé& kaple naSeho svatéh
Exarchy,"fekl. Pak zabusil na die

"Vstupte!" zaz®l hlas zpoza dvé

Knéz dvee otevel a doved! Althala a jeho speteky do kaple. "Svaty Aleikonejekl a kratce poklekl, "mam ttest
piedstavit vam Jeho Milost vévodu Althala z KenthaignPak vstal a pozpatku vycouval z malé kaplé¢gmz se
uklargl pii kazdém kroku.

Exarcha Aleikon byl kypry muz s nakratko idsanymi sétlymi vlasy a vaznym vyrazem. "Jsem pact Vase
Milosti," ekl Althalovi zksZng, "ale myslel jsem, Ze touZzite po soukromé audjeimychom mohli zjistit vaZnost vasich
hticha."

"Soukromi je luxus, ktery si nemohu dovolit, VaSmigence," odstil Althalus. "Svati muzi hovd o hiSich, ale
swtStjSi lidé hovdi o zlatinech. Ambice mne dovedly aZ na vévodskinta mé metody mi ziskaly mnohé né&gle. Ty
dvé prekrasné mladé damy jsou mé dcery, Leitha a Andioelit je jejich osobni paze. Tentodav derné roi je bratr
Bheid, mij osobni kaplan. Celd méa druzina se nachazi v aéuastnebezp#, a proto nds musi chranilésna straz,
Khalor a Eliar, dva nejisi val&nici v celém Kenthaignu."

"Vévodstvi Kenthaigne je tisice let staré, Vase iamce," vypra¥l Althalus Exarchovi Aleikovi v jeho studo¥ro
chvili pozdji, "a za ta nesptna staleti jsme povysili korupci na formu d&mh Mam v kapse vSechny soudce &#n
tarei, jak piskam. To vSechno stoji penize, ale ja rkéispozici pokladnici Kenthaignu. Mi poddani seitita nekiizit
mi cestu. KdyZz &co chci, vezmu si to; pokud se niikdo protivi, v tichosti zmizi. VSechno by bylo vprastém piadku
- kdyby nebylo &ch disivych n@&nich mir, které n& suzuji."

"No¢nich mir?" otazal se Exarcha Eych Réb.

"SlySel jste gkdy o mist zvaném Nahghara$, VaSe Eminence?"

Aleikonova tvé zbledla.

"Aha," fekl Althalus, "vidim, Ze uz jste oém slySel. A j& jsem ho také vida wite mi, Ze byste to misto neght
navstivit. Budovy jsou tam postaveny z &hm na ulicich poskakuji lidé jako mihotavé plaminkici a krouti se v
neustalé agonii. Nejhorsi je praten jejich kik - a ja ho slySim p@d, dokonce i kdyz jsem vihu. Mam vSe, co si jen
Cloveék mize pgat - s vyjimkou neruSeného spanku. Proto jséidepdo Maghu, VaSe Eminence. Jesti dokazete
zbavit €ch na&nich mir, zaplatim vam cokoli seknete."

"Touzi$ se skute¢ kat, mij synu?" zeptal se Aleikon.

"Kat se? Nebdite absurdni. Udlal jsem, co jsem musel, abych ziskal,gem touzim. Prostreknste svému Bohu, ze
mu zaplatim cokoli, jen kdyz &zbavi &ch sri."

"Upln¢ se chyje, tati," zamumlal Leithin tichy hlas. "Opravducehtvé penize, ale vi, Ze tymb miry nedokaZze
zahnat."

"Vyborng. Takze jde vSechno podle planu."

"A jaky presre mas plan, Althale?" zeptal se Bheid v duchédaw.

"Divej se, brate Bheide. Divej se &se."

"Budu prosit Boha o pomoc, vévodo Althale," profil&xarcha Aleikon znepokojenym hlasem. "A vrétitse zitra,
prohovdime vhodné pokani."

Althalus vstal. "Jak siiejete, Exarcho Aleikone," prohlasil se zboznou dkla "Vratim se zitra s prvnim rannim
swtlem a giinesu tolik zlata, kolik jen unesu - pokud budu simenoci dobe spat.”

"To je priSerné, tati," zamumlala Leitha.

"Mn¢é se to docela libi," odtil Althalus samolik.
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KAPITOLA
SEST

"Jeho Eminence je - ehm - indisponovana, Vase tiidekl Althalovi pistiho rana v chramu kn, ktery ho jivodng
navstivil v dong hrakste Baskoie.

"Vazre?"

"Nepochybm néco Spatného sdl," dodal krz rychle.

"To se stava," poznamenal Althalus. "Jak dlouholfigys’e mu bude trvat, nez se da dohromady? Mbimh nel
piijit odpoledne."

"Mozna Ze radji ne, VaSe Milosti. Zitra by to snad bylo lepsi."

"Je velmi roZileny, tati," oznamila Leitha tiSe. "Exarcha Aleikse &sne pied ranem probudil sitkkem a od té chvile
porad Kici. Hnédé Roby se boji, ze se zblaznil."

"Co jsi s nim provedla, Smaragd?" otazal se Althala dalku Dwei.

"VylepSila jsem t¥j napad, lasko," za&pdla v odpowd’. "Byl piiliS dobry, nez abych ho nechala jen&oBo € pro
vSechno na $#¢ privedlo na tu mySlenku s gpimi mirami?"

Pokeil rameny. "Pateboval jsem &co, ¢im bych ziskal Aleikonovu pozornost, Smaragd. Na§steny vévoda z
Kenthaignu je fliS velky lotr, nez aby se rozplakal jentivzloginim své minulosti. Pééboval jsem &o opravdu
désivého,¢im bych vys¥tlil, pro¢ jsem gijel do Maghu prosit o pomoc. Kdyz jsem se nadzamyslel, usoudil jsem, Ze
bude nejlepsi vystat swij piibéh na n@nich mirach a Nahgharasi."

"Aha, chapu. Prostsis to jen tak vymyslel."

"Jencasténé. Z toho, co vim, je sa@asti vzélani krézi vSechiti fadi i jistd znalost hiz NahgharaSe, a proto jsem to
vyuzil k ziskani Aleikonovy pozornosti. Vlastigko by mi ten napad podéitae ngjaka bozska moc."

"Rikejme tomu zablesk geniality, miléu."

"Az tak daleko bych nezaSel, Smaragd."

"J& ano.

Ty jsi to vymyslel a ja jsem ty napad rozsila. Za Khomovymi dvimi jsi zachytil par vyjett z NahgharaSe, ale to
vSechno byly pohledy zveéh Aleikonovy n@ni miry se odehravaji uprdsidd samotného &sta a Nahgharas jeésto
naprostého Silenstvi a¢sli. Proto byl Yakhag wdny, kdyz ho Bheid zabil. Smrt je pro obyvatele NadgSe
vysvobozenim."

"Nicménrg doufam, ze se Aleikon ze svychénéch mir vzpamatuje. Myslim, Ze ho budu peliovat."

"Nechame ho chvili dusit se ve vlastia®, mil&ku - povdime ho, dokud nez#kne. Po tydnu takovych tinich
mir bude souhlasit skoro se v§im. Pnegivedes dti domi, Althale? Musime si promluvit.”

Kdyz se Althalus a jehoratelé vratili do domu hraite Baskoie, byly ulice doslova naghované po zuby ozbrojenymi
vojaky. VSichni vojaci vypadali trochu nervézma drzeli se v malych skupinkach. Althalus se zalsta poulicniho
prodavée, ktery po dlazghé ulici tlail vozik nalozeny tiiny. "Co se to &e, sousede?" zeptal se prodsa

Muz pokeil rameny. "Myslim, Ze princ Marwain napina svalgdwtil. "Ur¢ité uz jsi slySel o sedlackych nepokojich."

"Piijel jsem do Maghu minulou nocigkl Althalus.

"Vazne? A odkud jsi?"

"Z Equera. Jsem tady & obchodu. Pro se sedlaci bai?"

"Kvili obvyklym vécem. P#ad se vztekaji, jak Spatrs nimi st jednd. Princ Marwain Kili tomu pokazdé posSle do
ulic Maghu vojaky. Chce, aby kazdy vesit védél, kdo tu vliadne."

"Ale mé&tané se snad né&gstni venkovskych povstani, nebo ano?"

Prodava tuiina si odfrkl. "Samogejng, Ze se &eho takového né&astnime. Ale v chudSialastech nista se vzdycky
najdou @jaci nespokojenci. N&S vzneSeny princ chce, abhqut, Ze tady je situace ugljina. Dokud si bude$ hled
svych vlastnich zalezitosti, daji ti vojaci pokdpchces &akeé tuiny?"

"Promin, sousede, aletiny mi z réjakého divodu nedlaji dokre. Newril bys, jak n& po nich boli Bicho."

"Aha," fekl prodava. "Mn¢ se to samé stava po cibulich."

"Je dobré ¥dét, Ze nejsem jediny se slabym zaludketigjifhezky den."

"O tomhle princi Marwainovi jsem uz slySela, Altegl oznamila Andine, kdyzipchazeli ulici ped domem hratte
Baskoie. "Je to bezcitny tyran, ktery ma oéspiehnané mieni."

"Z toho ho nfizeme snadno vyi&," prohlasil zachmtens serzant Khalor.

"Mame rejaky cas,"tekla jim Dweia, kdyz se shroméazdili véai. "Argan postupuje opatéra upeviuje si viadu nad
kazdym n¢stem, nez sefpsune do dalSiho. Revoluce neni jako invazedyvdaky je obvykly postup, kdyz Exarcha neni
schopen fungovat, Bheide?"

Bheid se zaklonil a zamZoural na strop. "Za noricélrokolnosti by hierarchie udrzovalgefstavu, ze je Exarcha
pouze indisponovan, Dweio," o#hil. "V é&tSinu kEZnych rozhodnuti stejndélaji Urednici a Exarcha je stejrjenom
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figurka v ¢ele. Sodasna situace vSak rozha@dneni normalni. Selské bimiv jiznim Perquainuipdstavuji naléhavost
prvniho fadu, takze jakmile Zme byt zejmé, Ze se Exarcha Aleikon jen tak nevzpamatupsjepréjaky vysoce
postaveny Scopas prosbu Exd@nchEmdahlovi a Yeudonovi o svolani nejvyssiho kanwiry."

"Né&co na zfisob konklave klanovych séinika Arumu?" zeptal se serzant Khalor.

"Presre tak," pisvédcil Bheid. "Pokud zavladne nézor, Zze nadchazi kvirg, nejvyssi koncil mize zanedbatdiné
postupy. Emdahl a Yeudon mohou misto Aleikona dostacela Hrédych Réb ®koho jiného nebo mohou dokonce
absorbovat Hedé Roby do svych vlastnickadi. Ale nemyslim, Ze by zaSli tak daleko. To by to#iZ z&alo
naboZenskou valku, ktera by obratila civilizovamytszhiru nohama."

,A Argana by &co takového mohlo vynést az na imperidlin{t dodal Althalus.

"To si mozna mysli," nesouhlasila Dweia. "Maiaelu moznosti, jak se s tim vyadat. Eliminovali jsme Pekhala
diky hae serzanta Khalora - i@ce, ktera tekla dwa sngry - a o3alili jsme Geltu v Osthosu diky Andigindanlivé
podizenosti. Zda se, Ze Istivasts odéasu funguje.”

"V &dél jsem, Ze nakonec zae$ gemyslet jako ja, Smaragd," prohlasil Althalus sabol

"Ted vdm nerozumim,fekla Andine.

"Je to naSe stara debata, princéizmj’ vyswtloval Althalus. "Smaragd enuci pravc, spravedinosti a moralce; ja ji
u¢im, jak Ihat, podvagt a krast. Myslim, Ze mé metody jsou trochu pragressi.”

Dweia poktila rameny. "Pouzivam to, co je nejlepSi a co zeotunguije,"tekla. "Myslim, Ze prozatim nechame
Exarchu Aleikona snit o Nahghara$i. ¥ise do chramu, bri& Bheide, chci &dét, kdo tel’ misto Aleikona vlasthvede
Hnedé Roéby. Zjisti o 8m Gplre vSechno a ja hoimutim, aby poslal prosbu Emdahlovi a YeudonoviciGhit ty dva v
Maghu co nejiive."

"Jmenuje se Eyosra, Althale,” oznamil Bheid tohoeva, kdyz se vratil do domu hkdb Baskoie. "Je to Scopas
Hnédych Rob a specializuje se na detaily éisla. Zbytek hierarchie ho nenavidi, nejspi$ pram neustale nachazi
nesrovnalosti v jejichdetnich knihach. Je vysoky, hrazhubeny a bledy jako duch.”

"To nezni moc povzbudd/' poznamenal Althalus. "Takovyedniek wtSinou nemé dostatek moci."

"Scopas Eyosra kontroluje pokladnici ¢diych Rob, Althale,fekl Bheid s Usiévem. "A viaddu ovliadaném lakotou je
muz, ktery svira isec ten, kdo taha za nitky."

"Dobréa Gvaha. Jak ho manmimét, aby z&al kiicet o pomoc?"

"Mam takovy napad. Pokud Dweia dokazemngt Aleikona, aby z&al rozhazovat penize plnymi hrstmig¢na Eyosra
fvat, jako by ho na noze brali."

"Proberu to se Smaragd," slibil Althalus. "Jseniss}, Ze najde &aky zpisob, jak toho dosahnout."

"Asi se z toho vazhdostava, Smaragd," oznamoval Althalus, kdyz seadgliar vratili do Domu. "Udrzovat ho
zanmestnaného je nejspis nejlepsiigpb, jak se vyp@adat s jeho problémem."

"Je to lepSi nez s niniskat o zd'," prisvédcila Dweia.

"Opravdu jsi to udlal, Althale?" zeptal se Eliar.

"Netiisknul jsem s nim moc siifi’ branil se Althalus. "Jen jsem €htaby mi z&al vénovat pozornost. Nicmérbratr
Bheid mitekl, Ze se mame souestlit na jistého Scopase Eyosru. Ovlada pokladnmdiich Réb a péi k t&m, ktei si
nechaji pro rsd’dk vrtat koleno. Bheid si mysli, Ze nahly zachvarmotratnosti ze strany Exarchy Aleikonaigpbi, Ze
se Scopas Eyosra okangzitbrati na ostatrifidy s prosbou o pomoc."

"Co takhle renovace mého chramu?" navrhla.

Althalus zamysletpotasl hlavou. "Mozna,tekl. "To zavisi na tom, coresré mas na mysli, Smaragd.”

"Napadla n¢ oprava oltée. Za starycktadi byl mij oltar pokryty zlatem. Kdyz si chram uzurpovaly ¢di¢ Réby,
vSechno zlato ukradly. Kdybych tuhle mySlenku ndaadleikonovi do hlavy -" nechala ta slova viset vzduchu.

"Jak si vzpominam, je ten oitdocela velky," poznamenal Althalus. "Na jeho pokty bude chtit hodhzlata, co?"

"To rozhodg - ptinejmensim #kolik tun."”

"Uvidime, co na to Bheid, ale myslim, Ze to je dobApad, Smaragd. Takové mnozstvi zlathsapi, Ze Scopas
Eyosra vyskéi vysoko do vzduchu a uZlhem padu bude kmitat nohama, aby se mohl wetut za ostatnimi
Exarchy."

"Argan vicemén upevnil svou vladu nadifstavnimi nésty - Egni, Athalem, Pellou a Bhagem," oznamil aatz
Khalor zhruba o tyden po#ji, kdyz se znovu vSichni shromazdili v mistnosiwzi. "Poslal proti proudiieky z Athalu
do Leidy a po sousi z Bhaga do Daihwlu agitatal, aby zaseli nepokoje mezi chudinu getito oblastech.”

"Jak dlouho myslis, Ze bude trvat, nez se vydaochqd k Maghu?" zeptal se Bheid.

"Prinejmensim par ®siai," odwtil Khalor. "Nechce nic usgghat. Argan je Gpkajind sorta nez Pekhal a Gelta. Je
velmi opatrny. Resto si ale myslim, Zze bychomglmpiijezd €ch dvou Exarch uspiSit. NaboZensky zaloZeni lidé toho
hodre namluvi, nez dosfi k né¢jakému rozhodnuti - bez urazky, fmBheide."

"To je v pdadku, serzantefekl mu Bheid. "Ma$ pravdu, Ze Zvanime docela BodhoZzna je to zpsob, jak se
vyhnout rozhodnutim." Pak Bheid pohlédl na DwelBefZzant ma nejspiS pravdugivbychom sem Exarchy Emdahla a
Yeudona dostat co néjd. Musi winit dilezit4 rozhodnuti a Argan uz je v pohybu."
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Dweia naSpulila rty. "Pohraju si se vzpominkaikalika lidi a Eliar pak rize givést Exarchy fes Dim a vypustit je
rovnou v Maghu. My t& musime jenom pigtat dny. Dokud se Emdahl a Yeudon nedostanou dghManeniZzeme
ucklat Zadné dlezité rozhodnuti."

"Arganova ftiza se chysta na pochod proti proddky do Leidy," oznamil serzant Khalor nasledujicina. "Néekl
bych, Ze budou postupovatli rychle, nicméa se vydaji tim sgrem."

"Co by je zdrzovalo?" zeptal se Eliar.

"Prevazig drancovani." Khalor se zatiékysele. "Vypustit nevycienou armadu do zemkde je spousta ¢steiek a
vesnic, je ten nejjigjSi zpisob, jak dosahnout ciledeni GplrE bez vojak."

"Neftekl jsi snad jednou, Ze hloupy répl je dar od Boha?" poznamenal Eliar.

"Mozna ano, Eliare, ale st&jise mi to nelibi. Je to neprofesionalni.”

"UzZ se vydali Arganovi lidé na pochod i z BhagaDsl?" zeptal se Althalus.

Khalor zavrtl hlavou. "Zatim p#d drancuji Bhago," odtil. "Dokud mssto gimo nehdi, chudinu ani nenapadne, ze
by odesla."

Bheid vrhl na serzanta udiveny pohled. "Tak toklelijvod, pra& jsou vydrancovana &sta vzdycky vypalena?" zeptal
se.

"Samozejme, brate Bheide, myslel jsem, Ze to kazdy vi. Spravny dieami neuvazuje o odchodu, dokud mu riého
koudel u zadku. Ofiige snad jediny zjsob, jak pimét armadu k opushi mssta, které dobyla.”

"Nestarej se o to, Althalejekla Dweia.

"Nesouhlasi miisla, Smaragd," protestoval. "Eyosrovu poslovi btretat rekolik tydnii, nez se dostane do chrdmu
Cernych Réb v Deice, a jétiéle, neZ se dostane do Keiwonu. Jestli Emdahéuaddn pijedou do Maghu zitra rano,
Eyosra z&ne byt velmi poddivavy."

Povzdechla si a obratil&ios sloup.

"Pral bych si, abys to néthla, Smaragd," postoval si.

"Tak mi presta vykladat o samdejmostech, miléku. O problémech s uplynulyasem vim vSechno a uz jsem se o
to postarala. Neni tofece poprvé, kdy si zahravantasem, takze uz bysdhrvédét, Ze mile a minuty znamenajigsre
to, co chci, aby znamenaly. Nikdo s¢eiho nevSimne, Althale, tak s&epta strachovat.”

"Dobra, Smaragd," vzdal se,&t¥m ti. M& Aleikon pdad n@&ni miry?"

"Sem tam ano. Chceme, aby byl hodny a posluSngesaibu Emdahl a Yeudotinit jistad rozhodnuti.”

"Jakéa rozhodnuti?"

"Divej se, Althale. Divej se aiise."

Exarcha Emdahl byl imotny kréz s hluboce zbrazdou tv&i a drsnym hlasem. On a Exarcha Yeuddijelp do
Maghu pozd jednoho mrazivého odpoledne a okaiiispdadali poradu se Scopasem Eyosrou a dalSimi vysoc
postavenymi kézi Hnédych Réb.

"Je jako byk, tati,tikala Leitha. "VSichni se ho boji a on toho jakzdé vi mnohem vic, nez by se dagkat."

"Nastad se specializuje na sbirani informaci," ¥ewal Bheid. "Ve suté se stane jen malaei, o kterych se fj
Exarcha nedozvi. SlySel jsem, Ze je v naléhavyfadech potkud razny. Mozna bychom se kolerg méli pohybovat
po Spikach.”

"Mozna," fekl Althalus, "ale mozné také, Ze ne. Jestli chedt pravdu, mohu mu ji dat vic, nez dokaze zvlatnou
Exarcha Emdahl je mozna byk, ale ja mam mnoh&si wohy nez on."

Nasledujiciho rana dorazil k hraddmu domu v Maghu posel s listinou, poZadujigigmnost vévody z Kenthaighnu v
chradmu.

"Bud’ tak hodny a viid’ Exarchim, Ze tam dorazim hned, jak se mi to bude hodiglil Althalus porgkud nadutému
knézi urazlivym ténem hlasu.

Bheid bolesti¢ zamrkal. "To je Spatny 2atek, Althale," varoval ho v duchu.

"Nemyslim," od¥til Althalus. "Chci Emdahla jen trochu poskadlitade mu asi tak{p hodiny. Pak dorazime do
chramu. Mozné by sesdindrzet v pozadi, bré¢ Bheide. Chci si s Emdahlem trochu pohréat a begsi| kdyZ si svou
nespokojenost nevybije na tob

Ngjakou dobusekali. "To uz stai," usoudil Althalus nakonec. "@epijdeme do chrdmu a vySkolime parki. Co vy
nato?"

"Netlagis trochu moc na pilu?" zeptala se Andine.

"Prirozere, Ze ano," odgtil Althalus vesele. "Chci si ziskat Emdahlovu regtou pozornost."”

Opustili sidlo a vydali se k chramu. Kdyz knmu dorazili a vstoupili dovnit dostalo se jim zri@ého mnozZstvi
nepatelskych pohletl Althalus si jich nevS§imal a bezstaraskraiel chramem fimo k Aleikono¥ soukromé kapli.
"Jsou uvnit?" zeptal se k¥ze, ktery ho pvodns navstivil v Baskoiot dome.

"Ehm - ne, VaSe Milosti," oddil knéz nervézg. "Exarcha Aleikon je stale indisponovan a Exaréh@mdahl a
Yeudon se spolu radi v knihatf\
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"Myslim, Ze bude lepsi, kdyz&tam okamzit odvedes,tekl Althalus.

Knéz poslechl a Althalus s ostatnimi &ehza nim. Kam vstoupili, tam se rozhostilo ledteéo.

"Nemglo by to byt vic nez par minut, VaSe Milostigkl kréz, kdyz se dostali k obloukovitym dien.

"Byl jsi mi v poslednich tydnech velice napomocnyladiku,”fekl mu Althalus, "a proto nechci, aby ses dostal dc
potizi. Nemas nahodowep naléhavého v jin&sti chramu?"

"Ur¢ité si neco najdu, VaSe Milosti," od#il knéz vdéené a odsgchal.

"K ¢emu se chystas?" dozadoval se Dwein hlas.

"K ziskani jejich pozornosti, Smaragd. Hodlam ignat obvyklé zdviilosti a nebudu s nimi jednat v rukakach.
Nehodlam tancovat tak, jak oni piskaji, i kdyZ toaonejspiS &ekavaji." Pak prudce ottsl dvae do knihovny a
vpochodoval do iitomnosti obou Exarch "Nemusite vstavat, panoviekli mi, Ze n& chcete vidt," oznamil okima
uzaslym kizim. "No, tak tady jsem. Co mate za problém?"

"Co vas zdrzelo?" dozadoval se Emdahl s tvrdymagima

"Zdvorilost, VaSe Eminence," odiil Althalus s nedbalou Uklonou. "ProtoZze byva zewk nechat nawdtniky
vychladnout v pedpokoji, j& jsem vychladl v mnohem pohag&im prostedi. Musime toho hodnprodiskutovat,
panové, takze se piijne ¥novat praci. Co chcetesat?"

"Tak nagfiklad Uplre vSechno," odgtil Emdahl chladi. "A zatneme Upl# od z&éatku. Co jste zg Althale? Posledni
dobou to nairznych mistech s¥a Ve a vy a vasi lidé jste vzdyckyimo uprosted dtni. Kamkoli gijdete, jednéate spatra
s lidmi, jejichZ postaveni je vy$Si nez vaSe adipuje pirozenyiad wci. Cirkev chce &dét, jaké jsou vase Gmysly."

Althalus se usadil na druhy konec stolu, pokyntiatmém, aby si také sedli a pohoglise opel. "Na kolik pravdy jste
piipraven, Exarcho Emdahle?"

"Na mnohem vic, nez mi chcete daté@#me s tim, kdo jste.”

Althalus pok&il rameny. "To je vSechno? Tak to by n#mtrvat moc dlouho. Jmenuji se Althalus, ale tovite. Jsem
zlodgj a podvodnik a za dost&teou odnénu i pilezitostny vrah. Narodil jsem se

pred velmi, velmi dlouhou dobou, a kdyz to vSechndaka zazival jsem zrovna sérii neésipi. V té dolt me
navstivil muz jménem Ghend ¢ednik démona Daevy - kteryénmajal, abych se vydal do Kagwheru a ukragtian
¢emuiikal Kniha. Vydal jsem se do Domu na Konciégy kde ta Kniha #a byt a tam jsem naSel #a - i kdyZ to
vlastré kocka nebyla. Byla to BohynDweia, sestra Deiwose a Daevyd¥l jsi, Ze Deiwos a Daeva jsou hiiaZe ano,
Emdahle? V kazdémijpadt mé ta katka, kterétikdm Smaragd, ndila, jak ¢ist v Deiwoso¥ Knize, a asi fed d¥ma
lety jsme oba opustili im, abychom shromazdili jisté lidi - mladého Arurmaépem Eliar, Andine, Aryu z Osthosu,
knéze Cernych R6b jménem Bheid, nedékiho zlodje jménem Gher a Leithu, ktera dokéZst my3lenky. Pak jsme se
vSichni vrétili do Domu a BohynDweia se ndm uk&zala ve své pravé péddlyswétlila ndm pak skteré &ci, a pak
jsme se vSichni vydali do Siréhosa, abychom se vypadali s Ghendem a jehsigluhovai v nevyhnutelné valce mezi
dobrem a zlem. A to jefpsre to, co te’ délame. Uz jsme se vypédali se dima z Gheodovych posluhaiia- Pekhalem
a Geltou - a v Perquainu jsme proto, abychom swpiisArganovi - odpadlému kizi - a Komanovi, Ghendovétenéi
mySlenek. Vy mi panové izete b’ podat pomocnou ruku nebo se stdhnout a nechaginTo je Uplg na vas, ale i
bych véas varovat, Zze pokud se mi pokusite postavitesty, ziiim vas i vSechny, kievam pomahaji. Dokazusei, o
kterych se vam ani nesni, takZze se mi niplpod nohy a nechteéaélat mou préaci.” Althalus se oduel. "Je to dost
jasné, Emdahle?" zeptal se.

Exarchovi Emdahlovi lezly nekontrolovatélnéi z dalk.

"Ach, a jeSt jedna ¥c," dodal Althalus. "Dweia si trochu pohréla s Ekeou Aleikonem, aby ziskala vaSi pozornost.
Ten ubohy chlapik se doopravdy nezblaznil. Dweia pini hlavu vidinami z NahgharaSe, to je vSe.¢Staocha
NahgharaSe a kazdy varénuje Gplnou pozornost."

"Nahgharas je jen metafora, Althale," namitl Yeudde to jen zpsob, jak vyswtlit jisté duchovni zalezitosti."
"Myslim, Ze to mas ¢aké pomichané, Yeudone," nesouhlasil Althalus.HiNeras je mnohem redjéi nez vase
porekud obskurni definiceffithu. Neni to jen stav mysli, jak rédkate. Parkrat jsem tam nahlédl - obvykle kdyz se m

Ghend pokouselipkvapit.”

"A kde presré se nachazi?"

"Ma to byt obrovska jeskynplna ohi pod horami Nekwerosu. Ve skut®sti vSak nize byt kdekoli si Ghendigje.
Podoba se Domu na Konci &a, ktery niize byt kdekoli a kdykoli." Althalus se pousmal. tdgest jedna alternativa,
ale na tu bychom neth ani pomyslet. Gher si 2al pohravat s fedstavou ,nikdy a nikde' a Dweia malem vzteky
prorazila hlavou strop. Myslim, Ze za hranicemirdab zla leZi chaos, ktery je tak hladovy, Ze biyédal spolknout cely
vesmir. Ale vréme se zpatky k otézce reality. KdyZ se dostanefaér \&ci, zjistime, Ze Bm a Nahghara$ jsou tou
nejvyssi realitou a t&emu myiikame realny s, je jen jejich odraz. To nazéiie, Ze metafory jsme my a Ze jsme byli
stvaeni, abychom se pohybovali mezi realitou Dwei dit@aDaevy." Zasmal se. "Tenhle rozhovor bychomhineést
klidng nekolik staleti, aniz bychom se dobrali kifdnému z&tru. Ale zrovna té nasceka jedna malé véikka, takze
bychom se mohli sougdit na ni. V &h druhych realitich nejsaias a vzdalenost konstantni tak jako v dapyém
SWté. Scopas Eyosra poslal vamétha zpravu, abyste oba co nejrychleji dorazili dagkla protoze Exarcha Aleikon se
zblaznil. V tomhle s§té by té zpraw trvalo asi Sest tydn nez by se k vam dostala, a vam by trvalo dalSést tydn,
nez byste se dostali do Maghu. Jestli se v totneta trochu ourat, myslim, Ze zjistite, Ze Eyésrposel odsud odjel
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teprve minuly tyden. Smaragd by to mohléidi dokonce je&trychleji, ale ona ragi postupuje nenapadrt Pohlédl na
Emdahla a Yeudona. "M&m pocit, Ze mi asi moc nersi®j panové," poznamenal.

"Myslim, Ze jste je&tvétSi blazen nez Aleikon," zasifEmdahl.

"Aleikon neni blazen, Exarcho Emdahlégkla mu Leitha. "Ma vize NahgharaSe a tyto vizeoobgzeji z jeho vlastni
mysli. Podstrkuje mu je do hlavy Dweia. Jde o toy sypadal jako bldzen - abyste sem vy diidlip A protozZe uz jste
tady, myslim, Ze se Aleikon brzy za#na zotavi."

"Nejsi ty ndhodou taarodtjnice?" doZzadoval se Emdahl.

"Tohle uz n¢ zatina velmi unavovat,fekla mu Leitha chladnym, nigelskym hlasem.

"Na vasem mistbych byl velmi opatrny, pane veleka," upozornil ho Gher. "Leitha se nebojieho a nikoho, a
jestli se na vas nastve, roztavi vam mozek a tenwdeie usima."

"Tohle je vSechno nesmysl!" vybuchl Emdahl. "Myslize vy vSichni paite ntkam do blazince. My jsme naboZzensti
vidci a mykikame lidemgemu maji nebo nemajéfit."

"Mozna bude lepsi, kdyZz mu ukazes, jak moc se ragltho," navrhl Althalus nahlas.

"Ano, tati," souhlasila, "a zau s timhle." Pohlédla na Exarchiernych R6b. Pak si povzdechla. "Jak je to smutng,
tekla. "Deiwos je skutay, VaSe Eminence," sfila mu. "Neni to jen #aka fikce, kterou si vymysleli kizi, aby lépe
ovladli obytejné lidi. VaSe nejistota a skdinost jsou zbytmé. Nemusite se trestat za své pochybnosti.”

Exarcha se zal trast a na tvi se mu objevil vydSeny vyraz. "Jak -" zZal, ale pak se odigl.

"Leitha ma dar, ritj Exarcho," vys¥tlil mu Bheid jeme. "Slysi i vaSe nejtajSi myslenky."

"Prala bych si, abyste tomugstalifikat dar," postzovala si Leitha. "Je to spi$ kletbast8ina \&ci, kterou slySim, je
pekné odporna.”

"Tohle je tnavné a velmi réitujici, Althale," zaprskal Althalovi v mysli Dweihlas. "Postardm se o to sama.”

Pak nahle jedna deAleikonovy knihovny s klenutym stropem zmizela. st ni se objevila dokonala tv®wei,
piekrasnd, plna bozského klidu, a tak obrovska, #eahls malem v panice uskb Lokty dokonalych pazi #la op'ené
o podlahu a bradu si zadungaopirala do dlani. "Qias zapominam, jak mali vy lidé viastjste," zamumlala. "Tak
drobowci - tak nedokonali." Natahla jednu obrovitou rakapatr@é uchopila ztuhlého Exarchu Emdahla a polozZila si hc
na dla druhé ruky. Pak vzala také Yeudona a postaviladuhe jeho kolegy. "Vidite t& véci ve spravné perspekéiv
panové?" zeptala se.

Oba krézi se k sob pritiskli a zatali piS&t skoro jako mysi.
ale tentokrat vaniika pravdu. Jsemigsre takova, jakou ré popsal, a tohle neni iluze ani Zadny jiny trik.cClabyste se
zatali chovat vzorg a ctlali presre to, co vam Althalusekne. Nebudeme se o to douféafft,panové."

Emdahl a Yeudon, v panicéiisknuti jeden k druhému, #iué zavrgli hlavami.

"Védela jsem, Ze jste hodni hoSi," zamumlala. Pak nat@@den obrovity prst a pohladila je oba pofficld "Tak
drobowci," zamumlala. "Tak nepatrni.” Pak je posttiadvihla a posadila zpatky dddsel. "Rived’ je sem, Althale,"
fekla, "a vem s sebou i Aleikona. delta winit jista rozhodnuti a to zabere jistou dobu. Jédinudou vSichni v Dorg
dam jim tolik¢asu, kolik budou poebovat.”

Exarcha Aleikon, ktery prochazel s Althalem a Erardvémi do &ze, se sili tfasl. "Mozna jsi s nim zaSlaips
daleko, Smaragd," poznamenal Althalus v duchu. fi®§ni miry mu daly zabrat, a kdyZ hodiesezndmime s realitou
Domu, miZe se zblaznit doopravdy."

"Jen ho semifved’, mil&ku," odwtila. "J& se postaram, aby se mu vrétil zdravy moZu

Althalus vzal opatrés Exarchu Aleikona za ruku a ved| ho k mramorovénmlus kde sela Dweia s Emdahlem a
Yeudonem. V8iml si, Ze Kniha je zakryta kuseke latky.

"Nevypadas moc ddb, Aleikone," zasi@ Emdahl.

"Kde to jsme?" zeptal se Aleikon a zmatee rozhlédl.

"Nejsme si Upla jisti, Aleikone,"fekl mu stibrovlasy Yeudon. "Zda se, Ze realita je odsud Baddalena."

"To z&lezi na tom, jaka je tva definice realitigkl Emdahl. "Dok&ze$ dat Aleikonovu hlavu dadmku, Bozska?"
zeptal se Dwei. "Myit musime dinit jista rozhodnuti a Aleikon toho zatim neni gphn."

"Mozné jsem to s nim skutes trochu fehnala,” piznala Dweia fi pohledu na Aleikofiv vydéSeny vyraz. "Tvé
noéni mary skortily, Aleikone," fekla Exarchovi Hidych Réb. "Poslouzily svémuéélu a jiz nejsou nutné." Natahla
ruku a odkryla Knihu. "Dej mi ruku, Aleikonei&kla mu.

Exarcha Hidych Réb natahl ruku a Dweia jéine uchopila a polozila dlani dlna koZzené desky Knihy. "Uvolni
se,"fekla mu. "Kniha mého bratra vyzene z tvé hlavy vapriky na néni mary."

"Je to -? z&al Yeudon hlasem napinym posvatnou bazni.

"Ano, tohle je Deiwosova knihajekl mu Althalus. "Vaza je docela zajimava - jakmile se docdvek jednou zate.
Zezaatku je trochu rozvigna. Dwein bratr ma trochu potize dostat se k jadoir”

"Nezlob," pokarala ho Dweia.

"Promii," omluvil se Althalus.

Na tv&i Exarchy Aleikona se objevil uzasly vyraz.

"To by prozatim st&lo," poznamenala Dweia.
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"Nesmime na to jitifli§ rychle. PAnové se musinovat praktickym ¥cem a nabozenské vytrzeni by jim v tom mohlo
bréanit."

"Mohl bych také -?" zaprosil Yeudon a s touzebn§mazem natahl ruku ke Knize.

"Nech je, @ se ji dotknou, Smaragd," navrhl Althalus. "Kdyh jio nedovoli$, stegnnebudou myslet na nic jiného."

Dweia vrhla na Exarchy varovny pohled. "Pokud siasgdu myslite, Ze se bez toho nedokézete obsjitprasim,”
tekla jim, "ale Zadné nakukovani."

Althalus vyprskl smichy.

"Co ti tu pipada tak zdbavné?" dozadovala se Dweia.

"Nic, Smaragd," odétil s predstiranou nevinnosti. "©as si prost vzpomenu na veselodipodu z dtstvi."

P¥isna tvé Exarchy Emdahla byla zadumané. "Neni pochyb o #ergirkev se odklonila od svéhévodniho cile,
panové,'fekl smut Aleikonovi a Yeudonovi. "Snazili jsme sedlat dojem na bohaté a mocné tim, Ze je napodobime
nase arogance a pycha nakoniifila tu jejich.

UplIng jsme ztratili kontakt s olégjnymi lidmi a to oteielo dvee nepiteli."

"Naw secelit realitt, Emdahle,"fekl mu kypry Aleikon zprudka. "Cirkev musi pracovatealném site, ktery je
nedokonaly. Bez pomoci Slechty bychom nikdy nedek&plnit naSe poslani.”

"A opravdu jsme ho naplnili, Aleikone?" otazal seEmdahl. "Ja mam pocit, Ze ne."

"Myslim, Ze uhybéate od tématu," napomenul je Altisal'Kdyz vam h#i dam, neni¢as na dohadovani, kterédro
pouZijete na pneseni vody k jeho uhaSeni. Pise nesoustdime na tvie lidi, ktei ten ohé zalozili? Bude uzittné je
znét."

"Myslim, Ze na to nemamss, Althale," nesouhlasil Yeudon.

"Cas tady nic neznamena," &t mu Gher, "steji jako vzdalenost, ale to je myslintipzené, protozetas a
vzdalenost jedno jsou. VSechno se vié&parad pohybuje, protoZze &vje sodasti nebe a nebe se pohybujedao Kdyz
mluvime o milich, mluvime ve skui®osti o hodinach - jak dlouho bude trvat, neZ sstalteme z jednoho mista na
druhé. Myslim, Ze to jetvod, pr@ nikdo nentize vidst Smaragdin Bm, protoze i kdyz je tady péd, Smaragd Zysobi,
Ze je rgkdy jindy."

"Ma to ten chlapec v hl&w paddku, Althale?" zeptal se Emdahl.

"Ano. Jen dokaze myslet rychleji nez kdokoli jinpdwtil Althalus. "A sem tam miva dost divoké napadgy& s
nim budes chvili mluvit, vylezou ti¢oz dalka."

"Nebo se ti mozek obrati naruby," dodal serzantlégthdPochybuji, Ze Gher Zije ve stejnémegvjako my ostatni.
Jeho mysl se pohybuje tak rychle, Ze s nim dokézet &rok jenom Dweia."

Tii Exarchové se na chlapce zamysleahledli.

"Ani napad,"fekla jim Dweia pevi "Zapomete na to, panové. Ten chlapec jéjra mij také Zistane Rekni jim o
oknech, Ghere."

"Dobra, Smaragd." Gher se natiydychtiv zahledl. "Protoze @im je vSude, okna vyhlizeji kamkoli, jak si Smaragd
pieje. Tak nizeme zjistit, co nasi protivniciélhji a co zkusi fi5t. Na oknech je nejlepsi to, Ze naSe protivnikizeme
vidét a slySet a onitibec ne¥di, Ze jsme imo za nimi - aZ na to, Ze za nimi vlastrejsme." Gher se zanti "Tohle
je priSerre t¢zké vys\tlit. J& chapu, co seip, ale nezndm spravna slova, kterymi bych to elifjagkomu jinému. Ale
to, Ze Oim je v3ude, v jistém smyslu znamena, Ze neni nikdei fict ne doopravdy nikde, ale v jistém druhu toho
,nikde'. Rinejmensim je dostates ,nikde' na to, Ze nas ti druzi nevidi, kdyz jeqraeme."

"Myslim, Ze to slovo, které hledas, je ,vSutligmnost', hochu," poznamenal Emdahl. "Jeséeti standardni definice
Boha. Bih je vSude &lovék se ged nim nenize nikde ukryt."

"Diky tomu se citim mnohem lip, panégkl Gher vdéne. "Myslel jsem, Ze jsem jediny, kdo méa takovéhlpawdy, a z
toho plyne pocit velkého osami."

"Myslim, Ze by sis na to #hradji zvyknout, hochu," poradil mu Emdahl. "Myslim, dek&zes instinktivh pochopit
véci, kterych se ostatni jen dotknou, a to az poaredinim studiu." Emdahl si litosthypovzdechl. "Jakého teologa jsme
z toho chlapce mohli wtht, kdybychom ho nasli prvni!"

"Je mu doke tam, kde je, Emdahleigkla Dweia. "Nepohravej si s nim."

"Neusngriiované mysleni fize byt velmi nebezgaé," prohlasil Emdahl.

"Oba mi brati si mysli to samé," od#ila. "Gher ma §isti, Zze jsem to ja, kdo ho naSel."

"Jsou to opravdu tvi briat Dweio?" zeptal se ji podi¥ructivym hlasem.

"Je to trochu slozi{Si, Emdahle, ale slovo ,bratr' docela vystihujelgtatu ¥ci. Ted’ pojd'te k oknu, & zjistime, k
¢emu se nasi protivnici chystaji."

Swtlo za oknem se zamihalo a pak zeslablo.

"Co se to dje?" dozadoval se Yeudon poplaSenym hlasem.

"Okno se pohybuje, VaSe Eminence," Wthwal Bheid. "Reskakuje sem a tam - a nejenom v prostoru, alevtaké
case." Pohlédl na Dweiu. "Na céegsré se divame, Bozska?" zeptal se ji.

"Na mesto Leida v jiznim Perquainu," o#hla. "To, co vidime, je scéna zé&erejSiho véera."
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"Tamhletenclovék, co se plizi utikou, je Koman, ne, Smaragd?" zeptal se Althalusrykpohlizel na scénu ve
slabnoucim sttle.

"Vypada to tak," odgtila. "Hledala jsem Argana, aledih mé svou vlastni hlavu. Deiwos jedals trochu liny a Bm
se snazi vSechno si ustasat.”

"Neni to pro tebe zajimava mySlenka, teaBheide," zeptala se Leitha zlomysiiZamysli se na chvili nad
piedstavou liného Boha."

"Prosim, nedej to, Leitho," zaprosil Bheid. "UZ tak mam dosoplémi - a radji se drz dal od mé hlavy.& mi, ze
nechces &dét, co tam t& mam."

Exarcha Emdahl se na Bheida a Leithu zamy&enlival, ale nic nekl.

Pak Koman doSel ke diien ze stldenych dvé, otevel je a vstoupil do budovy.

Vyhled z okna néasledoval Ghendastan&e myslenek do chédvybavené mistnosti, kde sg¢dekajici Argan. "Zjistil
jsi néco uziténého?" zeptal se.

Bélovousy Koman se posadil. "Mistni vliadcet#id vévoda," odgtil. "Jmenuje se Arekad a je st&jhloupy jako
ostatni."

"Nic jiného jsem ani niekal, stéiku," odwtil svétlovlasy kréz v Sarlatové réh ,,A co mistni Scopas?"

"Celkem typickd Hada Réba. Red vévodou se klani a schge kazdou penny, kterou dokaze vytahnout z mistnic
obyvatel. Tenhle hrnec uz&yArgane. Sté jedno dobré kazani a dostane se do varu."

Argan se pousmal. "Tohle sice nemusi§ Ghentiat, stadiku, ale ta pedchozi vojenska tazeni mibhec nesetla.
Vzdycky je snazsi pracovat zeuniPekhal a Gelta #i zistat v do bronzové, kam p#t Kdyby m& Ghend poslouchal,
uz bychom nili Wekti i Treboreu v kapse a zbytek zemi by ndalhd otevenou narai."

"Mozna, ale pro tebe a proénto zas tolik neznamend, Argane. Ghend je ten,tkdmde muset vystit Mistrovi.
Myslim si, Ze Mistr z&ina byt netrplivy. Nemame na naSi praci celo&twnost. Ta vojenskéa tazeni ve Wekti a Treborey
byla ztratoutasu a je to Ghendova chyba, ne nase."

"Naprosto souhlasim, gtku," ekl Argan. "Chceme srdce a mysli lidi, ne jejiglata klcem k tomu je Dwein chram v
Maghu. Jestli ho ty a j& ddme naSemu panu jakandar,velkolepy tdce' se mozna bude musetitdalit.”

"Citim ve vzduchu ambice," poznamenal Koman.

"Jsem pro tuhle praci lepSi nez Ghend a ty to teffsdolre jako j&. Jestli tady ugeme, budu ja seétlpo Daevo¥
pravici v Nahgharasi, ty po jeho levici assge nam bude kl&n"

"Moc pekny obrazek, Argane, ale f#al jeSt se musiS vyp@dat s Ghendem a to bude docela slozité."

"Althalus se s nim vypadal bez ¥tSich potizi."

"Jsi dobry, Argane, ale takhle dobry nejsi."

"To zjistimec¢asem, stidku. Jsi se mnou?"

"Az do jistého bodu. Jestli Ghend zjisti, o calgjjednas na vlastnégt."

"Jinak bych to ani nectit statiku. Pojfme Ghendovi oznamit, jak postupujeme. Ale jestlid®i souhlasit, rigkal
bych mu, Ze je to tak jednoduché.”

Althalus se v postelifpvalil a rekolikrat si pod hlavou urovnal pol§t&Kdyz nalezl pohodinou pozici, z&l ot a
pomalu se odkolébal dtse sif.

Rozlehly chram v Maghu vypadal opért a v tu chvili do sélu vstoupily dwklizetky s wdry, smetaky a hadry.
Mély na sols zastry a vlasy ndly zakryté Satky. Kdyz vstoupily, pozdravila je @idNoze.

Jednou z uklizeek byla s¥tlovlasa, bleda Leitha, tou druhou byla dokonal&ef2wA bleda Leitha s ptém usedla na
kamennou podlahu chramu a zvedla Saty z nej@htkaniny. Se vzlykanim odtrhla z 8geden rukéav, odhodila ho do
tichého vzduchu a ¥ vykiikl, protoze rukav zmizel.

A tvar Dwei byla smutna.

Stéle s pléem odtrhla bleda Leitha z $ar nejjemi§jSi tkaniny dalSi rukav, znovu ten odtrzeny ruk@hadila do
vzduchu, a kdyz zmizel, ¥ opst vykiikl.

Pak Leitha se slzami na tvaoztrhala Saty z nejjengjsi tkaniny na malé kousky a kazdy odhodila za eigini
rukavy, A kdyz skotila, Safi z nejjemnjSi tkaniny jiz nebylo a bleda Leitha se vrhla méttha zem ped oltéem a
vzlykala jako opusné dit.

Ale dokonald Dweia ji neutiSila a misto toho se algdk olt&i. Tam se zastavila, plévé okart&ovala vrsek oltée a
prach si smetla do ruky.

Pak odhodila ovoce svého kam&ani do vzduchu a tim ovocem byl prach.

Pak zpisobila, Zze se okno, kterému ligi&ali Bheid, otevelo. Z toho okna zadul silny vitr.d% zpival, ale veSkery
prach zmizel.

Pak se Bohy# kolem sebe rozhlédla s chladnym zadéstignim. "A ted’," promluvila, "je niij chram ot cisty a
neposkvrgny."
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"Spali jste v noci doie, panové?" zeptal se Althalus Exarckodoliké nésledujiciho rana, kdyz se shromézdili v
jidelrg.

"Vlastné docela dote," odwtil sttibroviasy Yeudon, "az na to, Ze jsenilirakovy divny sen. Z &akého divodu jsem
se ho nemohl zbavit."

"Nechte n& " hadat. Bylo to o dvou uklizkach v chramu. Jedna si trhala koSili a ta druh@smvala olté Bylo to
n¢jak takhle?"

"Jak to vi§?" zeptal se ho Yeudon uZasle.

"Nejste jedini, kdo /@ minulou noc tenhle sen. Tohle se stalo igdpim, ale tentokrat byl tenhle sen prgwoldobr
darem od Dwei. My vSichni jsmedintyhle zvlastni sny uzidv, ale vS8echny pochazely od Daevyité mi, Ze takové
sny byste nechl."

"Ty bys nEl o snech ¥dét vSechno, Yeudone," prohlasil Exarcha Emdahl. Bil¢ Réby si pece vydlate vic penz
vykladanim sii nez sestavovanim horoskojCo to v tom snu bylo za zvlastni zvuk, Althale?"

"Pisaéi Noze, Emdahle. Sny od Daevy provazi éginy zvuk. \&tSina siii ve skuténosti nema zadny vyznam, ale
kdyz vam z&nou zpivat, j&as ¥novat jim pozornost. Snové vize jsou obvykle alégivou reality. Ty, se kterymi jsme
se setkali pedtim, byly Ghendovymi pokusy upravit jisté minul#élosti tak, aby jejichidsledky znénily i véci budouci.
Obcas jsou ty sny celkem {inledné, ale ten z minulé noci byl velice slozityjn&8agd je pochopitetrmnohem jemési
nez jeji brat. Jestli jsem snovou vizi z minulé noci pochogk&vre, méa to co dlat s @isttnim Dweina chramu v
Maghu."

"To je nas chram!" namitl Exarcha Aleikon.

"Ted” mozna ano, alefged tisici lety to byl chram Dwei. Pokud se rozhqdies ho chce zpatky, ocitnete se na ulici.
Nicmére véera jsme howli o metaforach a to fize byt nejlepsi zisob, jak vyswtlit na$ n@ni sen. Dweia a Leitha se
chystaji vyistit chram, to je jasné, aledit® k tomu nepouziji smetéky addky. VaStad, Aleikone, za ta léta Ggn
podlehl korupci. Zajimaji vas hlatrpenize a moc a vaSe zachazeni séelpymi lidmi otevelo dvée Ghendovu
podiizenému, Arganovi. Je to byvaly dm ktery umi vést kazani. Kazgepazi o nespravedinostech, kterych se
dopousti vasad a naléza celkem ochotné posluehaVekti a Treboreu se Ghend pokouSel oviadnownabjou silou.
Ted’ zkouSi sociélni revoluci a ta je mnohem neb&a§jsi. Tentokrat chce Dweia zjeyzasadhnout osobina kdyz uklizi
ona, bere to od zakladVymete vSechno, co ji urazi, a vy, ¢ie¢ Roby, mizete byt snadno vymeteny jako prach spolu
Arganem a Komanem."

"Deiwos by réco takového nedovolil!" prohlasil Aleikon.

"Tim bych si nebyl tak jisty, VaSe Eminence. Dwsmsice s bratrerasto hada, alefesto miluji jeden druhého.
Deiwos je vzdaleny &h, ale Dweiatasto zasahuje osobnJestli se ji znelibite, podnikne proti vam krakipeiwos ji v
tom nebude branit."

"VSichni tfi Exarchové znepokojérpohlédli na Dweiu, ale ta se jen usmala a ntekla.

"Smaragd si v tom snhu pohravala s budoucnosti,hagoenal Gher. "Nic z toho sdege jedt nestalo. Neni to
podobné, jako kdyz ta zla dama stala Andine naXrku

"Mas pravdu, Ghere,"ipvédcil Althalus. "Smaragd sk#& v ¢ase kazdou chvili, takze jgzké odhadnout, kdyipsré
je. Tentokrat to skute¢ vypadalo, Ze se ten sen zatim neodehral a magnmikit, Ze v budoucich udalostech bude hra
znanou roli bratr Bheid."

"To az pozdji, lasko," zamumlal Dwein hlas, fedtim se musi stat jg@§par &ci. Hned po snidanitijdeme do ¥ze,
abychom zjistili, co &4 Argan."

"Jak si ffejeS, Smaragd," souhlasil Althalus.

"Kde to je, serzante Khalore?" zeptal se Bheidzksly vSichni pipojili ke zjizvenému Arumovi u zapadniho okna
vézZe.

"Dail," odwetil Khalor kratce. "V Bhagu kori®é nékoho napadlo zapdlit ohea tak sbalili své luky a vydali se
vicemér severovychodnim strem. Obrana Dailu je stBnd, takZe si neuminfqaistavit, Ze by se &sto udrzelo filis
dloqho. Argan a Koman uz tam jsou a myslim, Ze Argjig¥ipravujeieg, kterd mezi mistnimi sedlaky zazehne vzpouru.'

"Rika se tomu kazani," serzantiekl Bheid s bolestivym vyrazem.
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Khalor pokgil rameny. "To je jedno," od¥il lhostejre. "Jsem Arum a v ndbozenské terminologii se mogzreém.
Kdyz rejaky idiot vyska@i a z&ne vykikovat ,Mdj Bih je lepSi nez 4 Buh', ne¥nuji mu pozornost - ale Zau si davat
pozor na s méSec.”

"Moudry postup,” zamumlal Althalus. "Ale docela& ajima, jak dobry viastnArgan je. Podélo se mu v Perquainu
vzbudit zn&ny rozruch, takze je pravdodobré docela vyecny."

"Tamhle gichazeji," oznamil Eliar od okna.

"Myslim, Ze bychom i vSichni davat pozor," navrhl Althalus a pohlgsditom na Exarchy. "Jsem si jisty, Ze Argan
uckla vSechno pro to, aby vypichnul co nejvic neprtiy&teré pachate."

Pfes zmrzl& pole severniho Perquainu pochodoval krpomym hradbam #sta Dail veliky dav potrhanych chudak
Tu a tam byly v davu vigt honosijsi Saty, #ejme kotist pochazejici z vydrancovanyclésh

Tvér Exarchy Aleikona zbledla. "Nenapadl@nze jich je tolik,"fekl roziarovar. "Tahnou se donekotiea!"

"Je zima, Aleikone," zas¢pEmdahl. "V podsta@tnemaji nic jiného na praci."

Serzant Khalor pohlédl na e sedlalk postupujicich na Dail. "Myslim, Ze jsem az po krkpotizich," fekl
zachmierg. "Newdi, jak bojovat, a jedinage, kterd je opravdu zajima, je drancovani, ale dgp®, Ze se k té rebelii
piipojil snad kazdy sedlak v Perquainu. Bojovat otwgkdavem je Silenstvi. V celém Arumu neni dosfgsionalnich
vojak, aby se jim mohli postavit, a zadny klanovycelaik neni tak hloupy, aby totkec zkouSel. Jak se zda,
aristokracie ptAd zapomina, kolik vlastrsedlaki doopravdy je. Jakmile dostane chudiggaky cil, neni zfisob, jak ji
zastavit."

"Mam pocit, Ze sis vybral Spatnou stranu, Aleikdrfekl Yeudon trochu zlomysén "Perquainska Slechta ma penize,
ale p@etni frevaha je na strérchudiny. Byt tebou tak bych to tady zabalil."

"Koman,"tekla Leitha zdhadf "a Argan."

"Kde?" zeptal se ji Bheid.

"Ptimo véele davu," odstila s pohledem unym ven. "Tamhle fekla a ukazala. "Jedou na tom faiské&m voze."

"Nemohli bychom se dostat trochu bliz, madam?"aleget Khalor Dwei. "Bylo by dobré si poslechnowtfikaji."

"Samozejme, serzante," souhlasila a rukotinila drobné gesto.

Scéna za oknem se zamihala, a kdyz se vyjasniéeéepst se seshora dival@ippo na rozhrkany farniigky iz
tazeny parem unavényhlizejicich vol, ktery se plouzil fes zmrzlou zemi sénem k Dailu.

"Ve&di tvi lidé, co maji dat?" ptal se Argan Komana. Argan bylsogt v mistrré zaplatovanou rudou rébu a zjévse
neholil ngkolik tydna.

"D¢&las si zbytené starosti," odtil Koman. "VSechno je fipravené pesre tak, jak jsi to chtl.” Koman n¥l na sols
roztrhané hadry, tu a tam svazané kousky provd&tasi poloZit otdzku, Argane; dostane$ odgiy které chces. Ale
myslim, Ze bys & naSe Spinavé spolubojovniky trochu povzbudit. $¢ad z&in& upadat a to nekontrolovatelné loupeni
v pol¥eznich néstech se negati¥rprojevuje na naSem ioi. Chudak, ktery nema co ztratit, bude nasledkehbkoli,
ale chudak, ktery si préwnaplnil m&Sec zlatem, bude chtit Zit dost dlouho na to, atsfihl utratit.”

"Znovu v nich zapalim ofie staiku," odwtil Argan sebew¥done. "Dokazu kdzanimigmét ptaky, aby slétli ze stroim
Je Ghend &kde pobliz?"

Koman zavrél proSedi¥lou hlavou. "Neni dost blizko, abych ho dokazalitnailyslim, Ze je stadle v Nahghara$i a
snazi se vymluvit ze smrti Yakhaga. Pan sdikemu velmi hréva."

"Jakéa Skoda," odiil Argan ironicky. "Zatim se to pro nas vyviji d@h co? Jakmile Mistrovi darujeme Dwein chram v
Maghu, myslim, Ze usoudi, Ze uz vlas@henda neptgbuje.”

"Packal bych s oslavami, dokud Maghu opravdu neziskéomtil Koman. "Althalus to nenecha jen tak, to ists,

a Ghenda fechytr&il v kazdém ohledu. Abys ziskal chram v Maghu, Buse muset dostatgs & a nejsem si jisty,
jestli na to mas."

"Vypada to, Ze mas v n&telském tahbi@ dobrou posst, Althale," poznamenal Emdahl.

"Jsem zkratka dobry," odtil Althalus skromg. "Kazdy to vi."

* % %

"Zato¢ tamhle na stranu, Komane figazal Argan, kdyz jejich &z dojel asi nafd mile od bran Dailu. "Chci se dostat
na vrcholek toho malého kopce, aby wSichni vidsli."

"Dobra," gisvedeil Koman.

"Zajisti, & me vSichni slysi," dodal Argan.

"Bez problénd," rekl Koman a fitahl unavenym vdim oprat.

"Tomu nerozumim," zasépExarcha Emdahl. "Ten dav se tdhne na mile dadehiido nenize mluvit tak nahlas, aby
ho vsichni sly3eli."

"Koman se o to postara, VaSe Eminenéekla mu Leitha.

"Jak?"

Pokgila rameny. “"Nejsem si Gpdjista," piznala.

"Je to jeden zth malych triki, Emdahle,'tekl Althalus.

"Ty bys to dokazal?"

38



"Kdybych chél, tak asi ano. Musel bych se ale Smaragd zeptapr@né slovo. Kdyz jde o Knihu, je vSechno trochu
slozité."

"Slo by tedy o gjaky zazrak?"

"Néco na ten zpsob. Ale o tom si fiveme promluvit jindy. Pdjme si poslechnout Argéw projev.”

Kdyz rozhrkany wiz dorazil na vrcholek kopce, &lovlasy Argan si natahl kapi, aby zakryl svou ita vstal.
Zadumas stal na voze, zatimco Komanovi lidé utiSovali nesdy dav. Kdyz byl nastolen jisty fimek, Argan si stahl
kapi a pozdvihl tvas vyrazem uslechtilého utrpeni k nebi. "Mi Biratsestry," promluvil hlasem plnym emoci.

Dav ztichl.

"Mi bratii a sestry," zopakoval Argan. "Mnohé jsme vyiirpii nasi cest za spravedinosti. @eviadne zima, chladny
severni vitr se ndm zaryva dteta nase nohy rozdira zmrzla zeeholeni a Spatnobleseni jsme si probojovali cestu
pies cely Perquain, zatimco kolem rfadila krutd zima. Hladovime a Ziznime, ale ne gettha po vod N&s hlad a
Zizei jsou mnohem hlubsi. A jaky je nas keng cil?"

"SpravedInost!" zé&val podsadity sedlak hlaserfipminajicim prasknuti hromu.

"Dobie zvolené slovo, brig," prisvédeil Argan. "Hledame spravedinost. Ale kdo nam stojest za spravedinosti?"

"Slechta!" vykikl dalsi sedlak. "Ano," Psvédcil Argan, "ti, kteri si fikaji Slechtici. Popraveiviak v tom, jak s nami
zachéazeli po nestna staleti, nachazim jen malo uslechtilosti. ZB®rquainu je Urodna a nabizépytky jidla, ale kolik
toho jidla nam &stane?"

"Zadné!" vykikla neupravena Zena s mastnymi, zcuchanymi vlasy.

"Dobie feteno, sestro,"ifisvédcil Argan. "Dieme se od Gsvitu do zapadu sluncéitom hladovime. Slechta v3ak Zije
v prepychu diky naSi lopotné praci a naSemu potu. Wh@aivoty tim, Ze ze zetrdobyvame jidlo a naSi odmou je
nic. Ti, ktef se nazyvaji Slechtici, nAm vezmou vSe, co manpéesto pozaduji vic. A kdyZ uz neni nic, co bychom ji
mohli dat, trestaji nas &ia obusky - ne aby uspokojili svou lakotu, ale ataplnili svou touhu po krutosti. Je tohle
Slechetné?"

"Nel" zatvaly v odpo¥d’ stovky hlag.

"A méli bychom ty odporné darebaky poslouchat?"

"Ne!"

"Spolein¢ hladovime, brdt a sestry, a ti, ki€ se nazyvaji Slechtici, nas ullgi, protoze ¥fi, Ze je to jejich bozské
pravo. V Perquainu je lepsi byfik nebo pes nez obgjny ¢lovek. Ale zamysleme se nad timiadre, brati a sestry.
Prozili jsme své Zivoty pod tihou jha nasSich éheateli a vSichni je doke zname. Vidl nékdy nekdo z vas Slechtice,
ktery dokaze s jistotou rozeznat svou pravou ruklesé?"

Dav zdval smichy.

"Nebo si sam zavazat boty?"

Odpowdi mu byl znovu smich.

"Nebo se sdm poskrabat na zadech, kdyz boigV

"Trochu to gehani," zawel Emdahl.

"Pohrava si se svymi posluatiavase Eminence," vystloval Althalus. "Sedlaci jsou zpravidla dost jaidin

"Protoze naSe nevyslo¥ruslechtila Slechta jeifliS hloupa, nez aby dokazala rozeznat noc ode" grakratoval
Argan, ,,je celkem zjevné, Ze je na ¢éestlaku a nespravedinostékdo nebo #co vede. Kdo nebo co by to podle vas
mohlo byt, brai a sestry?"

"Cirkev!" zadurl hluboky hlas ze #edu davu.

"To bylo chytré," poznamenal Exarcha Yeudon.

"Snad nesouhlasis s tim kiash!" fekl Aleikon Sokovas.

"Mluvil jsem o jeho schopnostech, ne o jeho posélsileikone," vys¥étloval Yeudon. "Neni pochyb o tom, Ze je
opravdu dobry."

"Jsou snad krutost a Utlak s@sti povahy pravého Boha?" zeptal se Argan davu.

"Ne!" odpowdely tucty hlasi.

"Pak se zd4, Ze perquainska cirkev sesla na stestie neni nijak ifgkvapujici. H&dé Réby jsou notoricky znamé
tim, Ze pekrucuji slova a za#ny Boha, protoze jediné, pem touZi, je bohatstvi a moc. Nam kazi o pgeka Slecht o
Gtlaku. Jsme aghi v hadrech a Zijeme v ubohych cltath, které nas neochranieg p@&asim, ale Slechta se odiva do
hedvabi a hustych kozesSin a zije v palacich. Atlettdhloupé - a neschopné - Slegtite takhle je to spravné a piané?"

"Hnédé Réby!" zaduél hlas ze sedu davu.

"Nase Zeny musi sdilet loZze s urozenymi chlipnikgatika aristokracii, Ze znasini chudéka nenitfch?"

"Hnédé Roby!" zaval dav.

"A co musime udat, abychom néasledovali pravéami Boha vSech lidi?"

"Zabit!" vySgkl hlas.

"A kdo to je, koho musime zabit?"

“Slechtice!"

"A kdo se podili na vieSlechti@?"

"Hnédé Roby!"

"Musime tedy pozabijet i Hdé Roby?"
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"Ano!"

"Ale ¢lovek musi mit kize, jinak sejde z pravé cesty. Bete mi, olkané Perquainu, do rukou kterét&mlu viozite
své duse?"

"Rudé Réby!" odposdély hlasy Romanovych strategicky roznéfsich podizenych.

Pak gred dav vystoupil podsadity chlapik s hlubokym, hoegm hlasem. "Vé nas, brae Argane!" zaprosil. Rekni
nam, co mamedht, jinak zenieme ve sparech naSich utizatel.”

Arganovi se na tuaobjevil predstirany vyraz pokory. "Jsem nehoden,ferabdwtil poddajre.

"Ne tak nehoden jako Exarcha Aleikon, beaf\rgane," nesouhlasil podsadity muz. "Osudinés od utléovatel. Dej
nam spravedinost!"

"A je to vile vSech shroméazdych?"

"Ano!" odpowdély mu hlasy hrdel vSectieni davu.

"Pak n® tedy nasleduijte, briéta sestry, branami Dailu a az bude D&iB&n, kam fijdeme dal?"

"Na Maghu!"

A obrovity dav se pohnul Wpd a brany Dailu ho nemohly zadrzet.

"VSechno pekroutil," protestoval Exarcha Aleikon stallV Perquainu to neni az tak Spatné.”

"Aha, vazrg?" op&il Exarcha Yeuson stZkym sarkasmem. "Vy Hé Roby jste zndmé svou lakotnosti. Hiozn
nerad to fiznavam, ale ten chlapik v rudé &itkal naprostou pravdu a mam-li byt alespgomochu upimny, ta sedlacka
vzpoura je pla opraviéna."

"Tady to rozebirat nebudeme, YeudoneiérpSil ho Emdahl "Myslim, Ze jéas, abychom myiit prodiskutovali
situace - rozsahle a v soukromi." Pohlédl na A#th&Potebujeme mistnost, kde si budeme moci pokigvélthale -
pokud moZzno daleko odsud."

"NejlepSi bude &z na druhém konci zapadni chodby," navrhla Dweika?Z jim cestu, Eliare,"

Bliar prikyvl. "Pojd’te se mnou, panoveé."

Emdahl upens pohlédl na Leithu, a pak na ni zamrkal.

"Co to nelo byt?" zeptal se Bheid bledé divky, kdyz cirkelrodnosté s Eliarem opustili mistnost.

"Tvtj Exarcha nd praw vyzval, abych Bhem konference poslouchala,” étla Leitha. "\&dél, Ze bych to stejh
udklala, ale on ve skuteosti chce, abych vyzvidala. "M v planu provéstoji lest, a chce, abychkidéla, o co jde."

"Mohla bys byt trochu konkrési, Leitho?" zeptala se Andine svidtplkyng.

"Emdahl na sotasné nepokoje v Perquainu nahlizi jako naslskvpiileZitost, draha," vysitlovala Leitha. Rad
Hneédych Réb je Gpléa zkorumpovany a Emdahl ma velkolepy plan, jak javitjejich mocenské zakladny. Bez podpory
perquainské Slechty se z &ttych Réb pravépodobr stane’ad Zzebravych mnich"”

"Jaka Uzasna myslenka," zahalta se Andine. "Jak toho chce Emdahl dosahnout?"

"Pordd jest dopilovava detaily, ale vicemé&rchce vyuzit Arganovo kézani, aby Aleikona &sitl natolik, ze z
Perquainu stdhne vSechny svézen Bude se ohénslovy jako ,déasny' a ,prozatimni’, aby si Aleikon nédumil, ze
az tohle vSechno skoh Hnédé Réby se do perquainu nevrati."

"M1Uj Exarcha je velmi prohnanyiekl Bheid hrd. "Az se tu vSechno uklidni, Aleikon zjisti, Ze gefad nahradily
Cerné Réby."

"Ne tak docela,'fekla Leitha se zlomysinym usmrem. "Emdahl musi jeStdopilovat rjaké detaily, ale fima
otewena konfrontace mezi Kdymi a Cernymi Robami by pravghodobré zasala valku, vedle které by stasné
sedlacké bate vypadaly jako prochdzkazovym sadem."

"Ty prede mnou &co skryvas, Leitho," obvinil ji Bheid.

"Ja ze bych udlala nico takového?tekla s pedstiranou nevinnosti. "Ja chudak stara?"

Bheid bezmockrozhodil ruce. "Zeny!" prohlasil.

Konference ve &i na konci zapadni chodby trvalékelik dni a Eliar, kteryitem hodnost@m donasel jidlofikal, ze
to byla celkem rusna zalezitost.

Pak, uproged odpoledne jednoho z&Zeného dne, se Exarchové vrétili do Dweirger Exarcha Aleikon vypadal
porgkud rozmrzele, ale Emdahl a Yeudorlima tv&i vyrazy pochmurného uspokojeni. "Dohodli jsme sehamil
Emdahl. "Sodasna krize v Perquainu jefimym disledkem naSi politiky. Nef#Si zodpo¥dnost ma samdejmeé
Aleikon, alec¢ast hanby padé i na nas. VSichni jsme dedst své Usili na mocné tohoto&a a na obsejné lidi jsme
zapominali. Mysleli jsme si, Ze ti, kKigsou u moci, mohou oldgjnym lidem pikazat, aby fjali naSe weni, ale to byla
pochopitel chyba. VIadci mohou poddanyntilgazat, jak maji jednat, ne co si maji myslet nébmu &iit. Argan v
Sarlatové robtoho plré vyuzil a pokud okamaitnepodnikneme jisté kroky, dostane se az do chrsaMaghu."

"Okamzi& nemusi byt dost rychle, svaty," poukazala Anditigerquainska aristokracie je znama svym Spatnyn
zachazenim s chudéaky@d Hrédych R6b ma Upkastejnou powst. Mozna jsem jen hloupa divka, ale i ja vim, ihb
kazdé spoknosti zavisi mnohem vic na sedlacitgmeslinicich adnicich nez na SlecttVaSe ti fady zradily obyejné
lidi tolikrat, Ze uz vam nikdy new¥i."

"Presré mij nazor," od¥til Emdahl. Pak na Yeudona a Aleikona zamrkal. fi3ite si, drazi fatelé, Ze i to drobné
dit¢ okamzit spatilo jadro naSich problém"
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"Dobra, Emdahle,tekl Aleikon szira¥, "nemusi$ nas s tim f#a mlatit o hlavu. Jdi kéci, & to mame za sebou."”

"Skwély napad, Aleikone," souhlasil Emdahl. "Refiujeme Bkoho, kdo se postavi proti Arganovi, ale zadnycefyy
Clovek, ktery mé vSechdb pohromad, neuwii nékomu, kdo jeslenem jednoho z naSicH radi."

"Ano, to je gkné shrnuti," souhlasil Althalus. "&emu panové s#iujete?"

"Jediné, co paebujeme, je novy hlasiekl Emdahl a pokil rameny. "Hlas neposkviény minulymi chybami.”

"Jaké je to pekvapeni, které pro nas mate?" zeptala se Dweia.

"Zalozili jsme novy klerickyfad, to je vSe. Novyad bude nosit réby odliSné od naSich a bude nepasky vécmi,
kterych jsme se my dopustili. Jetienové se budou starat o chudé a slabé, nebudewalécich a nebudou se spojovat
s aristokracii."

"To je mozna dobry z@tek," poznamenal Bheid s pochybami v hlase, "alaig se nebude$ zlobit, Exarcho, bude
dostatek ¢asu, aby se tenhle nov§ad stihl postavit Arganovym k&zanim? On uz shroihdZzdatné mnozstvi
néasledovnil a nez uplyne tyden, povede je na Maghu."

"Myslim, Ze to bude chtit hodninspirativni kazani, bri¢ Bheide," souhlasil Emdahl, "ale jsem si jisty, tyeto
zvladnes."

Bheidova tvé nahle mrtvolg zbledla. "Ja?" zastp

"To je jedna z ¥ci, na kterych jsme se naprosto shodli, Exarchadgfieiekl Yeudon. "Ty jsi jedina mozna volba.
Tvij fad bude nosit Sedé roby a jetlenové slozi slib chudobyi®@mysleli jsme i o slibu cudnosti, ale pak jsme aigu
Ze kdybychom na tom trvali, mohlo by to urazit Hagis Dweiu."

"Moudré rozhodnuti," poznamenala Leitha.

"To viibec nepipada v Gvahu," oznamil jim Bheid peuriJa uz dokonce ani nejsemekt’

"Kné&zsky slib je ¥¢ny," odsekl Emdahl. "Neifize$ ho slozit a pak ho vzit zpatky."

"Zavrazdil jsemtloveka, mij Exarcho,"fekl Bheid prazdnym hlasem.

"Ty jsi co?"

"Probodl jsem v finnim séle Aryi Anding€loveka. Jsem proklety."

"No vida," fekl Aleikon a jeho obtloustlou t¥&nahle zvinil Siroky Usiv. "Tim se vSechno &ni, ne, Emdahle?
Myslim, Ze nakonec v Maghuigtanu."

"Tohle je problém, Emdahlefekl Yeudon vazé "Vrazda automaticky diskvalifikuje kazdéhodze."

"Neplacej nesmysly, Yeudone," odsekl Emdahl. "V8iclas odéasu gipravime @jakou tu vrazdu."

"Ale nezabijime vlastni rukou. Souhlasim. Jde jeeahnickou zaleZitost, ale tohle je jedno z petngmeninnych
pravidel vSechfadi. Dokud nebudeiiich bratra Bheidad@sten - ngjakym druhem pokani - nelze ho povysit na Exarchu."

"Co to bylo zatlovéka, kterého jsi zabil Bheide?" doZadoval se Emdahl.

"Jmenoval se Yakhag, Vase Eminence," vstoupilac@iu Andine, "a myslim, Ze bratr Bheitepani. Yakhag nebyl
¢lovek v obvyklém slova smyslu. Byl to spi§ démon. Datemn Ghend se ho bal. Kr@ntoho Yakhag chvili fedtim
zabil mladika, ze kterého éhtbratr Bheid vychovat kize. Exarcha Yeudon ho jisznal. Slo o wekanského oséka
jménem Salkan."

"Salkan je mrtvy?" otazal se Yeudon sniutn

"Obavam se, ze ano, VaSe Eminence,"&iliv Andine. "Argan pikazal Yakhagovi, aby zabil bratra Bheida, ale
Salkan popadl Elidv me? a skail pied Bheida, aby ho chranil. Yakhag ho zabil a Blpeiki zabil Yakhaga. Protoze se
to stalo v Treborey, je to zalezitost naSich zdékenpodle nich to, co se stalo, neni vrazda. Bheidazhoval zcela
pochopitel a sprava.”

"Bratr Bheid podléha cirkevnimu pravu," prohlasikikon zatvrzele. "Dokud si neodslouzi své pokdammize
zastavat zadnyad." Pohlédl na Emdahla. "Myslim, Zéjrehytry plan prav vyletél z okna,"fekl samolils.

Emdahl se nad zamrail.

"Mozna ne," namitl Yeudon. "Definuj slovo pokanieikone."

"Modlitby, pist, izolace, tvrda prace - jeho Exarcha bude paxstzza vhodny jakykoli trest.iBstd se snazit todak
obejit, Yeudone."

"Pojdme se soustdit na tu tvrdou praci, ano?ekl Yeudon hladce. "S@asna situace v Perquainu napovida, Ze
Exarcha Sedych Rob bude muset pracovat usijomeZ kdokoli jiny na celém s%. Bratr Bheid se fize kat za s
zlogin tim, Ze gijme ten negzsi mozny iéad."

"Pokani sluzbou bliznim,"fjsvéd¢il Emdahl. "To je brilantni, Yeudone."

"To je ¢ird sofistika," protestoval Aleikon.

"Samozejmg, Ze je," gisvédeil Emdahl, "ale je to dobra sofistika. Bratr Bhégtechnicky stal€’erna Rdba, takze
nejvyssi autoritu nad nim mam ja, je to tak?"

"Technicky vzato, asi ano," souhlasil Aleikon neair.

"TakZe dobra. Postarejme se o jisté formality, &bye mohli postoupit dal. Mohu siijgit tvij stil, Bozska?" zeptal
se Dwei.

"Samozejme, Exarcho Emdahle," odtila.

Piisny Emdahl se usadil u mramorového stolu a stakigi. "Byl bys tak hodny aipdnesl tribunalu obvimi,
Yeudone?"

"Takhle se to fece nedl," protestoval Aleikon.
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"To zavisi pl na mém rozhodnuti, Aleikongi&kl Emdahl. "Bratr Bheid j€erna Réba, takze je pod mou jurisdikci.
Soud - a kon#ny rozsudek - je v mych rukou. Tribunaditgyslechne obviéni, Exarcho Yeudone."

Yeudon vstal a také si stahl kapi.&2éi je obvirgn z vrazdy, svaty Emdahle," zaintonoval, "a o siése ke svému
zloginu priznal.”

"Co na to obvigny?" otdzal se Emdahtigre. "Rychle, Bheide, rychle. Uz je skotas na veéei."

"Jsem vinen, 1y Exarcho," od¥til Bheid zlomenym hlasem, "nebgsem zanirng zavrazdil muze jménem Yakhag."

,A podridi$ se rozsudku tohoto tribunalu?"

"Ve vSech ohledech, imExarcho," gisvédgil Bheid.

"At obvirgny poklekne, aby vyslechl rozsudek tribunalu," erit&mdahl gisns.

Tresouci se Bheid klesl na kolena.

Emdahl mimodk polozil ruku na Knihu. "Obvitny byl usedcen ze zl6inu vrazdy," oznamil formalnim ténem.
"Chce obvigny ncotict, nez dojde k vyneseni rozsudku?"

"Ja -" Bheid zavahal.

"Myslel jsem si, Zze ne,"iprusil ho Emdahl. "Rozsudek tohoto tribunélu tedy, Ze bude$ po zbytek svého Zivota
slouZit bliznim usilovnou praci a tato prace bugeivat v tom, Ze se stane$ Exarcltadu Sedych Réb - & ae Bohové
slituji nad tvou ubohou dusi."

"Ale -"

"Bud’ zticha, Bheide!" tial ho Emdahl. "Té vstai a pus se do prace."

"To bylo chytré, Emdabhle," sloZil Althalus Exarcli@iernych Rob poklonu, kdyZ se s ostatnimi odebratideri.

"Jsem rad, Ze se ti to libiloigkl Emdahl a zamrkal na&jn ,,Ale veSkerou zasluhu na tom nemam jen ja. Riokédou
praci byl Yeudofiv ndpad. Rekvapuje m, Ze & to samotného nenapadio.”

"J& na s¥t nenahlizim stefhjako vy krezi," odwtil Althalus. "Jsem profesionalni kriminalnik a wysh HiSich jsem
nikdy moc neuvazoval. Yakhag si zaslouzil smrt,Bieidovi jsem to nedokazal vyiiit. Ale mél jsem docela Usfeh,
kdyz jsem s nimrtskal o ze."

"Zajimavy zpisob argumentace," poznamenal Emdahl. "Bheidl ppcitem viny. Pdebovali jsme ho dostat do toho
Ufadu, takze jediné, o co Slo, bylo definovat téad(jako trest. Bheid cktbyt potrestan, takze jsme oba dostagme
to, co chceme."

"Ja jsem také dostal, co jsemahit

"To je na n& trochu moc rychlé."

"Bheidiv pocit viny vysta¥¢l mezi nim a Leithou hraz a Leithu to hreézrapilo."

"Tu ¢arodtjnici? Nenapadlo & Ze by ji mohlo #co trapit. Vypada fece jako z oceli.”

"Ve skuté&nosti neni, Emdahle. Je velickekka a pdebuje lasku. Vybrala si érza svého otce. Bze vSech lidi, co
jich na s¥té je."

"Mohla paidit hat," poznamenal Emdahl. "M&s sice spoustu chyb, Adtrele milujeS kazdého ze své malé skupinky
néasledovnilk. S trochou cviku by z tebe byl dobryda ale to je vlasthpiesre to, co jsi. Jsi Exarchou Dweiny cirkve."

"My tu nejsme takhle formalni, Emdahle. Smaragdnjeohem uvolangjsi nez jeji braf. Dokud ji milujeme, je
dokonale gastna. Dokoncetpde."

"Prede?"

"Trvalo by moc dlouho, nez bych ti to vydhl," ekl mu Althalus.

"Je to pravépodobrg to nejlepsi, co riveme za tak kratkou dobu diat, Bheide,'fekl Emdahl, kdyz se vSichni o par
dni pozdji vratili do chramu v Maghu. "Aleikon z toho néhzrovna radost, ale nakonec jsme se vSichni shpellhase
tady musi dat Sedym Rébam volnou rukuijTkad asi nebude moc velky. Slib chudobyismbi, Ze se &tSina kreZi
zane dusit, takze zgdtku asi nebudes mit mnoho dobrovolnych nasleddvhik

"Ale bude$ mit gjaké, ktéi se k tols ptipoji nedobrovol®," dodal Yeudon suSe.

“Ne," prohlasil Bheid vehementnNedovolim, abysteéad Sedych Réb vyuZivali jako smeti§iro ty, ktéi se vam
nehodi do kramu."

"Tak to pakej, Exarcho Bheide,fekl Aleikon. "Twij fad neni ani tyden stary. Je proto zcela jasnéazdinmusis
poslouchat.”

"Pak na cely tenhle ndpad zapaites" fekl Bheid a jeho tvéztvrdla. "Pokud chcete zdejSim chudidkjen gedhodit
véjicku, aby zapom#li na svou vzpouru, nebudu se na tom podiletcdNtakového by totiz bylo jen opakovanim
minulych chyb, protoZeidle ¢i pozdsji by se z nasehtadu stalo to samé, co se stalo s vami."

"V tomhle ma pravdu," usoudil Emdahl neochiotRak zavil hlavou a zatvdl se smutg. "Asi jsem se pravzbavil
vynikajiciho kréze. Kdybych byl daval pozor, tak jak mam, mohl jsebratra Bheida vychovat svého nastupce."

"Ne, kdybych ho prvni uvidl j4, Emdahle," nesouhlasil Yeudon.

"Smaragd s tebou chce mluvit, Althalégkl Eliar tiSe, kdyZ opoudt zdobnou kanceldExarchy Aleikona.
"Vazng? Mam zase djaky prisvin?"
"To mi ne&ekla. Ale nemyslim si to. PEkmepouzijeme dve od tvého pokoje? Ja budu hlidat venku."
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"Dobra."

Krégeli chodbou k pokdim, které jim poskytl Exarcha Aleikon a Eliar otedveee do mistnosti, ve které bydlel
Althalus. Hned za d¥eni se nachazeloiérngé znamé schodi&t

Dweia na #j ¢ekala ve ¥zni mistnosti. Vztahla kdmu ruce a oba se beze slov objali. "Co §e,dSmaragd?" zeptal
se ji po chvili.

"Vlastné nic. Ve skuténosti vSechno skie vychazi. Bheid se vyvrbil 1épe nez jséekala. To je #co, co jsem ti
chtgla vyswitlit. Myslim, Ze je dilezité, abys §dél, co se doopravdysk."

"Myslel jsem, Ze to je celkenfgmé, Smaragd."”

"Ne tak Gpl, mildsku. Slova na NoZi jsou oéno sloZitjsi, nez se zdaji na prvni pohled. CaZNekl tobs, abys
udelal?"

"Rekl mi ,hledej'. Neznamena to snad, Zze mam cespmvatté a hledat ostatni?"

"Mozna to jde o &co dél, lasko. Ml jsi také najit na."

"Tehdy uz jsemd prece na3el, nebo ne?"

"Vlastné ne. NaSel jsi kéku Smaragd, ale kdyz jsi poprvé uglidNaz, me jsi jeSe nenaSel.”

"Vlastné mas asi pravdu. Kam tim ##§?"

"Dostaneme se k tomu, Althale. Kdyz Eligeetl slovo ,vé”, myslel si, Ze ma vést armadu, ale vyznam tobwasl
byl jiny. Andine gecetla ,poslouchej', a pré¥akhle porazila Geltu."

"Dobra, zatim ti rozumim. Leitha dostala pokyn loashej' a to takéd, i kdyz k tomu nepdebuje usi. Jeji zvlastni
schopnost jsme uZ@ce mnohokrat vyuzili."

"Az se setka s Komanem, bude to trochu siit'

"To uz mi doSlo. Vi, co ma wtht a vibec se ji to nelibi. Poté, co si naéwymohla, Zze budu jeji tatinek, mi cely
predek tuniky proméila slzami. Co pesré ma Komanovi udat?"

"Bude naslouchat, Althale, a kdyz bude ona naslati¢foman uz nikdy nic neuslysi. Je to velifelika zalezitost."

"Predpokladam, ze i dost hrozna."

"Upln¢ priSerna. ProtostLeitha tak zoufale peebuje. Nekarej ji, kdyz tiika ,tati'. Vola o pomoc. W&uj ji, co nejvic
dokéazes."

"V tom snu, ktery jsi nam seslala, jaky vyznarélarta koSile, kterou Leitha trhala na kusy?"

"To byl Koman, lasko."

"Ona ho roztrha na kousky? Neni to trochu kruté?"

"JeSt o nico horSi nez kruté, laskorekla Dweia smutfy "ale je nutné to udat. Tel’ se dostavame k Bheidovi.
,Oswtluj' je moZna to nejsloijsi slovo ze vSech. Bheid nakonec bude muset ddhajana a jeho Sarlatové Réby a
ukéazat, co jsou doopravdy&zaknezi Daevy."

"Nic takového jsem v té snové vizi nevid

"Tak to jsi se doopravdy nedival, Althale. Co jsd#fala?"

"Kartacovala jsi prach z olté a nahrnula sis ho do dtarPak jsi ho hodila do vzduchu a vitr z okna ho&dv
Zamrail se. "Ale to okno bylo gakym zvlaStnim zppsobem Bheid. Tahl&ast n¢ opravdu zmatla."

"Bheidovym Ukolem je os#lovat, Althale, a k tomuigce slouzi okna. Propousti dovrst&tlo a takéserstvy vitr. V
tom snu se Argan zil v prach, ja jsem ho hodila do vzduchu a vitneaci oknem odval Argana gryDivej se na tu
snovou vizi jako na metaforu." Odeela se. "To je tak Uzasruziteiné slovo. VSechno mozné lze vydit jako
metaforu."

,A co se v nemetaforickém slova smyslu opravduestaArganem?"

"Jeho &lo ztrati soudrznost a drobtké kousky, které byly jvodreé Arganem, se rozleti do vzduchu. Okno, které
zname jako Bheida, dovhitpusti vitr. Chladny vitr, ktery pésti vzduch a finese pravdu. To jeipce také druh
oswtleni."

"Da se Argan &kdy znovu dohromady?"

"Myslim, Ze ne."

"TakzZe Bheid zabije znovu. KdyZ zabil Yakhaga, $eto procvéoval. Jeho skutay Ukol je zabit Argana. Ptdkolem
toho chodis jako kolem horké kaSe, Smaragd® Braoni vlastrE rovnou néekla, Ze chce§, aby Bheid Argana zavrazdil?"

Jeji zelené @ se zUzily a zassela na §j.

Pobaven se rozesmal. "Ach, j& miluju, Smaragd!" prohlasil, vzal ji do ndiwa z&al ji hladit na krku.

Nahle se zahitala skoro jako nezvedena divka a zvednutym ramesiepokusila kryt krk. "Prosim, nékj to,
Althale," fekla se smichem.

"Pro¢ ne?" zeptal se s@dstiranou nevinnosti.

"Protoze to lechtd, proto."

"Ty jsi lechtiva, Smaragd?"

"To miazeme probrat jindy."

Usmal se na ni. "Nemohu sedttat, zlato."
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Bratr Bheid se nepohodinzavrél ve zdobeném ilesle v byvalé kanceidExarchy Aleikona. "Opravdu musim
pouzivat tuhle mistnost, Althale?" zeptal se trogftitaw, kdyz stravili v Maghu asi tyden.

Althalus poktil rameny. "Jestli se ti nelibi, tak ne, Bheide.j€oa ni Spatného?"

"Je moc pepychova. Snazim se rekrutovatka prorad, ktery ma zit v chudébTohle misto tomu neodpovida."

"Tak si vyber jinou mistnost. Jak vlastpokrauje$ s ndborem novyatena?"

"Zatim nic moc," piznal Bheid. "\&tSina zajemtt veii, Ze krézska draha je snadna cesta k bohatstvi a moci.iléakm
jim reknu, co se od nichtekava, ztraceji zajem. A ti, kfese obvykle usmivaji afiryvuji, jsou obvykle Hidé Réby v
prestrojeni. Aleikon se ze vSech sil snazi infiltrowdj fad, ale Leitha fnaStsti pred jeho lidmi vzdycky varuje. Kdyz
dokazu za den sehnéitpiijatelné kandidatyiikam tomu Gsgsny den."

"Myslim, Ze bys mil z&it se semini&, Bheide," navrhl mu Althalus. "Ziskej si je, dakjsou tvi kandidati je§tmladi
a idealistéti."

Dvefe se otekely a dovnit trochu vaha¥ vstoupila Leitha. "Mas hodrprace?" zeptala se.

"Ani ne," fekl Bheid. "Zda se, Ze seiaa roz8lovat po¥domi, Zze kdyZeknu ,chudoba’, myslim to va&zriPoi’ dal."

Leitha vstoupila a j@Sla velikou mistnost. "Nemohl bysjak zpisobit, aby nas neslySely nepovolané usi, tati?
zaSeptala Althalovi. "Aleikon ma& mezi zdmi tohotdsta ukryto ®kolik lidi. Ozndmi mu kazdé slovo, které tu
proneseme."

"To jsme mohli myslintekat," poznamenal Althalus. Zaniilese a v duchu se #al probirat strankami Knihy. "Tohle
by mohlo byt ono," zamumlal.

"Pro¢ se nezeptaS Dwei?" navrhla Leitha.

"Rad bych zjistil, jestli na to dokazuijt sam," odwtil Althalus. Pakiekl ,Kaedh-leu' a mavnul jednou rukou ve
vzduchu.

.,Kaedh-leu?" ozvala se Dweia g#ere v jeho mysili.

"Mam potize se zapory, Smaragdifppstil. "Obvykle dokazu najit spravné slovo, kdyici ntkomu fict, aby co
ucklal. Ale kdyZz mu mantict, aby to naopak néfdl, je to slozitjsi. Fungovalo to?"

"No - svym zfiisobem. Aleikonovi zédoveé & sice pdad slysi, ale #bec nedavaji pozor na to, ti&4s - kdyz uz o tom
mluvime tak ani na to, déké kdokoli jiny. Odté’ka se budou chovat trochu zvl&Stn

"VSichni kngzi jsou zvlastni. Bez urazky, Bheide."

"Je tu je&t néco dalSiho,'fekla mu Leitha. "Aleikon neth zrovna radost z toho, jak ho Emdahl a Yeudanae a
proto ukryl spoustu Hftych RAb mezi obiejnymi obyvateli Maghu - pochopiteinv piestrojeni. Zatim prince
Marwaina neugdomil, Ze cirkevni odpa@dnost v Perquainuipvzal bratr Bheid. Myslim vSak, Ze to brzyéld
Marwain nejspiS neni zrovna génius a Aleikonovda@o s nim UspsSn manipulovat. Aleikon si je jisty, Ze dokaze
Marwaina peswdcit, aby predstiral, Ze akceptuje Sedé Réby, ale jakmile Bloeigtrani Argana a uklidni sedlackou
revoluci, hodla Aleikon Marwainaipswdcit, aby napochodoval zpatky do Maghu, znovu ndsselbu viadu, vyhnal
Sedé Raéby a vrétil Perquain zpatkyddym Rébam."

"Chtgji, abych za #tahal kastany z olére pak se budou chtit zbavit?" otazal se Bheid zacheni

"Tak prat se nezbavime my jich?" navrhl Althalus.

"Nechci spachat masovou vrazdu, Althale."

"Tak jsem to zrovna nemyslel, bfatBheide,"fekl Althalus se zlomysinym G3klebkem." Mozn&gs, aby se princ
Marwain a Exarcha Aleikon vydali na maly vylet."

"Vazne?" op&il Bheid. "A kam je chce$§ poslat?”

"Nékam mnohem dal nez jertgs hranici zapadni Treborey. Myslim, Ze bude ngjlppslat je tak daleko, Zze budou
velice stdi, nez se jim podavratit se zpatky do Maghu. iime se dorm. Smaragd riwe pouzit okna, aby ndm pomohla
najit novou rezidenci pro Aleikona a Marwain#&gstavoval bych si ji na druhé stéamésice."

"Prog je prosé nezabijeme?" zeptal se Gher, kdyz se vratili dmDo"To je fece nejsnadijsi zpisob, jak se zbavit
protivniki."

"Ty uZz jsi tomu chlapci zase promlouval do duSehale?" zeptala se Dweia obujicim tonem.

"Uz dlouho ne, Smaragd," o&hil Althalus. "Ghera tyhle &ci napadaji Gpléibez mé pomoci. Jediné, co opravdu chci,
je dostat ty dva tak daleko, Ze se sem neviétinez za padesat nebo Sedesat let."

"Myslim, Ze Dhweria je fesre to misto, které hledas, miléu."
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"Kde je Dhweria?"

"Za vychodnim potezim Plakandu."

"Plakand mé& palezi?" zeptal se Eliar. "Myslel jsem, Ze je to rayiktera se tAhne donekéna."

"Nic se netahne donekotre, Eliare," potila ho Dweia. "Swt je glébus - v podstatkoule. A vychodni polezi
Plakandu je asi tisic mil daleko od Kherdonu. Dhavgr veliky ostrov dva tisice mil od toho pefi."

"Jak to tam vypada?" zeptal se Bheid.

"Podobr jako v Hule - husté lesy s obrovitymi stromy asgtou divokych zvat."

"Zadni lidé?" otazal se Gher.

"Ale ano, Zziji tam lidé," odgtila. "Ale Aleikon a Marwain se s nimi nebudou matimluvit, protoze ti lidé jim
nebudou rozugt."

"To jsou pitomi nebo takseo?" zeptal se Gher.

"Ne, mluvi jinoufesi, to je vSechno."

"Lidska ret je lidskaret, Smaragd," namitl chlapec. "Psi mluwk&nim; ptaci mluvi $betanim; a lidé mluvi slovy.
To je pece vSeobecznama ¥c."

"Ne, Ghere," opravila ho jenin"Ve skuténosti existuji tucty lidskych jazyk Mozna stovky."

"To je sn¥sné!"

,"Smesné' je sotasti definicecloveka, Ghere. Nicméhten ostrov je o kousekétsi nez Treborea a je cely pokryty
lesy. Mistni lidé jsou velmi primitivni - kamennésiroje, odvy ze zvfecich Kizi a jen velmi malé znalosti o
zenedgIstvi."

"Zadné lod?" zeptal se Althalus.

"Ptinejlepsim vory."

"Pro dva muZe na voruie byt docelaszké gekonat dva tisice mil oceanu," poznamenala AndimeyZler.

"Témet nemozné, drahd," souhlasila Dweia. "To je hlavinod, pr@& jsem navrhla prayv Dhweriu. Aleikon je
duchovni a Marwain Slechtic. Ani jeden z nich ngo&ebné znalosti, aby si dokazali postavit opravddedu Pokud je
tam Soupneme, tak tanistanou - nastalo."

"Ale budou nam fiSerré chyhst, ze?" zasmal se Gher.

"Budeme to muset nést st&até," povzdechla si Leitha sedstiranou rezignaci.

"J& jsem opravdu hodrstatény, Leitho,"tekl ji Gher. "Pokud opravdu zatnu zuby, tak to pi§sydrzim."

"J& toho chlapce milujifekla Leitha vele.

"O ¢em to mluvi$, Bheide?" doZzadoval se Althalus, kelyExarchovéifstiho rana na Bheidovu zadost dostavili.

"Snazim se zachranit vaSe zivoty, Aleikone," Wowal Bheid. "SlySel jsi fece Arganovo kazani u Dailu. Chudina
vrazdi kazdého kize, na kterého narazi. Musim vas dostat do ké&Zpe

"Tady je spousta bezgmych mist, kde se titeme ukryt," odsekl Aleikon.

"Ale, vazre?" ekl Althalus. "Sedlaci adhici jsou vSude kolem, Exarcho Aleikone, a jedawgdavy pohled posta,
aby tebe i tvé Hedé Réby odhalili. Bheid méa pravdu. Jestli chcestak odejdi — a vezmi prince Marwaina s sebou.”

"Myslim, Ze bys mil naslouchat jeho radam, Aleikonggkl Exarcha Emdahl. "A my dva bychom, Yeudong|im
naslouchat také. Vybrali jsme si Bheida, aby sedegSi situaci vyp@dal, tak co kdybychom se sbalili a nechali klatd
svou praci?"

"To bude nejlepsi," souhlasil Yeudon.

Do pracovny vstoupil unavénvyhlizejici kréz a promluvil k Aleikonovi. "Je tu princ Marwain, tjnExarcho,"
oznamil. "Zada okamzitou audienci."

"JeSt jsme tu neskatili, bratre," rekl Bheid krézi, "Vytid’ Marwainovi, Ze bude muset gat."

Aleikonova kypra tvézbledla a jeho® se vypoulily. "To nerize$ udlat!" vyjekl. "Marwain je vladce Maghu. Nikdo
ho nenechavéekat!"

"V &ci se néni, Aleikone,"fekl Althalus filosoficky. "Pro Marwaina to bude pmé zjiS&ni."

"Nikdo nebude brat Bheida a jeho Sedé Réby ¥akdy? mu budeme my ostatniid nakukovat f@s rameno.
"Najali jsme ho na tuhle praci, takZe bychordlimmizet a nechat hot'ae s ni vyptada."

"Ale -" zatal protestovat Aleikon.

"Tvdj dam je v jednom plameni, Aleikone," poukéazal Yeuddvi¢l bys odejit, pokud je§tmizes - a vzit vSechny své
Hnédé Roby s sebou. Nemame tu cocd@ni s obyejnymi lidmi. Vim to podle toho, co se&ld béhem invaze Ansudo
Wekti a zdejSi udalosti jsou jen pokewanim té samé valky. NaSi rfételé nejsou jen lidé. Brany NahgharaSe se
otewrely, Aleikone, a ty vi§, co to znamena."

Pti zmince o NahgharaSi Aleikonova habledla. Zjevl paiad jeSt nezapomd na své néni miry.

"JeSt jedna ¥c, Exarcho Aleikone,tekla Leitha mile. "Ml bys také odvolat ty Hté Réby, které jsi ukryl mezi
obycejnymi lidmi. Tvi krézi se mezi nimi nedokazi schovat, abydéll Koman je vg¢enicha a Argan je pouZzije jako
diivi na podpal. Bratr Bheid je jediny, kdo se dokéZ&rganem vyptadat, a proto bys &hvzit vSechny své kize a dat
se na Uik, dokud to jde."

"Myslim, Ze jsme v§erpali témata dnesSni konverzace," poznamenal Emtidili bychom zavolat MarwainaitV,
nez pukne vzteky. Vydejme mu rozkazy k pochodwseaéci trochu pohnou."”
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Princ Marwain vypadal jako na pokraji mrtvice itV se do pracovny jako #ici bode. "Jak se opovazujes!?"izal.
"Copak nevis, kdo jsem? Takhl&mikdo neurazil za cely zivot."

"Méli jsme tu problém, ktery jsme muselitegit, vysosti,” snaZil se to vyzehlit AleikorC&lime vazné krizi."

"Mysli$ to sedlacké povstani?" odfrkl si Marwaii¥ifi§ snadno se vysis, Aleikone. Rozdrtim jejich povstani ve
chvili, kdy se piblizi k Maghu. Stéi jediné mé slovo a vSichni zéau."

"O tom pochybuji, princi Marwaine,tekl Emdahl zgima. "Sedlaci fevysuji pétem tvé sily v poréru tisic na
jednoho."

"Kdo je ten muz, Aleikone?" dozadoval se Marwain.

"To je Exarcha EmdahliaduCernych Réb, Vase Vysosti," ol Aleikon.

"Méli bychom si vSechno vyjasnitfekl Emdahl. "Pra¥ jsme usptadali nejvyssi cirkevni koncil a cirkev seists
nébozenskych zalezitostech nezpovidéskym autoritam. V odp@d’ na sodasnou krizi doSlo k reorganizaci cirkevni
hierarchie. Hédé RAby odsud odejdou a nahradi je Sedé Réby."

"Prot jste to se mnou nekonzultovali?" i Marwain. "Néco takového neiizete udlat bez mého svoleni."

"Praw jsme to udlali.”

"J& to zakazuji!"

"Zakazuj si co chce§, princi Marwaine,fepusil ho Yeudon. "Hédé Réby uz nemaji v Perquainu zadnou autoritu
Méas-li jakékoli otazky tykajici se naboZenstvi, bije musetigdnést Exarchovi Bheidovitadu Sedych Réb."

"Zavolam straz!" ztil Marwain. "V8echny vas necham 2#vdo zalde! Nikdo nesmiinit podobna rozhodnuti bez
mého souhlasu!"

"No, Bheide,"fekl Emdahl uhlazef; ,,jak se hodlas vypadat s timhle malym problémem?"

"Snadno," oditil Bheid hlasem skoro stejrdrsnym, jako byl hlas Emdaiv. Kdyz pohlédl na statného Slechticeslm
na tv&i zachmueny vyraz. "Nejvyssi cirkevni koncil dadgx rozhodnuti, princi Marwaine, a toto rozhodrjetkon&né.
Ostatnitady opusti Perquain a nahradi je Sedé Roby. My jeheirkev a ja jsem jejim hlasem, takze temlkni a
poslouchej.”

Exarcha Aleikon zamrkal.

"Neméam cas na to byt diplomaticky, princi Marwaine," potmaal Bheid, "a proto vam to vylozim dma. Vy i
ostatni Slechtici — sifspénim fadu Hrédych R6b - jste utlgvali chudéaky tak dlouho, az to nemohli snést. \@dgance
a krutost otekela dvée jistym lidem, se kterymi byste se opravdu nécketkat. Ti lidé zaZehli v perquainské chudin
opravrény hrev a vzbudili v ni touhu po krvi. A je to vaSe kreg chtji."

Tvét prince Marwaina zbledla.

"Zda se, ze chéapete, kamifm," ekl Bheid. "To, co se blizi k Maghu, neni armadang Marwaine. Je to
nedisciplinované me lidi, které nicméhvasi armadu zadupe do prachu a ani si toho neesiBedlaci zasypou Maghu
jako horda mraverica zabiji kazdého, kdo jim bude stat v ¢egini by ms negrekvapilo, kdyby jejich prviadym cilem
bylo narazit vasi hlavu nadgstskou branu. Pak pragpbdobré Maghu vypleni a vypéli ho do zakiatl

"Buh to nepiipusti!" prohlasil Marwain.

"Na to bych moc nesazel, Vysosti," gduho Bheid. "Bih se ubir4 po podivuhodnych cestach a obvykien@
nezasahuje do zalezitosti lidi."

"Uz to za&ina byt nuda," zamumlal Althalus. "Zna$ uraistdvei na ten ostrov, o kterém nattkala Smaragd,
Eliare?"

"Jis," odwtil mlady Arum v kiltu. "Ale nepouzijeme jeipce te’, nebo ano?"

"Nevidim jediny divod pr@& ne. Namluvim Marwainovi &€o o tajném tunelu do sklepa. Pak jeho a Aleikon:
odvedeme ddl po schodech. Dole si vyber deekteré ti budou vyhovovat a zafveas skrz & do Domu. Pak oba iie$
odvést do jejich nového domova. Davej dobry pozotude Marwainowtikat a zéd se podle toho. Jasné?"

"Jak si fjejes, Althale," souhlasil Eliar.

Pak Althalus vstal a doSel k bobatdinému princi Marwainovi. "Prosim za prominuti, Vasgsosti," tekl pratelsky,
Jmenuji se Althalus a jsem znam jako vévoda z Kegttu."

"SlySel jsem o vas, VaSe Milostigkl Marwain s lehkou Uklonou.

"VasSe Vysosti," Althalus se ro¥d uklonil. "Musel jsem odlozit stranou své osob@ieZitosti a t¢ pomaham
Exarchovi Bheidovi s jeho vystupovanim ndejrosti, &im ho obvyklym zdviilostem a ceremoniim. Kii s tim maji
obcas potize - nebo jste si toho také vSimI?"

Marwain se rozesmal. "Velmi mnohokréat, Vase Milgstdwtil.

"Myslel jsem si, Zze ano." Althalus vrhl rychly pedl na Exarchu Aleikona. Kmiv dieveény vyraz sil& napovidal, ze
mu Dweia uzakela mysl. "Nicmén," oslovil Althalus znovu Marwaine, "kdyZ jsem sestechl o tom lidském nid
pohodujicim na Maghu, Zal jsem hledat Unikovou cestu. Exarcha Bheid moziia ze si dokaze cestu ven vymodlit,
ale ja davam ragi prednost jistjSim metodam. Trochu jsedenichal tady v chramu a nalezl jsem nejjiitzpisob, jak
uplré bez povsimnuti opustit Maghu. ProtoZe jsme obeh§ig, jsem povinovan se s vami o tuto informacuiit.”
Teatral® si povzdechl. "Obas jsem tak zdwdy, Ze to ani sdm se sebou nemohu vydrzet."

Marwain se Siroce usmal. "Vy a ja spolu budemereletychazet, vévodo Althaleigkl.
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"Tim jsem si jisty. V tuto chvili neni Zadny skémg spgich, protoze rebelové sem je&daleka nedorazili, ale az se tak
stane, budeme mozna reékehi, takze bude asi nejlepsi, kdyz vdm - a ExarcAkeikonovi - ukazu tu rychlou cestu ven
z mssta hned &, abyste ji v pipads nutnosti dokazali najit sami."

"Excelentni ndpad, vévodo Althale. Kde vaSe Unikoegta z&na?"

"Pochopiteld ve skleg. Podzemni chodby skoro vzdyckycéeaji ve sklep. Soud podle pavdin tuhle nikdo
nepouzival cela staleti. Tahne se pod ulicemi Maghtisti v lesich za #atskymi hradbami. Nikdo nas neuvidi odchazet e
nikdo nas neuvidi vystupovat ven."

"Snad ji nebudeme pi@bovat, ekl Marwain, "ale neni Spatny napad se na ni paddea Aleikone?"

"Jak VaSe Vysostitkazuje,"iekl Aleikon prazdnym hlasem.

"Ved nas, Eliare, ekl Althalus.

"Dobra," odtil Eliar a vyrazil ke dvé&m.

"Co vidi?" zeptal se Althalus v duchu Eliara.

"Pavwtiny, swtlo pochodi a sem tam &akou mys,"
vSechny."

"To mas asi pravdu. Jak je to je&taleko?" "UZ jen kousek. Di Gsti na malou mytinu v lesich. Az se k nim
dostaneme, dej mi chvilku, abych stihl upravitighvedm. V Maghu je rano, ale v Dhwerii uz je nocudVin to z&dit
tak, abychom vystoupili ven ve stejnou denni dgibak bude mit Marwain podéeni.”

"Dobry napad," fisvédeil Althalus.

Eliar Sel jako prvni, pak se na chvili zastavildéd| se. "Tady to je!" zavolal.

"No koneng," fekl Marwain. "Uz jsem si zdnal myslet, Ze se ten vas tunel tahne do nekene/évodo Althale."

"Maghu je velké misto, VaSe Vysosti," ffipomrel mu Althalus. "Az vyjdeme ven, bude lepsi, kdyzreehlédneme
kolem, abychom ziskali jistotu, Zze nas nikdo nagledCo kdybyste vy a Exarcha prozkoumali les raef# strar od
Usti tunelu a ja s Eliarem se zatim porozhlédnenégasti lesa, ktera je bliz kdstskym hradbam. Nechcemiepe, aby
ngjaky velkohuby sedlak zal kazdému ve #st& vykladat, co pra vidgl."

"To rozhodr ne," gisveédeil Marwain. "Dikladny pfizkum je vice nez na méstAz se tu ptadre porozhlédneme,
setkame se zase u Usti tunelu, souhlasite?"

"Vyborng," souhlasil Althalus. "AZ se dostanete k okrajosti, podivejte se prosim, zda na vychod nevegjaky
kiovinaty pas. Ten by ndm mohl pomoci k nenapadnéshu & nesta."

"Vidim, Ze jste v &chto zalezitostech velmi 2bly, vévodo Althale."

"Mél jsem vzruSujici &stvi, Vase Vysosti. Vévodstvi Kenthaigne je gomi nebezpe&né misto. Setkdme se tu zhruba
za pil hodiny."

"Dobra," gikyvnul Marwain. "Pojl’ se mnou, Aleikone." Oba dvagkrasili mytinu a vstoupili do lesa.

"Smaragd!" zavolal Althalus v duchu.

"Ano, lasko?" odutil mu okamZzit jeji hlas.

"Mozna bude lepSi, kdyz nechas Aleikonovu myskjetvili zawenou. A’ se ti dva je&tchvili prochazeji lesem, nez
se Marwain dozvi Spatné zpravy."

"Cokoli si prejes, drahy."

Althalus zamysle# zaklepal na oteené dvée. "Zapamatuj si tohle misto, Eliare," navrttasem by se mohlo jest
hodit. Smaragd se jezi chlupy, kdyz zabijim lidtohle mi poskytuje alternativu. Tese niizeme vratit do Maghu a
shromazdit ostatni. Uspiddme si takovou malou soukromou poradu.”

"Dobra," souhlasil Eliar. Pak odvedl Althala zpatky vychodni chodby Domu a tiSe za sebouaalvee.

Serzant Khalor stravil cely den u okna ve Dweitzi a kdyz Althalus s ostatnimi vystoupali po schddeahoru, byla
jeho tv& zachmiiena. "Podle mého nejlepSiho soudu jim to bude @ivattydny," oznamil. "Red pochodem na sever si
ted upewiuji pozice a to jim &akou dobu zabere, protoze v Zadnérfipgdt negipominaji armadu. Je to
nedisciplinovany dav a&tina jehaslend se vic zajima o drancovani nez&gaké nabozenské nebo socialnicem”

"VétSina revoluci takhle kam" fekla Dweia posmutite. "Teoretici pronaSeji nddherné proslovy pinéecistilych
ideéli. Jejich nasledovnici jim zatleskaji a pak se ok&hvzhnou zpéatky k drancovani a paleni."

"Mas dnes vé&er rgjak cynicky humor, Smaragd," poznamenal Althalus.

"UZ jsem tohle vSechno Wth mnohokrat, mnohokratigdtim, Althale," odétila unave®. "Na za&éatku je vzneSena
mySlenka a na konci to nejhorsi, co v lidech jeV&lechla si, ale zdalo se, Ze v#avou Spatnou naladu &etla. "Je
tu par \&ci, které byste g veédét. Sen, ktery jsem vam seslalagiljyrco se stane a kde."

"Pochopila jsem, Ze ty a Leitha jste byly v chramaghu,"iekla Andine, "ale coiesre jste tam dlaly?"

"Uklizely jsme dim," odwitila Dweia prost. "Leitha se vyptadala s Komanem, Bheid a j& jsméidili Argana.”

"Takze vime kde a co, Smaragtiekl Gher, "a té prichazi nafradu kdy. KdyZz dojde na tyhle snové vize, Ghend s
vzdycky pohravé prévs tim ,kdy'. Stane settivsen rgkdy ted”? Nebo se stane ¥jakém jiném ,kdy'?"

"M1Uj sen se neodehraval vesgvsouasnosti, Ghere. Aby snové vize doopravdy fungovalasi se odehravat dw
minulosti nebo v budoucnosti.s8lem snové vize je totiz #nit vici. Existuje mala pravghodobnost, Ze kdyZ se snova
vize odehraje v sa@asnosti, dojde také ke Zm¢, ale v minulosti nebo v budoucnosti je to mnohewresi."

"Tohle mi trochu unika," fiznala se Andine.

odutil mlady muz. "Kdyz vidi$ jeden tunel, jako bysgeznal
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"To nejspi$ proto, Ze to Smaragd §eSema péadre ujasrEéné,"rekl Gher. "Myslim, Ze nez se rozhodne ohletbho
,kdy', musi se stat jeSpar \&ci. Vi co a kde, ale neide rozhodnout kdy, dokud se protivnici nedostarmtotio nésta s
tim podivnym jménem."

"Maghu," doplnila ho Leitha.

"Diky," tekl Gher. "Ale myslim, Ze Smaragttka, dokud Argan aten druhy nevstoupi do chrareutoJréco
podobného jako tehdy ve Wekti, kdyZ se ndm zdaézenské s kamennou sekerou a jeji verzi reality.”

"NemiZzu sicefict, Ze bychom to zrovna objasnili, Ghergkla Leitha, "ale myslim, Ze by seglmawit psat. Kdybys
hodil na papir &akou svou teorii, &Sina lidi, kté¢i by si ji precetli, by prestala pachat nepravosti, protoze by se
soustedila jen na to, aby ji pochopila. Reba se ukaze, Ze mas dusi basnika."

Gher zervenal. "Asi ne," nesouhlasil. "Prédsteznam spravna slova, kterymi bych vyjadvé myslenky. Nicmén
Argan a jeho fitel - i kdyz to vlasts nejsou patelé - vrazi do chramu, ale kdyz projdou itivie nebudou uvnitted'.
Ostatni, kt# pajdou s nimi,ceka docela velkéipkvapenifekl bych, protoZe jim to budeipadat, jako by jejich &dci
najednou zmizeli. Vsadim se, Ze z toho budou daoaimrovani a nejspis$ usoudi, Ze je tahle revoluceebavi, takze
se vSichni sbali, vrati se dédna my uz nebudeme muset nikoho zabit, a to je dpraejlepsi zfisob, jak vybojovat
véalku, nemyslite?"

"Cas od¢asu by ses mohl odirdt a nadechnout se, Gherigkla mu Andine vesele. "KdyZ se désaho zaZeres, jsi
nezastavitelny."

"Rozhodla ses, kter§as pouzijeS, Smaragd?" zeptal se Eliar.

"Cas, kdy je ten chramij)" odvétila.

"TakZe minulost?"

"Mozna,"iekla s tajemnym Us&aem, "nebo to mozna bude budoucnost.”

"Chystas se do svého chramu vratit, Dweio?" zeggtdBheid a jeho hlas &rtrochu ustaraf

"Nikdy jsem z 1} neodesla, Bheide. Chram jetad mij a vzdycky bude. Ale prozatim ti ho dovolim pouwtiV Vrhla
na r&j postranni pohled. "Mozna bychom&isem nili promluvit o zgtném vyplaceni pronajmu, ktery mi tva cirkev
dluzi za to, Ze pouziva mou budovu. Myslim, Ze z&oho vyleze mocgknacastka."

"Jak se jim povedlo z#mit své tvéie, Smaragd?" zeptal se Ghetdaw, kdyz z okna pozorovali, jakekolik knézi v
Sarlatovych rébach prochazi obrovitym davem seédéélemesinik, ktery se utahid pied branami Maghu o Sestnact dni
pozdiji. "V Equeru si tvée zakryvali maskami, ale tady chodi zcela t#ava vypadaji normath"

"Je to jen iluze, Ghere. Daeva je vimoi iluzi velmi dobry a ndil své kréze, jak se toda."

"Jak ukadZeme ostatnim, co jsou grae, az gijde ¢as?"

"To nebudeme muset," odila. "Az jim Eliar ukaze Nz, jejich iluze zmizi."

"Taky bych chél takovy Niz."

"Ty ho nepotebujes, Ghere. Dokazes chapat realitu Iépe neZzokidwk/ na swte."

"No, mozné zatim ne tak docela, ale pracuji na'tom.

"UZ se ti pod&lo vyklidit mésto, brate Bheide?" zeptal se serzant Khalor.

"Vicemérg, serzante. Baci lidé se skryvaji ve sklepich a domech v cheld&stech msta.” Bheid se smugrusmal.
"To jsou ti, ki se ffipoji k Arganovym lidem, jakmile vzbdanci vstoupi do &sta.Rekl bych, Ze ckii ziskat podil na
lupu.”

"Pro¢ musi vzdycky zakladat obyi zeptal se Bheid Althala, kdyz ti dva stali v tém sloupéadi chramu a pozorovali
sloupy dymu, které se zvedaly nadmymi msstskymictvrtémi.

"Vlastné ani nevim, Bheide," fiznal Althalus. "MoZna je to jen ndhoda. Drangsou obvykle hod#é vzruSeni a
nedavaji moc pozor. Aliekl bych, Ze ty ohtizapaluji zarrng, aby potrestali Slechtice za jejich Spatné chavani

"To je ¢ird hloupost, Althale," namitl Bheid.

"Samozejme, Ze je. Je v povaze davu byt hloupy. Dav je jércteytry jako jeho nejhloufjsi ¢len."

Bheid opatrd natahl ruku, jako by se dotykaldeho gimo pred sebou.

"Piestai se 0 to ptad strachovat, Bheideiekl mu Althalus. "Stit je péd na svém mista nic ho nemize prorazit, s
vyjimkou tvého hlasu.”

"Jsi si jisty?"

"V & mi, Bheide. Nikdo z tebe netld jehelnéek pIny Sifi ani ti nerozsekne hlavu vrhaci sekerou. Leithanbystahla
z kiize, kdyby se ti &co stalo. Jsou tvi lidé na svych mistech?"

Bheid gikyvl. "Pripojili se k davu spolu s mistnimi rebely." Litagtisi povzdechl. "Fal bych si, abychom to nemuseli
délat takhle, Althale. Rpada mi to tak ngestné.”

"Vazng? Neni snad 1) zpasob, jak ovladnout dav lepsi nez prince Marwaina?"

"S tim nemohu nez souhlasit fifustil Bheid.

"UZ se blizi," upozornil ho Althalus a ukazal nailibu stranu na#sti, kde se prévobjevilo rekolik set mu#
ozbrojenych farm&kym n&inim. "Radji zmizim. Budu u okna, které je hned za teboui&tg#i stopy nad tvou hlavou.
Pokud se budou udalosti ubirat Spatnynérem, vytahnu & dovnitt. Radji si to projdeme jestjednou: jde o velmi
kiehkou zélezitost a byla by chyb&n pokazit."
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"UZ jsme si to probirali tucetkréat, Althale," afidBheid.

"To nevadi, brae Bheide. Ty @stane$ tady mezi sloupy &ytas Argana a Komana, az vystoupi po schodechroah
Eliar bude u vstupnich diiechramu. Argan a Komarfiglou pres nanisti a z&nou na tebévat.”

"A Koman bude odposlouchavat mé myslenky," dodaigh

"Ve skut&nosti ne. Leitha ho zablokuje. Zapini jeho nevidifepar usi hlukem. A tady Z&n& naSe lest. Argan se
bude dozadovat vstupu do chramu a ty ho pozvesitioRak ustoupi$ doprava a uvolnis jim cestu.”

"Ano, ja vim, a tehdy Eliar otég dvete chramu a ustoupi na levou stranu slégagb”

"Opravdu si to pamatujesiekl Althalus suse. "UZasné. Hlavnim smyslem nadeheku je postavit Eliara mezi
Argana a Komana a dav, ktery je nasleduje. Az Flaavedne Nz, Argan a Koman se rognou jednim sirem a dav
druhym. Smaragd nechce, aby se do chramu dosfalcindalSi vzbotenci zatimco bude pracovat. Takze ty davu
piedneses kratké kdzakgkneS Amen aifpojis se k ddmam v chrdmu. Moc se nezdrzuj, Bhédearagd nefize z&it
rozpoustt Argana, dokud nebude$ na miiste to jasné?"

"Probirali jsme to uz tolikrat, Ze bych to nejspdkazal i ve spanku."

"Radgji pfi tom nespi, brae Bheide. Mj oc¢i a uSi otevené. Pokud se stanéco nedekavaného, budeme musetita
improvizovat a pokud tieknu sk, tak skéiS. Ne, Ze se se mnouwses hadat."

"Nejsi az moc polopaticky, mitku?" zamumlal Dwein hlas.

"Ob¢as je nutné drzet Bheida na sz&maragd," odtil. "Cas odéasu totiZz miva zachvaty téigosti. Jak je na tom
Leitha?"

"Vi, Ze to, co musi udat, je naprosto nezbytné. Snaz se byt pro ni apdkiihale.”

Althalus fikyvl a zaujal své misto u okna.

Arganovi rudg odéni nasledovnici kigeli v ¢ele postupujiciho davu a nésti pred schody do chramu secado plnit
rozzuenou chudinou. Pak se degu protl&ili Argan s Komanem. "Na chram!" vyikl Argan.

"Neboj se, Bheide,fekl Althalus svému ffiteli. "Nedokazi se k tabdostat bez ohledu na to, jak moc se budou snazit.

"Dobra," odtil Bheid.

Pak Althalus oslovil Eliara. "M by sis radji zakryt tv&," ekl mu. "Snaz se byt nenapadny."

"Vim, co mam dlat, Althale," odvtil Eliar a stahl si daela kapi Sedé kizské roby. Pak otéel dvae vedle okna a
proSel jimi, aby se dostal do postaveni u vstupahdédmu.

Argan a Koman dosahli Gpati schodiS8tUstup stranou, jestli si chce$ zachranit Zivaykiikl Argan na Bheida.

"Ceho si z4da3?" otazal se ho Bheid formaaln

"To by snad mdlo byt jasné, stdku," odwtil Argan ironicky. "Zabirame chram. Teuhni, dokud to jestjde.
Perquainskou cirkvi jsou nyni Rudé Réby!"

Dychtivy dav z#&val a z&al se hrnout dajedu.

"Jsi si jisty, Ze chces prévohle, Argane?" zeptal se ho Bheid.

"Ten chrdm je rij. Maghu je mé a ja budu viadnout Perquainu z claram

Bheid se mira uklonil. "Jsem zde, abych slouziliekl. "Chram & ocekava." Ustoupil doprava, aby Komanovi s
Arganem uvolnil cestu k chramovym dira.

Argan a Koman se vydali po schodech nahoru a reéelBudé Roéby se di tésn za nimi.

Bheid se miré natail a pokynul Eliarovi.

Mlady Arum polozil ruce na masivni chrdmové tivea otevel je dokdan. Pak ustoupil doleva, hlavu pokérn
sklorénou.

Argan a Koman ustoupili. Za ot&anymi dvémi planul oh& a zpoza nich zaznivaly prazdné fiidy piné zoufalstvi,
jejichz oz¥na byla slySet po celém nésti pred chramem. Dav vzbgendi zavahal a jejich ti@ se naplnily hizou.

"A odvazite se vstoupit i #&" zeptal se Bheid vydeného davu.

"Je to klam!" prohlasil Argan roisenym hlasem. "Neni to nic nez iluze!"

"Ty uz jsi v Nahgharasi byl, bria Argane,'fekl Bheid. "Vi§, Ze to, co vidis, je realita, nazit."

Eliar se nenapadmpohyboval mezi sloupy na levé stéasioupdadi. KdyZ se dostal na misto, které Althalus ¢ina
kiidou, pohlédI k oknu afjikyvl.

"Za¢ni kazat, Bheide," fikazal Althalus.

Bheid pokyvnul a vratil se zpatky na svotivpdni pozici,&imz se postavil mezi dav a oba Ghendovy sluzebnik
ZvySenym hlasem oslovil dav na n&sti. "Popatete na toto odhaleni, métd" ekl jim. "Samotné peklo vastekava a
démoni jsou jiz mezi vami!" Pokynul Eliarovi a miadnuz se k smu pipojil. "Pohlédréte kolem sebe, méetd,"
zaintonoval Bheid, "a pohd&e na pravé ti@ Rudych Réb."

Eliar vytahl Niz a podrZel hoied sebou, ficemz se pomalu otél, aby jej mohli vidt vSichni na nargsti.

Argan a Koman vykkli a ttesoucima se rukama si zakrydi.o

| z davu se ozvaly vyiky a Arganovi podizeni, odni v Sarlat, z&ali ustupovat a jejich lidské rysy secaly
rozpoustt jako tajici vosk.

Althalus zamrkal. "Takhle doopravdy vypadaji?" dideal se Dwei.

"Ve skut&nosti jest hat, lasko," od¥tila klidng. "Tohle je jen povrch jejich pravé podstaty.”

Stviry v Sarlatovych rébach byly odporné&iy Supinatou kzi pokrytou slizem, z Ust jim ¥pivaly mohutné tesaky a
jejich téla se nadouvala a ziskavala na velikosti.
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"Pohlafte na slib Argafiv, mé dti!" zahimgl Bheid. "Nasledujte ho, chcete-li, nebo nasleddtlé Roby. My
budeme vaSimi fivodci a ochranime vasqed démony NahgharasSe ge@ nespravedinostiah, ktéi se nazyvaji vasimi
vladci. Volte, mé &ti! Volte!"

"To je Exarcha Bheid!" prohlasil jeden zdh Sedych Rab, ktése v gestrojeni veeli do davu. "Jako ten nejsvti
muZ na celém #." "Naslouchejte mu!" vykkl dalsi. "Sedé Roby jsou jedintatelé, které mame!"

Ta z\Wst se rychle rozfila celym vydSenym davem a démoni se zatim jeden po druhéaii zazplyvat.

Eliar, ktery ffed sebou stale drzeki, se otéil a vydal se ke ¢ici dvojici u vstupnich dwéchramu.

Se zoufalym kvilenim se Koman otioa se zakrytyma ®ma se rozbhl pfimo do chramu. Argan ho nasledoval v
tésném zawsu.

Ale kdyZ vstoupili dovnit, zmizeli.

A Nuz zagl radostnou piseplnou naplini, nebd se znovu vratil do svého domova &te, Ze tou pisni byl chram
Dwei znovu vysécen. A podél zdi chramu vyraSily kvitky a na filthod obrovitou mramorovou sochou Bolkyn
spaiival chléb, ovoce a zlaté obili jakodima, nebd Dweia byla Bohyniirstu, plodnosti a bohaté Grody.

Althalus, stojici u okna v Do#nna Konci S¥ta, se snazil z hlavy st lyriku tohoto nahlého vdi. "Je to jen
budova," mumlal si pro sebe. "Qfgjny kamen. Zadna poezie."

"Nechas toho, Althale!" Dwein hlas v jeho myslgknvlastre, jako by vychazel z mramorové sochy zaieltd.

"Aspoi jeden z nas se musidrzovat reality, Smaragd," od.

"Tohle je realita, lasko. Tak migstad kazit predstaveni.”

A bleda Leitha, jejiz &né @i se blyStly slzami, ugela k oknu prosebny pohled. "Pomoz mi¢edt vykiikla k
divajicimu se Althalovi. "Pomoz mi, nebo dozajizeaiu!"

"Ne, dokud dycham, ma dcero," ujistil ji. "Otéwni svou mysl, abych se k tdlmohl gipojit a pomoci ti v napléni
tvého hrozného dkolu."

"To uz je lep§i," zamumlala Dweia hlasefippminajicim mirny jarni vanek.

"Ty na tom asi hodlas trvat, co?" Althalus se dnahiy jeho hlas za#h nez&astréng.

"Nech se vést mou rukou, milovany. Jest lepSi t#né veden nez nucen silou."

"Snad nebyla to hrozba, jejiz ndznak skryval séagehtvém, Smaragd," promluvil Althalus. Pokud sidia chtla
hréat, usoudil, Ze ho nebude nic stat, kdyZ sedfiga

"Tak o tomhle si jestpromluvime, Althale. T& upti své mySlenky a soucit 8y veSkery ke své bledé dieJeji
potreba tvé opory jest velika, nebjeji Ukol jest vpravd straslivy."

A tak se stalo, Ze se mysl Althalova jehapojila s mysli jehodzné a vahavé dcery a jejich mySlenky splynuly.

A piseai Noze zazdla radostnym chérem.

A diky spojeni mysSlenek se Althalus podilel na bilsvé dcery a jeho mySlenky uchopily prazdnata,gbklopovala
vSechny ostatni a se kterou se Leitha setkala pppriterou nikdy fedtim nepoznala.

A pak ho konén¢ osvitilo porozunini a on poprvé pochopil pravoutlzu Gkolu své dcery. "Pdj ke mré mé
milované dig," promluvil k ni, "a j& se o tebe postaram.”

A jeji myslenky, které dodj vpluly, byly pIné vdcnosti a lasky.

Pak se jejich spojend mysl sklonila nad zoufalynmiéaem. A Komanovu mysl splachl zvuk, ktery nebylikem,
neba’ vézte, Zze Komanova mysl nikdy nepoznala ticho.

Myslenky €ch, kigi byli za chramem, s Sepotem zalily Komangespoze v kobkach jeho mysli stale zpivaly i
mySlenky ostatnich, které slychal od chvile, kdpsprvé nadechl.

A pak se ke Ghendovu sluzebniku vydala bleda Leitlba k ni ostra#itvyslal mySlenku a ostraZifi nasledoval za
zdi chramu.

A smutna Leitha za ostrazitym Komanemizda tyto dvée.

VydéSeny Koman se natéhl patraje svou mysli po zvutary kho odjakZiva provazel.

Ale vézte, Ze ten zvuk mu navzdy unikl a Komanova mysi keize z ticha stahla. Pak se Komaimkl svou mysli k
mysli Argano¥, piestoze k odpadlému ki necitil Zadnou Gctu.

Ale bleda Leitha, se slzami stékajicimi poifei, napahla ruku, a dzte, Ze tiSe zdela ty dvée, které spojovaly mysl
Komanovu a Arganovu.

A Koman vykikl, neba’” ho obklopila pevelika prazdnota.

Padl na podlahu svatého chramu Bahfawei a zoufale seipnknul k myslence té, kterdigd nim zavirala jedny
dvere za druhymi.

A Althalovu dusi sefela litost.

"Snazré t& prosim, milovany @g," vykiikla Leitha v duchu, "nechovej ke mmpro mou krutost z&S Ta krutost
nepochazi ze mne, ale zrodila se z nezbytnosti."

A Althalus vii¢i Komanovi zatvrdil své srdce a klidpiihlizel, jak Leitha dokonavéin vynuceny nezbytnosti.

"Bud’ sbohem, ritjj ne§astny brate," zaplakala Leitha, kdyZ s neGprosnou kosti odiala svou mySlenku z dosahu
Ghendova sluzebnika.
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A vézte, Ze mysl bezmocného Komana leziciho na wiéSpodlaze chrdmu zahalila nekdm& prazdnota agené
ticho. A jeho kik byl kiikem naprostého zoufalstvi, nebloyl sam, jak tomu dosud nikdy nebylo. Pak zkrosiié Gdy a
télo tak, jako by byl jedtnenarozené dita jeho hlas i mysl zmlkly.

V tu chvili Leitha vykikla a zakvilela hizou, ale Althalus ji bezipmysleni objal svou mysli, aby ji uchranil od
straslivé koné&nosti toho, co &inila.

A Arganova tvé byla zbrazéna naprostym nepochopenim, néke dival, jak mysl jeho spdieika odchazi navzdy a
newdeél proc.

Z oltéte vSak zaz# hlas Bohyr Dwei. Chladg k nému promluvila,ika. "Samotna tvaiftomnost znesicuje svaty
chram, Argane, sluzebniku Ghénd'

A pohlef'te, tam, kde byl f@dtim chladny mramor, destalo Zivoucidlo a obrovitd Dweia vykrila k tomu, ktery jiz
nebyl krézem.

A Argan stal vpravé jako gimrazeny, neschopen pohnout’iyen prstem.

Bohyns pak promluvila znovuika. "Byl jsi vyhnan zirad kréZstva, Argane, a vSechny chramy ti byly zakazany
protoZze jsi byl uznan restym. Tel’ musim g@istit toto svaté &isté misto od tvé nakazy."

Pak bozska Dweia zvazilaiBnika, ktery stal romtser pred ni. "Myslim, Ze to nebude taé’ké," zapemyslela a
naspulila rty. "Jsi jen prach, odpadlyd&e, a prach Ize snadno odstranit." Pak vztahla de&onalou pazi a pozdvihla ji
pied sebe.

A pohled'te, sétlovlasy odpadlik Argan byl vyzdvizen do vzduchwznaSel se f@ed Bohyni, ktera zvazovala jeho
skutky a shledala ho nehodnym. A Ghiandluzebnik se zal rozplyvat, az se stal nehmotnym jakéaii prach, ktery
vSak zatim stale drzel tvafla, jez paiilo Arganovi.

"Pojd sem k oknu, Bheide," navrhl Althalus. '@fge to na tob - to okno jsi vlasté ty. Smaragdin sen je trochu
slozity."

Rozteseny, pobledly Bheid s&ipojil k Althalovi u okna. "Co mam ughat, Bozsk&?" zeptal se ponizen

"Otewi okno, Bheide," fikazala mu. "Do chrdmu musi zavanow&wzduch."

Bheid poslusa otevel okno a v tu chvili zadul veliky vitr, ktery okmezavanul do Dweina chramu.

A vitici prach, ktery byl fedtim Arganovymdem, se v tom velikéméiru rozletl na vSechny strany a zanechal za
sebou jen slabou o#mu jeho zoufaléhoiiku, ktery se misil s pisni Noze.

A tvér bozské Dwei se naplnila uspokojenim a takto preitdu"A ted’ je mij chrdm oggt ¢isty a neposkvriny.”

A nepopsatelhkrasna piseNoze pozehnala tomuto svatému mistu.

GHER
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KAPITOLA
DEVET

Althalus sedl sdm ve Dweitt véZi a pozoroval chijivou z&i Boziho Ohr, ktery se vznaSel nad okrajemssv Ve
tvéti mél vyraz pobavené shovivavosti. Jaidél, Bozi Ohé nentl Zadny uzitény smysl, ale byl hezky na pohled. Divat
se na jeho hru na severnim nebi bylo z¢la&tidiujici a zvlast ted’ se Althalus uklidnit pdeboval.

Sedlacka rebelie v Perquainu s porazkou Argano®ualiych Réb utichla, ale Bheithil s prekvapujici a netypickou
rozhodnutim zmizela jako mavnutim kouzelného prowizg&al prosazovat sva rozhodnuti s takovym elanemkdes
piipominal mladsi verzi Exarchy Emdahla. Perquairi$&éhta na Bheida nejprve nahlizela jako na jedrzetgvych, ale
mlady kréz je z tohoto omylu velmi rychle vyvedl. Perquaiasiristokracie byla Sokovana z§isim, Zze se k&i fadu
Sedych Réb nezajimaji o Gplatky a Ze hrozbyhaettlaji Zadny dojem.

Kdyz zima pomalu kotila a z&alo ji stidat jarni péasi, z&ali si Slechtici Perquainu gdomovat, Ze Exarcha Bheid
je postava, s niz je nutnotat. Rychle se blizitas seti a sedlaci davali najevo, Ze na zemi nedepadi seminko bez
Bheidova pozehnani - &ifom se nezdalo, Ze bydnBheid naladuiemukoli Zehnat. Zad Slechtié se nejprve ozval
ZUfivy fev.

Bheid je ignoroval.

Nad jiznim Perquainemigevzalo viadu opravdové jaro a Slechtici v této stilayli ¢im dal tim zoufalejsi, protoze
jejich pole byla nezorana a neoseta. Jejich pradbyarchovi Bheidovi byly stale zoufalejSi a pokgsn

Bheid odpowdgl sérii ,navri'.

Kdyz je Slechta vyslechla, vzedmula se v jejiglach vina hévu.

Bheid poktil rameny a vratil se do Maghu, abydkaval. Leitha k tomu zlomysinpoznamenala, Ze Slechticicaaji
byt "vybheidovani®. Althalus # pocit, Ze se Leithe koxie¢ vraci smysl pro humor.

Jak jaro pokréovalo, Bheidovy fivodni ,navrhy' se zémily v ,pozadavky' a Slechtici jizniho Perquaindaajeden
po druhém kapitulovat. S podporou jara si na nitieiB vynucoval jeden Gstupek za druhym a&dghym Slechtiom
jizniho Perwuainu nezbyvalo nez souhlasit. Pak lseidBobratil na sever jako vékey kin, ktery drti vSe, co mu stoji v
cest. Nekolik arogantnich SlechticBheidovy pozadavky odmitlo jako ,neslychané'. Bhes jen usmal acinil z nich
vystrazné piklady. Brzy z&alo byt kazdému jasné, Zze kdyz Exarcha Blieldhe "posledni nabidka", mysli to doslova.
Toho roku #stalafada velkych & v centrainim Perquainu lezet ladem.

Po péar tydnech se Bheidigstal pokouSet vystlit svou schopnost byt zdantivna fech neboctyfech mistech
najednou a o novém Exarchovi se po celé zefify Siivoké pibehy. Zasatkem léta uz skoro kazdy v Perquairddl o
GZasnycltinech ,svatého Bheida'. Qmjni lidé Perquainu segd nim bez vyhrad kili. Slechta nebyla ili$ &astna ze
zpisobu, jakym Bheid vnaSel zmatek do ,obvykléhdu \&ci', ale davala si pozor, aby to nebylo déw znat.

"Hlavng, Ze to funguje," mumlal si Althalus pro sebe.

52



"Mluvime si pro sebe, tati?" zeptala se Leitha zeicha vrcholku schodist

"Jen gemyslim nahlas," odil.

"Aha. Kdyby to @lal kazdy, byla bych bez prace. Dweika, Ze jefas na veeii." Jeji hlas byl zasmusily.

Althalus se otdil a pohlédl| na ni. "Pi&d ses jestnevyrovnala s tim, co se stalo v Maghu?" zeptgl seucitre.

Pokgila rameny. "Bylo teba to udlat,” odwtila. "Jen bych si féla, abych to nemusel&ldt ja."

"Casem to fejde, Leitho," ujistil ji.

"Snad ano, ale zrovnadiemi to moc neporive," odtila. "Radsji bychom ngli jit. Vi§, jaka Dweia je, kdyz fijideme
pozds."

"MaS pravdu," souhlasil a spote zamtfili doli. "Vyspal se Bheid &bec? Kdyz se dnes rano vratil z Maghu, vypada
hrozre unaves."

"Odpciival," odwtila. "Ale nevim, jak moc se vyspal. Matespoustu starosti.”

"To vim. Ale diive nebo pozi se bude muset nait, jak zodpo¥dnost edelegovat na druhé. Néie dlat vSechno
sam."

"Myslim, Ze tohle zatim jeSnepochopil," poznamenala Leitha.

"Skoda, Ze tu s nami neni serzant KhalteK! Althalus. "Nejspis by mu to mohl vytlit Iépe neZ kdokoli z nés."

"Radkji se p‘ed Dweiou nezniiiuj o tom, Ze bys chit Khalora zpatky tady, tati. KdyZz ho posilala dgrdala mu velice
konkrétni instrukce ohledrEliarovy matky a kdybys ji pozadal, aby sem set@arivedla zpatky, vynadala by ti."

"Aha a ja jsem se divil, ptokhalor odeSel tak brzy."

"Tak ted’ to viS. Ale byt tebou nestrkala bych do toho nos."

"Necham se tedy vést tvou moudrositekl nadnesehn

"Ale nech toho," odsekla.

Dweia k veéeii pripravila p&enou slaninu a jidlo bylo ské jako vzdy. Pokud mohl Althalus posoudit, v Dbm
nebyla zadna kuchynZe zjevnych dvodi Dweia Zadnou nepigbovala.

Exarcha Bheid vypadal, Ze je udalostmi v Perwudiplin¢ vycerpan. Althalus vSak usoudil, Ze bude nejlepsizisly
mu nebude pokous$et radit. Tohle bylo zjgwsco, ¢im si Bheid bude muset projit sam.

Gher spolykal svou porci stemychle jako vzdy a t& sedl jako na jehlach, udrzovan na svém rhjsh pravidlem,
které Dweia prosadila s Zeleznou rozhodnosti, f@tinikdo nesmi vstat od stolu, dokud vSichni nedioj

Althalus si toho vSiml a tak odsunuligvalii a z&al se probirat vzpominkami, aby nas&m ¢im by Gherovi ukratil
chvili. "UzZ jsem ti povidal tu historku, jak jserfskal tuniku z Wi kiZe, Ghere?" zeptal se nudiciho se chlapce.

"Myslim, Ze ne," odétil Gher. "Je to dobra historka?"

"VSechny mé historky jsou dobré, Ghere," ujistilAthalus. "To uz bys @ vedst."

"A je to pravdivy fibéh?" pokr&oval Gher v ptani. "Nebo sis ho p#avymyslel? Ty pravdivé mam rg&d ale
vymyslené jsou taky moc hezké."

"Jak bys mohl poznat rozdil, Ghere?" zeptala sé ditha. "Jakmile Althalus zme, nikdo nedokaze poznat co je
pravda a co ne."

"Tak jak to bylo s tou tunikou, Althale?" zeptalGher dychti¢.

Althalus se pohodmoprel. "Stalo se to fed davnymi, davnymiasy - je& predtim, nez jsem se doslechl o Domu na
Konci Swta nebo o Knize a o spodddalSich ¥ci, se kterymi jsem se pagdsetkal. Vydal jsem se tehdy do niziny,
abych si prohléd! civilizaci — a hlayrabych se setkal s bahaktefi tam dole zili. V &h dnech ra boh&i GpIng
fascinovali."

"To bylo tehdy, jak& honili ti psi a jak jsi se poprvé seznamil s papymi perézi?"

"Ano, byl to ten samy vylet. No, jak si mozna doé&4Fedstavit, kdyz jsem opustil civilizaci a vydal sa cestu
zpatky do Hule, kam jsem gt nemsl jsem zrovna dobrou naladu. Nic, o co jsem sezinaéipokusil, nevyslo tak jak
jsem chil, a tak jsem se citilinejmensim ukivdéng." Althalus se kradmo rozhléd| kolem stolu a v3snlze Gher neni
zdaleka jediny, kdo jehariipéhu nasloucha. P&ilo ho zjiSeni, Ze jest neztratil své vypraitské ungni.

"Takze," pokréoval, Jsem musel na césto Hule projit Arumem, ale to mi moc nevadilo, fpi® s Arumy jsem
vzdycky vychazel docela dida Bylo pozdni léto a ja jsem se toulal kopci jiimArumu. Pak jsem jednoho dne doSel k
hospod u cesty aekl jsem si, Ze se tam zastavim na jeden nebo alvarp dobré medoviny. NiZané v té dobvibec
netusili, jak vait medovinu a jediné, co jsem tam dokazal sehndt %ino, a po dm mam v puse vzdycky kyselou
pachu’ - skoro tak kyselou, jako byla kysel4 moje nalagiaych gedchozich nedspha.”

"Dostanes se doufam kaime k véci, Althale, ze ano?" popoh&a ho Dweia.

"Je to niij piibéh, Smaragd,'fekl konejSi¥, "takZze ho budu vyprév tak, jak mi to pipada nejlepSi. Nemusis
poslouchat, jestli nechces."

,,Pokra&uj, Althale,"tekla netrglivé a se Spathpotlatovanou dychtivosti.

"Jak si fejeS, Smaragd," odtil s Gsmévem. ,A nahoda tomu tehdy &ft, Ghere, Ze v té hospbyl opily mluvka,
ktery zvanil co o rgjakém klanovém n#elnikovi, ktery je pry nejbohatSim muzem v celémuru. Moc jsem ho
neposlouchal, protoZze v Arumu je neustakych ctyticet nebo padesat "nejbohatSich" fntiz

"O to, kdo je nejbohatsi, kazdou chvili vypukajosp" souhlasil Eliar.

"Jsem prvni, kdo byijEnal, Ze n§ penize fitahuji," pokr&oval Althalus, "ale zrovna tehdy&jeS€ o rgco vic
zajimala tunika z ¥i kize, kterou il ten hospodsky mluvka na spbv téch dnech nebylo nijak neobvyklé nosit Saty
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vyrobené z lzi divokych zvfat, ale tahle tunika byla trochu zvlastni. Ten, kdgil, na ni nechal ¥l usi, které ely z
kapuce a mhse to hrozalibilo. Ten chlapik, ktery ji @ na sols, byl typicky arumsky povate- opily, hloupy a nefilis
Cisty. Cely pgedek té pkné tuniky n&l potisneny a bylo jasné, Ze ji nekaté@val od chvile, kdy si ji poprvé navlékl.
Zkréatka bylo jasné, zZe je tdipS pgkna tunika pratloveéka jako je on a tak jsem usoudil, Ze bych s tishmsco uctlat.”

"Uplné vim, na co jsi tehdy myslel," zasmal se Gher.

"Nepiedbihej nij piibéh, Ghere," pokéaral ho Althalus. "No, jak uz js#kal, ten chlapik s tunikou byl najpopily, a
tak jsem mu koupil dal$i pohar dobré bohaté medowirpak dalsi a zase dalsi, a kdyz se venkué&mtrinyl Gplns
namol. V té chvili uz mifipadalo, Ze by bylo vhodné pohnout se dél a tak jsei navrhl, Ze bychom si mohli vyjit ven
a nadychat se trochierstvého vzduchu. On to povazoval za&kwapad, a tak jsme vysli ven. Kdyz jsme byli venk
rychle jsem se rozhlédl kolem, abych se uijistilséenikdo nediva a pak jsem ho parkrat vzakphlavu jilcem mie.
Svalil se, jako by mudgkdo podtrhl zemi pod nohama."

Gher se pobavemozesmal. "Tohle je opravdu dobra historka, Aktalekl spokojen. "Co se stalo pak?"

"Ti, ktefi se pohybuji v nasi profesi, toniikaji ,zmeéna vlastnictvi'. Nejtiv jsem z @) stahl tu gknou tuniku, a pak
jsem si vzal i jeho ¥Sec. Ten réSec sice nebyl nijak zvlé$ezky, ale niij byl v té dol& jeS€ o néco lekei. Pak jsem si
poradre prohlédl jeho boty. Nebyly sice nové, ale mojestiié podrazky byly v té déltak proSoupané, Ze jimi prosvitalo
swtlo. Spolu s no¥ nabytym majetkem mi zmizelo z st trochu kyseléhpai, kterou tam zanechala civilizace."

"Co se s tou tunikou stalo?" zeptal se Gher.

Althalus si povzdechl. "Musel jsem se ji zbavigkl smutri. "Jak jsem pokrgoval v cest Arumem, potkaval jsem
stale dalsi lidi, kt# mi vyprawli o tom bohatém klanovém &énikovi."

"Takze gibeh jeSt nekorEi?" zeptal se Gher dychtiv'Mam hrozi rad historky, které jsou tak dlouhé jako tahle."

"To ma WtSina mladSich lidi," souhlasil Althalus, "a takékieri, ktefi nejsou az tak mladi. ddteré ibghy maji
zatatek, prosiedek a konec. Jin&ipshy vSak nikdy neka¥i, mozna proto, Ze ziji vlastnim zivotem."

"Presré takové mam nejragl," prohlasil Gher. "Co se stalo pak?"

"No, to, co nasledovalo, mohla byt nahoda, ale Kdyobliz Smaragd, pak slovo ,ndhoda’ skoro nitelgystihuje to,
co se doopravdygk. Ukazalo se totiz, Ze ten bohaty klanovyeidik, o kterém miluvil fedchozi vlastnik mé tuniky, je
shodou okolnosti k&Inikem stejného klanu, kterému dnes viadne AlbRikalo se mu Gosti Bch& a postavil most
piesieku, ze kterého se zakratko stal zlaij-dalespa tak mi to geswdcivé tvrdil ten opilec v hospad"

"SlySel jsi rekdy o tomhle Gostim, Eliare?" zeptal se Ghe¥daw. "Byl piece néelnikem tvého klanu, takze ém
musi kolovatada historek."

"Jistsze slySel,'fekl Eliar. "Nejpopularysi je presre ta historka, kterou préved’ Althalus vypravi. Podle nasi verze
je v8ak Althalus riema. Althalova verze se v3akibe trochu liSit."

Althalus se znovu pustil do vypré&w. ,,A jsem se tehdy v Arumu obrétil kamkoliv, vzdyckens narazil na ¢oho,
kdo mi vypra¥l, jak UZas® bohaty tenhle Gosti je, a tak jsem se nakonecodizlfe by stalo za to toho bohatého
tlustocha navstivit a zjistit, co je na tom pravdy."

"A pak ho oloupit?" doZzadoval se Gher nadSen

"Kdyby se naskytla fileZitost tak ano. Takze jsem dorazil ke Gostihenpsti a vykecal jsem si cestu downitohle
se stalo fed davnou dobou a vSe bylo primitégi. Albronova si pfipomina spi$ hrad, protoze ma kamenné hradby
mramorové podlahy. Gosti Zil v pevnosti postavenéad, misto podlahy #h udupanou hlinu a v jidelnim séle se
rochnila prasata.”

Andine vydala davivy zvuk.

"Je to docela praktické, Andine," vydhval Althalus. "KdyZz mas prasata v jid&lmemusi$ se starat o likvidovani
zbytka."

"Nechas toho?" zaskaredila se gpAndine.

"Promin," tekl Althalus. "Takze jsem stravil celou zimu ting em Gostimu vypré&l piibshy a vtipy, jedl jsem u
jeho tabule — a zji®val jsem, kde ma pokladnici a sarfea¢ také jaky ma zamek na dieh."

"Prirozere," tekl Gher s ¥doucim Usnsvem.

"A kdyz nad krajem fevzalo vladu jaro a snih v{mmycich roztal, usoudil jsem, Ze dasfiici Gostimu a jeho
prasatm sbohem, a tak jsem jedné noci navstivil jeho qubikici a zazil nej§tSi Sok ve svém Zivét Jak se ukézalo,
vSechny tyfegi o jeho obrovském bohatstvi byly skéne jentegi. V pokladnici nebylo ibec Zadné zlato - jenadidky a
trocha mosazi. Prévjsem proplytval celou zimu a odma za mou ndmahu byla mizern&e$to jsem si nabral tolik
Gostiho mosazi a &dli, kolik jsem dokéazal unést, d@qul Usvitem jsem to zatracené misto opustil.”

"Co to méa co dat s tim, Ze jsi se zbavil své tuniky?"

"Zrovna se k tomu dostavam, Ghere. Gosti nebyl/fimez tlusty né&lnik malého klanu, ktery zoufale touzi po glav
a uznani. Ja jsem mu dalepré to, co poteboval. Rozeslal zpravu, Ze mistr zipgraw vyloupil jeho pokladnici a
odnesl si tucet vakplnych zlata. Nabidl odénu za mé dopadeni a popis, ktergatakolovat po celém Arumu, se
zmiiioval o mé krasné tunice a to az do nejmensich padsti. V tu chvili jsem nethna vyker. Musel jsem se té tuniky
zbavit."

"Tragédie," zamumlala Leitha.

"Ale ten pibéh nema gastny konec," namitl Gher.

"Ne kazdy pibeh korti &astre, chlage," fekl Althalus filosoficky, "a tohle je jeden z ni¢h.
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"Tak pra to neopravime, aby to dopadlo tak, jak ma?"

"Asi bych skuténé mohl znEnit par \&ci, az ti to piste budu vypréagt," souhlasil Althalus.

"Tak jsem to nemyslel, Althale. Nemluvil jsem jerzené pribehu. Mluvil jsem o zning toho, co se stalo, kdyz se
ten @ibéh odehral - tak, aby kdail dobie." Pak se Gher lehce zaita"Kdyz se tohle stalo, tak jsi asi Ghenda §est
nepotkal, ze ne?"

"Ne. S Ghendem jsem se setkal az v Nabjotabde v Hule, daleko od Arumu. V té dblisem o Ghendovi jest
neslySel, i kdyz myslim, Ze on o oz ano. Kdyz navstivil Nabjov tabor,rekl mi, Ze n¥ sleduje uz &olik mésiai.
Ale co s tim ma codat Ghend?"

"Rekl jsi, Ze & sledoval?"

"Tak mi to aspa tvrdil."

"Tak to by mij ndpad mohl fungovat. Jestli sledoval, tak to bychom ho mohli vyuzit k vylepSgiibchu."

"Ghere,"tekl Bheid s bolestnym vyrazem, "vyjade prosim jash Mluvis tef’ o piibéhu nebo o skutmosti?"

"Cozpak to nejsou stejnéai, Bheide? Skutaé dobry vypra¥c swij piibeh vzdycky upravuje tak, aby ho vylepsil, a
protoZze my mame k dispozici deg mizeme to samé @tat s realitou, chapes?"

"Nemaze$ se vratit do minulosti a 2nit ji, Ghere," namitla Andine.

"Pro¢ ne? Ghend toipce @la od z&atku. Pre by si nel uzit veSkerou zabavu jenom on?" Gher se zamy§ledrbal
v rozcuchanych vlasech. "Nech¢ma tom chvili pracovat, Althalefekl. "Mam pocit, Ze bychom dok&zali vSechno
upravit tak, aby sis mohl nechat tu tuniku, ktexdigak libila, a kdyZ se nad tim zamyslim oprapdiadre, treba fijdu
i na zpisob, jak docilit toho, aby se v tu chvili Ghendpiihodilo néco osklivého."

"Nevim jak vy ostatni,tekl Eliar a zivnul, "ale j& jsem tak akorat zrdtydo postele."

"Pojd'me do postele vSichni,"” souhlasila Dweia, "nez allis vybali gjaky dalsi pibh."

Althalus spal té noci velmi dob, ale kdyz se sesli rano u sniglaBher n&l kruhy pod @ima a zival na celé kolo.

"Jsi v pdadku?" zeptala se ho Dweia.

"Moc jsem se nevyspal, Smaragd," &lv"T ézko se mi spi, kdyz nad&im premyslim."

"Mél bys pdadre spat, Ghere," pokarala ho.

"Vubec jsem nedokézal zabrat, protoze jséemyslel nad &olika zajimavymi napady."

"A o co jde, Ghere?" zeptala se chlapce Andine.

"VSechno to z&alo tou tunikou z i kize, o které Althalusdera vyprael. Kdyz oloupil toho tlugocha, musel ji
zahodit, protoze tlusch ji popsal naprosto kazdému, koho potkal. Jesitieme opravit realitu tak, aby ji Althalus
nemusel zahodit, pak musimigjip na zpisob, aby o ni ten tiiech nemluvil."

"To by mohlo dat docela praci, Gherégkl Althalus s pochybami v hlase. "Gostimu neSlpemize, protoZe stejn
Zadné nerdl. Jenom vyuZzil toho, Ze jsem ho okradl, aby rfiz§Vou reputaci.”

"Tohle mi bylo jasné hned, Althale," otit chlapec, "a uz jsemifSel na zjisob, jak to obejit. Ptgbujes jen &koho,
kdo ti s tou kradezi poiuze."

"Tehdy jsem v Arumu moc lidi neznal, Ghere, a Uptnéizince si za komplice nevyberu."

"Myslel jsem na #koho, s kym jsi se setkal pagia ktery by perfekts vyhovoval. Zapominas na deg Althale.”

"A kdo to je, s kym jsem se pogisetkal, a ze kterého by byl tak dobry komplic?"

"Tak rgjak me napadl Ghend. Znakti kdyz ty jsi ho jeSt neznal. Chtl t¢ dostat na svou stranu, aby mohl
pieswdiit ke kradezi Knihy. To znamend, Ze kdyz mu navéhraby se k tabpripojil a pomohl ti s loupezi u toho
tlustocha, skoro wité bude souhlasit, cikas?"

"Mozna ano, ale ja jsem hdéliem té loupeze jeShevidl."

"A nemohli bychom to opravit ve snové vizi? To loglj prvni ndpad. Myslim, Ze Ghend se za tebou pKaitmkoli
ses vypravil, a kdyZ pouZijeme okno, tak ho najdeReknime, Ze jsi veSel do taverny, kde lidé vygiiao bohatstvi
toho tlug’ocha a Ghendi¢ba posloucha venku. Pak Smaragd spusti sen a Gliemjednou nebude venku; misto toho
se ocitne vevnit Kazdy zlodj na s¥té pozna jiného zlagje na prvni pohled, je to tak?"

"Nikdy jsem nenil potiZe s rozeznavanim kofety

"Takze to mame. Kdyz si vy dva vyslechnetigh o bohatstvi toho tlt'scha, vezmes si Ghenda stranou a navrhne
mu, Ze byste tohoiith&e mohli navstivit spolé. Tim Ghenda dostane$ do slepélyli Neodvazi séici ne, protoze
ty bys pak mohl odmitnout, az dojde na kradez Ktiihy

,,ZboZuji zpasob, jakym pracuje mysl toho chlapcigkla Leitha. "Bylo by to dokonalé. Ghend by riéma vykér a
nezbyvalo by mu nez se k topripojit.”

"Ale j& jsem ve skutmosti Zzadnou pomoc nepeboval, Ghere," namitl Althalus.

"Mozna ne s tou loupezi, ale loupez nebyla to, @sabilo tenhle problém. Jde o to, Ze ses po jejikorgni musel
zbavit své tuniky."

"A jak to podle tebe z#mi Ghend jako partner?"

"Pokud bys to uglal spravig, tunika ti ZistaneRekréme, Ze ty a Ghend ukradnete z té pokladnice hrornlada."

"Ale tam zadné zlato nebylo, Ghere. To jseni¢iceiikal."

"To dokadZeme opravit za minutku.fBd nam jest zbyva par b&ek zlata, které jsme pouzili na zaplaceni arumskycl
vojakii. Jednu z&ch be&ek ulozime potichatku v Gostiho pokladnici a ty a Ghend se tam pakipéte a ukradnete ji.
Na&S tlusoch pak ani nebudesdét, ze tam ta bika je, ale to neni Zadny rozdil, protoze Gosti rienj na koho chce$
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vyzrat. Chce$ dostat Ghenda. Az vy dva ukradnetestilu se zlatem, rozi$ lup na d¥ poloviny a pak Ghendovi
feknes§, Ze bude nejlepsi, kdyz sélkpronasledovatém rozdlite a budete utikat kazdy jinym srem. Pak vysk&is na
kong, vyrazi$ jednim simrem a Ghend pojede jinym. Jakmile se mu ztratiShtediu, d&s €\ podil zlata Eliarovi a ten
ho vrati zpatky sem. Ty se pak vrati§ do Gostihmpsti a budes se tkij jako Ze jsi nikdy neodeSel. Probudi§ Gostiho ¢
fekneS mu, Ze jsi vid Ghenda, jak se mu vioupal do pokladnice a ukpediize. Gosti samigim¢ nebude ¥dét o tom
zla®, které jsme tamipdtim dali, takZze si bude myslet, Ze jediné, o tiéep je par md’aki. Chce ale, aby si lidé
mysleli, Ze je bohaty, a proto kolem té loupezeolgwelky rozruch a misto po tolyhlasi patrani po Ghendovi. Takze
to bude Ghend, kdo odtamtud bude prchat o Zivgt setbudeS moci potloukat na nijgako bys vibec nic neudal.
Bude$ seé&t Gostimu po boku, jist z jeho tabule, vypfamu pibshy jako Fedtim celou zimu, zatimco kazdy Arum
bude honit Ghenda, protoze si vSichni budou my&ktGostiho oloupil o spoustu zlata. Pak asi takypoau Gostimu
fekne§, Ze masejakou praci, rozlodis se s nim a vyraziS do Hule na setkani s Ghenktené, si musite smluvitipd
kradezi. Tentokrat ti aleigtane ta gkné tunika. Kdyz dorazi$ do HuleekneS Ghendovi, Zeiyutek byl velice snadny a
az ti on bude vypra¥, jaké zazil horké chvilky, bude$ se iitésoucitrt. On nepoznd, Ze jsi ho d#b a bude &
povazovat zaifitele. Pak& najme, abys pro&ukradl Knihu a ty ho pnutiS, aby ti za to zaplatil svym podilem z toho
zlata, které jste vy dva ukradli Gostimu - az naz®jste vlasthinic neukradli, protozZe to zlato tam dame my.i&ate,
tohle by mohlo fungovat?"

"Pochopil jsi z toho aspionéco?" zeptala se Andine Althala se zmatenym vyrazemv&i.

"V&tSinu ano," odstil. "Par wci mi sice neni jasnych, ale podstatu jsem pocliopibhlédl na Dweiu. "Dokéazali
bychom réco takového ugat, Smaragd?" zeptal se ji.iéélstava Ghenda prchajiciho ze vSechisid fnordou Arumi me
hieje na dusi."

"Neni to nemozné," odtila. "Sice by nam to nijak nepomohlo, ale mohichgm to ®jak uctlat."

"Dweio!" prohlasil Bheid Sokovan "To je zahravani si s realitou. Kdyz &miS minulost, kdo vi, jaky dopad to bude
mit na sodasnost?"

"Tuhle so¢asnost uz fece zname, Bheideigkl Gher, "a je v ni spoust&ai, které se nam nelibi.

Nebylo by zabavné vytvit novou sodasnost? Kdyz budemegmit minulé udalosti, tive nebo pozt)i se nam podia
vytvoiit novou sodasnost, kterd nam padne jako uSitd a ktera Ghepli& uyradi ze hry. Vzdy prece o tohle se
pokouSel i Ghend. Snazi se, aby secasnost zrinila tak, aby vyhovovala jemu. My ale budeme &g a vysledna
souwasnost bude vyhovovat nam. Navic, kdyZ se ndm vedm Althalus si bude moci nechat svou tunikurékse mu
tak libila."

"Pokud si ale budeme pohravat s minulosti, zmiethay jistoty a nic nebude stalé."

"Kde je tvij smysl pro dobrodruzstvi, Bheide?" zeptala se bithia. "Jistota a stalost je @s nudna, nezda se ti?

HezejSi?" zeptal se.

"Neni snad logické, Ze jazyk se budenimstejre jako okolnosti? Vitej do Gherova&sa, Exarcho Bheide."

"Myslim, Ze to uz by stédlo, Leitho," fekla Dweia nefitomrg. Althalus si vSak povsSiml, Ze na Ghera vrhla avi&S
pohled.

Nasledujiciho dne po vefi Dweia odstéila talii a rozhlédla se po ostatnich. "Je tica nad¢im jsem cely den
piemyslela,'fekla jim, "a myslim, Ze bychom se o tom mohli tregfobavit."

"Ghend zasedto chysta?" zeptal se Eliar.

"Pokud vim tak ne. | kdyz s Ghendem si figeme byt nikdy jisti. M& to coé&ht s moznostmi. KdyZz jsem
poslouchala Althala a Ghera, jak si teoreticky gohji s realitou, napadla mne zvlastni myslenka."

"Jen jsme tak placali, Smaragegkl ji Althalus. "Nemysleli jsme to vazn

"Jak to zZe ne," namitl Gher. "Myslel jsem, Ze j@poavdu dobry napad.”

"To také je, Ghere tfekla mu Dweia. "Jenom jsi ho nedotahl az do konce."

"Co mi uniklo?"

"Moc jsi se sousedil na tu hloupou tuniku."

"No tak to moment," protestoval Althalus.

"Jestli skuténé chce$ novou tuniku s uSima, drahousku, tak tijadslam. Jak by se ti libily osli usi?"

"Nelibily!"

"Tak mé piesta prerusovat,'fekla sladce. "Takze," pokfavala, jakmile Gherovi&kdo vypravi gjaky piibéh, Gher
hned zé&ne uvazovat nad #goby, jak ho vylepSit. Tentokratigel na opravdu zajimavou moznost. Kdybychom wgtivo
snovou vizi odehravajici se v dgbkdy byl Althalus jedt obyejny zlodsj, je docela dote mozné, Ze by dokazal
pieswdcit Ghenda, aby se stal jeho komplicem té slavndéd@ v pokladnici Gostihoigh&e. Hlavnim cilem Gherova
pavodniho planu bylo naaranzovat to tak, aby si Aiteanohl ponechat svoji tuniku, al&znejme si otekerg, to jako
cil nestoji za nic. Je to skoro jako postavit hieda sis nil kam powsit klobouk. Gheiv plan je zkratka {liS dobry, nez
aby stalo za to proplytvat ho n&co tak malého jako je tunika, nemyslite?"

"Mn¢ to pripadalo hezké,fekl Gher na svou obranu."”

"Myslim, ze znam i zfisob, jak to udat hezejsi," iekla s Selmovskym Usfwem. "Libila se mi taiast, ve které
Althalus gemluvi Ghenda, aby se stal jeho komplicem a &iglmoziuji tu ¢ast, ve které Althalus Ghenda prozradi
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Gostimu, takZze Ghend &ae prchat o zivot. Ale pak cely ten plan vyznivaztimcena. Takovy nadherny plan bgqe
mél mit vySSi cil nez jen zachrangaké hloupé tuniky."

"Ale Althalus by v tom mém planu ziskal vSechnaafarekl Gher.

"Ale vzdyrt' uz to je jeho zlato, nebo se mylim?" "No - anoslimy, Ze ano, ale ta myslenka &pala v tom nechat ho
chvili Ghendovi a pak ho o3pobrat.”

"K tomu se za chvilku dostaneme, Ghere. Uz jsersisnla, Zze své plany vzdycky @aas tim, zdgeknes, ,co by se
stalo, kdyby'. J& mam tentokrat trochu jiné ,kdyi®z ty. Co kdyby Althalus pouZzildyplan ne k tomu, aby si ponechal
tuniku nebo obral Ghenda o jeho podil zlata, kstege pivodns patilo Althalovi, ale aby ukradl Ghendovu Knihu?"

"Dobry Boze!" vykikl Bheid.

"Zrovna tel’ mam dost prace, Exarcho Bheidiekla mu Dweia. "CH jsi mi néco dilezitého?"

"Kdyby Althalus Ghendovi ukradl Knihu a hodil ji dohrg, tak by to asi s Ghendem i@adrt zamavalo, co?"
poznamenal Eliar.

"Zrovna tohle jsem na mysli nea, Eliare," od¥tila Dweia. "Ghendova Kniha by &ité nehdela. Cely postup je
nefungovalo. Ml by dw knihy, ale chybla by mu taiteti."

"VZdyt jsou jen d¥ Knihy, Dweio," protestoval Bheid.

"Myli$ se, brate Bheide,fekla mu. "Jsouii - Deiwosova Kniha, Daevova Kniha a moje Kniha."

"Tvoje Kniha? Nikdy jsem neslySel, Ze mas taky Knfiliekl Bheid s roz§ényma dima. "Kde ji schovavas?"

"Je gimo tady,"” od¢tila klidné. "Zrovna tel’ ji ma Eliar zastfenou za opaskem."

"To je Nz, ne Kniha," namitl Bheid.

Povzdechla si. "Coipsrt je Kniha, Bheide?" zeptala se.

"Je to dokument - stranky popsané pismeny."

"Ntz mé ffece na ost také napis, ne?"

"Ale to je jen jedno slovo!"

"Ty dokaze$ fetist jen jedno. Althalusigcetl Uplrg jiné slovo, Eliar dalSi a Andine a Leitha jakby$niénihy mych
bratii se zabyvaji Sirokymi souvislostmi. Ma Kniha jemelrcita. Kazdému z vagekla jedno slovo a je na vas, abyste
stravili cely Zivot snahou tomu slovu porozitnDeiwosova Kniha je gad tady, kde je absolutv bezpéi. Ma Kniha
se musela vydat do &a, a tak jsem ji zamaskovala, abych ji chranilagnyslis, Zze Pekhal a ostatni nemohou snés
pohled na ni? NoZe uZgce vidli mnohokrat a tenhle se zas az tak moc neliSiigiditdalSich. Kdyz jim ho Eliar
zvedne ped @i, nevidi vSak Niz, ale mou Knihu. A préito je tolik dgsi. Nemohou snést pohled na mou Knihu, protoz
je soudi."

Eliar vytéhl zpoza opaskuild a pozora si ho prohlédl. "Pad mi gipada jako Niz, Smaragd,tekl.

"To také ma."

"Jakou barvu ma?" zeptal se Gher. "Ciici, kdyby se z NoZe znovu stala Kniha. Ta, kter@uGhend, jéerna a ta
na nasem stole je bila. Jakou barvu ma tvoje Khiha?

"Zlatou, pochopiteltr Koneckond je ze vSechit nejcensjsi."

"Mohli bychom si ji prohlédnout? Myslim v jejim siainém tvaru?" V Bheidavhlase zaz#la touha.

"Zatim ne, Bheide. J&Sheni vhodnyas. Musi seifhodit jes& nekolik véci, nez Knize dovolim, aby se vratila do své
skut&né podoby. Pr&vo tom si musime promluvit. Pokud uskirieBne Gheliv plan a pomoci snové vizdiputime
Ghenda, aby sefipojil k Althalovi pti kradezi v Gostiho pokladnici, Ghend bude mugedgi Gostiho sidla, a kam jde
Ghend, tam jde i Daevova Kniha."

"Aha, tel’ uz chapu, kam tim g, Smaragd,tekl Gher. "Az budou Althalus i Ghend v Gostiho pestn Althalus se
piiblizi k mistu, kde spi Ghend a ukradne jeho Kriihu.

Dweia zavréla hlavou. "Ne, Althalus neukradriernou Knihu, dokud se s Ghendem nesetka v Nahjdddvde v
Hule."

"Pro¢ bychom tedy rdli uskuteiiovat to setkani v Gostiho pevnosti?" zeptal se @imeichapay "Pro: nenechame
minulost z ¥tSi ¢asti na pokoji a nesodstlime se na ukradetdrné Knihy, az Ghend navstivi Althala v Hule?"

"Protoze az se Ghend probudi a zjisti, Zze jeho &ijéhprg, bude Althalovi na stapdiiv, nez se stihne dvakrat
nadechnout. Musimefifit na zpisob, jak ho zdrzet a myslim, Ze nejlepSi bud&atichapodobeninu Knihy. Dokazu
takovou napodobeninu vytiig ale musim nejprve vid a dotknout se originalu.”

"Kdyz uz bude$ mit Knihu tady, ptee namahat a vracet ji zpatky Ghendovi do sedboaény?" zeptal se Althalus.
"Prost mi dej napodobeninu, ja& mu ji &tm do brasny a onibec nepozné rozdil."

"Ne, lasko," nesouhlasila. five nebo pozgi Ghend Knihu otete a za&ne si v ni¢ist. Ve chvili, kdy to uda,
okamzit poznd, Ze nedrzi original. Nechci, aby se to stid&ud & nenajme ke kradezi bilé Knihy. Par drobnychkézm
minulosti sodasnost filiS nezngni, ale jestli Ghend povolad z NahgharaSe Daevu,ratpypomohl znovu ziska&ernou
Knihu, gitomnost se tim Gptzmeni. Proto Althalus musi mit duplikat, ktery da nésto ukradené Knihy a ja jsem
jedina, kdo dokéaze vytvib vérnou kopii. Krong toho to bude po mém égobu utité zabavijsi."

"ZabavrgjSi?" namitl Bheid. "Co s tim ma celdt zabava?"
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"Althalovi jde vzdycky vSechno lépe od ruky, kdyZ @i tom bavi, Bheide,tekla Dweia s Gsvem, "a stejné jetoi s
ostatnimi." Pak na Althalkétveracky pohlédla. "Jestli si di#ovzpominam, kdyZ jsme spolwa#i, uzaveli jsme dohodu.
Ja jsemd méla nawit pouzivat Knihu a ty jsi ;iymél nawit Ihat, podvadt a krast. Dokonce si vzpominam ngakéieci
0 sazce."

"Ano, ted’, kdyz o tom mluvis, si na tenhle rozhovor vzpominga," odwtil.

"No, milatku, co mysli§? Je éipplan dostatené prohnany, aby se ti libil?"

"Je tak prohnany, az zmatl dokonced, hptiznal.

"TakZe jsi se mnou spokojeny?" zeptala se Gherobtibenou otédzkou.

Zasmal se. "Vedes si digh Smaragd. Vlastrkdyz tak o tom mluvime, myslim, Ze si vede$ dokafia

"Prirozert," tekla a pohodila hlavou. "Ja jsem vZzdycky dokon@lgsi needsl?"

"Porad nevim, kéemu je to vSechno dobréiékla Andine zmateh "Co budeme #at s Ghendovou Knihou, az ji
Althalus ukradne? Jestli nejde spalit, tak jaknjizme?"

Dwein vyraz zvazé. "Piineseme ji sem," odtila. "O tom to pray vSechno je. KdyZ se vSechry Knihy ocitnou v
jednu chvili na stejném méststane sedto velice dlezitého."

"Opravdu?'tekl Bheid. "A co to bude?"

"Tim si nejsem Upldjistd; dosud se to nikdy nestalo. Mi lira ja jsme spolu v minulosti & drobné rozmisky, ale
Knihy se do toho nikdy nezaplétaly. Knihy jsou edert@ini sily, a neni #igob, jak zjistit co se stane, kdyz se ocitnou
pohromad. Kdyby byly jen d¥¢, dalo by se z toho na ledacos usuzovat, ale prgsol ti -" pokrcila rameny a rozhodila
ruce. "Kdovi?"

"Nebylo by tedy lepsSi to neriskovat?" zeptal seiBhestaras.

"Tahle moznost uz neni, Bheiddégkla. "Nevim pesré prot se Daeva tentokrat rozhodl zatdhnout do naSehm spo
Knihy, ale on to zkratka wthl. VSechny ostatni moznosti vy#gt oknem ve chvili, kdy nigdil Ghendovi, & najme
Althala na kradez Deiwosovy Knihy. @enusime hrat podle tohocekat, co se stane."

KAPITOLA
DESET

A tak se stalo, Ze jednoho dne na podzim jeli Altbalodtj a jeho spolénik lesem na Upati Arumskych hor a cestou
je doprovazela pigeNoze. A srdce Althalovo bylo plné spokojenostibaiebyl znovu odn ve vzacny Sat z krasnych
kozesin.

A jednoho zlatavého réana se hluboko v horach zdistataverrg u cesty, aby se @brstvili pred dalSi cestou.
Vstoupili do mistnosti s nizkym stropem, jejimiZzngkdovnit pronikaly paprsky ranniho slunce, posadili se u
vyfezavaného stolu a zavolali na hostinskéligina ptinese chutnou n&pénou medovinu. A piseNoze laskala jejich
usi.

VZdy pozorny Althalus se rozhlédl a u stolu na drstrag mistnosti spdil znamou tvé&. Althalus zlodj byl udiven,
neba’ piesto, Ze tu twéznal, nemohl si vybavit okamzik, kdy se s tim muzgetkal. Onen znamy cizinecshsplihlé,
¢erné a mastné vlasy, jehoi doyly zapadlé a plaly. A spalaikem onoho cizince byl mensi muz se zlomyslInotii @é
Glisnymi zpisoby.

A vézte, Ze na onom misbyli i jini a ti spolu hovdili o jistém klanovém néelnikovi, ktery byl po celém Arumu
znam jako Gosti Bch&s.

"Vpravak i ja jsem o Bm slySel," promluvil k nim Althalus, "vSak zmatlognze by néelnik by i jen malého klanu
dovolil svym poddanym, aby ho takto oslovovali, ol tom jménu se skryva nedostatek tcty."

"To je jedna z Gostiho zvlaStnosti, podf odwtil jeden z &ch, kte&i spolu onoho zlatavého rana hélip"VSak
pravdu di$, Ze takové jméno by urazilo jednoho &haché&elnika v celém Arumu s vyjimkou tohoto. Gosti vekswj
mohutny t&ich hledi s pevelikou pychou a sam se je&hlubi, Ze jiz celé roky nevitlviastni nohy," Mlu¢i vypadal
pobaveg a jeho @i jiskily dobrou néladou.

"Rika se vak, Ze jest bohaty aZz k ngami," pokraoval Althalus zlodj, neustéle patrajici paifeZitosti k obohaceni.

"Slovo bohaty zdaleka nevystihuje rozsah Gostihjetka," promluvil dalSi z&ch, ktéi dleli v oné taver&

"Zdatil se mu snad t&stny objev zlatonosné Zily, ze je # makovy boh&?" pokra&oval Althalus v nagném
rozhovoru.

Pak se zasmal dalSi&h, ktgi dleli v oné tavertia pisé Noze te’ zrela slalgji. "Nikoliv, poutnice," promluvil. "Na
klan Gostiho se &ttna neusmala,ipstoze myslim, Ze na&jralespd koutkem oka fejivé pohlédla. Fed rekolika lety
nalezl v horach na Gzemi Gostiho klanu jisty pduttbmadu toho nejryzejSiho zlata. Chytry a bybylyonen poutnik a
dlouze a hlasithovadil o svém Ststi, aby zlakal ostatni na mistech, kde se prodébéa a bohata medovina agvo
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jeho objevu se brzy rozla Siroko daleko po vSech zemich Arumu. A mnoht l§ch, ktgi se vydali hledat své &ti
do Gostihaise."

A tvéi Althala zlodje byla udivena.

"Je to jednoduché, pouti," promluvil dalSi zdch, ktei dleli v tavers. "Pred rékolika lety byl mocny Gostiho otec
zahuben v klanové vélce, a proto byl Gosti vyvySH@asli se v jeho klanu itaci, kfepochybovali o Gostiho
n&elnickych schopnostech, ale jeho bratrancem z gtstnany je Galbak - muz obrovité postavy s povahdaivého
medwda - a ten se zagppostavil, takZe nespokojenci se meémidozhodli miet. Casto sefikava, ze muz s velikym
tefichem byva mdlého rozumu, alegefnik Gosti je jiny. Jeho sidlo stoji néebu zitici feky, tak rychlé, Zze mnoziki,
Ze jeji proud dokaze strhnout i lidsky stin a nehaé nikdo tak statey - nebo tak hloupy - aby se ji pokusiefonat
plavanim. VSichni si ragi zachazeli gt dni cesty do mist s mig$im proudem. Vychytraly Gosti a obrovity Galbak
vymysleli plan a v souladu s nim postavitep tu krutouteku most, a nyni od kazdého, kdo chce po tom &sfit,
vybiraji penize. Zpttku byl jejich zisk jen maly, protoZze jen malokgfich kraj nav&voval, ale po onom objevu zlata
v nedalekych horach se q& poutnik znané zvysil a lakotny Gosti 2@l za ffechod mostu vyzadovat mistasdiaku
zlatak. A Wz, Ze hory Arumu jsouipkrasné na pohled, ale muz, ktery gratravil cely rok zaryvanim krumpé do
kameni v marné najl, Ze najde zlato, se o scenérii zajima jen praméizni po bohaté a silné medovia dychti po
spole&enstvi mladé Zeny, které nesejde na tom, Ze j@@pia neudrzovany, dokud ma onen niira zaplatit. A jak si
jisté umis dobe predstavit, takovi muzi radi zaplati, aby mohiekraiit Gostiho most a dostali se k psenim, ktera lezi
za nim, a proto Gostiho pokladniciefgka zlutym zlatem, které ostatni klopptiobyvaji ze skaly."

"Upfti swij zrak na tvé Ghendovu," promluvil mlady Gher Sepotem. "Jéaoho nazoru, Ze i or¥ pozorr sleduje, 6
mij uciteli.”

A nyni byl vskutku Althalus zlag prevelice udiven, neligeho spolénik Gher promluvil zpsobem pro & nanejvys
neobvyklym. Vzdy mlady Gher byl vpravtinevzdlan a n#l se jes¢ mnoho co tit. Chytry Althalus se vSak nezabyval
touto zvlaStnosti a misto tohotepswvij zrak na tvé Ghendovu a v ni rozeznal otemou lakotu, tak obvyklou mezini,
ktefi se ¥novali profesi, jez byla drahd i srdci samotnéhthaih,

"Snad by bylo moudré, abychom toho znamého ciz@élvenda vyhledali," zaSeptal mlady Gher. "VZjly mozné, ze
jeho myslenky jsou stejné jako tvé - alessi to myslim - tak pronespojit své sily za stejnym cilem,"

A zdélo se Althalovi, Ze mlady Gher promluvil md@ad rozhodl se tedy, Ze seéidapodle jeho vychytralé rady.

"Takhle se to nestalo," zamumlal Althalus, kternagil probudil.
"TiSe," prikazal Dwein hlas. "Bz spat nebo se nam to nepfidtokortit."
"Ano, draha," odstil s dlouhym povzdechem a znovu odplulidfe sti.

A tak se stalo, Ze kdyZ se zlatavé ran@mifo ve zlatavé poledne, Ghend s planouciiena a jeho maly zlomysiny
spole&nik Khnom vypili svou medovinu a vstali, aby se aljda svym cilem.

Pak vstal také prohnany Althalus a mlady Gherri se vydali z onoho mista.

A nahoda tomu chila, Ze jejich kos byli pfivazani pobliz a chytry Althalus promluvil ke Ghewds ohnivyma
otima, tka. "Zda se mi, Zze tvé myslenky segré shoduji s mymi, nelovidim, Ze povst o zla¥ zazehla v tvém srdci
jiskru."

"Pravda," od¥til Ghend krutym hlasem, "nebalato je v mych dich prekrasné a libzni mym usim jeho cinkot."

"Se mnou je to stejné,'fignal se ochoth Althalus, "vSak opatrnost mi napovida, Zze bychenmsli v této zalezitosti
moude poradit, nebibbudeme-li krdet za stejnym cilem po odliSnych cestach, budenseha nardzet na vSech cestach
plést se vzajeninpod nohy a to by nebylo dobré."

"Pravdu di$," promluvil Ghend. "Opime tedy toto misto, abychom se v této zalezitostilhdikladn® poradit. Zda
se mi, Zze mi nabizi$ spojenectvii@pam se, ze tij navrh je blizky mému srdci."

"Nuze?"fekla Dweia nasledujiciho rana u snigldiMas tel’ uz s¢im pracovat?"

"Co jsi mi to udlala s pusou, Smaragd?" dozadoval se Gher zihdtértom snu jsem ani n&dél, co rektera z &ch
slov znamenaji."

"Bylo to Gplns piekrasné, Ghere," prohlasila Andine. "Mluvil jsi sgako basnik."

"Nebyl jsem to j4, kdo takhle mluvil, Andingigkl. "Myslim, Ze mi Smaragd stta do pusy jednu packu a kroutila mi
jazykem."

"Rik&4 se tomu ,vzneSeny styl, Ghere," wkwal Bheid. "Ale myslim, 7e ve skuteosti takhle nikdy nikdo
nemluvil."

"UZ je to réjaky ¢as, co se takovy jazyk pouzival," dépa Dweia. "Ale to t& ponechme stranou amnujme se
samotné udalosti. Stiti tohle, abys na tom mohl stgyAlthale, nebo bude$ pebovat gco vic?"

"Jestli ndm std tohle, tak uz doufam kolem sebe nebudu musesitrd¢akové jazykové perly jako v tom snu,"
poznamenal Gher.

"VSak zdalo se mi, Ze slova tva splyvaji ti z Gstvelice sladce, slovutny Gherégkla Leitha pobaven

"At toho necha, Smaragd,'¢&pval si Gher.

"Ale nic z toho se fece nestalo," namitl Eliar. "\é¢h horach Zadné zlato objeveno nebylo."
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"Ale bylo - v naSem snu," opia Dweia. "Vlast® to neni velika zréna, Eliare. V &ch horach skutae byvaly zasoby
zlata, i kdyZz nikterak vyznamné. Takze jedind ogravyznamna z&na spdéiva v tom, Ze se oné slavné loupeze v
Gostiho pokladnici zEastni i Ghend. Slunce vSak bude pokrat nadale na své cést zent i mésic také. Mirné Gprava
historie lidstva vesmir nezmi. Jednu ¥c vSak ngj na pangti, Althale. NaSe snova vize se odehratdl. t€y a Gher si ji
budete pamatovat, protoze jste byli minulou nog taddoms. Kdyz se vSak vy dva vratite do minulosti, Ghengl s
pamatovat nebude, protoZe pg se to jedt nestalo.”

Althalus se zle zasmal. "To je vSechno, cd¢lmtji, Smaragd," prohlasil. "Dam si ho kédb. Kdy z&neme?"

"Ma&S na dneSekdgo dileZitého?"

"Ani ne, Smaragd. ¥hec ne."

"Tak zatneme hned po snidani."

Jejich gipravy nebyly piliS rozsahlé. Althalus tu sice musel nechatj ©celovy me, ale to mu nevadilo: bronzovy
met, ktery nosil, kdyZ poprvéifel do Domu, byl jeho staryipel. Dweia upravila Althalovo a Gherovo oSaceftiliar
vykonal rychlou navévu u n&elnika Albrona, abyifivedl par koni. Kdyz se vratil, Siroce se usmiv&erzant Khalor
posila své pozdravy, Smaragigkl. "Mam ti vyidit, Ze vSechno vychaztgsre tak, jak jsi to chtla."

"To je hezké," oditila s isndvem. "Mas dost pefz, Althale?" zeptala se potom.

"Myslim, Ze ano," odétil Althalus. "Kdyz budu pdebovat vic, progtnékomu vyberu kapsy."

"Byla bych radji, kdybys to nedlal," fekla nesouhlasn

"Je to soudast tvého vz&lani, Smaragd,tekl zbozr. "Ted, kdyz jsme probrali teorii Ihani, kradeni a podsrdid ms|
bych ti pedvést Bjakou praktickou ukéazku. Divej se & se, Smaragd.”

"Béz, Althale," grikazala a ukazala na dee

"Ano, madam."

Eliar vzal Althala a Ghera svymi ,zvlaStnimi' @we na cestu, kterd se tahla horami jizniho Arumiarhle jsem
piivazal vaSe kofy" tekl jim a ukazal za zakrut.

Althalus gikyvl. "Ted radji zmiz, Eliare,"fekl. "Ghend bude nejspigkde pobliz, nechci, aby tu vidl."

Eliar prikyvnul. "Budu u okna,tekl. "Kdyz bude$ &co potebovat, kikni na mg."

"Dobra,"tekl Althalus.

Eliar se otgil a zmizel.

"Stejre je to zvlastni,'fekl Gher, odny v roztrhanych hadrech. "I kdyz vim, caa steji kdyz se divam, jak jen tak
zmizi, mam z toho mrazeni."

Althalus se rozhlédl. "Utame to takhle, Gherefékl docela vaza "Asi pil mile p‘ed nami by nila byt Kizovatka.
Jéa mijdu po cest, zatimco ty odvaze$ naSe Ranna tu kizovatku je pivedes lesem. Setkdme se tam a budeme &g tva
jako bychom si to takhle naplanovali.”

Gher vypadal udiven "Pra: to dilat takhle?" zeptal se.

"ProtoZze Ghend mi v Nabjoréwabde tekl, Ze n¥ sleduje uz drahnyas. Mize a nemusi bytékde pobliz, a proto
nechci riskovat. Kdyz jsem opustil Maghu, byl jse&m a opSaly a jestli i Ghend sledoval, nechci, aby se stalom
co se neda logicky vysitlit. Jestli si za mnou jen udrZujeditou vzdalenost, abych se neztratil, bude nejspfiirspat a
ja chci, aby to takistalo. Jestli zpozorni, Zae si mozna vSimatei, o kterych bych byl ragi, kdyby si jich nevSiml."

"Jsi v €chhle ¥cech hroza dobry," zalichotil mu Gher.

Althalus poktil rameny. "Jsem nejlepsSiiekl skromi. "Ach, a jest jedna ¥c. Vim, Zze se& Andine a Leitha snazi
nawit mluvit spisovig. Zapomé na to. Chci, aby ses vratil k miivenkovského hocha. Zai iikat ,on wral', ,byli sme’,
,to je vo ntom'. Kdyz budes$ mluvit takhle, Ghend snad nepoahgsi ve skuténosti chytry."

Gher odeSel pro kaéna Althalus se vydal po césa snazil se vybavit si kazdy detail udalosti, &tee odehralyipd
pétadvaceti staletimi, aby je mohl lehce pénih KdyZz kr&el po cest, neustéle si opakoval slovo ,lehce’.

Gher sedl u kiizovatky na spadlém kmeni a kohyli privazani pobliz.

"Vidim, Ze jsi dostal mou zpravu," zavolal Althalus

"Jo," iekl Gher, "vicemé&h Nemas$ moc dobry posly, Althale. Ten, co jsi harm@ou poslal, byl ozralej, takze sem
newdél, co mam viastéiud’at."

"Nikoho jiného jsem nemohl sehnat. Ale nakonecvjakm ti tu zpravu pedal a ty jsi ji pochopil sprad’

"Cht€lo to hodrt premejsleni. Kam demed®@"

"Chci se vrétit do Hule, kam gén. Civilizace mam az po krk. Newildjsi tady po cest ngjakou hospodu? Boli én
nohy a mam hroznou ziizé

"Par mil po cestje vesnice,tekl Gher a vstal. "A tam, kde je vesnice, je i hamsn"

"Pravda," souhlasil Althalus. "Takze na kanjedeme tam."

Vydali se ke konim a chystali se nasednoutldbn to spravs, Althale?" zaSeptal Gher.

"Vedes si dote, Ghere. Jestli Ghend posloucha, pak se z naéehoworu doz¥dél vSechno, co paebuje.”

"A co kdyz neposloucha?"

"O to se postaram, az dorazime do taverny," ufistiflthalus.

"To nebude$ muset," &il Althalovi v duchu Eliafiv hlas. "Ghend je asi dvacet stop od vas a maaus€¢bnoma.”

"TakZe vSechno jde tak, jak ma," étiVAlthalus rovrez v duchu. "Diky, Eliare."
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"Neni z&," zamumlala Dweia. "A mimochodem, povzbudila js¢hmoma, aby rél Zize, takZze az vy dva dorazite do
taverny, Ghend a on uz tam mozna budou."

"Jak povzbudila?"

"Jednou ti ukazu jak na to, lasko. Opravdu to p&iiis tszké."

"Dobra. Poj’me, Ghere,tekl Althalus a pobidl kah

Taverna byla fesre takova, jakou si ji Althalus pamatoval - az natuylgho Sedaka a unavewyhlizejiciho hidaka,
kteti byli ptivazani k zabradliiigde dvémi. "Ten Sedy &n pati Ghendovi," sdlil Althalus tiSe svému mladémuigeli,
kdyz sesedli. "Bvazeme nase keénvedle nich."

"Dobra," gisvédeil Gher. "Dostanu medovinu?"

"Ne," tekla Dweia pevé

"Promiin, Smaragd," opél Althalus. "Pokud nebude pit, vzbudi v Ghendoedpzeni. Ale neboj se, postaram se o to,
aby toho nas hoch nevypitifis mnoho."

"Ty a ja si o tom jestpromluvime, Althale,tekla mu vyhéizre.

"Vzdycky je pro n& potSenim si s tebou pohaiitp Smaragd, ekl vesele.

Althalus a Gher fivazali kore k zabradli a vstoupili do taverny. "Jsotinpo tamhle," zaSeptal Gher a bradou naitna
pohyb snrem ke stolu u shy hostince.

"Vidim je," prisvédcil Althalus. "Nebudeme si sedat moc blizko k nim."

Usadili se u hrubého stolu pobliz diva Althalus objednal medovinu.

"Ma&s moc gknou tuniku, piteli," fekl hostinsky, ktery f&d r¢ na siil postavil dva veliké dzbany z palené hliny plné
medoviny.

Althalus poktil rameny. "Chrani mpied &trem," odtil.

"Kolik ze si paitd?" dozadoval se jeden z hoghého, ktery zjevi fekl nsco ohromujiciho.

"Cely jeden zlgak," odwtil ten druhy, "a Gosti Bch& ma na tom mosttucet muz se sekerami, kiehlidaji, aby
nikdo neproSel bez placeni.”

"To je neslychané!"

"Porad je to lepSi nez plavat, a n& pni cesty obma snéry neni zadny brod. Ten most je Gostihdispb loupeze.
VSechna nalezi§tzlata jsou na druhé strateky, ale nikdo se nedostane k nim ani zpatky, daokemhplati, co Gosti
Biich& pozaduje."

"Prominte," fekl jim Althalus, "mimoak jsem vyslechl vas rozhovor a trochu jst&¢ emepokojili. Ja a rij mlady
piitel micime do Hule a jestli nAm ten most, o kterém jstespmluvili, stoji v cest, asi bychom si #i vybrat jinou
trasu.”

"Jestli jdeS do Hule, tak nebude$§ mit problémy,tpidu. Cesta do Hule je na téhle stfaeky a nikomu nemusis za
jeji pouziti platit. Zato kdybys céitna druhou stranieky, udla ti to velkou diru do 8ce. Na té druhé strafe zlato a
Gosti Bich& je ten, komu musi$ zaplatit, aby sesskno viibec dostal.”

"Kde pro v3echno na & ziskal klanovy né&elnik takové jméno?" zeptal se Althalu®ekl bych, Zze nevzbuzuje
zrovna Uctu."

"To bys musel Gostiho znat, abys pochopil," Wkwal dalSi z host "Je pravda, Ze takové jméno bytsinu
klanovych néelniki urazilo, ale Gosti je na svéitho velice pySny. Dokonce se sdm se smich&amgva, Ze uz celé
roky nevidl své nohy."

"Jestli od kazdého vybira zagehodreky jeden zlaty, tak to uz musi byt docela bohaty."

"Bohaty, to on tedy je," prohlasil ten, kter§eg tim mluvil o vySi poplatku. "Vlastnje mnohem vic nez bohaty."

"Nechal ten most postavit az kdyz se dmi# o nalezisti zlata v horach?"

"Ne, ten most tam stél jéSpied tim, nez se objevilo zlato. VSechno tdata pred lety. DoSlo ke klanové vélce a
Gostiho otec - ktery byl tehdy &énikem - v té valce padl. To z Gostihoélado n&elnika & uz se to ostatnim libilo
nebo ne - a & mi, Zze ¥tSing se to nelibilo. Gosti nebylifiS popularni, protoze klanovy &&énik ma byt ico jako
hrdina a tlusoch moc hrdinsky nevypada. Ale Gosti ma bratranjoeenuje se Galbak - a ten je asi sedm stop vysoky
neuwfitelné lakomy. Nikdo se zdravym rozumem se Galbakovi sepd do cesty. No a Gosti nenili§ energicky
chlapik, protoZe je opravdu hafjrale hods tlusty a jako ¥tSina tlugochi trpi velikou lenosti. Jenze klanovydednik
musicas odéasu vykonavat navdty u ostatnich nfelniki a pstidenni jizda k nejblizSimu brodu se Gostimu zropiibs
nezamlouvala. Proto svym mun piikazal, aby mu postavili mostigsieku. Kdyz ten most dostdly piiSel Gosti na
népad, ze kazdy, kdo netiénem klanu, hude muset za jeho pouziti platit.ctiau byl poplatek jen jedna pence, ale po
tom objevu zlata v horach se jeho cena vyznamedia."

"Jeden zlaty, to je zatracehodrg, priteli," fekl Althalus suSe. "Ptoby ntkdo se zdravym rozumem platil takovou
sumu?"”

"Oni ji plati radi. Muz, ktery pravstravil Sest rssiai kopanim dr, ma hroznou zizea z&ne touZit po spolmosti
pekné Zenské, které nezalezi na tom, jestli je SginBekud m&im zaplatit. Gostiho sidlo stojigsré na jediné cest
kter4 vede z hor, takZe dostavéjsiil z kazdého nalezeného valounu a aniistgm neu$pini ruce. Myslim, Ze na to,
abychom mohli popsat, jak bohaty GostidB&® doopravdy je, nemame zadné vhodné slovo."

Gher sttil do Althala loktem. "Podivej na Ghenda!" zasl "Je chtivost sama!"
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Althalus mrsknul pohledem na druhou stranu tavefimyavovlasy muz s planoucimaima byl bledy a vyraz v jeho
tvési byl vyraz niim nezakryté chtivosti.

"Myslim, Ze skéil po nasi navnag] Althale,"fekl Gher samolits "Ted’ uz st&i jen zatahnout za vlasec."

"Kde presré je ten most s mytnym?" zeptal se Ghend raznymehias'Mij piitel a ja& mfime na sever -
pravdtpodobré stejnym smirem jako ti dva druzi poutnici - a jestli je tendBaak lakotny, jakiikate, mozna zal
vybirat poplatky i za cestu do Hule."

"Myslim, Ze tak daleko by nezaSel, poutniku," pésfl chlapik, ktery jim fed chvili ve stréinosti shrnul Gostiho
vzestup. "Ostatni g&Inici by se proti tomu postavili a to by znameridémovou véalku."

"Mozna,"tekl Ghend, "ale myslim, Ze'gs Uzemi toho lakomce projedemegjadtiv, nez ho napadne, Ze jgstema
dost perz." Dopil medovinu a vstal. "Bylo mi p&tenim, panové ekl ironicky, "a rkdy si to musime zopakovat." Pak
on a Khnom opustili tavernu.

"Jdeme,'fekl Althalus tiSe Gherovi.

"Jest jsem nedopil,” protestoval chlapec.

"Ale dopil. Hned t&’ odchazime."

Vysli z taverny a fipojili se ke Ghendovi a Khnomovi u zabradli, kdélinptivazané kon. "Nen®l bys chvilku,
piiteli?" zeptal se Althalus.

"Vicemeére spichame,'fekl mu Khnom.

"Tohle zabere jen chvilku," ujistil ho Althalus. IPpohlédl gimo na Ghenda. "Jestli jsem pochopil speétudj vyraz,
pfipada ti ten fibéh o Gostim Bich&ovi a jeho zlat velice zajimavy."

"To ano," fiznal Ghend kratce.

"Myslel jsem si, Ze to tak bude. Vypadas jako oluirtik."

"O jakém obchodu to mluvi§? Neprodavam hrnce ami@aebo ovce, jestli to myslis takhle."

"To ani j&, giteli. Mluvil jsem o obchod, ktery spdiva v tom, Ze jisté&ci rychle a nendpadmeni majitele."

"Aha, tenhle obchod. Tim se se svyiitglem olgas skuténé zabyvame."

"Hned e to napadlo. Vidl jsem, jak se ti rozzdy oci, kdyz ten vesnicky balik 2al vyprawt o tlus’ochovi a jeho
mostu. Fiznam se, Ze i minto pripada lakave."

"Takze?"

"Kdyby se n&hodou stalo, Ze toho tlasha oba navstivime s cilem ulghmu od trochy zlata, nejspisS bychom se
navzajem pletli pod nohy, ne?"

"Je to mozné," fpustil Ghend.

"Takze jestli se k &#mu oba chystame, nebylo by lepsi, kdybychom spsjyié sily a nesoufié spolu? Pokud se ja
budu snazit fechytra&it tebe a ty se budes snaziephytra&it me, ten tlugoch grechytr&i nas oba a ze zlata nebude nic."

"To dava smysl," fipustil Ghend. "Jak moc jsi dobry?"

"On je nejlepsi,'fekl Gher hrd. "Newiil bys, kolik si Gtuje za mé vze&lani. Althalus by pravghbodobré dokazal
okrast i Boha."

"Tak to je réco, co bych rad vid," zachechtal se Khnom.

"Stati Althalovi ukazat srér k BoZzimu Domu a pak mu jit z cesty,” chvastaGéer.

"Myslim, Zze bychom si &li pofaddre promluvit,” fekl Ghend, "ale ragi nékde v soukromi. Vstup do hostince neni
vhodné misto na tento druh rozhovoru."

"Zrovna jsem to chit sam navrhnout ekl Althalus. "Mas dobré instinkty."

Nasedli na ko#a skrz vesnici zarfili do lesi. "Najdi néjaké vhodné misto, Gherdggkl Althalus chlapci.

"Dobie." Gher pobidl kohipatami a vyrazil vied.

"Zda se, Ze je to chytry chlapec,” poznamenal Khnom

"Je tak chytry az mi z toho trnou zuby," épédlithalus kysele. "Pokazdé, kdyz vymyslim jednobly plan na prostou
loupez, zane si vymyslet komplikace."

"A mimochodem,'fekl Ghend a sundal si svou zvlastni bronzowvidlbyy Jmenuji se Ghend a tohle je Khnom."

"To je uzit&éné wdét. Mé jméno je Althalus a ten chlapec je Gher."

"R&d & poznavam,tekl Ghend s ndznakem U&vm.

"Vidim dobry misto!" zavolal Gher zé&pdu. "Je to louka a uprést par strom. Tam si nizem promluvit, nikdo nas
neuvidi a nikdo se tam n#lplizi, aby poslouchal.”

"Vyborng," ekl Althalus.

"Je to tamhle,fekl Gher a ukazal doleva.

Louka se rozkladala na&igrém srazu a maly h4j strdnv jejim stedu byl rEkolik set yard daleko od kraje okolniho
lesa.

"Udélame to tak jako obvykle?" zeptal se Gher, kdyzdkss hdji. "Vi§, co myslim - stirakoZze nezndmede
druhyho.”

"Stirakoze?" zeptal se Khnom udiven

"Gher si oltas vymysli slova," vysitloval Althalus. "Ve skuténosti cheeict ,predstirat jako Ze' - coz je mimochodem
docela dobry napad. Nechceme, aby si Gosti mysteke zname. B bychom se chovat jako Ze se nezname a a
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budeme uvnit Gostiho sidla, a navzajem se vyhybat. Musime tigte divéru a to mjakou dobu zabere. Budeme
potrebovat par feswdgivych IZi, ale to pro profesionalyibec neni problém."

"To opravdu ne," souhlasil Ghend. "TakZe bychomejepis nili rozdklit hned tady."

"Pravda," pisveédCil Althalus. "Co kdybyste ty a Khnom odjeli na se¥eJa a Gher tu pkadme asi hodinu a pak
vyrazime na vychod. Jestli s&kdo diva, bude si myslet, Ze Slo jen o nahodnésétk

"Jsi opravdu dobry, Althalefekl Ghend obdivér "Mas$ sk¢lé oko na detaily. Az bude tohle za nami, musime s
promluvit znovu. Mozna pro tebe budu mit obchodatiidku - ale nejprve oloupime Gostiho, ano?"

"Spravre, v jednu chvili jen jednage. Dobra, takZze mas dost zlata, abys zaplatil ggsimost?"

"Mam ho spoustu,” od4il Ghend. "Chces §aké?" Otazka obsahovala zlomysIriydech.

"A kdybych nahodoutekl ano, nase partnerstvi by ptdady skosilo, co?"

"Pravdipodobr ano."

"To bylo dost rychlé, coZekl Gher Khnomovi.

"Kdybysme zamrkali, uniklo by nam to,¥ipvédcil Khnom. "Jednéame tu se &wma mistry, chlape. MiZzeme stirakoze
to nevime, ale bude lepsi, kdyz budeme @iibtevfené."

"To mas pravdu.”

"Gher a ja pejedeme Gostiho most asi tak den po vas," gokal Althalus. "A az se dostaneme do Gostiho sidla
budeme se navzajem vyhybat. VSiml sis mé tuniky?"

"Jak bych si ji mohl nevSimnout?" a#ir Ghend.

"V é&tSinu ¢asu budu mit kapi stazenou. Kdyz si ji nasadim wvighis nastrazené &il usi, znamena to, Ze si pebuji s
tebou promluvit."

Ghend pikyvnul. "A j& stejnym zfisobem pouziju svou bronzovoiilpu. VétSinucasu mi bude viset u pasu. Kdyz si
ji nasadim, znamena to, Ze chci ja mluvit s tebou."

"Tohle by mohlo fungovat,tekl Althalus. "Myslim, Ze zatim jsme se dohodlivi@m podstatném. NeZ se pustime dc
podrobnosti, musime si obhlédnout terén. Jakmigizie, kde ma tluwch pokladnici a jak je zaji&ta, dopracujeme
detaily."

"Souhlasim,'fekl Ghend krétce.

"Zbyla nam jest néjaka témata?"

"Myslim, Ze jsme se dohodli vicem€na v§em podstatnéntgkl Ghend.

"TakzZe dobra," prohlasil Althalus. "Vy dva vyraz&etkdme se znovu v Gostiho pevnosti."

"AZ na to, Ze budeme stirakoze jsme se nikayg{dm nevidli," fekl Khnom a Siroce se na Ghera usmal.

"U¢i se rychle, co?fekl Gher Althalovi. "Mozn4, Ze kdyz ukradneme ddata, budu si ho moct koupit a zétho do
femesla."

To zaskdilo dokonce i Althala.

"Ale neboj, Althale,"fekl Gher se zlomysinym GSklebkem, "zatim jsigmbnejlepsi. Nejspi§ nebudu lepsi nez tyjest
asi nesic nebo dva - moznéa dokontie't

Ghend se rozesmal, pak on a Khnom nasedli n& &ayrazili na sever.
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"Je to Upl’ proti mé girozenosti, Ghendejikal pra¥ Khnom svému spotmikovi, zatimco Althalus a ostatni stali u
okna Domu a sledovali dvojici ii¢i na sever k izemi Gostiho klanu. "Musime tohmyseného zloge nechat utéct s
polovinou zlata?"

"Potfebujeme ho, Khnome," odtl Ghend, "pokud nechces ty jit do Deiwosova darukrast jeho Knihu."

"To rozhodr nechci,"fekl Khnom a dtasl se. "SlySel jsem par historek o tom, co Dweldzus lidmi, kteéi ji roz¢ili a
vareni v horké sriile je proti tomu vesela zabava." Pak Khnom vrhGienda postranni pohled. "A co potom, az pro na
tu Knihu ukradne? UZ ho nebudemeipbbvat, takZze mu fizeme po#iznout krk a sebrat mu jeho podil zlata, ne? Az
nam ginese Knihu, nebude ndm uz kernu."

Ghend se ironicky zasmal. "Visilvec, co znamena slovo loajalita?"

"Ne, kdyZ mi stoji v cest" pripustil Khnom. "Mam rad zlato, Ghende, a nezastasérdokud nebude vSechno moje."

"Az na myj podil," upozornil ho Ghend. "Nehodlal jsi snad&st i ten, nebo ano?"

"Samozejme, Zze ne," odstil Khnom trochu pilis rychle. "Althalus a ten chytry prcek, to jedje \¥c. Ale my dva
jsme jako brat. Oni jsou jen takova drobna ngemnost. Jedinymid/odem jejich existence je pomoci nam v oloupen
toho tlugocha a pak v ukradeni Knihy. AZ &idji co maji, nizeme se jich zbavit."

"Pripomei mi, abych se k tabnikdy neobracel zady, Khnomégkl Ghend.

"Nemas se ode mrieho bat, drahy brg," prohlasil Khnom siedstiranou ugmnosti.

"Zatim ne," dodal Ghend.

"Nechovaji se k sabzrovna patelsky, co?tekl Gher.

"Mas pravdu, nijak zvI4§" odwtila Dweia. "Ghend zachranil Khnomovi zivot, alegwvdost je pro Khnoma velka
neznadma. Pozokrho sleduj, Ghere. Je z&kg, zly a nema zadné skrupule; ty sespmusis postarat.”

"Ja?"

"Samozejme. Eliar se vyptadal se Pekhalem ve Wekti, Andinéelgtila Geltu v Treborey a Leitha s Bheidem
eliminovali Argana a Komana v PerquainudTje fada na toba t\ij protivnik je Khnom."

"Myslim, Ze s nim nebudu mit moc potizi, Smaragekl chlapec. "Nz mi tekl ,klamej', je to tak? Neznamena to
snad, ze ho mamigistit? A to uz jsem uthl, kdyZ jsem giSel na ten napad se snovou vizi, diky které naen@ha
Khnom pomohou oloupit Gostiho. Mam uz na Khnomatgknaskok, ze nemize dohonit.”

"Nebud’ piehnar sebe¥domy, Ghere," pokéarala ho. "Khnom je mnohem )t nez vypada. Snaz sédat vSechno
jednoduse. Pokud #zaes jednat #li§ exoticky, vyciti, Ze &co neni v ptadku a bude se mit na pozoru. UZ té, jak jsi
chytry. MusiS$ se snazit, abyiil, Ze se sougedis na oklamani Gostiho a ne Ghenda."

"Budu si to pamatovat, Smaragd," slibil Gher.

Bylo pozdni rano o dva dny pagia v té dol¥ Ghend a Khnom dosahli Gostiho mostu. Nezbylo jfakvnez pékat,
protoZe imotny vylEréi se zrovna ztivé hadal s radoby prospektorem v otrhanych hadrech.

"Co kdybych ti slibil, Ze se vratim a zaplatim naidu zlato?" navrhl prospektorditave.

"Nebud’ blazen,"fekl mu tetovany vylrei opovrzliv. "Bud’ zaplatiS neboistanes tady.”

"To neni fér," stzoval si otrhany muz. "Tam v horéch je tolik zlatay mi nedovoli$ iejit feku, abych ziskal sy
podil."

"Mas viibec r¢jaké penize?"

"No - zatim ne, ale hned, jak najdu zlato, buduatph

"Mrhas myméasem. Uhni a ptisplatici zakazniky."

"Mam stejné pravo tady byt jako oni."

"Straze!" vySekl vyberéi pies rameno na dva muZze,é0é v kozeSiny a ozbrojené bronzovymi sekeramii kKekali
za nim. "Ten hlupék blokuje most. Chdeijft feku. Hal'te ho do ni, &zjistime, jak je dobry plavec.”

Oba lmotni strazni se Siroce zasklebili a vyrazili kqpektorovi.

"Tohle se dozvi iy n&elnik!" zahrozil chlapik a ustoupil. Pak se &ka rozkehl se pr¢, piicemz ffes rameno
vykiikoval kletby.
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"Stava se téasto?" zeptal se Ghend tetovaného.

"Porad. Nevtil bys, jaké sliby jiz jsem slySel. Jenom jedereseti gichozich ma penize nagkraieni mostu.”

"Kolik?" zeptal se Ghend kratce.

"Jeden zlaty za osobu," ol tetovany.

Ghend skoro Ihostefnotewel meSec a vytahl dvmince. "Kde najdu tvého néinika?" zeptal se. "Petbuji si s nim
promluvit obchoda."

"Je v tamhleté pevnosti na druhé strieky," odwtil vybéréi, "nejspis ho najdes v hodovni sini."

"Nechci ho vyruSovatipjidle."

"Tak to si p@kas. Gosti ji ustavng, od rana do noci. Ale neatiuj secekanim. DokaZe jist a poslouchat &asre."

Jeden ze straznych se zasmal. "Gostiho probléfstja mluvit sotasrg,” fekl. "Kdyz g jidle mluvi, hrozg kolem
sebe naprska, takze pozor."

"Budu si to pamatovat a drzet se a@gidal," ekl Ghend a pak on a Khnomefrasili most.

"Nevypadaji ani trochu jako Arumové," protestovlaE "Pra nenosi kilty?"

"Obchodni cesty mezi Arumem a Wekti jeevznikly," vysétlovala Dweia.

"Co to méa co dat s jejich oSacenim?"

"Kilty se cklaji z viny, Eliare," od¥tila, "a Arumové nemaji chuchovat ovce. Usdom si, Ze tohle se odehravieg
dvaceti gti staletimi. Tehdy lidé Zijici v horach nosili &g ze zvtecich Kizi a n&li bronzové zbra&"

"Nevkusné,'tekl Eliar nesouhlagn

"Tohle je lepSi most nez ten stary," vSiml si Altisa "Stary most by spadl fipslabém vanku."

"Ten chlapek s pokreslenoi# je stejny, jakého jsi potkal v minulosti?" zdpta Gher.

"Je to ten samylovek," odwtil Althalus, "ale te’, kdyZz cena vzrostla, jedna mnohem vfedi." Pak pohlédl na
pevnost zdekou. "Je ¥tSi nez kdyz jsem tu byl naposled. Mohli bychonpsdivat bliz, Smaragd? Rad bych zjistil, jak
velky je rozsah zén."

"Samozejme, lasko."

Vyhled za oknem se zamihal a v#épAlthalus zjistil, Ze hledi na Gostiho pevnosstsara. "Opravdu jsou tusjaké
zmeny," fekl. "Minule stala ta stodola na severnim konczazradbou a prasata vélpobihala na nadvb Vidim, ze
ted’ jsou zavena v ohrad"

Celkow byla Gostiho pevnost mnohem upraj§ha bytelsji postavena. Hlavni budova pevnosti byla z mohcitny
dobre otesanych klad. Eila se nadekou a mostem a skdt& vypadala jako pevnost na rozdil od té, kteroul#idus
pamatoval. Opewimé nadvéi bylo lemovano krdmky rozlnych femesinik a zviecimi kotci. Staje byly postaveny u
staré stodoly na severnim konci nétive podél vychodni hradby stéla kovarna, kozeluznes#ska dilna. "Az se tam
dostaneme, budeme se tam musetght porozhlédnout,'fekl Althalus Gherovi. "Musime si p@adreé prohlédnout
vSechny zrény."

"J& se o to postaram," nabidl se Ghergtavym chlapém vénuje malokdo pozornost.”

"Dobry napad."

"Pustili Ghenda dovnit aby se mohl setkat s Gostintékla Leitha. "Nechce$ si poslechnoutéem si budou
povidat?"

"Ur¢ité. Doufam, Ze si Ghend nebude vymyslgaké nesmysly."

Vyhled se znovu zamihal a Althalus zjistil, ze Bhiia Gostiho a jehoist

"Je nechutny!" prohlasila Andine hlasem n&plym odporem.

"Netikaji mu Gosti Bich& pro nic za nic, to je jasné,tipvedcil Eliar.

"Jak se takovy tlumch mize vibec hybat?" zeptala se Andine.

"On se nehybetekl ji Althalus. "V tom Kesle i spi - a i &hem spanku &tSinou ji."

V kozeSinach othi vale&nici ozbrojeni o$py s bronzovymi hroty doprovodili Ghenda a Khnonzakalug’ochovi.
"Tihle cizinci si s tebou ckiji promluvit, Gosti,"fekl jeden z nich.Rikaji, Ze jde o obchodni zaleZitost."

"Sem s nimi," pikazal Gosti a del si mastné ruce aedek réby. "O obchadsi promluvim vzdycky rad."

"Tenhletekl, Ze se jmenuje Ghend," pokoaal val&nik. "On je vidcem té dvojice."

"Rad & vidim, Ghende, ekl Gosti. "O jaky obchod ti jde?"

"Nic moc dilezitého, n&elniku Gosti,"tekl Ghend. "Miim do Equera. Za obvyklych okolnosti bych tam oesitpres
Perquain a Treboreu, aléktefi lidé jsou tam na ghnaStvani, a tak jsme se rozhodli, Ze se do Equefame radji po
severni cest Vyrazili jsme vSak pozfla nedostaneme séeg hory div, nez napadne snih. Napadlé, e bych & mohl
piemluvit, abys nas tu nechalgzimovat."

"Premluvit?" zeptal se Gosti ohryzavajici kost.

"On mysli zaplatit ti, néelniku Gosti," pekladal Khnom.

"To je slovo nejdrazsi mému srdci,” zachrchlal Gaskolem se rozprskly kousky hé&iho a tuk. "Promluvte si s
mym bratrancem Galbakem a on dohlédne na vaSe wdnyitt Gosti se natd a ukazal na obrovitého muze s kratkym
vousem a &ima tvrdyma jako achaty. "Postarej sep @albaku," pikazal.

"Ano, bratrage," odwtil Galbak hlubokym hromovym hlasem.

"Ten je ale velky," poznamenal Eliar.

"V &tSi nez bardk," souhlasil Gher. "Bude lepsi si éznepatelit.”
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"Zase mluvis$ jako buran, Ghere," pokarala ho AndiNefika se barak, aleid."

"To je souwédst naSi Isti, Andine," vystloval. "Althalus chce, abych se vyjadal jadr, protoze tak Ghend s
Khnomem nepoznaji, jak jsem ve skintesti chytry. Mam byt chytry a tvi se jako hlupak. Nevim sicégsré pros, ale
kdyz to chce, dam to po jeho."

"KdyZ uz nic jiného, je to barvité," poznamenalétha.

"Kdy vstoupime na scénu my, Althale?" zeptal serGhe

"Pockame par dni. Dame Ghendovi a Khnomias, aby se zabydleli - a taky bude #iglkdyZ si na & Gosti a ostatni
Arumové zvyknou. Kdybychomiili ptili§ brzy, mohl by gkdo pojmout poddeni, Ze je mezi namigjaké spojeni.
Chci, aby vSichni &ili, Ze jsme Ghenda nikdyfedtim nevidli."

Althalus a Gher stravili nasledujici dva dny poZmmnsledovanim Ghenda a Khnoma. "Myslim, Ze uz sgydlali
dost,"fekl Althalus chlapci odpoledne druhého dne. "Zi&ao se k nim fipojime."

"Cokoliv feknes, Althale."

Nasledujiciho ranatpsnidani jim Dweia dala mnozstvi rad — z nickSinu Althalus hodlal ignorovat.

"Tohle ctla padd, ze?" poznamenal Gher, kdyz nasledovali Eliargzdiho Kidla Domu, kde mi ustajené koa.

Althalus poktil rameny. “Nic nas to nestoji, séch poslouchat ji, a kdyz ji tosth radost -"

"Ale ty nikdy neudlas gesrt to, co titika."

"Moc ¢asto ne," fipustil Althalus. "Chceme se objevit na cessi deset mil jizé od toho mostu, Eliare - jen pro
piipad, Ze Gosti ma kolem pevnostédy."

"Dobra," ekl Eliar.

Kdyz Althalus a Gher jeli na sever ke Gostiho pestindoylo listi vrb rostoucich podéképici feky rudé. "Az se
dostaneme k mostu, nech mluveni ng @here," upozornil Althalus chlapce. "Musircno z&idit."

"Dobra," gisvédeil Gher.

K mostu se dostali kolem poledniho a &, ktery je zastavil, po nich pozadoval dva zldtd4S moc gkné
obledenti, giteli," poznamenal vy#réi a zavistiv si prohlizel Althalovu Wi tuniku.

"Dobie chrani proti p&asi," od¢til Althalus a lhosteja pokiil rameny.

"Kde jsi k ni gisel?"

"Nahare v Hule," od¥til Althalus stejré jako minule. "Narazil jsem na vlka a ¥lgsem, Ze se na &rchysta skéit a
prokousnout mi hrdlo, aby sidmohl dat k véeti. No j& mam sice viky rad - libi se mi jejich piseale nemam je rad
natolik, Ze bych jim cl skortit v Zaludku. Usoudil jsem, Ze se mi nelibi stahfe/nim chodem ¥l vetere, a proto
jsem vytahl par kostek agswdeil toho vlka, Ze nez abychom se snazili jeden dneh#abit, bude lepSi celou zaleZitost
rozhodnout hrou. TakzZe jsmetilirsazky a pustili se do toho."

Stejre jako minule vyBréiho divoka historka ofle v kostky s vikem Upthuchvétila a zdalo se, Ze se libi i Gherovi.
Althala to potSilo a tak svou historku jeSpiibarvil a dodal par zajimavych podrobnosti.

"To je skwla historka, piteli!"" rekl vybsrei na za¥r a masitou rukou poplacal Althala o zadech. "Gesfi musi
poslechnout!" Ot&él se na Siroce se usmivajici vojaky. "Plesho ges most," fikazal. "Chci nasehotfiele gedstavit
Gostimu."

"Dobra," pisvédeil jeden strazny.

"To byla skela historka, Althale,tekl Gher obdive, kdyz nasledovali vyds¢iho pres most.

"Jsem rad, Ze se ti libila."

"Byla stejna jako kdyz jsi ji vypré&¥ naposledy?"

"Vicemeérg. Trochu jsem si ji upravil."

Nasledovali v kozeSinach obkEného muze skrze vesnici az k pevnosti, proslibgihou a vstoupili do hodovni gjn
kde sedl Gosti Zvykajici vepovou péeni.

"Bud’ zdrav, Gosti!"fekl jejich pivodce nahlas, aby si ziskal tfeshovu pozornost. "Tohle je Althalus. Nech si od
ngj povyprawt, jak priSel k té své gkné vEki tunice s usima.”

"Dobra," odtil Gosti a napil se medoviny. "Nebude ti vaditykgxi tom budu jist?"

"Vubec ne, Gosti," odiil Althalus. "Rozhod#i bych nechtl, aby ses mi z nedostatku jidlatabztracet ped cima."

Gosti zamrkal a pak baal smichy, picemz mu z pusy odletovaly kousky jidla, kteréifsotily cely stil.

Althalus se rychle rozhlédl po zakené sini a spit Ghenda a Khnoma, sedici u krbu. Ghend neznamiyvnul
hlavou a nasadil si bronzovoiilpu.

Althalus se s vervou vrhl do vyprévi vylepSené verze své historky ietv kostky s vlkem a pozddpoledne uz byli
on a Gher pohodthusazeni v keslech vedle obrovitého timcha.

Po zapadu slunce Gosti usnul a vysoky vousaty ®abak nim naklonil fes siil. "Jestli uz jste ty a fy chlapec
skortili, Althale, odvedu véas ¢kam, kde se budete moci vyspat. Kdyz Gostineachrapat, nikdo v jeho okoli se
nevyspi."

"Je pravda, Ze jsem trochu unaveny, Galbaku," ssillAlthalus. "Vypréaeni historek je docela ¥grpavajici.”

Galbak se zasmal. "Na nic segle mnou nehraj, Althale. UzZival sis kazdou mirawého vypragni."

Althalus se na & usmal a on a Gher vstali Zdsel. "Zda se, Ze jsi Gostiho prava ruka, Galbatak!' obrovitému
Arumovi, kdyz kr&eli pres hodovni i
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"No, spiS jeho leva," zabtal Galbak. "Pravou rukou ji." Pak si Galbak povidet¢Obavam se, Ze prévo ho
nakonec zabije. Wité neni nic Spatného na tom byt trochu otyly, aletiGrasel iliS daleko. UZ ani nedokaze spét vieze
a ol¥as se jen 8ki nadechne.”

"Ty budes jeho nastupce, ne?"

"NejspiS ano, ale moc se na tod3én. Gosti a ja jsme jako bfea pitom se musim divat, jak se ujida k smrti."

Ghend vstal z lavice, na které s Khnomeneketlo byla vynikajici historka, cizike," slozil Althalovi poklonu.

"Tohle je Ghend," fedstavil ho Galbak, "a tamhleto je jeho sluzebrifkém. Jsou z Regwosu a ghtu prezimovat.”

"Je mi potSenim, Ghendefekl Althalus. "Mozna budeme mias se fes zimu [épe seznamit."

"Mozna," souhlasil Ghend a znovu se posadil.

Galbak vedl Althala a Ghera ke dira z hodovni sita "Je to dost nudny patron, Althale," poznamen@hénd mi
piipada hodd uzaveny do sebe a i kdybys niiekl ten nejzabawjsi vtip na s¥té, myslim, Ze by se jen&ti usmal. Od
chvile, kdy sem fiSel, jsem ho nevifl ani jednou se zasmat."

Althalus poktil rameny. "Nektefi lidé jsou takovi." Ohlédl seres rameno a vidl Khnoma, jak nenapadrnybe pusou
a jeho rty formuji slovo ,staje'. Althalus kratagkgvl a pak nasledoval Galbaka ven z hodovné.sin

Mistnost, do které je Gostiho bratranec zaved|,&enivee ani zadny p@dny nabytek. V jednom rohu byla hromada
sena, ktera #ta Z'ejme slouzit jako postel. "Je to nic moc,” omluvil salak, "ale Gosti odmita utracet penize za cokol
jiného nez za jidlo."

"Tohle nam bude bohastait," ujistil ho Althalus. "Ské&ime si do staji pro pokryvky a pak se vratime."

"Uvidime se rano,fekl Galbak a vratil se do hodovni &in

"Zatim to vS8echno mocegné vychéazi," poznamenal Gher, kdyZ &eh ke stjim. "Ty mas s tim vysokym chlapikem
ngjaké plany, ze?"

"Mam pocit, Ze by ndm mohl byt uZitey," odwitil Althalus. "Zdéa se, Ze se Gosti saesli na jidlo a vSechno ostatni
nechava na svém bratranci. To by mohlo liyezité."

Vysli z hlavni budovy a prosli kolem krarinkemesinik az ke stodole v severovychodnim rohu palisady.\Badupili
do stéji, které se opiraly o severni palisddu. mian® ve slabém sile ¢ekali Ghend a Khnom.

"Docela ti trvalo, nez ses sem dostal," 2aVGhend.

"Neni zadny sgch," odwtil Althalus. "V prismycich je snih, takze se aZ do jara nikam nedester

"Ja to vim, Althale,*ekl Ghend, "ale zdnal jsem si myslet, Ze jsi mozna &mi nazor."

"Mysli§, Ze bych ti tu nechal vSechno Gostiho Zdttebul’ blazen. Zjistil jsi, kde je pokladnice?"

Ghend pikyvl. "Je v piizemi - za hodovni sini a pak kousek nahoru podsaiio Nenil jsem filezitost podivat se
dovnitt, ale myslim, Zze maidwenou podlahu - nejspi$ z otesanych klad. Nikdo savgth rozumem si neulozi zlato v
mistnosti, kde je podlaha z udupané hliny."

"To je pravda," souhlasil Althalus. "Zejména v dltlakde s sebou mé skoro kazdy kruthpdopatu. Je pokladnice
hlidana?"

"Porad, ale to by nedh byt problém. Strézni, kiemaji sluzbu v noci, si s sebou obvykle beroudq#rari medoviny,
aby jim ctlaly spole&nost. Pokud pikame do filnoci, uz budou nejspis spét. Pak je budeme m&eizabit."

Althalus gikyvnul. "Prohlédli jste si zamek?" zeptal se.

"To nebude iubec problém," ujistil ho Khnom. "Je tak jednoduckg,bych ho dokazal odemknout i poslepu. Kdidn
bychom to mohli udlat dnes v noci."

"Moc nebezpeny," ekl Gher rychle. "Vy jste tu teprv par dni a mylghalem sme psli dneska. Wtité na nas koukaj
s podeenim, protoZze jsme péd cizinci a ten hroznej Galbakcite ekl strazém u pokladny, Ze z nich stahnéZk
kdyz usnou. Radsi bych gal, nez si na nas zvyknou - a pak uz budeigmpycich dva metry shu."

"Ma pravdu,"tekl Althalus. "AZ ukradneme to zlato, musime milnea Gnikovou cestu. Galbak méa dlouhé nohy a
vsadim se, Ze vydrZi utikat jako jelerfingjmensim den ath neZ se unavi. Zadna loupeZ neni&s@, dokud se
nedostanes péy'

"Jsi v tom velmi zbhly, Althale,"tekl Ghend.

"UZ davno jsem se nall, Ze dobré planovani znamena zarukueétbp. Red nami je dlouha zima, ale dost prace,
takze se nebudeme nudit. Musime si projit kazdgghle pevnosti, abychom tu dok&zali najit cestutne a poslepu.
Nas hlavni problém je, Ze jsme uwrskupiny budov obehnanych palisddou. Dostat seitfdwlo snadné. Dostat se ven
se zlatem bude mnohegzs§i."

"Co takhle oh&?" navrhl Khnom. "Pevnost je zéaeva a lidé, kterym Hodam, se ¥tSinou nesoustdi na nic jiného
nez na haseni."

"Je to jedna z moznosti," souhlasil Althalus, "Btesme nejprve najitéfaky jiny zpisob. Oh& nam da finejlepsSim
dvouhodinovy néskok a to by nAm &@la jen tak tak. FinejhorSim bych si dokazal vylhat cesttep branu, ale wité
nechceme zabit strazné. Krelitghuje skoro stejnou pozornost jako dlzesteji tak nechceme z&it zamek na dviéch
pokladnice. Pokud wthme vSechno spravnnikdo nasSi loupez nezjistitipejmensim po cely jeden den. A pokud
budeme mit jednodenni nadskok, mame vyhrano; kdpzide jenom ¢ minut, tak jsme az po usi v problémech."

"A porad se musime tviajako Ze se nezname," dodal Gher. "N&snas vidst, jak spolu takhle mluvime."

"Mame celou zimu na to, abychom dopracovali podoshii fekl Althalus geswdcens. "Nebudu vam schoperiifis
pomoci, protoZe jak to tak vidim, budu muset b&astiho a ostatni svymi vtipy a historkami. TakZ&ina prace bude
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na vas itech. Te' bychom se i vratit do hlavni budovy. Kdyz se budemélis dlouho drzet z dohledugkdo nas
uréité pijde hledat.”

Ghend na Althala ve slabémétie pohlédl a jeho ® zaplaly. "AZ tohle skoti, zistaneme v kontaktujekl ostrym
hlasem. "Myslim, Ze ti pakipdlozim tu obchodni nabidku, o které uz jsem saitti

"Vzdycky jsem pipraven vyslechnout si podobné nabidkyitgi," odwtil Althalus. "Tel’ se vr&me do hlavni
budovy, nez &kdo za&ne byt z¢davy, kde jsme."

Althalus a Gher sebrali své pokryvky a vydali $espotevené nadvii do hlavni budovy.

"Tohle ti musi pipadat hroza zvlastni, Althale,"tekl Gher, kdyz pokryvky rozloZili na hromadu senaohu
mistnosti. "Vzdy uz jsi timhle vS§im proSel jednotiquitim."”

"Je tu dost rozdil, které z toh@ini zajimavou zalezitost," odp&®l Althalus. "Planujeme tady dvojitou lest. Chceme
pielstit Gostiho a s@asré Ghenda. To je dost na to, abydistal ve stehu."

Asi tyden poté, co se Althalus a Gher dostali destiBo pevnosti, se gasi prudce zhorSilo a v rychlém sledu
néasledovalo &kolik krutych shovych boii. Uvnitt vSak bylo teplo a sucho a Althalus bavil Gostitjete muze vtipy
a pibehy. Také se mu potido Iépe se seznamit s vysokym Galbakem. Obrovity¢Z i\ gima tvrdyma jako achaty ¢h
vétSinou melancholickou naladu a nebyédké zjistit pr&. Arumové jsou loajalni ke svym nidenym a Galbakovo
ptibuzenstvi s Gostimjeho loajalitu jestvysilo. Kazdému muselo byt jasné, Ze se Gostifravi prudce zhorSuje.
VZzdycky, kdyz tlusoch promluvil, Gpl# ho to vi¢erpalo a kdyZz chit vstat z Kesla, museli mu pomahat ostatni muzi.

"Davam mu tak dva roky, Althalefekl Galbak jednoho zaskeného odpoledne, kdyz ti dva kel ke stajim
zkontrolovat kos. "PrinejlepSim ti. Gosti nikdy nebyl Zadny hubieur, ale deset lettpjidani z &j udélaly besku sédla.
Ted’ by bylo jednodussi hareskait, nez ho obejit."

"Zadna tyka to tedy neni," souhlasil Althalus.

"Nebyl vzdycky takovy,'tekl Galbak smuth "KdyZ jsme byli jedt mali, hral si a &hal jako ostatni chlapci, ale poté,
co jeho starsi bratr zeel, Gosti si ugdomil, Ze bude iStim klanovym néelnikem a z#al si dogravat.Cim vice jedl,
tim vic chtl a tel’ uz nentize grestat. Must jist skoro bez ustani."

"To je velmi smutné, Galbaku, ale co s timzes dlat?"

"Nic moc. Uz skoro netnuje pozornostemukoli, co se ¢ge kolem rj, takze se o vSechno staram jaciam zlato,
které se mu hromadi v pokladnici. On uz se nagtwzni nechodi divat. Zhruba kazdy tyden rredgladam dty, a to je
pro rgj vzdycky divod k osla¥ a dalSimu jidlu." Galbak pakif rameny. “Je tlusty, ale’dstny."

Althalus v tu chvili trochu pozsmil plan. Bylo zjevné, Ze Gosti je jen figurka dele. Skuténym klanovym
n&elnikem byl Galbak, a bude to p&aen, kdo z&ne vydavat rozkazy, az se dozvi o loupezi. Svyifrsapem se tim
vSechno zjednodusilo. Probudit Gostiho ze spard Biet nemozné a pokusit se mu viHit, Ze doSlo k loupezi, by
pravdpodobré zabralo hodinu nebo dvZato Galbakova reakce bude térakamzita.

Zima pokr&ovala a Althalus serpvazrié soustedil na baveni Gostiho. Ostatni praci ponechal har@i, Khnomovi
a Ghendovi. Pak jedné noci, kdyz ahe krbu pomalu dohasinal, Althalus zaslechl hadlerindvojici Elovlasych
starych Arun.

"Jsi pitomec, Egnisi,tikal jeden ze zjizvenych starych véhéka piikie. "Ve stodole Zadné jiné dieenejsou.”

"Ur¢ite jsou," opdil Egnis prudce. "Ty o nich neie$ &dét, Mergu, protoze jsi nikdy za cely zZivot rigal poctivou
praci. Poslednichityticet let tady sedi§ na zadku. Kdyz jsem byl mlakisidé |éto jsemiphazoval seno."

"To uz je tak davno, Ze si to ani nepamatujes,ekidslerg. "Vzdy si nepamatujes ani to, co se stalo dnes rano."

"Ve stodole jsou zadni die"

"To teda nejsou.”

"A jsou."

"A nejsou."

Gosti hlasit chrapal a Egnis s Mergem se navzajem hadali.

Existoval snadny Zsob, jak jejich hadku rozhodnout, ale Althalus ghodl to nenavrhovat. Ti dva Kt se dobe
bavili, tak pra je rusit. Misto toho tiSe vstal a Sel sep&dcit sam.

U stny stodoly bylo navr§ené seno a Althalus seg@onail a zatal se prodirat ke &e. Po reékolika chvilich naSel,
co hledal. Egnis #& zifejme pravdu. Althalus nahmatal zavoru. "Vida, vida,ajildzamumlal si tiSe sdm pro sebe. "Neni
to zajimavé?" Pak se vyhrabal ze sei#stib se a vydal se najit Ghera.

Chlapce naSel v kuchyni, jak dojida zbytky jidiB&Z najit Ghenda gekni mu, Ze bych s nim rad mluvil."

"Zase ve stajich?"

"Ne, misto toho se setkdme ve stodole. NaSel jsem, ko nam zjednodusi praci.”

"Zjistim, jestli ho dokazu najitiekl Gher rychle.

"To ucklej," fekl Althalus a nefitomne si ulomil kousek chleba a &irsi ho do pusy.

Ani ne zadtvrt hodiny Gher dovedl Khnoma a Ghenda do stodoly.

"Co se dje, Althale?" zeptal se Ghend. &gké potize?"

"Ne, vlastré se na nas usmalasti. Nahodou jsem vyslechl hadku mezémha starci.”

"Zvlastni zgisob, jak si ukratit dlouhou chvilifekl Khnom. "A ocem se hadali?"

"O téhle stodole," oditil Althalus.

"Jak se mize$§ hadat o stodole?" zeptal se Ghend p&ism
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"Pravdtpodobré nentli nic lepSiho na praci. ijmé vzpominali na staré dobtésy, jak uz to starcisthji a pgitom se
n¢jak dostala naigties stodola. Jeden z nich tvrdil, Ze ma jen jedrefedvdruhyiikal, Ze jsou tu dvoje dve. Sel jsem
se fFeswdtit na vlastni ¢i a vypada to, Ze ten druhyhpravdu. Vidi$ to seno navrSené u zadémyge"

Ghend se zahlgtldo Sera. "Tak trochujekl. "Mé¢l jsi vzit pochodé."

"Do stodoly pIné sena? To je rychlyigmb, jak na sebefiphhnout pozornost, Ghende. Nicngéjsem to seno
prozkoumal a nahmatal jsem zavoru. Zavory se€lagca holé zdi, takZe za ni ty deeasi opravdu budou. To znamena,
Ze s lupem nebudeme muset praojit hlavni branou."

"To je opravdu $sti," souhlasil Khnom. "Tahlgast naSeho planu mi f#al dtlala starosti.”

"Soudt podle stavu okolnich trdimsi myslim, Ze tahle stodola je @kolik generaci starSi nez palisada, ke které
piiléha. Je to jen dohad, ale myslim, Ze Gostiho tidgalisadu postavili az potom, co bylo v horatheweno zlato, a
Gostiho mytné tak vyraznstouplo. Pedtim nebyla palisdda nutnd, protoZe tu nebylolecést. Te’ uz je. To seno je
ziejme loniské. Nové seno ziského léta bude naigs. Myslim, Ze tohle seno u pg&i zdi uz je tu dkolik let - nejspis
od doby, kdy postavili palisddu. &@estodoly uz tu byla a tak ji prasto té hradby zdenili. Nemzlo by smysl| sta&t
novou ze’, kdyz uz tu jedna je, ale Gher siike jit zitra hrat ven na snih neb&ra takového a podivat se. Jestli tu jsou
dvee - a pokud je dokdzeme ot vyvedeme naSe kortudy a budeme davno grynez rkdo zjisti, Ze jsme prost
zmizeli."

"Dalsi divod pra@ s nav&vou Gostiho pokladnice pkat az roztaje snihjekl Khnom. "Viast® tu zistavaji stopy a
to je nepijemné. Myslim, Ze naSe Sance nasghpse pra¥ zdvojnasobily."

"Mam si jit hrat na snih?" namitl Gher.

"Stawt srehuldka nebo takdeo," navrhl Khnom. "Mali kluci to fece @laji paiad, ne?"

"Jenom kdyZ nemaji co na praci," odsekl Gher. "RadS&im, jak vybirat kapsy. Dy vlastré ani nevim, jak se
takovej sghulak cla."

"Tak s sebou vezmi Khnoma, Ghere," navrhl Althal@n ti ukaze jak na to."

"Diky, Althale," tekl Khnom znechucen

"Nemas za," odwitil Althalus s Usnmivem. "Chci, abyste vy dvadlladre prozkoumali vijsi palisadu. Nebudeme
piece se zji®ovanim toho, zda ty die dokadZzeme nebo nedokaZeme fitevekat az do chvile, kdy sem dojdeme s
pytlem plnym zlata."

Khnom si povzdechl. "Mas pravdugkl.

"Takze," pokr&oval Althalus, "az po loupezi proklouzneme zadndivérmi, bude lepsi, kdyz se radéime. Gher a ja
vyrazime na jih a budeme za sebou zanechavathsidp. Zems bude na p&atku jara rozrékla, takze nebudeme mit
potize zanechat za sebou stopy, které povedoihr@ojitéhle strahieky. Ghende, ty a Khnom vyrazite na sever, ale
budete se drzet mimo obvyklé stezkyd'tdelesem a tovinami, aby vas nikdo nenaSel. Gher a ja projedkaiiou
vesnici, na kterou narazime a budeme na sebe pm#@tnost."

"Vy dva se nechate chytit a p#sit," varoval ho Khnom.

"Ani nahodou," odétil Althalus sebevdoms. "Vim o ¢asti cesty, ktera je skalnatd a tam po nas Zadmgy st
nezistanou. Pr&vna tom mist se otéime a zantime do hor. Gostiho lidéibec nezjisti, Ze jsme opustili hlavni cestu.
Budou pokraovat v pronasledovani smem na jih a ve chvili, kdy si @domi svou chybu, uz budeme davnogty

"Pro¢ bere§ vSechno riziko na sebe?" zeptal se Gheretipemic.

"Protoze jsem v tom mnohem lepsi nez ty. Vim, Zéjavladnu. U tebe tuhle jistotu nemam. R¥astkhnomem
pokratujte na sever do Hule. Tam se ptejte kazdého, ha karazite, jak se dostanete do tabora muze jméfzdajor.
Gher a ja se tam s vami setkame. Zminil sesjaké obchodni nabidce a ja bych si toho o ni r&deepl vic - az
dokortime to, co jsme tu zali."

"Jedna kradez v jednu chvili?" poznamenal Khnom.

"Presre tak. Nejdiv musime zvladnout tuhle préaci. Potom si promlwiordalsi."
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KAPITOLA
DVANACT

Dny se tahly jeden za druhym, az nakonec nastabo gatou dobou uz zlefl davérné znali kazdy kout Bch&ova
sidla. T’ jim nezbyvalo neZekat, aZ roztaje snih.

Althalus z&al podnikattasté vylety na nadvg protoze si vybral siovy jazyk na nedaleké e ktery dennodern
pozoroval a zjigoval, jak ubyva. "AzZ roztaje, pustime se do toltek! svym spolenikam.

Mohla to bytéird ndhoda - i kdyz Althalus toto slovo pouzival jgaha¥ - ale Galbak mu prozradil, Ze klan tréuti
kazdé jaro slavi jistou udalost. "Gosti se narqaitatkem jara,"iekl mu Galbak. "My Arumové ve skufeosti
nepcitdme dny a msice tak pesrt jako niziiané, a proto slavime Gostiho narozeniny v den rédtaje posledni snih v
kopcich na druhé stradieky. Mozné to neni zrovndgsné, ale myslim, Ze to &td

"Dulezita je ta myslenka," odtil Althalus a nasadil si kapi svédltuniky.

"Je ti zima?" zeptal se Galbak.

"Tahne mi na krk."

Zhruba zastvrt hodiny setyii zlodgji setkali ve stajich. "Bco se pokazilo?" zeptal se Ghend.

"Ne, presré naopak," odstil Althalus. "Pred chvili jsem mluvil s Galbakem a ten i®kl, Ze je zvykem slavit Gostiho
narozeniny v den, kdy v okolnich kopcich roztajesledni snih. A kdyz Arumovéeknou ,slavit', mluvi tim o opravdu
veliké pitce, kterd ma z naseho hlediska &pmlokonalé n&asovani. B zapadu slunce nebude v celé pevnosti jediny
stfizlivy Arum a o fiilnoci uz budou vSichni namol a budou chrapat. Nelidiy si, ani kdyby se jim na hlavititla cela
pevnost.”

"To nédm pijde vhod, co?'tekl Khnom s Sirokym Us#évem. "NaSe oslava ae ve chvili, kdy ta jejich skah"

"A pfisti rano jim bude tak bt Ze nas nebudou moct honit," dodal Gher.

"Je to od nas trochu zvlastni darek k narozeninéehk)'Ghend se zlym USklebkem, "ale vsadim se, Zd¢i Gasyhle
narozeniny do smrti nezapomene."

"Choval se k nam slugr doplnil Althalus, "takze si od nagjaky darek na rozlatenou rozhodé zaslouzi. Hpravy
na oslavu jim zaberou asi tak tyden, takZe i myeluel mit dostasu na naSefipravy. Ty zadni dvie od stodoly & uz
sice nejsou takidezité, ale drzme se planu a pouzijme je i tak. Blesmysl| projizét vesnici ped hradbami, pokud
nebudeme muset. Chceme zanechat stopy v zemipaetti néjakého vesriana trpiciho nespavosti. A jestco. Po
dlouhé zint budou naSe kantrochu nevycvalani, takze bychom j&lndukladns projet div, nez se pustime nagist Az
budeme prchat, bude nas trochditldas a dovadivy ki je tak trochu neffjemné zalezitost."

"Vidim, Ze mysli§ na vSechno, Althaléekl Ghend.

"Rozhodr se o to snazim. Je to nejlepSigpb, jaky znam, jak se vyhnout provazu."

"Co takhle vyzdoba?" navrhl Gher.

"Tohle mi trochu unika, chlae," piznal se Khnom.

"Kdyz se budem twit, jako Ze jedem proétvicky stromi a podobny ¥ci kvili vyzdobe hodovni sig, budeme mit
dobrou vymluvu, prdvyjet do lesa. Takze projedeme naSeskamikdo nebude mit podeni."

"Opravdu chytré, Gherefékl Ghend. "Velice chytré. Diky tomu si takéheme obhlédnout Gnikové cesty za dennihc
swtla."

"Navrhnu to Galbakovi, ekl Althalus. "Te’ bychom se @i vratit, nez komu z&neme schazet. &me ai a usi
otewené. Uz se nam to blizi, takzesges z&it davat pozor na to, co sé&jel kolem nas. Nechceme na Gostiho narozenin
zadna pekvapeni."

Althalus a Ghercekali ve stajich, dokud Ghend a Khnom i&Sti nadvéi a nezmizeli v hlavni budév Pak se
Althalus a chlapec nenapadnpliZili do stodoly. "UZ jsi skdy skékal z jdy do sena, Ghere?" zeptal se Althalus
chlapce.

"Pro¢ bych n&l skakat do sena?"

"Pro zabavu. Pétbuje$ k tomu navrSit hromadu serfam pod misto dopadu, abystihmekké pistani. Takze bude
nejlepsi, kdyz tu hromadu, ktera zakryva zadntepesunes pod okraj."

"To je ale spousta prace, Althale," protestovaliGhe

"Nemusi$ sgchat. Neni nutné, abys vSechno to sefesynul div nez nadejde den oslavy. Pokud sefkdo pijde a
najde & tu, fekni mu, Ze to sena‘gsouvas, abys ¢hmekké pristani.”

"Vubec se mi do toho nechce, Althale."
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"Uvédom si, Ze to &as pro zdar nasi akce. Vy4lim co clas Galbakovi ¥eknu mu, Ze mali chlapci jsou koncem
zimy neklidni nebo &co takového. Kdyz bude Galbakdét, pro: to seno fesouvas, nebude mu to vadit.”

"Pra¢ jsem to vzdycky ja, kdo odnese to nejhorsi?"

"Je to sodéast tvého vz&lani, Ghere. Kromitoho ti fyzické cvéeni prospje.”

"Jsi hroznylovek, Althale."

"J& vim, Ghere. Aledkdo to seno fehazet musi. Kdybychom taledli Ghend a ja, Arumové by &ali byt zwdavi.
Pokud to udlas ty a vyswutliS pra: to clas, nikdo tomu nebuderovat pozornost. Budou si myslet, Ze si jen hrajes.

Zhruba v poledne nésledujiciho dne Galbak vySelnédvdi a pohlédl na kopce, které séilpe zvedaly nad
soutzkou, kterou protékalgeka. "UZ se to blizifekl. "Gostiho narozeniny budou z& jgini."

Ostatni Arumové zajasali.

"Je vSechnoifpraveno?" zeptal se Khnom tohaseea, kdyz se zlagi opét setkali ve stajich.

"Vicemérg ano," od¥til Althalus. "Pdad jeS¥ musime vybhat naSe kaf ale to je asi tak vSechno.

Ted, kdyZ se na&as blizi, nds nesmi wilpohromad ani na par minut. Jak jsi na tom s tim senem, &Her

"JeSt ho spousta zbejva, Althale," adiv chlapec. "Ped €ma dvéma je ho fakt hodn"

"Pokusim se ti sehnatjakou pomoc."

"Jak to chce$ zait?"

"Sleduj, Ghere,tekl Althalus a mrknul nadj. "Sleduj a ¢ se."

Kdyz se vratili do velké sin Althalus se smal a ithlavou.

"Co je tu tak zabavného, Althale?" zeptal se Galhallaw.

"Muj mlady pitel. VSiml sis gkdy, Ze kdyz pozadaS malého kluka &akou praci, okamzitse z&ne vymlouvat a
st¢Zovat si?"

"No, ted’ kdyz o tom mluvis, tak anoi€tstava prace kldkn z rgjakého divodu nevoni.”

"Ale zato kdyz jde o hru, jsou kluci ochotriegunout klid& celou horu. Vypr&¥l jsem Gherovi o &em, co jsme s
bratry clavali, kdyZ jsme byli chlapci a on jedao toho Upla zapaleny. Mli jsme na nasi farthstarou stodolu a celou
zimu jsme s bratry skakali z jejiagy do ntkkého sena dole. Padani je hrézzébavné, pokud dolefiptane$ do
mékkého. No a Gher usoudil, Ze by to &tkusit a tak té’ travi veSkery volngas fehazovanim té velké hromady sena
ve vasi stodole."

"Neuwiitelné!" zasmal se Galbak.

"Neveiil bys, jak mu jde prace od ruky."

"A co jsi clal potom, kdyz jsi z téaly seskeil, Althale?" zeptal se jeden z arumskych Klukedaw.

"VySplhal jsem se po zétu zpatky nahoru a skib znovu," odtil Althalus. "Takhle jsme se s bratry bavili pdé&e

"No ne,"fekl Arum zamysle&

PiiStiho rana kdyz Gher vstoupil do stodoly, zjistih, uz se tam shromazdilada arumskych chlapcktei bleskow
piesouvaji seno od&ty pod misto dopadu. Pakéado skdkani a stodola se rychle stala nejpopgEim mistem v celé
pevnosti. Gher byl kili tomu trochu nasStvany. "Ani se néiu dostat na gmu," stzoval si. "U Zeliku jsou cely den
sd@azeni Arumoveé, takZe jsem ani n#prilezitost si skoit."

"Presta si s€Zovat,"ifekl mu Althalus. "VZzdy za tebe udali tvou praci. Pafme prolthnout kor. Stejré si musim
promluvit se Smaragd.”

Vyrazili z pevnosti s vymluvou, Ze se jdou poohlédnpo rEjaké vyzdols hodovni sia a jakmile zmizeli mezi
stromy, Althalus vzhlédl. "Musingtvidét, Smaragd,tekl do prazdného vzduchu nad sebou.

"Prived’ je domi, Eliare," uslySel jiikat a o chvili pozgji se Eliar objevil na cestpied nimi.

Althalus a Gher fivazali kore a nasledovali mladého Aruma zpatky do Domu.

"Copak bys rad?" zeptala se Dweiatémky.

"Jak dlouho bude$ p@bovat Ghendovu Knihu, Smaragd?" zeptal se ji Althd'Jestli to bude vic nez par chvil,
budeme muset vymyslet&gob, jak Gher odvede Khnomovu pozornost.”

"Moc se tim zatzujes, lasko,tekla mu. "Vis pece, Z&as tady je jiny neZas tam a stefhna to psad zapominas."

"Jenom se chci ujistit, Ze vSechno piiobe tak jak ma, Smaragd. Rfdsi to celé projdu, abys mi mohtéct, jestli
jsem réco nevynechal."

"Gostiho oloupime oinoci na jeho narozeniny. V té dobz budou vSichni Arumové v pevnosti namol, nagohoe
dohlédnu.”

"Na to jsem seétchl praw zeptat, Althale," ferusil ho Bheid. "Potkal jsem za Zivot par lidietktdokaZzi popijet
silnou medovinu po cely tyden aipd se dokazi udrzet na nohou. Co se stane, kdyg midrekdo z Gostiho lidi
takovou vydrz?"

"Na tom uz pracuju, br&g Bheide," usmal se Althalus. "Pamatuje$ si naaldifize ano?"

"Samozejme. Je to vévoda z Maworu - ten, ktery na obléhdtéleel kapalny ohie"

"To je plesrt on. Ten kapalny ofiebyla sn¥s vrouci snily, siry, nafty a jisté tekutiny, kter4d se da Wiva
obyejného piva. To je pré&uva slozka, kterd Zgobuje, Ze ma pivo, vino nebo medovina svou skite@ zgisobuje, ze
se lidem tesou kolena a moté hlava. A ja dohlédnu na to,bghy piti na Gostiho narozeniny natolik silné, Zerikdo
nesneseifliS. Mohu zardit, Ze o ilnoci budou vSichni tvréspat."
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"Typicky prohnané," poznamenala Leitha.

"J& prece do piti nikoho nenutim, Leithdgkl Althalus s pedstiranou nevinnosti. "Jestli se&ghArumové opit, je to
jen na nich. Takze dal. Navrhnu Ghendovi, Ze byckerjé a on #li postarat o loupez, zatimco Gher a Khnom osedlaj
kone a otevou zadni dvie stodoly. Zajistim, aby loupez trvala dostatedlouho na to, aby #h Gher ¢as ,oklamat’
Khnoma, dat Ghendovu Knihu Eliarovi a az s ni Sigauskori, stit ji Ghendovi zpatky do sedlové brasny. Pak Ghenc
a ja odneseme zlato do stdji, nalozime ho n& kowyjedeme zadnimi dimi ven. Jakmile budeme pry pevnosti,
rozéklime se. Ghend a Khnom vyrazi na sever k Hule & gBherem budemetgustirat, Ze jedeme na jih &em k
Treborey. Jakmile budou Ghend a Khnom z dohleder @hja pedame nas podil zlata Eliarovi, aby ho mohl visgin,
pak se proplizime zpatky do pevnostitgdpme do postele.” Na chvili se odsll "NaSel jste v tomdkdo rjaké diry?"
Rozhlédl se kolem sebe, ale nikdo neodpiél

"Dobra," pokr&oval. "AZ nadejde rano, budu se ittdako ze mi je zle a jakoby nahodou si vSimnu,Gteend a
Khnom jsou pry. Pak si vzpomenu, Ze jsem #idGhenda, jak se plizi aimoci pres nadvéi a nese &co &zkého."

"Bude to stait?" zeptala se Andine. "Jestli kazdého v pevnaisévis, tak jim bude vic zle nez tob

"Nejde o zadny jed, Andine," namitl.

"Vazne?" op&ila drobné divka. "Jde mi o to, ze kdyz jim bude&m&ovat ili§ jemns, mozné si neusdomi, co jim
vlastr® tikas."

"Pak se budu vyjadvat jassji. Tohle zvladnu, Andine, & mi. V dokg, kdy bude slunce vysoko na obloze, budou s
Gostiho muzi hnat po Ghendostog."

"Tady mas diru, tati,fekla Leitha triumfala. "Netikal jsi Ghendovi, aby se drzel mimo severni céstu?

"Samozejme, Ze ano. Nechci, aby si vSiml stop, které pro pstedovatele na severni gesecham ja. Udam stopy
vedouci od zadnich dkiestodoly az k severni césa tak dal. ZHdim to tak, aby Ghenda dokéazal sledovat i slepy
Myslim, Ze to vicemé&hpokryva mowast celého planu. Zbytek je na Gherovi."

"A jaké jsou tvé plany, Ghere?" zeptala se Leithlaguce.

"Zatim si nejsem jisty," fiznal Gher. "Ale myslim, Ze nateo gijdu." Pak vrhnul na Leithu zlomysiny postranni
pohled. "\&f mi," napodobil Althalovo oblibené prohlaseni.

"Ach, drahy," povzdechla si Leitha. "Ty uz také."

"Je to sodast mého vzglani," usmal se Gher.

Den gied Gostiho narozeninami byl jasnyiaty. Ale Galbakova tvavyjadiovala pochmurnou naladu.

"Co t& trapi, fiteli?" zeptal se ho Althalus.

"Chystal jsem pro Gostiha‘gkvapeni,” odstil vysoky Arum, “ale obavam se, Ze nebude fungdvat

"Jaké pekvapeni?"

"Myslel jsem, Ze by bylo zadbavné, kdybychom ho réaaogjeho narozeniny probudili, odnesli do stodolghadili z
pady do sena."

"To by mozné bylo zadbavné pro tebe, Galbaku, alslimy Ze Gostimu by to tak ni#padalo. Co& pifimélo zmenit
nazor?"

"Pida neni dost pevnd, aby udrzela jeho vahutiSko hromady sena je sice zabavné, ale myslinprdeadnout se
podlahou fidy i senem a narazit do z&iy se Gostimu moc nelibilo."

"Asi mas pravdu," souhlasil Althalus. "Ale rad byahél, jak by se pitom Gosti tvdil."

KdyZ se Althalus a Gher vratili do mistnosti, kghal§ zazrl Althalovi v hlaw Elianiv hlas.

"Zrovna jsem skotil s vylepSovanim medoviny," 8l mu mlady Arum.

"Doufam, Ze jsi nevylepSil upérvSechnu medovinu," odtil Althalus.

"Ne," fekl Eliar. "VylepSil jsem jenom poslednich deseaidid az Upl vzadu ve skladisti. V soudcich wegu je jen
obytejna medovina. Ta se bude pit dnefeveVylepSena medovindijgle nafadu az zitra ip vecefi."

"Perfektni," usmal se Althalus @§eré a zamnul si ruce. "Nechci, aby se kompietpili nez za&ne veer. Clovek,
ktery se opije v poledne, uzire byt o filnoci zase fit. Jestlipak jsi tu zvliastni medovaahutnal?"

"Smaragd ma nenechala," od¥il Eliar trochu nervézé

"Myslim, Ze se zastavim v kuchyni a zjistim, jefgltak silna, jak ma byt." Trochu zavahal. "Ale 8agd o tom raiji
neikej," dodal.

"Ona stoji pimo vedle n4, Althale."

"Aha," fekl Althalus. "Ahoj Smaragd. Jak se mas?"

"J& se mam ddb," od\&til jeji hlas. "Ale ty se budes mit Spafrjestli to s tim ochutnavanintgzenes."

"To je vyhiizka, Smaragd?"

"Ne, Althale, to je slib."

Althalus se otdil a vydal se do kuchyns Gherem v z&su. Kdyz tam dorazili, nabral si Althalus do pohéredovinu
ze soudku v fednicasti skladist a do dalSiho poharu nabral vzorek ze z&dsfi. Prvni pohar chutnal digh kdyZ se ale
Althalus napil z druhého, #al lapat po dechu abse mu naplnily slzami.

"Udélal to Eliar sprava?" zaSeptal Gher.

"Ano," zasigl Althalus a snazil se popadnout dech.

"Nepoznaji Gostiho muzi ten rozdil?"
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"Silng pochybuju. Tou dobou, kdy dojde na poslednich tdesedki, uz budou stefhnapil opili. Bude jim Gpl&
jedno, co vlast piji." Althalus pohlédl ke dv@m kuchyr. "Nékdy ke sklonku dne bys ¢htu a tam pinést par dzban
medoviny straznym u dyiepokladnice,” navrhl. "Z&i s tou obyejnou a pozgi prejdi na silgjsi. Ghend je otas
trochu [ili$ rychly s noZem, a proto nechci, aby byli tégni vzliru v nespravnou dobu. Pochybuiji, Ze ¥hém oslavy
nékdo chodil strdZze kontrolovat, ale tgidbudeme hrat na jistotu. Pokud budou mit strgZodiiznuté krky, i ten
nejopilejsi Arum pravépodobr spusti poplach."

"To je pi kazdé loupezi tolik detaiP" zeptal se Gher. "Mam z tebe pocit, Ze jsi¢fpbi listi na tom stror tésns
pied branou."

"Tak daleko jsem nezaSeflgkl Althalus, "ale kdyZ planuje$ loupez, vzdyckydss nil snazit uvazit kazdou moznost
piedem. Zlodj, ktery pouziva hlavu, si hlavu zachova na krku."

"Budu si to pamatovat.”

"Vyborné. Poi’me se vmisit mezi ostatni. Gosti se brzo probudinid nejed| Sest hodin a to je obvyklé maximum, cc
dokéaze vydrzet."

"Proto také spi vilkesle u stolu, ne?"

"Ano, to je jeden zlvodi. Mnohem dleZitjSi je ale to, Ze uz nedokaze chodifibéc necwi a vazi tolik jako .
Nohy uz ho neunesou."

Oslava narozenin byla zpétku celkem poklidna. Galbak prones| 8t zahajovaci projev, ktery zak®htim, zZe
svému obrovitému ré@inikovi nechal finést bohatou narozeninovou snidani.

Gosti se rozzdl a hlado¥ se vrhl na jidlo.

Althalus chvili p@kal, dokud tlusoch neutisil st nejhorsi hlad filkou Sunky, a pak se &g v kiesle a z&al. "Hele,
Gosti, uz jsem ti vyprd¥ tu historku o Silenci, kterého jsem potkal v sevm Kagwheru?"

"Myslim, Ze ne, Althale," oditil Gosti a zamysleh piitom Zvykal. "Jak jsi ale dokazal poznat, Ze jezbl? Kazdy
Kagwhéan je tak trochu divny."

"Tenhle byl divijSi nez ostatni, Gosti," 8l mu Althalus. "Potuloval se podél okrajesta a tSinudasu travil tim,
Ze hovail k Bohu. To @&la spousta lidi, ale tenhle chlapik¥, Ze mu Bih odpovida."

"Tak to byl opravdu bladzen," pokyval hlavou Galbak.

"Powéz ndm ten fibeh, Althale," naléhal dalSi Arum.

"Dobra," z&al Althalus, ,,je to uz aky ¢as, co jsem se z Hule vydal do Kagwheru za obchcgligeninoho rana
pobliZ okraje stta jsem se probudil, protoze jsem uslySel, j&kdio mluvi." Pak popsal shrbenéhoiéta a jeho fibeh
se pak zvrhl &isty vymysl, ktery se pravgpodobal jen velmi vzdalén

S pokr&ujicim ranem byla hostingm dal hlgngjSi acasré odpoledne vypukly prvni né&y. Dobra nalada se vratila
v ¢ase véere, kdyz byly gineseny prvni soudky vylepSené medoviny.

O hodinu pozdi se z&alo zpivat a nedlouho poté i chrapat.

"Odnes trochu té silné medoviny straznyied pokladnici, Ghere,"fixdzal mu Althalus tiSe. "Pakéb ke stajim a
osedlej kon."

"Dobra," gisvédeil Gher.

"Vi§ co mas dat? Nezapomg Ze musi$ odvést Khnomovu pozornost na dastatdlouhou dobu, abys Ghendovu
Knihu mohl gedat Smaragd."

"Zvladnu to, Althale," ujistil ho Gher.

Khnom vyklouzl z Gostiho velké simedlouho po Gheréwdchodu a podkolika chvilich Althalus mrkl na Ghenda.

Muz s ohnivyma &ma si nasadil bronzovouitbu a nenapadhopustil sél.

Althalus napéital do stovky a potom vstal i on, rozhlédl se pdyzh Arumech a vydal se ke dve.

"Pro¢ to zdrzeni?" zaSeptal Ghend.

"Jen jsem se uji®val, Ze nikdo neni vZhiu," odpowdél Althalus. "Pusme se do prace."

ProSli chodbou az kégm schoéim vedoucim ke dwém pokladnice. Red schody lezeli oba chrapajici opili strazni.

"Nemgli bychom je zabit?" zeptal se Ghend.

"Rozhodrié ne,"tekl Althalus pevn. "Mrtvi piitahuji pozornost a to je to posledni, co chcemeukradneme zlato,
zamknu dvie pokladnice, aby si nikdo nevSiml naSi n&wgt S trochou $isti uplynou dva nebditdny, nez se ¢kdo
podiva dovnit, a to nam da slusny naskok."

"Chytré,"tekl Ghend obdiv&

"Jsem rad, Ze se ti to libi." Althalus vySel pech stupnich ke dyien pokladnice a prohlédl si hruby zamek.

"Budes s tim mit §aké problémy?" zeptal se Ghend nenézn

Althalus si odfrkl. "Tenhle zamek by dokézal dfev Gher,"tekl pohrda¥. Z boty si vytahl dlouhou bronzovou jehlici
a zaal se s nitourat v zdmku. Zanedlouho byl odndn hlasitym cvaknutim. "A je to,fekl sebevdoms a pootevel
tézké dvee. "Jdeme dovnit"

Ghend pikyvl a proklouzl pootetenymi dvémi do pokladnice.

Althalus vytahl z bronzového drzaku vedle fivieaiici pochodé a pak nésledoval Ghenda do mistnosti a potichu z
sebou zakel dvere. Pak zved| pochodea oba dva se v pokladnici poprvé rozhlédli.

U zdi byla navrSena spousta viae zvfeci Kize. "Tohle ndm bude trvat docela dlouho," poznam@hand.
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"Pochybuji," nesouhlasil Althalus. "Dokonce anidai¢ bordeld jako je Gosti nebude hazet zlato adirdo stejného
pytle." Zarazil pochodedo bronzového drzaku na zdi za hfuyditesanym stolem, do3el k hrongaplytli, jeden z nich
zdvihl a zatasl s nim. "Md’," fekl.

"Jak to dokaze$ poznat?"

"Podle zvuku. Mdéné mince vydavaji Uptnjiny zvuk nez zlato. Cinkot zlata je mnohem meiltgsi." Althalus se
zatal probirat mezi pytli. "Tady,ekl triumfalrg. "Tenhle vypad4, jako by vm byla spousta pisku a je mnohefnst
nez ty ostatni."

"Pisku?"

"Zlatokopoveé v horach nemaji vybaveni na to, abiyédali zlato roztavit a udhat z rgj pruty, a proto s&j poplatek za
prechod Gostiho mostu plati zlatym prachem. Tifikt@opak srituji do hor, plati v mincich." Althalus rozvazal pyt
sticil dovniti ruku a vytahl plnou hrst #&iho zlatého prachu. Pak ho pomalu mezi prstyilmysitky dovnit. "Hezké, co
Fkas?"

Ghend vypadal jako paralyzovan & mu plaly.

"Pojd’ mi s tim pomoct, ekl mu Althalus. "Nechcemea@ce omylem odnést pytel plnydaki."

"Mas pravdu," souhlasil Ghend.

Zabralo jim zhrubastvrt hodiny, nez probrali vSechny pytle a ty, ktetgsahovaly zlato, natahali nailstprosted
pokladnice.

"Myslim, Ze je mame vSechnytgkl Althalus nakonec. Pak zamy&tgmotzkal jeden z pytl se zlatym prachem. "Asi
padesat liber,fekl zamyslen.

"No a co?" doZadoval se Ghend.

"Mame étyti kong, partnere, a jestli se Gostiho muzi vzbuiii @ z&nou nas honit, budeme pebovat, aby dokazali
utikat jako vydSeni jeleni. Myslim si, Ze na kazdého kaoraloZime jenom dva pytle - Glierkan by mozna unesityfi,
ale z toho by byly pozii hadky. Proto navrhuiji vzit jenom osm py# ostatni tu nechat."

"Ale vZdyr téch pyth je tu skoro dvacet!" protestoval Ghend.

"Vezmi si jich kolik chce$, Ghende, ale jestli vafevic zpomali tvého kéna Gostiho muzi& chyti, nebude$ mit
piilezitost sveé zlato utratit."

"Ve stéjich je spousta dalSich koni."

"A chybgjici korg piitahuji skoro stejnou pozornost jako mrtvi straktéme skélou moznost ziskatidenni naskok.
Jestli z&neme zabijet Gostiho lidi a krast jeho Epmazeme ten naskok polibit na rozt@mou. J& davamigdnost
cestovat nalehko aigtat nazivu, ale co chce8lat ty, je na tob."

Ghend si povzdechl. "Myslim, ze mas pravdu,” saihfsmutile.

"Prednostd vezmeme pytle, kde jsou zlaté mince. Snaze seajtrZzatimco zlaty prach jéeba nejprve roztavit a to
mi nikdy moc neslo." Althalusip3el ke dvigm a nakoukl do chodbyCisty vzduch," oznamil. "Jdeme na to. Ulozime
pytle s kdisti v kuchyni. Jakmile odtdhneme vSechno nase,zi@mknu za nami die Pak vyjdeme na nadii@ podél
krdamkii odneseme pytle do stodoly. Pochybuji, #kdo v pevnosti istal vzhiru, ale jen tak pro jistotu se budeme drzet
ve stinech."

"Dobra," souhlasil Ghend. "Weme zait."

Kazdy vzal dvadzké pytle a rychle je odnesli chodbou ke kuchyhy se vzagti vratili pro dva dalSi. Kdyz vysli z
pokladnice, Althalus postavil své pytle na nejwa®iod. "BZ naged,"tekl Ghendovi. "Za chvilku¢tdohonim."

"Co budes dat?"

"Chci, aby ta mistnost vypadal@egre tak jako ged nasi navétou. Jestli Galbak ndhodou nahlédne ddymesmi
najit nic podetelého. Kdyz budeme mit&sti, nevSimne si, Ze byl Gosti okraden, moznéay galen.”

"Velmi chytré, Althale,"tekl Ghend obdivéx "Ale &’ ti to netrva moc dlouho." Otd se a odnesl| své pytle zlata ke
kuchyni, zatimco Althalus se vratil do pokladniceafel za sebou dve. Rychle rozvazalgkolik pytli s méddky a
vysypal je na podlahu. Do té hromadjnuisil obsah jednoho z pyitise zlatym prachem a préazdné pytle pak nahazel r
stiil. "To by mohlo stait,” zamumlal si sdm pro sebe. Pak vySel ven, hpaithod& do bronzového drzaku adbe ¢ za
sebou zamkl.

"Moc dlouho ti to netrvalo,” poznamenal Ghend, kdgZ #mu Althalus v kuchyni ppojil.

"Kdyz musim, dokazu pracovat velmi rychle," etivAlthalus. "Jestli Galbak zitra oté&w dveéle pokladnice, uvidi
piesre to, co chci, aby vidl. Pojdme odnést nas lup do stodoly. Za Usvitu uz chcdljeko odtud."”

"V tomhle jsem s tebou rozho&imajedno," souhlasil Ghend.

Oba znovu vzali po dvou zlatych pytlich a kuttklgymi dveimi vysli ven. Opatrid se pohybovali stiny kolem krarink
aZ nakonec dorazili ke stodole.

"Co vam trvalo tak dlouho?" dozadoval se Gher a fpot z8l vydéSere. "Malem sem tu zeSilel!"

"Uklidni se, Ghere, ekl mu Althalus. "Co je to s tebou?"

"Mame potize, Althale!"

"Mluv potichu," zasyel Ghend. "Co sege?"

"Tohle se dje," op&il Gher napjat. Ukazal na nehybnou postavu lezici zafdvestaje. "To je Khnom, proifpad, ze
ho nepoznavas. Uz jsmeglinptipraveny a osedlany kéra ¢ekali jsme na vas, kdyZz se sem najednou vpotadkdj op
Arum a mumlal gco o tom, Ze si de skib do sena. Khnom se snazil vymyslegfakou historku, aby vys#lil, pro¢ sme
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tady, ale ten Arum byl tak opilej, Ze ani nepostmalc Nejspi$ si myslel, Ze si chceme &kdftiv nez on, a tak Khnoma
prastil tdmhletim tewénym wdrem. Khnom padl na zem jako patkj. Ten opilej Arum pak vySplhal po Zé8tu a skail
do sena. Jenomze se netrefil issfal Spatd. Nejspi$ si zlomil vaz, protoze Uplprestal dejchat. Nenapadlognmic
jinyho nez ho zahazet senem. Khnomgef&jch4, ale p@d se neprobral. Co budem#ad?"

"Otewvti zadni dvée," ekl mu Althalus. "Ghend a jatipeseme zbytek naSeho zlata. Pak se rozhodnems, cc
Khnomem."

KdyZz se Ghend a Althalus vraceli do kuckymumlal si Ghend kletby. "Zrovnadese gihodi takova pitomost!"
vztekal se.

"Mozna ho probereme, kdyz n&jmalijeme vodu,'fekl Althalus. "Jestli ho to neprobudi, budeme hsetyfivazat k
sedlu a ty povede$ jeho konNemiZeme ho tu nechat. Galbak by # wym&kl pravdu za pl minuty. Nejdiv
piineseme zbytek zlata. Pak se rozhodneme, co s Kémdm

Popadli zbylé&tyii pytle zlata a vratili se do stodoly. "UzZ se aspohnul?" zeptal se vztekle Ghend Ghera.

"Ani omylem," odwtil Gher. "Nalil jsem mu studenou vodu do @kje, ale wbec nereaguje. Ten Arum ho prastil
opravdu péadrs."

Ghend poklekl vedle svéhditele a z&al ho popleskavat po tiigh.

"Co se doopravdy stalo, Ghere?" zaSeptal Althalus.

"Byl jsem to j&, kdo Khnoma prastil timédrem, Althale," piznal Gher. "Khnom je vaznprohnany a ja jsem ¢h
pocit, Ze i ode rceka r&jakou prohnanost -&o jako Ze se kému piplizim zezadu a bodnu ho do zad nebo taton
A tak m& napadlo, Ze nejlepsi igob, jak byt prohnany, je nebyt prohnany, a taknjke®mu prost priSel s tim ¥drem,
jako bych ani netdgl, Ze ho mam v ruce. Kdyz jsem kmu Sel, dival seffmo na n¢ a dokonce se usmival. Ja jsem ani
nemrknul, prost jsem ho tim ¥drem jen petahl ges hlavu tak sil jak jsem dokazal. Kdyz padal, vypadasce
piekvapes. Pak jsem ho prastil j@Sparkrat, dokud mi Smaragd ie&la, abych toho nechal. Muselo ji téipadat
zabavné, protoze se smala. Pakiekia, Ze to zAdi tak, aby si Khnomibec nepamatoval, Ze jsem ho prastil." Gher
vypadal trodiku zahanbeh “Nebyla to zrovna jemna lest, Althalégkl omluvre. "Ani jsem se za nim nepliZil, ani jsem
ho neobelstil, jak se ode mne &skalo. Prostjsem giSel pimo ke Khnomovi a prastil jsem ho kbeliketiep hlavu.”

Althalus se ze vSech sil snazil zadrzet smich.¢laldsi to skle, Ghere,'fekl s potl&@ovanym tsrvem. "Udtlal jsi
to opravdu skile."

"Eliar odnesl Ghendovu Knihu Smaragd a okaéngé s ni vratil zpatky," pok¢aval Gher. "Myslim, Ze s ni provedla
to, co potebovala a  je ta Kniha pesre tam, kde byla fedtim, nez jsem Khnoma prastil tiredvem."

"Takze jsme zvladli fesre to, co jsme i, a to je jediné n&em zalezi. Pdime tel’ nalozit naSe zlato,fanizeme
zmizet."

KAPITOLA
TRINACT

Kdyz piivazovali pytle zlata k setiin, Ghend se vztekal a mumlal si kletby v jazycerk®lthalus neznal. "Mohlo to
byt horsi, Ghende ekl mu. "Vést ko s Khnomem fivazanym k sedlu sice bude trochu figmné, ale jinak se neni
¢eho béat. J4 a Gher dohlédneme, &hyikdo nesledoval, takze nemusigdpat.”

"Muze byt," zavkel Ghend. "Ale vSechno Slo tak hladce a pak seedtahie.

Althalus pokeil rameny. "Takové ¥ci se oldas stavaji. NefizeS pedvidat vSechno. Mohlo to byt horSi. Ten Arum
mohl Khnoma zabit a pak vyvolat poplach.”

"Asi mas pravdu." Ghend vySel z ofemych dvé stodoly a pohlédl na Kzdami pokryté néni nebe. "Za jak dlouho
odhadujes, Ze Zae svitat?"

"Tak zactyti hodiny. Péad mame spousttasu.”

"Ur¢ite dorazis do Hule?" zeptal se ho Ghendi&Hqe tu jest ta druh& zalezitost, kterou bych s tebou rad pitdbr
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"Budu tam," slibil Althalus. "Ty a Khnom gée nagied a vSichni se pak setkame v Nabjértdbde. Nase spoluprace
funguje velmi doke, Ghende, afpdstava partnerstvi se mi zamlow#@ dal tim vic."

"Jak dlouho mysli§ Ze bude trvat, nez se ty a @bstanete do toho tabora?"

"To hodrg zavisi na tom, jak brzo se Gostiho lidé proberalnesni oslavy. Kdyz budeme mit dvoudenni naskok
budeme s Gherem za vami pozadu jen o den. Pokalt g®Zenou po nasi stgpnize nam to zabrat dva tydny. Ale v
Nabjorow tdbde je spousta moznosti, jak se pobavit, takZzedsrychle utika."

Zvedli Khnomovo nehybné&ilp do sedla a bezpee ho pivazali. "Gher a ja uklidime stodolu a setkdime aekraji
lesa."

"Uklizet?" zeptal se Ghend sna.

"Chceme, aby to tu vypadaleégsré jako pred oslavou. Pokud by séao znenilo, mohlo by to vzbudit adavost.”

"Co budes dat s tim mrtvym Arumem?"

"Nahazime nagj jeS& vic sena. Reasi je zatim dost chladné, takZze mrtvola tieegpachnout alespgar dri. Ale az
Galbak zjisti, Ze jsme navstivili pokladnici, budeuz steji jedno. Nemas nahodou kus lanka, Ghende?"

"Lanka?"

"Musim rgjak zverti zase zajistit zavoru. Nechcemiege odjet a nechat za sebou &te¢ dvée bouchajici veatru.”

"To mas ukité pravdu.” Ghend se #al prohrabavat sedlovymi braSnamigém hledani vytahl Knihu.

Althalus zadrZel dech.

"Bude tohle st&it?" zeptal se Ghend, ktery z brasSny vytahl dloukozenou Siru.

"Mélo by. Diky."

"Neni z&." Ghend vrétil Knihu zpatky do braSny. 'Ai to netrvd moc dlouho, Althalefekl a vySvihl se do sedla.
"Pted rdnem chci byt co nejdal odsud." Pak projeligieymi dvémi a za sebou tahl Khnomova kon

"Prat jsi byl tak nervézni?" zeptal se Gher.

"Nebyl jsem si Gpla jisty, jestli z Knihy nevyciti gaky drobny rozdil," vysstioval Althalus. "Dwein dotek ji mohl
zmenit."

"Ve skut&nosti tyhle dvée nebudes zamykat, Ze ne?"

"Samozejme, Ze ne. Jen jsem dhts timhle napademtijit diiv nez Ghend." Zsl cilat jako Ze zvedi pracuje se
zavorou na dvéch. Hwzdné s¥tlo bylo slabé, ale Ghendanvelmi zvlastni ¢i a Althalus si nebyl jisty, jak ddb jeho
nepitel dokaze vidt ve tme. Pak on i Gher nasedli na kompiejeli kiovinatou oblast mezi palisaidou Gostiho pevnosti
nejblizSim lesem aijpojili se ke Ghendovi a bezdomému Khnomovi. "To je tak zhruba vSechnigkl Althalus.
"Myslim, Ze bys neml moc sgchat, Ghende. Jestli Khndmkan zane cvalat, nas spictigel ti sklouzne na stranu a ty
ho bude$ muset narovnavat. Az se Khnom probeiiéeta ztratu dohnat. Drz se stranou od hlavni cagtpzor pi
projizdini kolem vesnic. J& a Gher za sebou nechame tolik abychom Galbakagswdcili, Ze vSichni jedeme na jih.
Nemel bys mit Zadné potize, ale st&joud’ opatrny.”

"Dobra,"fekl Ghend. "TakZe se uvidime v Nabjotdabde."

"Hezkou cestu," pa@l mu Althalus. Pak otdl koné. "Jedeme na jih, Ghere."

"Ano, pane," odétil Gher.

Poté, co Ghend a jeho bédomy spolénik zmizeli z dohledu vSak Althalugihl uzdu. "Jsi tam, Eliare?" zavolal
pfes rameno.

"A kde mysli§, Ze bych byl?" zagrEliarav hlas odgkud zezadu.

"Napadlo ng, jestli si &€ Andine nezabrala pro sebe. Dam ti nase zlato. bifoida bezpmé misto."

"Dobie se o & postaram," slibil Eliar.

"Althale," zamumlal Dwein hlas.

"Ano, Smaragd?"

"Vi§, Ze bys to zlato mohl vratit do pokladnice?"

"Nebud’ hloupd," napomenul ji.

"Vzdyt ho doopravdy neptebuijes, lasko. Ma&ece swj osobni zlaty dl."

"Tvrdé jsem si to zlato odpracoval a ant menapadne se ho vzdat."

"Tak njak jsem ¥déla, Ze torekneS." Althalus jeden po druhém zved| pytle seertaa odnikud se objevily Eliarovy
paze, které jeievzaly. Pak se Gher i Althalus vratili zpatky k o@enym dvéim stodoly, otekeli je a vstoupili dovnit
"Vratime naSe kahdo stdji a odsedlame jeigkl Althalus tiSe, kdyZ za sebou odsouvali zavdRak se vratime do
Gostiho sig a vzbudime Galbaka. Nechci, aby Ghend ziskia§ welky naskok."

"Udelal jsi na cest na sever dostatek stop?" zeptal se Gher.

"Jists," odwtil Althalus. "Od dvéi stodoly az na kraj Gostiho Gzemi vedou dvojéské stopy. Jsou taketelné, ze
by je mohlo sledovat i dit ale Galbakovi a jeho mtih bude rano zle, takze jsem jim to &adisnadnil.”

"Jsi si jisty, Ze dokaze§ Galbaka probudit?" ot&eaGher kdyZ odsedlavali kari'Kdyz jsem ho vidl naposled, byl
uplr¢ pod obraz."

"Eliar uz se o to postaral," ujistil ho AlthalugJdglal s nim kco podobného co tehdy ssefnikem Twengorem. Sice
mu nebude Upkhnejlip, ale uz bude schopny chapat, co mu Heti" Althalus poplacal svého kérpo zadku a zvé
postupr vstoupilo do svého stani. Althalus se&lpes rozhlédl, aby se ujistil, Ze je vSechno na svémsmiMyslim, ze
jsme tu skotili," rekl. "Pod’me tel’ obratit pozornost na Ghenda."
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"Myslel jsem, Ze se k tomu nikdy nedostaneniekl Gher dychti.

"AZ budeme v sini, tiSe si lehnékam blizko ke Galbakovi."

"Mam cklat, Zze spim?"

"Presré. Vymyslim si pro Galbaka historku, ke kteg¢énepotebuju. Prostlez klidné a nj oci zawené, dokud Galbak
nez&neivat - coz zéne az mu tu historku dopovim."

Gosti chrapal v mohutnéntésle véele stolu a #tSina ostatnich Arufnspala ézné na podlaze. Althalus si vSiml, ze
vSeobecné chrapani tu a tam narusilo zasténagkteise zainaji probirat,'fekl Althalus chlapci. "Bz na své misto a
snaz se vypadat jako Ze spiS."

"Dobie," ekl Gher a rychle sefpsunul nedaleko od mista, kde se nepakpjavaloval Galbak.

Althalus se dokradl ke stolu, pak se chytil za hlawna tvé se mu objevil pes\dcivy utrapeny vyraz. Poklekl vedle
Gostiho bratrance, natahl ruku a slatnim zatésl. "Galbaku,tekl sipa¥, "myslim, Ze by ses &hprobrat."

Galbak zachrapal.

Althalus s nim za&ésl silrgji. "Galbaku,"fekl o réco silngji, "probud’ se. Myslim, Ze sesoo cje."

Galbak zasténal. "Ach bohové!" zaklelitigkl si tresouci se ruku ngelo.

"Galbaku!"tekl Althalus a naléhavs nim znovu z#ésl. "Vstavej!"

"Althalus?" zeptal se Galbak a jeho zalepetiée otevely. "Co se dje?"

"Myslim, Ze jsme narazili na Spatnou varku medoyitgkl mu Althalus. "Poslednitb hodiny mi bylo Spat# jako
psovi. A na nadvié jsem vidl n&co, co bys rdl urgité vedet."

"Mam pocit, Ze se mi rozskbhlava," zasténal Galbak. "Necl ispat. MizeS mi o tonfict rano."

"To uz by mohlo byt pozfJ" ekl Althalus ustarah "Stalo se tu &co, co mi gkné smrdi, tak mi poslouchej. Mozna
se mylim, ale myslim, Ze jste byli okradeni."

"Coze!" Galbak se ndp posadil a obma rukama se popadl za hlavu. "Proboha!" zasté@aléem to mluvis,
Althale?"

"Pred chvili jsem se probudilfibho v jednom ohni,tekl mu Althalus. "Vyplazil jsem se na nadva vyzvracel jsem
se z podoby. Uz mi péarkrat bylo Spatale takhle nikdy. Nicménjsem si pitom vSiml, jak se &kdo plizi ges nadvd.
Byli dva a nesli gjaké pytle, které vypadaly hodhszké. Pak proSli sstlem pochodi a ja jsem uvid, Ze je to Ghend a
ten jeho sluzebnik Khnom. Podle toho, jak se kadetme rozhlizeli, bylo celkem jasné, Ze n&thaby je rkdo vidl.
Pak Khnom upustil jeden z pitth ten pi dopadu zacinkal. Neftu na to pisahat, Galbaku, ale & to jako pytel plny
zlata."

Galbak odtahl ruce z obikje a newticné na Althala pohlédl.

"A pak," pokra&oval rychle Althalus, "vesSli do staji a za chvélem uslySel vrzani - jako kdyZkudo otevira dvie. Ten
zvuk jako by pichazel ze zadniasti stodoly. Pak jsem uslySel zvukik@ych kopyt. Myslim, Ze by ses¢hjit rychle
podivat do Gostiho pokladnice. N&nsem zrovnasistou hlavu, takze jsem si to mozn4 jenofedstavoval, ale jen tak
pro jistotu by ses tam asiéhjit podivat."

Galbak se vySkrabal na nohy. V2éipse gedklonil a zéal nasilre davit. "Poj’ se mnou!" vy3kl na Althala, kdyz se
zotavil.

Spichali chodbou az ke schimmh vedoucim ke dvém pokladnice. Strazni stale mirumil@gveohrapali a Galbak je
piekratil a otevel dvee. Pak se slabzasmal. "Zbytene jsi me pripravil o rok Zivota, Althale. Dve jsou p#éd
zantené, takze je vSechno vigdku. Musel jsi mit &gakou n@&ni miru."

"Myslim, Ze by ses # rackji podivat dovnit, Galbaku," navrhl Althalus. "UZ jsem zaZil spousitnich mir, ale
jestli tohle byla noéni mara, tak je prvni, ve které figurovalo zvraceni. Bugk citit mnohem lip, kdyz se pro jistotu
podivas dovnit"

"Mozné mas pravdu,” usoudil Galbak, "a koneckokayz se podivam doviijtnic mé to nebude stat." Z ¥&u u pasu
vytahl velky bronzovy ki, otewel dvere pokladnice a z drzaku vedle #iveyjmul pochodé. Pak otetel dvae, pozved|
pochodé nad hlavu a vstoupil doviit

Althalus potl&il vitézny asnév. Hromada nsddki na podlaze a pytle na stole bylynziskat Galbakovu okamzitou
pozornost.

Kdyz Galbak vykhl z pokladnice, hlasitklel. "Mél jsi pravdu, Althale!" nafl vykiikl. "Pojd’ se mnou!"

Althalus gikyvl a nasledoval vysokého Aruma zpéatky do velk&.s"Na nohy!"tval Galbak a bezohledrkopal do
lezicich Arunf. "Byli jsme okradeni!"

"Co totikas, Galbaku?" dozadoval se Gosti hlasenfeagin spankem.

"Nékdo otevel tvoji pokladnici, Gosti!" z&val Galbak na svého bratrance.¢ddo odemkl zamek a vlezl dovHit
VSude po podlaze jsou pohazené mince a chiialik pytla zlata!"

"Jsi opily, Galbaku," odsekl Gosti. "Hlavni braeezanena. Dovnit se nemohl nikdo dostat."

"On uz uvnit v pevnosti byl, ty hlupaku!"ierusil ho Gosti. "OkradktGhend a ten jeho sluha! Althalus ho&jdak
se plizi ven s pytli tvého zlata!" Pokrval v buzeni opilych Aruiin "Do staji a sedlejte kéhTi zlodgji nebudou daleko
pied nami! Pohyb!"

"Rekne mi rtkdo, co se ge?" dozadoval se Gosti.

"Powéz mu to co ma, Althale," gikazal mu Galbak.
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"Probudil jsem se, protoZze mi bylo zle, Gosti," gyl Althalus. "Vypotacel jsem se na nadiva zrovna jsem se
zbavoval spousty dobré medoviny, kdyz jsem &vghenda - toho, ktery tvrdil, Z&iphazi z Regwosu. On a jehéitel
se kradli pes nadvd jako liSka s uloupenym ketem. Lidé se takhle nekradou, pokud nemaji covsitrya tak jsem je
sledoval. Jestpredtim, nez se dostali do staji, Khnom upustil pyery nesl, a tenifpdopadu zacinkal. VeSli do staji a
asi 0 minutu pozyi jsem uslySel kot padici na sever."

"Vid &l jsi je vyjizdst hlavni branou?" zeptal se Gosti.

"Ne, to jsem nevidl, ale ty korg jsem slySel." "Tak to musel by&kdo jiny," fekl Gosti. "Hlavni brana je jedina cesta
ven z pevnosti."

"Myli§ se, Gosti," nesouhlasil Sedovlasy stary &adile, kterého Althalus poznaval. "Ve stodole jsourdadvee.
Nikdo je uz celé roky nepouzival, ale stefam jsou. MoZna byly zathené prkny, ale ten Ghend tu byl dost dlouho ne
to, aby ta prkna sundal.”

"Galbaku!" z&val Gosti. "BéZ se podivat do pokladnice!"

"UzZ jsem titikal, Gosti, Ze jsem tam byl!" beal Galbak nazpatek. "Okradé, tbratrate!"

"Tak ty parchanty doge!" zaburacel Gosti. "Chci svoje zlato zpatky!"

"Presre to praw delam, ty tlugochu!"

"Velmi chytré," zamumlal Gher strem k Althalovi.

"Jsem rad, Ze se ti to libilo."

"Co udslame tel?"

"Ty zistanes tady. Kdyz s& nékdo zeptd, kde jsenigkni mu, Ze se mi zase didlo zle a musel jsem ven. Rozhédn
se nechcemefipojit k pronasledovani. Ghend nas nesméwidezi pronasledovateli.”

Galbak kopanci a nadavkami probudil arumskédréley a zhruba @tvrthodinu pozdji uz byli vSichni na konich a
pripraveni na nadviéch. Galbakovi zédové nasli stopy, které Althalus takipes udklal ode dvé stodoly az k cest jez
se klikatila podéteky. Hlavni brana se ot&ala a Galbak ved| své muze za&wia zlodji.

Prestoze vSechno Slagsre podle planu, kdyz se Althalus vracel do Gostihtkéesirg, citil zvlaStni nespokojenost.
Galbaka si uimne oblibil a nebyl nikterak hrdy na to, Zze Gostihsekého bratrance oklamal. disbyla to nezbytna
souwast planu a vyssi cil, ktery sledovali, byl usléghale steji...

"Galbak ma dobrou Sanci ty zkjd dohnat, Gosti,tekl. "Ghend a Khnom nemaji vic nez hodinu naskaleznaji
zdejsi terén tak ddb jako Galbak." Pak na tlustého klanovéhdefrdika vrhl povzbudivy Usiv. "Mozna ti to bude
piipadat zvlastni, ale Ghendova lakota ve skudsti pracuje pro nas."

"Tomu nerozumim, Althale," opé Gosti.

"Zlato je velmi €zké, Gosti," vysttloval Althalus, "a z toho, céikal Galbak, jsem pochopil, Ze v tvé pokladnici ho
chybi osm pytl."

Gosti zasténal. "Osm pytl' malem se rozplakal.

"Bylo by lepsi, kdyby Ghendova lakota Sla {edél, ale osm pyil by mslo st&it. Ghend a Khnom maji jen dva kba
véha &ch pythi je bude hodé zpomalovat. Zato Galbak a jeho muzi cestuji nadeldkZze se budou pohybovat rychleji.
Rekl bych, Ze zitra odpoledne ty zije chyti."

"To opravdu davéa smysl, Althaleggkl Gosti a na jeho zpocené tivée objevil Ulevny Usgv.

"Tvému zlatu se od tebe zjevmechce, Gosti. VSimni si, jak s tebou a Galbak@wiupracuje na chycenéah
zlodkju."

"Vi§, Ze mas pravdu? Takhle jsem nad timraeyyslel."

"To zlato patti tobs, Gosti, a té déla vSechno pro to, aby se ti vratilo."

"Libi se mi twij zpasob mysleni, Althale."

"Neuskodi divat se nawi z té lepsi stranky."

Althalus a Gher istali v Gostiho sidle jeStnékolik dni po loupezi. Jejich tlusty hostitel byim dal nesastrgjsi,
protoZze od Galbaka n#péaseli dobré zpravy.

"Myslim, Ze jecas, abychom vyrazili,fekl Althalus Gherovi randétiho dne. "Rejedeme Gostiho most a setkame se ¢
Eliarem na druhé strarfeky. Pak se vratime zpatky do Domu."

"Myslel jsem, Ze pojedeme do Hule atkdme tam na Ghenda."

"O tom si chci promluvit se Smaragd. Docela jsme giohrali s realitou a myslim, Ze nafpo¢ime k dalSimu bodu
naSeho planu, bude lepsi, kdyz se obnévbdni verze zdejSich udalosti. Pokud maiaty oteveli jsme tu jednu novou
moznost. Pokud si budeme zahravat dél,fetee tucet nebo vic dalSich mozZnosti¢ Blnoznosti zvladnu, ale dvanact
neboctrnact uz na mbude moc."

"Ale bylo by to mnohem zabawjsi," ekl Gher a & se mu rozjasnily.

"Ani na to nemysli,'fekl mu Althalus pevé&

Shalili si swij skrovny majetek a navstivili Gostiho ve velkéist@pravdu bych tu rad jeltistal, Gosti," omluvil se
Althalus, "ale tohle jaro se mam setkat s jednitagikem v Maghu, a ten by byl hatinaStvany, kdybych ho nechal
¢ekat az do léta. Mame spolu dojednany jisty obchod nesnasi zdrzeni."

"Chépu, Althale," odétil Gosti.

"R&di bychom pekrazili tvij most, ale zrovna tése mi jak nedostava peém. Myslis, Zze bych - ?" Althalus nechal ta
slova viset ve vzduchu.
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"Poslu zpravu straznym na m@stodwtil Gosti. "Myslim, Ze alespoto ti dluzim. Tvé historky mi pomohly ukratit
dlouhou, nudnou zimu a byl jsi to ty, kdo nam ozi&mloupez. Kdybys nevitl Ghenda, jak se plizi ven z pevnosti,
trvalo by nam tyden, nez bychom to zjistili sami."

"Doufal jsem, Ze se na to bude$ divat takhle. Adelme piSt prochazet Aramem, zastavime se tu. Pdize®
vyprawt ty mrg historku o tom, jak Galbak chytil Ghendai#p ho na strom, aby ho mohli sezrat vici."

"Myslim, Ze to by Galbak nedtal, Althale."

"Tak mu to navrhni, az za nintiptt posles posla.”

Gosti odpo¥dél zlym uSklebkem. "Z toho by byla opravdiékma historka, co?rekl.

"To by rozhod# byla a pokud se roZ$jbude trvat hod# hodré dlouho, nez zasskoho napadnestokrast.”

Pak Althalus a Gher vesli do stdji, osedlali kanvyjeli z Gostiho pevnosti. V¥ii na most je pustil bez placeni a
jese jim zamaval na rozlaienou. Naeku zalitou paprsky ranniho slunce byl krasny phle

"Vyslo to docela dote, Ze jo, Althale?tekl Gher docela py$n

"Souhlasim, Ghere,"fikyvl Althalus. "Jenom bych siial, abychom fitom nemuseli oklamat Galbaka."

"Prog ti to vadi?"

Althalus poktil rameny. "Mam ho rad a to, Ze jsem ho takhle galiivmi zanechalo v puseittou pachd.”

"Tamhle je Eliar,"fekl Gher a ukazal. "Pokud sebou hodime, mozna edi $maragd pipravi rico k jidlu. Jeji
kuchyrg mi celou zimu hroz&dchybsla.”

"Mn¢ taky, Ghere."

Eliar je pivital a zavedl je do lesa. "Na Smaragd teélaid veliky dojem, Althale,'fekl mlady muz. "Nenapadlo by
meé, Zze bude schvalovatitvpostup, ale celou dobu, kdyz jste Ghenda vodilnas, se sméla."

"Ona ma unleckého ducha, Eliare," vystioval Althalus, "a lest, kterou jsme s Gherenfadli kolem Ghenda, je
uméleckym dilem. Dej mi trochdasu a ja ze Smaragdd@m nejlepSiho zloge na s¥ts.”

Provedli ko dvermi, které Ustily v jiznim Kdle Domu a brzy kr&eli po schodech do Dweinyze.

"VSichni zdravime vitzné hrdiny,'fekla Leitha.

"Zbavi$ se #kdy tohohle zlozvyku?" zeptal se ji Althalus.

"Obavam se, Ze ne, tati," vrhla ng marivy Usmv.

"Muzu se podivat na imita¢erné Knihy, kterou jsi vyti@la, Smaragd?" zeptal se.

"Je tamhle na té mramorové lavici, nika," odwtila a ukazala nazdanym snérem.

Althalus doSel k lavici a zvedéernou Knihu. "Obéalka dokonale odpovida skote Knize," fekl po blizSim
prozkoumani.

"Ptirozers."

Otewvtel viko krabice a zvedl prvni list pergamenu. PoZasi ho prohlédl. "Z gakého divodu mi gipada jiny,"
poznamenal.

"To nejspis proto, Ze hodedokazes fetist,” odwtila Dweia.

"Mozna ano. KdyZz mi Ghend tehdy ukazal skat Knihu, nic z toho mi nedavalo smysl. Vidim, iz&dy jsou
néktera slova napsana rutl Zamraiil se. "Myslel jsem, Ze dokazuggist cokoli napsaného, ale vyznagkterych tch
rudych slov mi unika."

"Bud’ rad. Radji ten list vra’ zpatky."

"Nemizeme se podivat, jak si vede Ghend, Smaragd?"|zptaher dychti¥& "Vsadim se, Ze je na tomdidrozre
Spatre.”

"Ano, piimétens Spatr,” fekla Andine a zlomyskse zasmala.

"Nejednal jsi s Khnomem trochuifma, Ghere?" zeptal se Bheid.dAti rekl ,klamej', ne ,bouchni hdgs hlavu'."

"Takhle to bylo nejlepsi,tekl Gher, kdyz kréeli k jiznimu oknu. "Nectd jsem Niz zklamat, ale musel jsem se
Khnoma zbavit na tak dlouho, abych mohl sebrat @bem Knihu. A tak ni napadlo, Ze ,klamej' iie znamenat ,ute]
néco, co od tebe Khnom n&ekava'. A to, Ze ho bouchnisgs hlavu, bylo Upkato posledni, co bysekaval.”

"Jista logika v tom je," souhlasil Bheid.

"Ghend se ma co oh&ri' oznamila Leitha od okna. "Galbak ho nahani jekieklého psa."

"Jakéa Skoda,tekl Althalus nepitomrs.

"Co & trapi, Althale?" zeptala se ho Dweia. "Myslelansée bude$ mit radost, kdyZ se ti vS8echno takinegio."

"To méam - do jisté miry," odiil. "Jenom n& mrzi, Ze jsem paréei neudlal trochu jinak."

"Althala trapi, Ze musel oklamat Galbaka," Wtil’Gher. "Althalus a Galbak spolu disvychazeli a Althalus nerad
klame atele."

"Moréalka, Althale," zeptala se Dweia geplstiranym UZasem.

"Etika, Smaragd," opravil ji. "Mezi moralkou a ddik je rozdil. Doufam, ze vis jaky."

"M& perspektiva je trochu jina, lasko," atile. "Az bude tohle vSechno za namiiZeme o tom par staleti
diskutovat."

"Nedokéaze Khnom to samé co Eliar?" zeptal se Ghklen "Chcitict, neni to Ghends dvenik?"

"Vicemérg ano," od¥tila Dweia.

"Tak prat se vibec namahaji s &tem? Kdybychom prchali my, siéo by zavolat na Eliara, ten by nam ateMdvee,
a kdyz bychom jimi prosli, vyskdi bychom rekde tisic mil daleko."
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"Khnom to tel’ nemize udtlat, Ghere. Daeva drzi své agenty pema uzéd. Rozhod® po nich nevyzaduje Zadnou
tvofivost a na své dwve v NahgharaSi je miniddrs citlivy. Nechce, aby je jeho lidé pouzivali besigvného souhlasu a
kdyz to rekdo udtla, ceka ho mimeadre kruty trest.”

"To je dost hloupé, Smaragd," namitl Gher.

"Tim slovem jsi vicemé&hvystizns popsal mého bratra," souhlasila. "Vlastiba mé bratry."

"Dweio!" protestoval Bheid.

"Oba jsou hloupi, kazdy trochu jinym igobem, Bheide,fekla. "Ale hloupy je hloupy,tauz to gikraslis jak chces.
Deiwos i Daeva se&Sinu ¢asu bavi tim, Ze si pohravaji &cmi a lidmi. J& jsem trochu uvangjSi nez oni. Zjistila
jsem, ze dokud mlidé miluji, wtSinou dlaji presré to, co po nich chci." Pak pohlédla na Althala. th&$ doufam v
blizké budoucnosti dorazit do Hule, lasko?" pozrnaaemile.

"Myslim, Ze bychom si o tom & promluvit, Smaragd," odp@dé| vazns. "Nezahravali jsme si uz dost?"

"Moc ti nerozumim."

"Kdyz Ghend dorazil do Nabjorova tabora minule,obid na podzim. Kolik &ci se zmni, kdyz tam té¢ dorazi
pocatkem léta? Jestli énke kradezi Knihy najme touhle dobou, nedorazietha k Domu oit mésice dive? A pokud
ano, kolik dalSich &ci se tim zrani?"

Dweia se mira zamrdila. "Muze$ mit pravdu, Althale. Je tu spoustaivkteré by nily zastat vicemé# tak, jak
jsou."

"Nen¥lo by byt tak ¥zké to z&idit, Smaragd,tekl Gher. "Jediné, co musime, jeigd to tak, aby Ghend a Khnom
nevyklouzli Galbakovi fli§ snadno. Mizeme je sledovat z okna a pokazdé, kdyz Galbak @rendovu stopu, vyt¥d
mu Eliar novou. Diky tomu Ghend zaZije opravdudebpané léto a do Nabjorova tdbora se dostane addmnp.”

"Za pokus to stoji, Smaragd," souhlasil Althalya.jestli to udslame takhle, pak nemusim do Nabjorova tabora nijal
spEchat. Rinejmensim budu mit dosasu dopét si koupel a vzit si na sebisté Saty."

"Nemohu u¥fit viastnim uSim. Ty a koupel?"

"Prestdi se snaZit byt vtipna, Smaragd. Uz se koupu pdesatdocela jsem si na to zvykl."

"Hodl&s se doufam zbavit té 8&mé tuniky, Ze ano?"

"Ani omylem. Pra¥ jsem stravil celou zimu tim, Ze jsentizaval wci tak, abych si tu tuniku mohl nechat."

"Myslela jsem, Ze Slo o to osalit Ghenda, abys nohlrakrast jeho Knihu."

"No to samotejn¥ taky, ale tunika byla to hlavni."

Dweia si povzdechla. "Musim na tojeSt poradrs zapracovat,tekla.

KAPITOLA
CTRNACT

"Je dobré byt zase domaekl Gher, kdyz on a Althalus proji@dhlubokymi lesy severniho Hule. Byasny podzim a
mezerami mezi stromy prosvitaly nazlatlé sitmiepaprsky. "Ty stromy mi docela chyp." Pak se zamzdl. "Ale tohle
nejsou ty samé stromy, ze ne?"

"Nékteré mohou byt," oditil Althalus, "ty mensi."

"Opravdu stromy ziji tak dlouho?"

"Nékteré ano.”

"A porad rostou a rostou, co?"

"No, myslim, Ze tjakd omezeniiece jen maji."

"Kde presrt je to misto, kam jedeme?"

"Moznéa ho poznas, Ghere. Je to misto, kde ses kpii@wjil - kdyz jsme & s Eliarem chytili, jak ndm chce§ ukrast
kong. Je to jedno zth takzva® vyznamnych mist, na ktetas odéasu narazime."

"Zvlastni nahoda, ekl Gher.

"Muze$ si o tom promluvit se Smaragd, jestli chcedthalus pohlédl na mohutné stromy kolem. "&rili jsme
spoustu ¥ci, ale stromy jsou éd stejné, a jsem si jisty, Ze Nalfjortabor bude také." Pak se usmal. "Tentokréat se al
citim mnohem lépe. KdyZ jsem tu byl naposled, liglanizerré. Mél jsem za sebou rok piny netfitelné sniily." Pak
naklonil hlavu a zaposlouchal se do zvuku, kteygedi od chvile, kdy projeli d¥eni a vstoupili do Hule. "Jeden rozdil je
jisty. Minule jsme slychali ten kvilivy zvuk. BeslySime pise Eliarova Noze."

"Znamena to, Ze vyhrajeme?"

"To je tzkéfict jists, alefekl bych, Ze jsme na dobré ce%tAlthalus se zahled na cestu fed sebou. "Nabjdr tabor
uz je jenom kousek.iBdstavim & jeho majiteli. Bude lepSi, kdyz zasema$ mluvit jako vesnicky balik. Brzy dorazi
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Ghend a toho by zéna v tvé mlu¢ mohla gekvapit. Dobry zlodj by mgl byt disledny. Kdyz se snazigkoho obelstit,
je dobré tviét se jako &kdo jiny."

"Doufam, zZe na thbudes dohlizZet, jestli tosAm spravs.”

"Samozejme. Spravny zlodf méa v rukdvu spoustuiznych gevieki a dokdze se chovat jakada rozdilnych
osobnosti. Pak @izeS vytdhnout tu, kterd se na danou praci hodiprdejhlthalus se zamyslgnposkrabal na tia
"Naptiklad ja tentokrat pouzijuastného Althala. Minule jsem byl smutny Althalientokrat si vyzkousim dalsi roli."

"Ty jsi ted’ ten, kdo wtuje bsh véci, ne?"

"Ano, Ghere. Naposledy ¢omval bsh véci Ghend; tentokrat jsem to ja. Pozbsateduj historku, kterou si vymyslim pro
Nabjora. Nebude v ni moc pravdy, ale to nenézité."

"Tak ngjak si myslim, Ze se myli§, Althale," namitl Ghvly ted’ uriujeme I&h véci, takZze kazda historka, kterou
nékomutekneme, je pravdiva, ne?eee ve skutosti nic nepedstiras."

Althalus nechapavzamrkal.

"Byt tebou, jako prvni & bych se zbavil g@sv dome toho bohée v Deice. Kdyby ne#t psy, &ci by se vyvijely
uplr¢ odlisns, ne? Jde o to, Zzedemas$ moznost z#énit vSechno, co se stalo v minulosti a co se fibilel Tohle je tvoje
snova vize, takze setlire vyvinout, jak ty bude$ chtit. Bez ohledu najaipu historku bude$ vyprély stane se z ni
pravda.”

"UZ m¢ z tebe zase Z&a bolet hlava, Ghere."

"Neni to az tak&ké, Althale. Bude to jednoduché, kdyz si budeSgiawat, Zze cokolieknes§, je pravda. Ty neires
Ihat - i kdybys chtl.”

"Ted jsi mi to tedy objasnil." Althalusifidhl uzdu. "Radji ddm Nabjorovi ¥dét, Ze gijizdime. Nema rad, kdyz mu
lidé vjedou do tébora jen tak bez upozmin' Pak zvySenym hlasem zavolal. "Hej, Nabjorejgem ja, Althalus.
Nevzrusuj se. Jedu k t&B

"Hej, Althale!" zadugl Nabjor. "Vitej! UZ jsem si z&énal myslet, Ze& Equéané nebo Treboreanci chytili a gsili
na nejbliz§im strom"

"Ani nahodou, Nabjore," zavolal Althalus zpatky. 2'Uys n&l védét, Ze n& nikdy nikdo nechyti. Ma$ dobrou
medovinu? Ta posledni varka nebyla nic moc."

"Pojd’ ochutnat," pozval ho Nabjor. "Nova véarka se wjldd'

Althalus a Gher vjeli na mytinu a Althalus na svéharého fitele pohlédl se zvlaStnim pocitem smutku, jak sevm
hlawvé spojilo ,tehdy' a ,@#. Vedél, Ze ve site, ze kterého on a Ghetighazeji zngnit minulost, je Nabjor davno mrtvy,
ale tady jeho fitel stal stejny jako vzdy - velikyfinotny, s pronikavymadma, odny ve staré tunice z methii kize.

Althalus sesedl arele si s Nabjorem pisl| rukou. "Kdo je ten chlapec?" zeptal se Nabygdaw.

"Jmenuje se Gher," odtil Althalus, "a ja jsem ho vicemérmptijal pod sva ochrannéiidla jako &ednika. Je docela
slibny."

"Vitej, Ghere,"fekl Nabjor. "Posdite se, panové.ifhesu vam trochu medoviny, a pak miizete povypréast o
z4zracich civilizace."

"Ehm - chlapci zadnou medovinu nenokgkl Althalus rychle. "Gher ma starSi sestru, kteitd silné neschvaluje.
Nevadi ji Ihat, podvad a krast, ale protidkterym drobnym Zivotnim pé$enim dokaze kazat celé tydny. Kdyby se k ni
doneslo, Zze jsem Ghera svedl na scesti, mohlatny zvolat zpatky doima uz ho se mnou nikam nepustit."

"Par takovych jsem taky potkakgkl Nabjor. "Zeny jsou atas trochu zvlastni. Mam trochu nezkvaseného Jakleo
mostu. Bude to pro tvéha@ednika v peadku?"

"Na mostu neshledavam nic Spatného."

"Vyborné. TakZze pro nds medovinu a pro Ghera most. Nadmolse na rozni ge kyta lesniho bizona. Dejte si.
Prinesu taky bochnik chleba.”

Althalus a Gher se usadili na ktad ohré a z kyty nabodnuté na rozni gizli maso, zatimco Nabjor plnil dva pohéary
pénici medovinou aéti zlatavym moStem. "Tak jak to vypada v civiliZdzeptal se.

Althalus si uedomil, Ze tohle je dlezity moment. Tady se dajiamit véci. "Civilizace gekonala méa nejdive;jsi
ocekavani, Nabjore," odiil nadneset "Stistina se na ® usmivala na kazdém kroku. Opravdu musi Gpli
zboziovat." Dlouze se napil medoviny. "Tahle varka sgptiavdu vyd&la, piiteli," slozil Nabjorovi poklonu.

"Myslel jsem si, Ze ti bude chutnat.”

"Je dobré byt doma, kde je k piti medovina. Tanedokivilizaci Zejmé viibec ne¥di, jak ji vait. To jediné, co
muaze$ koupit v jejich tavernéch, je kyselé vino. j3aki obchody?"

"Docela dolbe," odpo¥dél Nabjor potSert. "Muj tabor si ziskal uity véhlas. Uz skoro kazdy v Hule vi, Ze pokud
chce pohar dobré medoviny za rozumnou cenu, jeddabfabor gesré tim mistem, kam se vypravit. Ten, kdo touzi po
spole&nosti krasné damy, najde ji tady. Ten, kdo ndhodaxazil na #co cenného a chce to prodat, aniz by mu byly
kladeny ponizujici otazky, jak k tomdtigel, miZe fijit sem a ja se s nim rad pobavim o&én

"Brzy se budes jen tak povalovat a zefnjako boh& Nabjore."

"Proti tomu bych nic neush. Ale to je tel’ trochu mimo. Ragli mi povéz, co jsi zazil dole v nizih Nevictl jsem € vic
nez rok, takze mas dit& co povidat.”

"Ani bys newfil, jak skwle mi vSechno vySlo, Nabjore," o&il Althalus se Sirokym Gsgvem. "VSechnogeho jsem
se dotkl, se protmilo ve zlato." Patelskym gestem poloZil ruku Gherovi na ramenogsitiohoto chlapce je skoro
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stejre dobré jako to moje, a kdyz jsme je dali dohromadmohli jsme prohrat - jak jsme se o toreg¥dcili v Deice.

KdyzZ jsme si prohlédli vSechny ty jejich nadhermgldvy, ndhodou jsme vyslechli rozhovor o bohatéehobnikovi se
soli jménem Kweso. Ale ja bych se vsadil, Ze tonzZadadhoda nebyla. To ndm mojéséina vychazela viic z jednoho
smiru a Gherova z druhého. Ale jestli jsikay kupoval I, jsem si jisty, Ze vi§, Ze obchodnik se soli jeotrem ¥tSi

boh& neZ sebeusgnsjsi zlatokop na sie."

"To ano," frisvédcil Nabjor. "Tihle obchodnici jsou nejhorsi vyzirkat

"Takze jsme nasliidn toho Kwesa," pokimval Althalus, "a ja jsem Ghera poslal, aby se aefterym smirem se
dostaneme k jednomu z jeho souised aby se p@dre podival na zavoru na Kwesovych dieh."

"Zavora nebyla nic moc, pane Nabjore," dodal Ghéypadala velka a silna, ale dokazal bych ji étemalickem."

"Je ten chlapec opravdu tak dobry?" zeptal se Malijbala.

"Pro¢ myslis, ze jsem horjal za wednika?" odgtil Althalus. "No abych to zkrétil, o par drpozdji jsme o milnoci
vnikli do Kwesova domu. Jeho sluzebnici spali a Kweam hlasitchrapal. Ale kdyZ jsem mu polozitia na krk, tak
chrapat pestal a z&al ochotr spolupracovat. Ni¢lovéka tak nepobidne k ochigieko hrot noze. O par drpozdji jsme
Gher a ja ziskali spoustu pem Podkovali jsme Kwesovi za jeho pohostinnost, svazalishdo pusy jsme mu &tii
hadr, aby ho nepopadlo pokuSeni rusit své sluzgtmgkspani. Pak jsme dali krdsnémésta Deice shohem. Dokonce
jsme si koupili kod. Koneckoné jsme byli bohd a boh&i nechodi psky."

"Kam ses vydal potom, Althale?" zeptal se Nabjartdie.

"Dalsi zastavku jsme si #ldli v Kantonu," pokr&oval Althalus. "To je nmisto severni Treborey. V tomhledst je
novy vladce a ten m&jaké zvlastni napady ohlegidani.”

"Co jsou to da#r?"

"To si nejsem tak Upkhjisty. Zda se, Ze podstata dani &pé v tom, Ze lidé musi platit za to, aby mohli&tsvych
vlastnich domech a dychat vzduch, ktery jim via@demilostiv poskytuje. Dychani je v Kantonu velmi drahé - ishaiji
tak polovinu v3eho, célovék méa. Mistni boh& proto dosli k nadzoru, Ze neni dobry napad vypgdkod bohé.
Opryskany, rozbity nabytek je v Kantonu velice drahbohdi berou lekce od kamenikaby se natili presré pokladat
dlazdice. Maji k tomu po#mné jednoduchy divod. Nech¥ji, aby vylEréi dani nasli misto, kde dlazdice zakryvaji diru v
zemi, ve které bofia skryvaji své zlato. Ma a Gherovassitna nas zavedla do taverny, kde se schazeji kahton:
kamenici a ti nAhodou zrovna hdWioo chlapikovi, ktery pra¥ zddil majetek po svém stryci. Ti kamenici se bavili o
budizkniemu a navic travi&sSinu noci po flamech. Proto se mu v den, kdy ptld@llazdici na mistofasly ruce a
prace se mu moc nepovedla. Aby to byloge&psi, jeho sluzebnici ¢h stejné chut jako on. Kdyz odchézel, tiié se,
jako Ze jsou fipraveni hlidat stfeny majetek, alétvrt hodiny po jeho odchodu uz bylieh prazdny.”

"To je ale hanba!" zasmal se Nabjor.

"TakzZe jsme toho Wera s Gheremifdli k dalSim petzim. V té dol¥ uz jsme nili tolik penéz, Ze z&alo byt obtizné
se s nimi vldet, a tak jsme je po odjezdu z Kantonu zakopabemp&ném mist — a nebylo to naposled. Mame penize
zakopané naftuctu miznych mist, protoze kamkoli jsme se obratili, odevSe k ndm sypalo zlato."

Nabjor se zasmal. "Vi§, néitu si vzpomenout, kdy jseméfrtenhle problém naposledy ja."

Althalus geskail své setkani s papirovymi pé&ai, protoze ta mySlenka mohla byt pro Nabjordi$cizi. "Celé dny
bych ti mohl vyprast o podvodech a loupezich, které jsme tam doledfiyldle nejetsi isgch ze vSech se nam pditla
v Arumu."

"SlySel jsem, Ze tam narazili na zlattekl Nabjor. "Néikej mi, Ze se z tebe stal zlatokop."

"To rozhodié ne, iteli," odwtil Althalus. "Hrubou manudlni praci ponechavamdnahych. Gher a ja jsme opustili
Perquain a co nejrychleji jsme zdiizpatky do Hule. Cestou jsme se zastavili v fomkpa tam jsme narazili na
chlapika, ktery il nadhernou tuniku - byla cela zkaze a na kapi byly jako ozdoba usi."

"Vidim, Ze doSlo k gjakému ,pevodu vlastnictvi','fekl Nabjor a vrhl pohled na tuniku, kterowlmhlthalus na sob.
"Obral jsi o ni toho chlapika nebo ses kémezlomil a koupil ji od ®&j?"

"Ze ti jazyk neupadne! Ja zlato kradu, Nabjore;trégim ho. Nicmé# hosté v té hospaédmluvili o boh&i jménem
Gosti Brich&, ktery vlastni most, naémz vybira mytné. Ten most je jedinyigwb, jak pekonatieku, ktera odéuje
zbytek Arumu od oblasti, kde bylo objeveno zlaten@, kterou Gosti poZzaduje z&phod mostu, je do nebe volajici, ale
budoucim zlatokojm nezbyva nic jiného, nez zaplatit, a tak je Gbstlinu od hodiny &Si boh&. No, jak jist vis, ja
nepatim k lidem, kt&i by si nechali ujit takovou moznost, a tak jsemaahod| Gostiho navstivit."

"Poté, co jsi ziskal tu ¥ tuniku?" zeptal se Nabjor s Ugnem.

"To byla takova rychlovka, pane Nabjore," usmalGer. "Ten chlapik s tunikou vySel z hospody, Altlsaho
néasledoval, prastil hotes hlavu jilcem m& a vzal si jeho tuniku a boty."

Nabjor pozdvihl obdi.

"Pfiznavam, ze jsem mozna zaSel trochu dalektipuptil Althalus omluvg, "ale mé vlastni boty se uz tou dobou
zatinaly rozpadat. Ten chlapik své boty népbbval tolik jako ja: nebyl ve stavu, kdy by dokiaagt vzdalenost delSi
nez par krol. Pak jsme s Gherem pokmwvali v cest. Asi za den jsme se zastavili v dalSi hospadam jsme znovu
zaslechli lidi mluvit o Gostim Bch&lovi. Dozwdéli jsme se dalSi podrobnosti a ja jsem siimal uwdomovat, Ze okrast
Gostiho bude sloijSi, nez jsem si{vodrg myslel, a proto budeme gebovat pomoc. V té chvili znovu zaséhla nase
Stésttna. Ma Ststina vzdy byla trochu Istiva a Gherova je §eSbrsi. V té hospadbyli jeS€ dalSi dva chlapici, kterych
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jsem si vSiml na prvni pohled, protoZe bylo okaijasné, Ze to nejsou Arumovécigim zazé&ily pokazdé, kdyz ekdo
ekl slovo ,zlato' a z toho jsem poznal, Ze praeei$tejné profesi jako my. Kdyz jsem vysli z hospgatomluvili jsme si
a usoudili jsme, Ze bude vyhagéi uzavit partnerstvi nez si navzajenregazet."

"Ke Gostimu jsme alefifli kazdy zvlas," dodal Gher. "Dohodli jsem se, Ze budentedgtirat, Ze se navzajem
nezname. Ti dva dalSi se jmenovali Ghend a Khnomy gsme se ani neatit zdrZzovat blizko sebe - alespae pokud by
nas Gostiho lidé mohli vid - ale pozd v noci jsme se setkavali ve stajich nebo ve sedale jsme kuli dalsi plany,
stravili jsme tam celou zimu a seznamili jsem deasdym kousikem toho mista a Althalus ndhodou zaslechl parel
staiki, jak se hadaji o zadnich dieh ve stodole, protoze jeden teni#tadvrdil, Ze tam jsou a ten druhy, Ze nejsou a
hadali se, i kdyz by stdo dojit do stodoly a podivat se na vlastidi, @le oni se tak bavili tou hadkou, Ze je to ani
nenapadlo, ale ja a Althalus jsme seschtdvéich spolu nehadali, misto toho jsme se §li podévakazalo se, Ze ten
staik, ktery tvrdil, Ze tam jsou, &hpravdu, a ten, ktery tvrdil Ze ne, ji ném az na to, ze wth dvéi byla navrSena
hromada sena a ja jsem jéhodhazet, protoZze mi Althaluekl, abych pedstiral, Ze chci skakat #qly do toho sena a ja
jsem nendl zrovna radost, Zze mam iddvSechnu praci - ale nakonec jsem ji taky rfebgrotoze jakmile se Arumové
doslechli o tom, codam, napadlo je, Ze si taky ¢fitskatit, protoze to budedtSi zabava nez se divat na Gostiho jak ji
tloustne, a tak mi s tim senem pomohli, ale uz kdgin pak udlal prace mnohem minez jsem i, skatil jsem si
jenom dvakrat nebdikrat, protoze Arumové stali den co den frontu dlou a7z na nadvba cekali, az na & prijde fada
ke skoku, a to mitbec nepipada spravedlivé, vam ano?"

Nabjor na Ghera ziral s uzaslym vyrazem véitvZastavi se &kdy viibec, aby se nadechl?" zeptal se Althala.

"Moc pozorré jsem to nezkoumal, ale myslim, Ze musi mitanjako zabry. Jednou jsem ho slySel mluvit bez
piestavky celé dvhodiny. Jakmile jednou Zae, je lepSi se dft a udlat si pohodli, protoZe jeho projev bude dlouhy.
Abych pokr&oval, kdyZz konené nadeslo jarokekl mi Gostiho bratranec, Zze kdyz kéné roztaje posledni snih, slavi se
Gostiho narozeniny, a to se nam perfékindilo do krdmu. # oslaw budou vSichni opili pod obraz a cesta k pokladnici
bude volna. Arumové se zpravidla zpijeji do kepmi a neprobudi je ani zétfeseni nebo vybuch sopky."

"Nadhera!" zasmal se Nabjor.

"I ndm se to libilo. TakZze Ghend a Khnom $li dgistby osedlali ko#& zatimco ja s Gherem jsméefrctili sp&e,
ktefi meli hlidat pokladnici a odemkli jsme zamek, ktergesivypadal doke na pohled, ale ot&¥ by ho dokéazalo i dit
Pak jsme vlezli do Gostiho pokladnice, abychonrshfgdli naSe nové zlato."

,,Bylo tam hodg zlata?" zeptal se Nabjor dychtiv

"Vic, nez jsme dokazali unést, to je jisté."

"J& dokazu unést spoustu zlata, Althale."

"Tolik bys ho nedokazal unést ani ty. Chvili mialy, nez jsem Ghendovi vy&lil, Ze loupez neni Us8n4, pokud se
ti nepovede utéct. Bl divoké napady o tom, Ze ukradne kpaby odnesl vSechno zlato, a dalSi absurditynalk®nec se
mi poddilo ho preswdéit, Ze nasSim hlavnim cilem je nenechat se chyiigsit a Ze mé#je nekdy vice."

"Co se s tim Ghendem stalo?" zeptal se Nabjor.

"To by ms taky zajimalo. Roziili jsme se, kdyZ jsme opustili Gostiho pevnostbychom zmétli pronasledovatele - a
setkat jsme se # praw tady. Ghend miikal, Ze pro mt ma obchodni nabidku a j& si vzdycky rad promluaim
obchodu."

"Mam pocit, Ze jsi za posledni rok ziskal vic gemnez dokazes utratit. #eS se nadosmrti povalovat iepychu a
nehnout ani prstem."

Althalus se zasmal. "To by byla hrozna nuda, NabjBoflakovat se a oistat mechem neniipstyl.”

"Co takhle dalsi medovinu?" navrhl Nabjor.

"UZ jsem myslel, Ze se nikdy nezept&gKl Althalus a zved| prazdny pohéar.

Nabjor odnesl pohary do Gzké rokliny mezimha stojicimi balvany, kde uchovaval svélyes medovinou.

"Pekna prace, mik&ku," zamumlala Smaragd pochvali'Poddilo se ti smisit tuhle skuteost s tou minulou tak
mistrng, Ze je tém¥f nemozné je od sebe odlisit."

"Mam uz takovy dar, Smaragd. Do kazdé IZi je vzgydkbré pimichat trochu pravdy. | kdyZz podle Ghera jébph,
ktery vypravim tentokrat, pravdivy, a z toho, cerjsvypra¥l minule, se stala lez."

"Piestad se vytahovat, Althale," odsekla.

Nabjor ginesl plné pohary a vSichnii sedli u ohrg az dlouho do noci. Althalus si vSiml, Ze jehidtgd ma v tabte
novou kurtizanu. Mla jiskiivé odi a svadné se nesla. Althalus si pomyslel, Ze za jinych oksthby bylo hezké se s ni
bliz seznamit. Ale Smaragd by ho za to asi nepdithva

Gherovi z&ala pocase padat hlava, ale Althalus s Nabjorem si povilaro do finoci. Pak Althalus vytahl
pokryvky, které nili piivdzané k sedm. Opatri chlapce pikryl, aby ho neprobudil a sdm si lehl u skomirjécohrg a
skoro okamZit usnul.

Gher vstal ranaasre, ale Althalus si pospal dél€as je nijak netkl, a tak nél pocit, Ze je idedlni chvile na to,
dohnat spankovy dluh. Byl si jisty, Ze az Ghendhaém dorazi, bude pebovat vSechen 8ydavtip aclovek, ktery je
nevyspaly, ma mysl zamlzenou.

Vstal dopoledne, a kdyz se vydal k potoku, abyméahl, vicsl, jak Gher sedi na kl&dvedle kurtizany s jiskvyma
ocima. Chlapec il mokré vlasy, jako by mu préwékdo umyl hlavu a kurtizana mu latala ponozky. Altisazavrel
hlavou. Na Gherovi bylo zkratkasco, dikycemu se k #mu kazda Zena, na kterou narazikaa chovat jako matka.
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Andine se tak chovala a Leitha také, i kdyZz véoanmenSi nte. Smaragd neptial, protoze Smaragd se chovala jako
matka kazdého.

Althalus a Gher odpidvali v Nabjoro tabde prinejmensim tyden a pak katr& jednoho zataZzeného dne dorazili do
tédbora Ghend a Khnom.

"No koneng," fekl Althalus misto pozdravu. "Kde jste se tak zli?ze

"Myslel jsem, Ze ndm mas Galbaka odvést z cesthahd," odétil Ghend a unavense sesunul ze svéhodeypaného
kong. "Nez vyslo slunce, hnal se po nasi 8tbp

"Co to néikas!" odwtil Althalus. "Drzeli jste se stranou cest?"

"Udglali jsme v8echno, co jsi ndm navrhovagkl mu Khnom, "a nic z toho nefungovalo tak, jadlonVsadim se, Ze
tomu zatracenému Galbakovi koluje v zZilach trocheeKoveckého psa. Pokazdé, kdyz jsme jedisprozngklou padu,
peilivé jsme za sebou zakryli vSechny stopy, ale on rédoshl stejn. Tohle bylo nejhorSi 1éto mého Zivota. Dokonce
jsme se zkouseli brodit dvacet mil proti proddky, ale Galbak nas ste&jsledoval. Jak jste unikli vy dva?"

Althalus poktil rameny. "Bylo to snadné. Jeli jsme kus na jimechali jsme za sebou spoustu stop - a pak jsem 1
jednom kamenitém misbpustili cestu, fekratili hory do Kagwheru a nakonec se dostali do HBMi jsme si jisti, ze
vy dva se odtamtud dostanete stefjadce. Pro by Galbak sledoval cestu prostou vSech stop niéstdtera byla
stopami pimo poseta?"

"Myslim, Zze nas fechytrdil, Althale," fekl Ghend znechucén"Nejspis jsme byli az moc fihledni. Galbak je zjewn
dost chytry na to, aby odhadl, Ze na hrognzdtelnych stop, které by dokazaist i dit, je nico podegelého."

"Ani za cenu Zivota nedokazu pochopit, jak to, a8 Galbak zzl pronasledovat tak brzyiékl Althalus. "Kdyz jsem
opous¥l hodovni sh, byl Gplrg tuhy. Byl jsem si jisty, Zze se nevzbudeg polednem, a az by se probudiklanby mu
byt pxilis zle, nez aby se staral gjaké zlato."

"Myslim, Ze ani jeden z nas nevzal v potaz Galbakelikost,"tekl Ghend. "Takovy obr snesét§i mnozstvi piti nez
obyeejny ¢lovek."

"No, dilezité je to, Ze jste se z toho oba nakonec dodtatly jste v bezp#, takZe se riwete posadit a uvolnit." Ot
se. "Medovinu, Nabjore," zavolal, "a rfeptavej nosit dalSi. Tohle jsou ti dviagelé, o kterych jsem ti povidal, a maji za
sebou velmi Spatné 1éto."

Ghend se unaveérsvezl na jednu z klad a promnul siitvvlyslim, Ze bych dokazal spat tyden v kugeKl.

"Tady je na to idealni misto," o& mu Althalus. "Jak se vam nakonec ptiteGalbaka sétst?"

"Cisté &tstf, nic vic," odetil Khnom. "Arumové v &h horach hodhlovi - jeleny, medidy a takové ty kozy s
velkymi rohy - takzZe jsou sklymi stopdi. At jsem clali, co jsme chili, nemohli jsme se jich zbavit. Tyden jsme se
choulili v jeskyni, ktera byla za vodopadem, a pi§la jedna z &h velkych letnich badi - jestli jsi rekdy néco
podobného v horach zazil, nikdy na to nezapomefe$z jsme vyjizdli z jeskyre, urité jsme za sebou nechali stopy,
ale ty zmizely skoroidv, nez jsme je udali. Pfejeli jsme linii Heberi, a pak uz to bylo snadné.”

Nabjor ginesl medovinu a Ghend a Khnom seéatauvoliiovat. "Dejte si kousek kyty, co je na rozrigkl jim Nabjor.

"Kolik nas to bude stat?" zeptal se Khnom.

"S tim si nedlejte starosti. Althalus se o to uz postaral.”

"Diky, Althale," tekl Khnom. "To je od tebe hezké."

"Koneckond jsem vas sem oba pozval tigpmnil mu Althalus. "Krong toho, protoZze t# vSichni pachneme
bohatstvim, tak se nemusime starat o to, kolika@jb.'s

"Ze ti jazyk neupadnejekl Khnom. "Snad jste si vy dvaig\podil zlata nefinesli s sebou?"

"Vypadam snad jako Uplny pitomec, Khnome?" &dhAlthalus. "Finesli jsme si jen tolik, abychom pokryli vydaje a
zbytek jsme ukryli na bezpeém mist."

"Aha. A kdepak to je?"

"Kdybych o tom z&al vSude vykladat, uz by tagre nebylo bezgaé misto."

Na Khnomo¥ tvéi se objevil nahly zablesk Heého zklamani, ktery se mu neptittazakryt a Althalus se v duchu
usmal. \&dét, Zze rekde v &chto lesich jsou ukrytétyti pytle plné zlata, a Ze neniigob, jak zjistit, kde fesrg,
Khnomovi nejspis$ zjsobilo vic bolesti nez Gher se svygdrem.

Dopréli si nskolik dalSich pohdr medoviny a par bizonickizki, a kdyz se Ghend a Khnom dostate uvolnili,
rozhodl se Althalusijit k obchodu. "Minulou zimu jsi mluvil o&eaké nabidce, Ghendegkl. "Pdad mi ji chces jest
piednést, nebo uz to neplati?"

"Plati," odwtil Ghend. "V Nekwerosu igbyva rtkdo, vici komu mam jisté zavazky a ten déty neni zrovna typ,
ktery bych chtl zklamat - jestli chapes, co tim myslim."

"Aha, takze je to jeden Zah lidi."

"On je ten, kdo ,ty' lidi vymyslel,ifteli. Lidé, kte¢i mu zKizi cestu, obvykle neziji dost dlouho na to, alyotstihli
litovat. A on opravdu touZi po jisté&ei a dal mi zetelr® najevo, Ze chce, abych ji préjisehnal. Nane8sti ta ¥c lezi v
jistétm dond v Kagwheru a to hdostava do néflemné situace. V Kagwheru totiz nejsem zrovnabani S Khnomem
jsme tam nili pred par lety velmi Gsginou sezénu a Kagwiemé maji dlouhou paf. Zije tam par chlapik ve
srovnani s kterymi vypada Galbak jako nembuarti by byli opravdu radi, kdyby &enovu vidli."

"Chépu twij problém, Ghende. Existuje par mist, kterym sewvyjhybam z podobnychidod."”
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"Presr€. Jsi velmi dobry zlog, Althale, takZze vim, Ze se na tebe mohu spolehridyslim, Ze jsi pesré ten muz,
kterého jsem hledal."

"Jsem nejlepsi fekl Althalus a ledabyle poé&it rameny.

"V tom ma pravdu, Ghendefekl Nabjor ginaSejici no¥ naplréné pohary s medovinou. "Althalus dokaze ukréas
cokoli, co mé dva konce."

"To je trochu pehnané,'iekl Althalus. Reku jsem nikdy neukradl a taky ma dva konce. Gesi ta hfiza v
Nekwerosu chce, abys pro ni ukradigaky klenot nebo co?"

"Ne, neni to klenot," oditil Ghend s hladovym pohledem. "To, co chce - a@aaplati - je Kniha."

"Slovo ,platit' se mi docela libifekl Althalus, "ale t¢ se dostavame k téz8i¢asti. Co je u vSech hrankniha?"

Ghend na § ostie pohlédl. "Ty neumi&ist, ze ne?"

"Cteni je pro kiize, Ghende, a ja sed&im pokud moZno vyhybam."

Ghend se zaméd. "Tim se nam to trochu komplikujei&kl.

"Ghende, stary ffiteli, nevim nic o brouSeni drahych kamgem gesto jsem jich spousty ukradl. Nemam ani tu
nejmensi pedstavu o hledani zlata, &pto se mi sem tantjaké dostane do ruky. Présmi fekni, jak takova Kniha
vypada a ja ji pro tebe ukradnu - saiiepe za dobrou odnu, pokud mieknes, kde ji najdu.”

"V tom mas nejspis pravdu,” souhlasil Ghend. "N&@hos sebou jednu Knihu mam. Kdyz ti ji ukazu, budskt, co
mas hledat."

"Presrg," fekl Althalus. "Tak tu svou Knihu vytahni a my sijiGherem prohlédneme. Nemusiniece ¥dét, co se v
ni iikd, abychom ji dokazali ukrast, ne?"

"Ne," prisvédéil Ghend, "myslim, Ze to opravdu nemusite." VstidSel ke svému koni, sahl do kozeného vakt
piivazanému u sedla a vytahl & gernou Knihu. Pak ji pnesl zpatky k ohni.

"Je to prost jenom takovéa kozena krabice, co?" poznamenal Gher.

"Dulezité je to, co je uvnit' fekl Ghend a oteel viko. Zevnit vytahl list pergamenu a podal ho Althalovi. "Takhl
vypada pismo,tekl. "AZ najde$ krabici podobnou téhle &agdi napred otevi a ujisti se, Ze v ni jsou prétakovéhle
listy a ne teba knofliky nebo jehly."

Althalus zvedl list a pohlédl naghpredstiraje vyraz naprostého neporozom"Takze takhle vypada pismo?" otazal
se. "Mre to pipada jako nesmyslina Skrabanice."

"Mas to vztiiru nohama,¥ekl mu Khnom.

"Aha." Althalus stranku otél a chvili na ni nechapawziral. "Steji mi to nedava smyslyekl.

Ve skut&nosti se vSak musel ze vSech sil ovladat, aby tr@slvy list pergamenu nehodil do ahrkKniha Daevova
nebylactenim pro slabé povahy &ktera slova na strance jako by mieg @tima plala vnitnim Zarem. "Vibec mi to
nedava smysl," Ihal a vratil list pergamenu GhendtMe to neni dlezité. Jediné, co pimbuji, je \&dét, Ze hledam
¢ernou krabici, kterd ma uviilisty vycklané kize."

"Ta krabice, kterou chceme, je bila," opravil hoe@t a s naboznou Uctou vratil list do krabice. ZEakiekl pak,
"mas o mou nabidku zajem?"

"Potreboval bych wdét vic," odwtil Althalus. "Kde gesre ta kniha je a jak ddk je hlidana?"

"Je v Dong na Konci S¥ta, ktery je v Kagwheru."

"Vim, kde je Kagwher,tekl Althalus, "ale ne¥d¢l jsem, Ze tam kaf swt. Kde gresré v Kagwheru je to misto?"

"Na severu. Tenidn je vcasti Kagwheru, ktera v zigemepoznd slunce a kde vdétejsou noci.”

"Zvlastni misto k zivotu."

"Pravda. Ale vlastnik Knihy uz tam nezije, takZzentaeni nikdo, kdo by ti stél v céstaz vstoupis do Domu, abys
ukradl Knihu."

"To je vyhoda. Mize§ mi to misto je§n¢jak upresnit? Budu se pohybovat rychleji, kdyz buddst, kam jdu.”

"Jdi podél okraje sta. Az uvidi§ im, budes #dét, Ze jsi na spravném mistle to jediny dm, ktery tam stoji."

Althalus dopil medovinu. "To zni docela jednodu&eKl. "Takze az ukradnu Knihu, jak hajdu, abych za ni dostal
zaplaceno?"

"J& si € najdu, Althale." Ghendovy hluboko zapadié zaplaly jest jasrgji. "V & mi, ja si € najdu.”

"Popremyslim o tom."

"Takze to udlas?"

"Rekl jsem, Ze o tom papmyslim. Co kdybychom sidedoprali dalsi Nabjorovu medovinu? Docela jseiisel k
perszim, takze si mizeme dovolit trochu se pobavit."

Rozpravli a popijeli medovinu jestdlouho poté, co zapadlo slunce, az nakonec Nabjai ostentativa zivat.

"Pro¢ nejdes do postele, Nabjore?" navrhl Althalus.

"Musim se pece starat o své hosty, Althale."

"Prost udklej ¢arku na okraji soudku, tam, kde je hladina, Nahjorekl Gher. "Podle toho rano zjistis, kolik jsme
vypili. Pohary jim budu plnit j&."

Nabjor vrhl na Althala rychly pohled.

Althalus gikyvl a pak zamrkal.

"Jsem docela unaveny,fipnal Nabjor. "Nebude vam, panové, vadit, kdyz tedisopustim?"

"Vubec ne," ujistil ho Khnom. "My vSichni jsme tu Stpratelé, takZe se negeme prét a rozbijet ti nabytek."
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Nabjor se zasmal. "®kolika otesanym kladam se dizko fikat nabytek," opdl. "TakzZe dobrou noc, panové.fé3el
mytinu a vstoupil do hrubé chyse, kde spaval.

Gher se ujal pleni pohat a Althalus si brzy povsiml, Ze jeho medovina jeazyg naredina vodou a ré podezent,

Ze medovina, kterou piji Ghend a Khnom, véoia také fisadu, ale voda to rozho#inebude.

Netrvalo giliS dlouho a projevil se vliv upravené medovinyetou Ghend a Khnom popijeli. Byli unaveni uz kdyz
dorazili do tabora a piti je brzy pasto pies okraj. Ohe v Ghendovych &ich zmatidl a Khnom se z#l kyvat ze strany
na stranu. Po dvou dalSich poharech se oba sesianzdim a zmli chrapat.

"Kde jsi sebral tu zvl4Stni medovinu pro nase digagte?" zeptal se Althalus Ghera.

"Rekla mi o ni ta pani, co mi latala ponozky. Naljjau a tam podava svym zékazaik - pokud maji hodhpertz,
ale nechyji je utratit."

"O co ti jde, Althale?" doZadoval se Nabjor hlasitgepotem, kdyz vySel z chér "Nejsou ti dva tvi fatelé?"

"Az tak daleko bych { popisu naseho vztahu nezaSel, Nabjore,"¢tidlthalus. "Obchodni partrig to ano, ale
piatelé ne. Ghend seénpokousi pemluvit, abych ukradl &co, co ma mnohemé&tsi cenu, nez je ochoterfinat a
nachazi se to na médiak nebezpmém, Ze se tam boji vypravit sdm. To éfineni zrovna fatelské, ne?"

"To rozhodr ne," souhlasil Nabjor. "Jestli je hodla$ zabit ttaale udlej nekde jinde."

"Ach, ja je nehodlam zabijet, Nabjorégkl Althalus se zlomysinym Gsivem. "Jen se chystdm Ghendovi ukazat, Ze
jsem mnohem prohn#j$i nez on. Bnes nasi napodobeninu Knihy, Ghere."

"Dobra," ekl Gher a Siroce se usmal.

"Myslel jsem, Ze nevi§, co je to knih&gkl Nabjor. "Aspd ses tak tval.

"Tomu setika ,hrat hlupaka', Nabjore," o&tt Gher. "VZdycky je jednodussi napalitkoho, kdo si mysli, ze je
chytiejSi nez ty." Gher doSel k sédi a vytahl Knihu, kterou jim dala Dweia. "Mam jeménit hned, Althale?" zeptal se.

"Ano. Hlavrs dej pozor, aby Ghendova sedlova brasna nevypgditaze se v nigkdo hrabal.”

"Nechces mi taky ukazat, jak se chodi po dvou?tateye Gher.

"Ten hoch mé docela pii@anutou pusu, vSiml sis?" poznamenal Nabjor.

"VSiml," prisvédeil Althalus. "Ale je docela slibny, a tak mu to éaliji." Vylovil z vatku zlatou minci a ukéazal ji
Nabjorovi. "Prokaz mi laskavost, staryiteli. Ghend a Khnom vypili zgaou davku tvé specialni medoviny a az se
probudi, nebude jim moc diZ Aby se jim udlalo 1épe, budou pétbovat gjaky Iék. Dogej jim dalsi davku tvé
upravené medoviny a jestli se budou dal$i den céit@pst mizerre, dej jim dalsi a tak dale.”

"Jak jsi se dozxdél o mé zvlastni medovir?"

"Sam takto upravenou medovinudals pouzivam, Nabjore, a proto jsem rozpoznal fajiky."

"Ukradnes jim i jejich zlato?"

"To ne. Nechci, aby s&ifis vyplaSili a z&ali si prohlizet Ghendovu KnihuitiS zblizka. Je to docela dobra kopie, ale
uplre stejna neni. Udrzuj ty dva opilé €aStné a jestli se zeptajekni jim, Ze jsem se vydal do Kagwheru, abych gro n
ukradl tu druhou Knihu."

"Az tohle skowi, vra’ se a povypravis mi, jak se to nakonec vyvrbiteK! Nabjor s Sirokym Usévem.

"To ucklam," slibil Althalus, pestoze w¥d¢l, Ze dnes vidi Nabjora naposledy. ‘Bpohostinny hostinsky ifieli," iekl.
"Uzdrav Ghenda a Khnoma z nevhodné touhy nas skediemam rad, kdyz émekdo sleduje Bhem prace, taktase tu
citi dolie a & jsou pdiad opili. Mrzelo by my, kdybych je gkde v horach musel zabit, aby se mi nepletli deyces

"Muzes se na inspolehnout, Althale,fekl Nabjor a dychti¥ popadl zlatou minci, kterou mu jehtitel podaval.

KAPITOLA
PATNACT

Kdyz Gher a Althalus opustili Nabjiw tabor a vydali se na vychod,éhAlthalus zvlastni pocit naruSenfealiva
skutenosti. Jejich pdivé provedena zina minulosti vySla date - mozna azifilis dolre. Zneny, které udlali, nebyly
vlastrs tak rozsahlé, aletpsto se tim uvedly do pohybticy, kterym Althalus pla nerozundl.

"Jsi hrozi tichy," fekl Gher, kdyz jeli lesem.

"Jsem trochu napjaty, to je vSe," étivAlthalus. "Myslim, Ze jsme mozna ot@li néjaké dveée, které nily radsji
ziistat zavené."

"Smaragd se s tim dokaze vyadat."

"Nejsem si jisty, Ze je to jeji ukol. Mam takovyqip Ze se s tim nakonec budu muset vgpat ja."

"Jak dlouho se tu budeme potloukat?" zeptal se.GiBrzeme houknout na Eliara atem okamziku jsme doma."

"Myslim, Ze by to nebylo dobré, Ghere. Mam takowgip Ze bychom ne#ii pieskakovat jisté &ci, které se staly
minule."

"Jako co?"
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"To nevim. Pray proto jsem tak napjatRekl bych, Ze bude lepsi, kdyZ tu zatifistaneme.”

"Probiral jsi to se Smaragd?"

"JeSt ne. Ale¢asem to asi ugam."

"Ceka & sevani, Althale.”

Althalus pokeil rameny. "Nebude to poprvé. Myslim, Ze jsme mastilznnili dost. Relstili jsme Ghenda, ja jsem si
ponechal tuniku a ukradli jsme Daevovu Knihu. MyslZe nic dalSiho uz r&g ménit nebudeme. Minule se staléco,
co se musi stat i tentokrat. Jestli ne, tak nar tedile realita ive spadnout na hlavu.”

"Jsi si jisty, Ze ses omylem nenapil z Ghendovapgh Zrovna td tvare¢ nedava smysl."

"Uvidime."

Nad hlubokymi lesy Hule se rozhostilo poSmournéoranAlthalus a Gher stale fiii mezi mohutnymi stromy na
vychod. "Musime déavat pozor na viky," upozornilAthalus.

"Na viky?" Gher vypadala trochugkvapes. "Nikdy jsem neslySel, Ze by v Hule byli vici."

"Byli tu - ted’ tu jsou. Nezaponig Ze jsme v minulosti. Tohle neni misto, kde jsiosgl. Tel’ je mnohem diveejsi.
Vici by pro nas nesli piedstavovat velky problém, protoZzel'tmame kos a neli bychom jim ujet, ale festo ngj oci a
usi otevené."

"Zivot v dobs, kdy jsi tu byl poprvé, musel byt hoglmzrugujici."

"Mél své sw¥tlé stranky. Pokraujme v cest, Ghere. Jestli Nabjor g, co ma, gjakou dobu zabere, nez Ghend zjisti,
co jsme mu provedli, ale jen tak pro jistotu byblsemit pied nim sluSny naskok."

"Pravdipodobré pied nas postavi armadu. Nezapanie v této dobma jest k dispozici Pekhala a Geltu."”

"To m& nenapadlo,” fiznal Gher.

"Ani jsem ne&ekal opak."

"Mozna bychom mohli chvili ujiz tryskem."

"Skwely ndpad, Ghere."

Protoze byli na konich, urazili vzdalenost mezi ]daivym tdborem a krajem lesa za potmii dobu, nez jakou to
Althalovi zabralo minule. Jak se blizZili k vysitKagwheru, stromy se téiy. Zatogili na sever a vydali sefiplizné po
téZe cest, po které Althalus kil pred dvaceti i staletimi.

Vzduch byl stale mrazijSi a pak jedné chladné noci, kdyZ &ed taborového oh¥ spatil Althalus na severnim nebi
diveérne znamy jev. "Myslim, Ze uz se to blizigkl Gherovi.

"Coze?"

Althalus ukazal na sever. "Bozi Gheiekl. "Fisahat bych na to nemohl, ale myslim, Ze se ld@tia z&ch udalosti,
ktera by se la odehrat vicemérstejre jako minule."

"Pral bych si, abys mi mohl alespoazndit, co mizeme ¢ekavat."

"To i ja. Zkratka doufam, Ze az ta udalost nastemepozname ji."

"No tak to j& tedy doufam také. Blizi se zima aokndvu ndm zbyvéa jeSparadny kus cesty."

"Zvladneme to vas, Ghere," ujistil ho Althalus. "Tim jsem si jisWiS prece, Ze uz jsem tu jednou byl."

Jest predtim, nez nasledujiciho rana vyslo slunce, je ymtidtzvuk lidského hlasu - hlasu, ktery Althalusaakzit
poznal. “"Zachovej klid,"tekl tiSe Gherovi. "To je ten blaznivy $tia o kterém jsem vypr& Gostimu. Neni
nebezpény."

Byl to shrbeny, vrasty stary muz, ktery se Soural & ghazi se opiral o l. Vlasy a vousy rél stifbiité bilé a byl
odén ve zvfecich Kizich. Jeho & vSak byly velmi pronikavé a moudré. Mluvil Zinym hlasem a hovi jazykem,
kterému Althalus moc nerozuin

"Hej, ty!" zavolal Althalus na sté&a. "Nechceme ti ublizit, tak se nelekej."

"Kdo je tam?" dozadoval se stary muz, popddido obou rukou a vyhruzni naprahl pred sebe.

"Jsme jenom poutnici &gm¢ jsme se ztratili."

Stary muz sklonil &il. "Nevidam tady moc poutnik’ fekl. "Zda se, Ze se jim nelibi naSe nebe."

"I my jsme si vSimli toho ohfina nebi. Co je to za zvlastni tkaz?"

"Lidé tikaji, ze to ma byt varovani.ektefi si mysli, Ze par mil na sever odsud &osmt, a Ze Bih zapalil nebe, aby
lidi varoval a gimél je, aby se drzeli zpatky."

Althalus se zamial. Blaznivy stdik nevypadal jako takovy blazen, jakym se mu j@¥ilminulém setkani, a také
nevypadal Uplé stejré. "Pripada mi, jako bys nesouhlasilési, ktef fikaji, Ze tady skde korEi swt," poznamenal.

Starik pokril rameny. "Lidé mohou &it, ¢emu ch¥ji," tekl. "Pochopitels se myli, ale to fece neni moje starost.”

"S kym jsi to ged chvili mluvil?" zeptal se Althalus ve snaze iWnd&izhovor zpatky k tématu, které si pamatoval od
minula.

"Mluvil jsem sam k sol, pochopitel®. Vidi$ tu snad &koho jiného, s kym bych mohl mluvit?" Pak se stamyz
narovnal a Ihostefhodhodil hil. "Tohle nebude fungovat, Althaleiekl. "Zmenil jsi ptiliS mnoho ¥ci. Nas rozhovor
nebude stejny jako naposledy." Naitvée mu objevil jizlivy vyraz. "Jestli si spr&/mpamatuji, naposledy byl nas
rozhovor pogkud hloupy a t¢ musime prohoui@t mnohem dlezitgjSi vici. Az se vréatis zpatky do Domu a uvidiS mou
sestru, vjid’ ji, Ze ji mam moc rad." Vesele se usmal. "Dweja mame na mnohasei rozdilny nazor, ale stejiji porad
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miluji. Vyfid ji, Ze ji vzkazuji, aby byla tentokrat velice opdt. Na$ bratr jeifiS chytry, nez aby si nevsiml, o co se
snazite, a proto Dweie nedovoli tispez boje."

"Jsi ten, kdo si myslim, Ze jsi?" zadiplthalus.

"Cozpak nedokaze&ipmout zjevny fakt, aniz bys pokladal vSechny tjopié otazky, Althale? Myslel jsem, Ze tenhle
zlozvyk uz z tebe Dweia vytloukla."

"Jsi ten samy sté, kterého jsem potkal naposledy?"

"Samozejme. Dweia na tebéekala v Dond a ona nesnasekani - jist sis toho uz sam vsiml. Reboval jsi usrérnit,

a proto jsemé tehdy navstivil. To je s@idst mé prace. Beuz vis, kam jde§, a proto ti misto toho daijaké rady."
"Rady? Chcegict prikazy." "To by nefungovalo, Althale. Musi&init sva vlastni rozhodnuti - a pochopiteltaké
pijmout jejich nasledky."

"Dweia nam dava rozkazy fad."

"J& vim. Ona se dokonce pokousi davat rozkazyei mie ja ji obvykle ignoruiji.”

"Neni z toho ale spoustdiku?" zeptal se Gher.

"To ano, ale je to zabava. Ona je @pihreodolatelna, kdyz #{ a tak jicas odéasu vyprovokuji k hadce. Tuhle hru uz
hrajeme velice dlouhou dobu, ale to je rodinnazZtdst, kter4 se vas vlastmetykd." Pak se na ttiéstarého muze
objevil smrtelé vazny vyraz. "Nevid jsi Ghenda naposledy, Althale. SetkdS se s nté jednou, a proto kil
piipraveny."

"A co mam dlat?"

"To se musi$ rozhodnout sam. Vratil ses do minijles€nil urgité udalosti, a v @isledku toho jsi zrnil i dalSi wci.
Tvij pléan je velice chytry, to tifizndvam, ale je také velmi nebezpg. Az za tebou Ghendifie, bude tak zoufaly, ze
za'ne otevirat dvie, které by iy zistat zavené a ty na to bude$ muset odfulist. KdyZ se nad tim zamyslis, jist
prijdes na to, co musis ddt. Ale az to budeSht, bul’ prosim opatrny. Stwi tohle misto ni stalo spoustdasu a Usili
a byl bych upimng rad, kdybys ho nezéil."

"Nezngiill?"

"Uznavam, to slovo neniifliS piesné, ale neexistuje slovo, které by popsalo, ceta@ee, kdyz nebude$ opatrny.
Nicmérg byt tebou zatim bych se ogth dvei drzel dal. Pouzival jsi je, abys 2nil realitu a to ndlo vliv na wci, které
meély zastat tak, jak jsou. N&fklad by nebyl dobry napad umistiiyvodni udalosti do jiného taiho obdobi."

"To mé samotného napadlo jégiredtim, nez jsme opustili Hule."

"Alespai néco se ti podélo zvladnout spravér Minule jsi se dostal k Domu na giku zimy. Byt tebou, tentokréat
spravnou chvili. Ufité by nebylo dobré dostat se do Domu poade ffijit tam iliS brzy by bylo steji nebezpené."”

"To jsem si myslel. Zajistim, Ze se k Domu dostaaengresrt stejnou chvili jako minule.”

"Vyborng." Pak se stary muz na Althala zakdfled porékud zmatenym vyrazem ve #a"Opravdu nechapu, co se
Dweie nelibi na tvé tuniceiékl. "Mné ptipada moc pkna."

"Mn¢ se taky libi."

"Myslim, Ze ji asi nebudes chtit prodat?"

Althalus sebou trochu trhnul.

"Nevadi, Althale, netrvam na tom. Je tu vS&ka natem trvam zcela bez vyhrad."”

"Ato je?"

"Chovej se k mé sast s co nej#tsi rthou, kterd v tobje. Jestli ji ublizis, bude$ se mi za to zodpadvidgjadiil jsem
se jasy?"

Althalus ztZka polknul a fikyvl.

"Jsem rad, Ze si navzajem rozumime. Moc hezky sg t@bou povidalo, Althale i€ji ti pgkny den." S tim se stary
muz ot@il a s pohvizdovanim odeSel.

"Tak tohle je ®co, co se nestava kazdy detrekl Gher roatesert. "Rikal jsi, Ze na zpatei cest k Domu se stane
néco dilezitého. Tohle bylo ono, nemam pravdu?"

"Nemyslis, Ze bychom #i houknout na Eliara, aby Smaragdidil, Ze se trochu opozdime?"

"To rozhodr’ nemyslim," od¥til Althalus. "Ten stary muz sicéikal, Ze nam dava rady, ale ja chapu, jak to myslel
Rekl nam, & se drzime déal od dife- a pravépodobré tim myslel také okna. Nehodlam si nijak zahravat."

"Ale Smargd se na nas stéjdiva z okna, nemyslis?"

"To je skoro jisté. Rada nasdava pozor. No nic, shalime se a pomalu vyrazhidene fed sebou jestkus cesty a
nechceme se opozdit."

Rychle se nasnidali a vydali se na sever k propastkterou Althalus stale jé3nyslel jako na Konec Sta.

"Myslel jsem, Ze ten strom ma byt mrtvy, Althalgekl Gher a zamegl se. "Ale mr& moc mrtvy nefipada.”

Althalus oste pohlédl k okraji sita. Strom byl stéle popraskany a zkrouceny a stdleybéleny jako kost. Té vSak
na rém rostlo listi - podzimni listi rudé a zlaté barlgeré jej korunovalo gloriolou.

"Predtim takhle nevypadal, Ze ne?" zeptal se Gher.

"Ne," odwtil Althalus udivenym hlasem.

"Jak je podle tebe mozné, Ze ten strom ozil?"
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"Nemam ani tu nejmensigdstavu, Ghere."

"Mysli§, Ze to #co znamena?"

To nevim. Ale je to dalSiée, se kterou si budwltht starosti.”

"Muzeme tu chvilku ptkat a zjistit, jestli se nestanéawo zviastniho."

"Na to nemameas. Pokréujme v cest." Althalus obratil ko# vychodnim srirem a nasledoval okraj srazu.

"Tamhle to vypada taky jinakfekl Gher po chvili a ukazal na sever. "Ten vyhlegasnatuji, protoZe jsem se ng n
dival ze Smaragdina Domu."

"Neni tam zadny led,"fsvedeil Althalus a zamysSlehpokyval hlavou.

"Aha, tak to je ten rozdil. Co se stalo se vSimlédem, ktery jsme vidali z oken?"

"JeSt se nevytviil. Nezapomé, Ze jsme stale v minulosti. Doba, ve které Zijenastane az za par tisic let." Odatl
se. "Z&ina mi z toho jit hlava kolem."

Gher se nad usmal. "Ale je to zabava."

"Myslim, Ze aZ to bude za nami, budu mit zabavyloahou dobu dost." Althalus se rozhlédl. "Daverqm jestli si
nevsimnes gakého kralika nebo sysla. Vzali jsme si jen médtej takZze budeme muset zit zidaens."

Daleko na severu se & snaSet soumrak a Althalus s Gherem pmbjizcli skalnaty Gtes, kdyz v malém haji
zakrslych borovic fimo pred sebou uvidli tAborovy ohé. "Méli bychom byt opatrni,” upozornil chlapce Althalud$en
ohei je neco nového. Naposledy tu nebyl."

Peilive prohledali celé okoli, ale v blizkosti nikoho nélha

"Kdo ten ohé zapalil, Althale?" dozadoval se Gher. "@lse ffece nezapaluji samy od sebe."

Duavérné znama wné prichazejici od ohd Althalovi nazndila jistou moznost. "Véefe ceka, Ghere,'tekl chlapci.
"Méli bychom ji snist nez vychladne. Vis, jakd Smaragd byt, kdyz pijdeme pozd k veefi.

Gher na g vrhnul prekvapeny pohled, a pak se mu réiggioci. "Vi§, Smaragd je atas tak chytra, az &z toho
mrazi. Chtla ndm dat ¥dét, Ze nas vidla mluvit se svym bratrem. Aby sem nemuseiitpa fict ndm to do &, tak
misto toho pipravila vesefi."

Althalus z&ichal. "Uctlala to proto, aby si ziskala mou pozorno&tK| a seskéil z kong. "Pojd’'me jist."

"Jsem pipraven," souhlasil Gher. "Kdyz o tom tak mluvirjgsm mnohem vic neZipraven.”

O tom, kdo pipravil jidlo u osanilého taborového okinnebylo pochyb, protoze kazdé sousto obsahovaro
znamou chtl Dweiny kuchy®. U ohrg byly naskladané batohy s dal$im jidlem na ceslilnafus a Gher se nacpali k
prasknuti, protoze uz dlouho nic tak dobrého nejed|

Zhruba dalSi tyden poktavali v cest podél okraje srazu a podzim se neodwratdnil v zimu. Pak jednoho vera,
poté, co se najedli, Gher pohlédl k severu. "Bdi&(Je dneska &aky jasny, nezda se ti?" poznamenal.

"Pojd'me se podivat," navrhl Althalus a vstal.

"Pro¢ ne?" souhlasil Gher.

Opustili tabor a s vychazejicimésicem nad hlavami se vydali k okrajit.

Mésiéni paprsky laskaly bilé mraky hluboko pod nimi pcje z&'e se odrazela vanu. Althalus to vidl uz predtim,
ale tentokrat to bylo trochu jiné.ddic @i své n@&ni pouti nebem zbavuje zemi, ed nebe veSkeré barvy, ale nedokaze
zbavit barvy i Bozi Ohie Mihotavé viny duhového $tla na severnim nebi si také pohravaly ve vrchblefraka a
misily se s bledym #sicnim swtlem. Jednotlivé paprsky se spolu vzajeénpmoplétaly a svijely se v Gchvatném tanci.
Althalus a Gher si bez dechu lehli do travy a péeorovali hratky résice a Boziho Ohin

A pak, daleko v horach Kagwheru usly3eli sladkykzpisré Eliarova NoZe. Althalus se usmal. UphaSechno bylo
tentokrat jiné.

Té noci se mu spalo dsh Bozi Oh& na severnim nebi a pis&oze, zgjici v horach, jako by k s@bdokonale
patily, a vS8echno do sebe dokonale zapadalo tak, jd&.riviuselo byt kratceied Usvitem, kdyz v jeho mysli nahradil
piedstavy z#ciho, ch¥jivého ohr a bolesti krdsné pishjest jiny sen.

Jeji vlasy nily barvu podzimniho listi a jeji Gdy jako by vytesauc¢ny soché s takovou dokonalosti, az Althala
zabolelo u srdce. Byla éda v kratké, starobylé tunice a vlasglanumre vycesané. Jeji rysy byly ve své dokonalosti
podivnym zgisobem cizi a nelidské.éBem své nedavné nawegy civilizovanych zemi na jihu spdtmnoho pradavnych
soch a tvéjeho snové navdnice gipominala spi$ tu@ bohy nez tvde lidi, obyvajicich smrtelny st Méla husté
obasi a rovny nos. Rty #a smysiné a nadhetrzakiivené a rudé jako jahody. Jeffidyly veliké a zéivé zelené a zdalo
se, zedma @&ima dokaze nahlédnout az na samé dno jeho duse.

Pak se nasth rtech objevil mirny Gsiv a ona k 8Bmu natéhla ruku. "Pdj" tekla mékkym hlasem. "P@f se mnou.
Postaram se o tebe."

"Pral bych si, abych mohl," zjistil, Z&k4, a proklel stj jazyk. "Sel bych moc rad, ale je magké tady viechno
opustit.”

"Pajdes-li se mnou, uz se nikdy nevratigkla mu tichym hlasem, "protoze budemecktémezi h¥ézdami a Sistina
té uz nikdy nezradi. Tvé dny budou piné slunce a pb@ lasky. Paf, pojd’ se mnou, i milovany." A pak se oftila a
vedla ho pry.

PIn ddivu ji ndsledoval a spele kr&eli mezi mr&ny a nésic a Bozi ohieje privitaly a pozehnaly jejich lasce.
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A kdyz se nasledujiciho rana probudil, bylo jetdcsrnaplino pokojem.

Kdyz Gher a Althalus kegli podél okraje stta na severovychod, byly dny stale kratSi a n@desnrazi¢jSi a zhruba
po tydnu vstoupili do oblasti, ktera jim bylaw#rné zndma. "Blizime se k Domui&kl Gher jednoho wera po jidle.

Althalus gikyvnul. "Pravdpodobré k niému dorazime zitra v poledne. Ale nez vstoupime iivmeli bychom chvili
pockat.”

Prac?"

"Naposledy jsem most vedouci do Domigkyasil az veter a bylo by dobré wutht to tentokrat stefn Ghend tyhle
snové vize pouzival od gatku a kazda se mu rozpadla pod rukama. Vypadéetse sicemu nelibi, kdyz si zmeme
zahravat s {ili§ mnoha ¥cmi. Proto se chci tentokratiplizit minulé verzi udalosti jak jen to jde - Kt stejnymi misty,
Skrabat se na nose ve stejnou dobu a tak dalebiRdddolie vychazel s tim, co nema rado, kdyz &tdo zahrava
s minulosti, & uz je to cokoliv. Jakmile se dostaneme ddvbBibmu, bude vSechno v faalku, ale dokud jsme venku,
musime byt velmi opatrni.”

Doma dorazili pozé néasledujiciho dopoledne a Althalus sédemil, jak je to davno, co se nai naposledy dival
zvenku. \&dél, Ze je uvnit mnohem ¥tSi nez by se zdalo, ale i tak z¢epasobil tchvatnym dojmem. Stél na Utesu
oddtleném od okraje srazu propastiep kterou se téhl padaci most, takze to vypadakm py Oim byl oddlen od
zbytku swta. Althalus si byl celkem jisty, Ze i kdyby&wnahle zmizel, Bm zistane na svém mést

Sesedli a usadili se za skalnatynénglkem, za kterym se Althalus ukryvaiqa ptadvaceti staletimi.

V poledne pes most fesly Andine a Leitha s velikym koSem zakrytym péam "Okkd!" zavolala Leitha.

"Doufam, Ze se na nas Smaragd nezldekl Gher.

"Ne," odwtila Andine. "Vlast® je docela paSena tim, jak se vSechno vyvrbilo."

"Dweia chce, abyste tu jéStejakou dobu pokali," sctlila jim Leitha. "Jest neni pravytas na pekraseni mostu.”

Althalus gikyvnul. "J& vim,"fekl.

"Pozorujte okno ve &i," poradila jim Leitha. "AZ fijde ¢as, abyste vstoupili dovijtBheid tam zapali lucernu.”
Usmala se. "Je ta'gce sodast jeho prace."

"Tohle mi uniklo," giznal se Gher.

"Nuz mu gecerekl ,oswtluj', ne?"

"Snazi$ se byt zabavna?"

"Samozejme." Pak se znovu usmala. "Chudak Bheid chodiima navrch hlavy od chvile, kdy jste vy dva mluili
Dweinym bratrem,tekl Althalovi. "Néco takového nekal.”

"To ani j4," od¥til Althalus, "a budu si o tom muset dlouze proniftse Smaragd. Jsem si jisty, Ze v minulosti moc
dohie wdéla, o koho jde, ale nenamahala sefitt, co byl ten blaznivy st&k zas. Pra: se vy d¥ nevratite dom? Tady
venku je trochu zima."

Althalus a Gher pojedli, a pak stid ¢ekali a vrhalicasté pohledy na okno vear.

Slunce uz bylo nizko nad jiznim horizontem, kdyakwe spatili zablesk s¥tla. "To je znameni, Gheregigkl Althalus
a vstal. "Pafme doni."

"Jsem pipraveny," souhlasil Gher.

Prevedli korg pres most a vstoupili na nad¥okde na # ¢ekal Eliar. "Postaram se o vasSe &driekl jim. "Smaragd
vas chce vi& ve WZi. Vezmtte Ghendovu Knihu s sebou.”

"Dobra," ekl Althalus. "Vezmi Knihu, Ghere."

Vstoupili do Domu a vydali se ke schodisti stougiajiu do ¥Ze.

Na vrcholku schodiststala Dweia a Althalus pocitil z&@@ pohnuti. AZ & si plré uvédomil, jak moc mu chyda.
"Mate Knihu s sebou?" zeptala se.

"Je mi to hroza lito, Smaragd," odtil Althalus, "ale pouzivali jsme ji cestou k zapahni ohs."

"Moc zé&bavné, Althale."

"Mam ji piimo tady, Smaragdjékl ji Gher a poklepal na koZzenou brasnu, kteral ne

"Vyborng. Frineste ji nahoru, ale zatim ji nechte v té bédSn

Althalus a Gher vystoupali nahoru po schodech ai®wdthala na vrcholku schodi&pevre objala. "UZ n§ nikdy
neopoustj," pozadala ho pohnutym hlasem.

"Pokud do toho budu mit co mluvitistanu s tebou, Smaragdyigwedcil.

"Muzeme se podivat na Knihu?" zeptal se Bheid dy&hitdlyz trojice vstoupila do komnaty vear.

"Ne," fekla Dweia. "To by nebylo vhodné."

"Dweio!" protestoval.

"Nechci, aby ses ji dotknul a ubhec nechci, aby sis z neo precetl. Mame ji tu, abychom ji zsili, ne abychom si
v ni getli."

"Co s ni mam &at, Smaragd?" zeptal se Gher.

"Zatim ji had’ pod postel," odtila ledabyle.

"Pro¢ se té hroznééei nezbavime hnedd®" zeptala se Andine.

"Patkédme do rana, drah&gkla ji Dweia. "Az dame Knihy k séprozhodi chceme, aby kolem bylo ho#ldenniho
swtla. NeZ zaneme, nesmi kolem vliadnout noc."

"Jsi krutd, Dweio," obvinil ji Bheid.

90



"Ona & chrani, Bheide,tekla mu Leitha. "Vi o tvém hladu po knihach - doken po téhle. V Ghend#Knize jsou
véci, které utité nechces znat."

"Chce$ miict, Ze ty vi§, co v ni je?"

"Jen vSeobecan Bheide. Snazim se od ni drzet tak daleko, jgérigde."

"Tenhle rozhovor nikam nevede," sika jim Dweia doregi. "Prog vSichni nejdeme na vesi?"

"Nen¥l bych tu Zistat a hlidat Knihu, Smaragd?" zeptal se Eliar.

Pras?"

"No, n¢kdo by tu ndl zastat a davat na ni pozor - prtiged, Ze by se sem Ghend pokusil vpliZit a ukrégtgtky."

"Ghend neniZe vstoupit do Domu, Eliare," oéha, "ne, dokud ho ¢kdo nepozve."

V tu chvili Althalovi doSlo gkolik véci. Tel’ uz wdél, co musi udlat. "Néco bych s tebou pitboval probrat, Eliare,"
fekl mladému Arumovi, kdyZ vyrazili po schodisti.&shame to, az budeme pa&."

"Jak si fejes, Althale."

"Jsi si jisty, Ze vi§, codBsS, lasko?" zeptala se Dweia Althala paizdkdyZz byli sami.

"Vicemérg," odwetil. "Tvaj bratr mi pomohl #kolika naznaky aja znam Ghenda dost idoha to, abych mohl
odhadnout, o co se praygbdobré pokusi. Prosim, nezasahuj mi do toho, Smaragdoigat se s Ghendem je moje
prace, a ja to udam po svém vlastnim agobu."

"Zadné zabijeni v mém DaAlthale,"tekla mu pisns.

"Nechystam se ho zabit, Smaragd. Ve shutsti provedu &co mnohem horsiho."

"A bude to nebezpeé, ze?"

"No, prochazkairzovym sadem to zrovna nebudeilppstil. "Natasovani bude zcela zasadni, takZeneyrerusuj ani
nerozptyluj - a postarej se, aby se mi ostatnietglod nohy. Vim, co je nutné &dt a nepdebuji, aby mi gkdo
piekazel."

"Jsi si jisty, Ze to dokaze$ zvladnout?"

"Tvij bratr si mysli, Ze ano. A mimochodem, mam fiigit, Ze & miluje.”

"Délas si legraci?"

"Tys ho neslySela?"

"Ne pilis jasre."

"Tak to ti uniklo to nejlepSi z celého naSeho rozira. Kdyz nad tim tak fiemyslim, mas svého bratra omotanéha
kolem prstu. Upla t& zbohuje."

Zacala fFist. "Po¥z mi vic," pobidla ho.

* % %

"Myslim, Ze mizeme zait," fekla jim Dweia nasledujiciho rana po snidani. "Mefk bily den, takZze nastala vhodna
chvile."

Vstali od stolu a vydali se ke ditm, ale Althalus pokynul Eliarovi a oba dva se §e&drzeli v jidel®. "Dobie ms
poslouchej, Eliare,fekl Althalus mladikovi. "To, co ti teteknu, je velice dlezité."

"Co chce§, abych @thl, Althale?"

"Az vstoupi$ do mistnosti ves¥i, chci, abys Sel k oknu, kde stoji tvé zvlaSivdid. Snaz se chovat nendpadnaz se
ujistis, Ze se nikdo nediva, ty deeodemkni a nech je trochu poatewé."

"Vi§ urite, ze je to dobry napad? CHhéit, jestli Ghend hled& cestu a ja nechanteleelendené -"

"J& chci, aby vid, Ze ty dvée nejsou zakené. Az ke mé prijde, chci, aby proSeEmi dvermi. Rozhod#® nechci, aby
se na ni vrhnul zezadu."

,Aha, uz to chapu. Kdy chce§, abycklatitu druhou ¥c?"

"Cekej na nij signal. Buf’ pripraveny, aZ tteknu. Budeme mit jenskolik vtefin, takZe bd pripraveny a jestli na tebe
Smaragd z&e Kicet, prost ji ignoruj a lej, co tifeknu ja."

"Budu mit kwili tobé potize, Althale."

"Ja ji to vys¥tlim, aZz bude Upkapo vSem. Je naprosto zasadni, abys poslouchahjeng az to vSechno Zae.
Pokud to neprovedeme spréynikdo z nas uz tu nebude, abydidapad slunce - sami@ne za edpokladu, Ze tu pak
jeSg néjaké slunce bude."

"Zaginam z tebe byt nervézni, Althale.”

"Vyborng. V& mi, Ze nejsi sam."

"Piestdite vy dva zdrZovat," zavolala na Bweia seshora.

"UzZ jdeme, Smaragd," zavolal Althalus zpatky.

"Takze?"tekla jim vS8em Dweia, kdyZz se k nim Althalus a Elptipojili v mistnosti ve ¥zZi, "az to zéne, drzte se
zpatky. MiZe to byt nebezgeé. Tel’ Ghere, pines Ghendovu Knihu."

"Jak si fejeS, Smaragd," odiil chlapec a peSel k posteli. Poklekl a #zal pod ni Smatrat, dokud nenahmatal koZenot
brasnu. Pak vstal &ipesl ji Dweie. "Tady je,tekl.

"Vyndej ji z brasny, Gherejtkla mu a schovala ruce za zady.
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"Ta Kniha ti neublizi, Smaragd," ujistil ji GheM®4m z ni sice trochu zvlastni pocity, ale nekousienapali.”

"To pravdpodobré zalezi na tom, kdo jsi, Gheragékla mu. "Vytahni Knihu z brasny a poloz ji ndilstedle nasi
Knihy. Ale & se navzajem nedotykaji."

"Jak chces,tekl a z&al rozvazovat iirku, kterd uzavirala braSnu. Pakl sahl ddvaivytahl velkou krabici zerné
kaze. "Ripada mi trochu&zsi," poznamenal. Pak krabici polozil naizdmramorovy stl. "Je to takhle dote?" zeptal
se.

"Prest ji trochu bliz k bilé Knize," odtila Dweia.

Gher posunuternou krabici bliz k bilé. "Asi takhle?"

Dweia kritickym pohledem zhodnotila ®iKnihy. "Myslim, Ze tohle je tak akorat."

"Nic se nedje, Dweio," poznamenal Bheid.

"Zatim,"fekla. "To proto, Ze jsme jeéSheskouili. Dej mi svij Nuz, Eliare."

"Dobra, Smaragd," odtil a vytahl jej zpoza opasku.

Althalus vrhl rychly pohled k jiznimu oknu a vSimsil, Ze dvée jsou lehce pootéené. Eliar mezitim uchopil i za
cepel a jilcem naged jej nabidl Dweie.

"Takhle ne,'fekla mu a naff@hla k #mu ok ruce dlagmi nahoru. "PoloZ mi ho do dlani."

"Jak si ffejes,"fekl Eliar a @inil Zzadané.

Otcila se tvdi ke stolu a postavila se tak, abyANdrzela nad aima knihami. "Te’ patkame,"iekla.

"Na co?" zeptal se Gher &law.

"Na spravnou chvili."

"Za¢ne zvonit zvon nebo&so takového?"

"Ne tak docela. Ale jsem si jista, Ze az ta chypifgde, vSichni ji pozname. VSimnou si toho prapddobr i na
druhém konci séta."

"Aha, takze jedna zth wci."

"Tyhle v&ci, jak tytikas, jsou nasi rodinou tradici¢lBme jecasto."

Pak se Dm zach¥l v zakladech, jako by jim #islo vzdalené dwni hromu a nebe venku pote&im

Nuz, ktery lezel Dweie v dlanich, jako by se pohnabarél triumfalni jasot jeho pish Pak se nahle rozplynul a misto
néj se Dweie v dlanich zala grevalovat beztvara miha.

"Co se to dje?" zeptal se Bheid poplagen

Dweia vSak neodp@déla a z mlhy, kterd se jitpvalovala v dlanich, nahle &ala zlat z&it a tam, kde pedtim lezel
Eliarav niZ, se nahle objevila tenkéa zlatava krabice.

Temnota, kterd obklopila ©n, zaala ustupovat, vytlovana zlatou #4 kterd se &ila kolem Dweiny Knihy.
Inkoustow ¢erné mraky, které @asré pokryly horizont, se zaly trhat a na jejich mistznovu zazélo swtlo Boziho
Ohre.

"Chybela jsi mi," fekla Dweia laskypléisvé Knize. "Konéné nadeSetas, abys naplnila éytkol, pro ktery jsemé&na
samém ptéatku stvdila." Pak jem® polozila zlatou Knihu na abzbylé Knihy na stole a pukkiéisky upravila jeji
polohu tak, aby lezela ste&jwelkoucasti naerné i bilé Knize a tuda tak mezi nimi most.

Chweéni Domu zesililo a z hlubin zefhvse ozval zvuk tak hluboky, Ze byl na samé hrasligditelnosti. A z nebe a
okolnich hor se ozvaloidérné znamé zoufalé kvileni, které se misilo s pisnieNoz

"Ale no tak ticho,'fekla Dweia nefitomns, "ob& dvé. Snazim se sousdit.”

Zlaté s¥tlo jeji Knihy zesililo a obklopilo cely &t oslepivym jasem. "Ustuptefékla Dweia ostatnim. "Uz to &ma!"

Ze z&iciho swtla obklopujiciho stl se z&ala zvedat sloup kde.

"Copak Knihy hai?" zeptal se Bheid raaser.

"Ghendova Kniha ano," odiila Dweia. "K tomu nglo dojit od samého @gatku."

"Vzdyt jsi predtimiikala, Ze nebude fet," namitla Andine vytSers.

"Neharela by v obyejném ohni, drahd," namitla Dweia. "Ten dbima stole ale neni doopravdy dtie

"Ma pravdu, Andine,tekla ji Leitha.

"Ale -"

"TiSe, draha,tekla ji bleda divka, "a drz se zpatky." Pak vriyiehly pohled na Althala. 'fthazi!" varovala ho.

"Ja vim,"tekl Althalus zachmierg. "Uz ho¢ekam."

Eliarovy dvée se nahle rozrazily a v nich stal Ghend obklog#agneny a hned za nim se&ikplanouci Khnom. Oba
byli odéni v ohnivé zbroji a v rukoumali mese, které nily mistocepeli plamenné jazyky.

"PriSel jsem si pro to, co patmng!" prohlasil Ghend hromovym hlasem a jeho planadcbyly naplreny Silenstvim.

Ohniva dvojice zakryvala skoro cely vyhled na to,je za dvémi, ale ffesto za nim Althalus spgdtobraz naprosté
hrizy. Zdéalo se, Ze za zady obou Daevovych sluzébsekyi ohnivé ngsto. Jeho budovy byly plamenné sloupy a ulice
byly feky tekutého ohf Z t&ch ulic zaznivalo kvileni K&cich postav, ze kterych vyletovaly jiskry.

Ghend pozdvihl plamenny rte"Pohlel’ na nastroj tvé zkazy, zlgl" zaival a jeho tvlemovaly blesky, nadelem
se mu kroutily planouci vlasy. A pak se Ghend newglrt vydal vstic Althalovi a mramorovému stolu a za sebou
zanechaval ohnivé otisky.

Ale Althalus pozdvihl ruku &ekl "leoht!" a z& z ¢istého s¥tla zabranila Ghendovi dosahnout svého cile, Ghen
zavyl a veSkeré planouci voje NahgharaSe zavylys n
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Pohlcen zoufalym Silenstvim Ghend dateiné stny sekl, jeho tvbyla korunovana blesky a svym plamennym
metem bezmock busil do gekazky, kterou fed rgj Althalus polozil viéenim jediného slova.

"Zlomi$ si me&, Ghende,"fekl mu Althalus a nutil se, aby ze sw&i vyhnal vSechny stopy po archaismech.
"Neprojdes, pokud ti to ja nedovolim. Jsiguaven poslouchat?"

Ghend, koupajici se v ohni, uchopil jilec ohnivéheate ol¥ma rukama a znovu mocnymi Udery za&iltoa swtelnou
sténu.

"PlytvaScasem, Ghendeféekl mu Althalus, "a moéasu uz ti nezbyva."

"Co to clas?" dozadovala se Dweia.

"Neplet’ se do toho, Smaragd!" odsekl Althalus. "Tohle gznGhendem a mnou!"

Ghend sklonikepel mée, ale jeho & pronikaw zaplaly a z dali zazhvztekly fev hord NahgharasSe.

"Musi$§ &init volbu, Ghende,'fekl Althalus svému Silenému riéeli, "a musis ji dinit ted. Muze$ setrvat ve své
hlouposti a nést nasledky, nebo s&es otéit a zavit ty dvee."

"Cozpak jsi se zblaznil?" peal Ghend a plameny, které ho obklopovaly, ksléyy do vySe.

"Zavii ty dvere, Ghende,tekl mu Althalus. "Oh# zmizi, kdyz je zakeS. Seber se a Zaye. Zabouchni dve ped
NahgharaSem a Daevou. To je tva jedina Sance k& Uni

"Unik?" vykiikl Ghend. "Mam v hrsti cely s, ty hlupaku! Mohu ho mit cely - navzdy!"

"Ne, kdyZz nemas svou Knihu, a tu nikdy nezisk&syabys ji mohl pouzit. Prohral jsi, Ghende. Fbjsam €. Pokud
to uznas, budes zit. Pokud vytrvas v odporu, nebodesanci. Vol, Ghende.duh svou volbu hned,tge to za namiCas
utika."

"J& budu mit svou Knihu!"

"Jsi si jisty?"

Ghend obnovil své Gtoky nagsu s¥tla a Althalus pocitil ndhlou Glevu, jak mu bylaamen gata jistdA omezeni. "O
tomhle rekdo uslysi," zamumlal si, kdyz sklonil rukuekl, ,,ghes!"

Ghend, stale planouci, se zapotaceliddp, nebo bariéra zlatého stla se zamihotala a zmizela a hordy Nahghara$
triumfalne vykiikly.

Althalus ustoupil stranou a jeho zoufaly tiggl se vrhl ke stolu. Ghend obklopeny plameny heilczavahal, pak
odhodil ohnivy mé stranou a vztahl @ébruce, aby popad! vSechni Knihy. Ale kdyz se jeho ruce viity do zlatého
swtla, pisé NoZe nahle zesilila a Ghend s ¥§enym vyjeknutim okamatruce stahl.

"Snad sis opravdu, opravdu nemyslel, Zeotnecham udlat?" rekl Althalus. "Mizes si vzit svou knihu, pokud chces,
ale naSeirstanou tam, kde jsou. Rychle, Ghendas u? tén¥ vyprsel.”

Ghend skoro zvécky zavéel a popad| &ouzenouiernou Knihu. "Neslyseli jste o mimaposledy, Althale!" vyiikl,
kdyz se otoil zpatky ke dvéim.

"Ale ano, slySeli, brae." Ten hlas nepat Althalovi, i kdyz vychazel z jehoiit Pak ten hlas zadanjako hrom. "Te!’,
Eliare!"

Dvefe vedle Dweina okna nahle s dutym zvukem zmizeljeji¢h ramu se misto toho objevila beztvara daplnna
temnou prazdnotou Nikdy a Nikde.

Za tou beztvarou dirou Althalus ¥idplamenné budovy a kvilici ohniva steai, kterd byla podstatou a esenci
Nahgharase, jak jsou strhavana proudem ohniigichjez byly ulicemi nista prokletych a tyeky se rychlditily k hrans
nepredstavitelné propasti a ve vodopadech padaly dolahs nicoty. A tu nahle cely Nahgharas a vSichp jej
obyvali, vykiikli zoufalstvim a jejich vykiky postupr utichaly a utichaly a utichaly aZz do naprostébbdi

Khnom, cely v plamenech a ochromeny strachem, &esiozachytit okraj beztvaré diry, nelobyl neodvraty
vtahovan do nicoty, ktera lezela za tiag ale nic mu to nepomohlo a Khnosimti dve'mi opustil tento sét a zmizel.

Ghend odny ohrém a stale svirajici svou Knihu volnou rukou zoufsddral po s¢em, ceho by se mohl zachytit a
prazdnota za dvmi ho k sols tahla fes mramorovou podlahu mistnosti W&iv Kti¢el a proklinal a prsty se pokusil
zaryt do mramoru, alei@sto neodvrathklouzal vstic svému osudu. A v poslednim okamziku vzhlédl gboyma
o¢ima do tvde svého nefitele a natahl ruku v zoufalé zZadosti o pomoc.hale!" vykikl. "Pomoz mi!"

A pak prosel dmi désivymi dvami s Knihou stéle fitisknutou k hrudi a jejich ik postupre umlkal, jak seitili do
vé&né nicoty, ktera je koe¢ pozela.

"Zavii dvere, Eliare,"fekl Althalus s nezgrnym smutkem. "UzZ je to za nami."

EPILOG
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"Byla to jedna zdch ci, které musi$ vi#t, abys jim u¥fil, Twengore,"fikal pleSaty Gebhel vousatému klanovému
n&elnikovi veter pred svatbou Khalora a Alaii. Byl patek léta a Althalus a jehdgielé sedi uvolnéné v sini n&elnika
Albrona. "Ta divna hora & z plani severniho Wekti jako prst - az na topi, ktery je vysoky tisic stop se méasto
nevidi."

"Stejre porad nerozumim, costto posedlo, Ze jsi opustil své zakopy, Gebhealekl nedavno povyseny &éinik
Wendan. "Vzdy jsi praw rozdrtil ansujskou jizdu a odrazil tefefvapivy Utok zezadu. Rf¢si nezistal sedt na zadku?
Tvé zakopy se docela asléily.”

"Khalorovi zwdové nantekli, Ze se blizi negatelské posily a bylo celkem jisté, Ze se k nantatmsl div nez Kreuter
a Dreigon," vysitloval Gebhel. "Na zakopech neni nic Spatnéhojealey piipads, Ze nepitel nema pilis velkou p@etni
prevahu. Jak vzdyckyikdm, kdyZ se néptelskd pevaha zé&ne blizit p&tu pét na jednoho, jeas zvednout se a
zdrhnout."

"Nakonec vSechno dopadlo, jak nejlip mohi@Kl serzant Khalor. "Mam-li byt zcela tipiny, sam jsem iho té &zi
trochu pochybnosti, ale ty se rozplynuly, kdyz jsgistil, Ze tam je artézska studna a zasoby jideskyni."

"Ach ano," gisveédcil Gebhel s Sirokym Us#wvem. "Dam vam radu,iptelé, pokud se tomu budete moci vyhnourt,
nehrajte s Khalorem kostky.&tsna se na&j usmiva. Zd4 se, Ze dokonceirpda je na jeho stran

"Hm?" fekl Koleika Zelezn& elist.

"Bouilivy vichr zatne vat, kdyz je dokonale be#né rano, jen proto, Ze Khalor pelbuje zazehnout stepni pozar. Pak
je tu to zenitieseni, které rozéglo prasklinu uproséd wze gimo pred tim Silencem, ktery (tib na naSe pozice. A jako
vrchol vSeho tu mamieku, ktera t&e ok¥ma sngry a Uplré splachne neptelskou armadu.” Gebhel si figpmns prejel
rukou po pleSaté hl@v"Stala se spousta&asi, kterym moc nerozumim,'fipustil.

"Co takhle pipsat to na vrub boZzi prietelnosti, serzante?" navrhl Bheid zlomysin

"Jsem Arum, bra&e Bheide," op&il Gebhel. "My o takovych &cech radji nepremyslime." Pak pokil rameny.
"Nevim pesrg, pras jsme ngli takové Ststi. Ale jsem rad, Ze byl Khalor v téhle valce na strag.”

"Rekl bych, Ze jeho &sti se jedt Uplné nevyterpalo," dodal Twengor a usmal se. "¥igsem tu damu, kterou si bude
zitra brét, a &fte mi, gatelé, je mu co zavitl"

Althalus se pohodkhopiel v kiesle a rty mu zvinil ndznak ugmu. Pokazdé, kdyz seskde shromazdili vice netit
Arumové, z&ali si vyprat valeiné historky, které byly s kazdym dalSim vyphdin GchvatijSi. Po rekolika letech se
z historek stanou legendy a kazdy vi, Ze v nicizerdochazet k nemoznému. Za pér let Arumové odbirlgutekouci
dvéma snéry, Naz, ktery umi zpivat a plavovlasou divku, ktera dekélySet mySlenky ostatnich, jen pgaim ramen.
Udalosti poslednichdkolika let vstoupi ddiSe lidovych powsti a Smaragd se tiSe odkrade na svyékkych tlapkach a
nikdo nebude &dét, nakolik si pohravala s realitou.

"Ale ty to budes ¥det, mil&ku," zagedl mu v mysili jeji tichy hlas.

"Ani jsem nepéital, kolikrat k tomu doSlo, Smaragd," adiV. "Postupré jsem musel mnohokratghodnotit definici
slova ,nemozné'. Teuz e dokaze pekvapit jen méaloco."

"Myslim, Ze dokaZzu fijit s n&¢im, co & prekvapi zcela uitg, lasko," zapedla.

Bratr Bheid ved| svatebni tdd Khalora a Alaii. Bastnila se ho i Dweia a poiatalu se fipojila ke gratulantm, ktei
obklopili newstu.

"Myslim, Zze jsem pr&vvymyslela zfisob, jak vyeSit jisty problém, miléku," zamumlal jeji tichy hlas k Althalovi.

"Vazne? A jaky problém to je, Smaragd?"

"Dostaneme se kému, lasko. Ale pedtim nas jestéekaji rgjaké dalsi svatby.”

* % %

"Nejsem jejich otec, Smaragd," protestoval Althadysar dni poztji, kdyz byli spolu sami ve &Zi.

"Nehadej se se mnou, Althale. Ptostm se’, tva' se otcovsky a davej jim své svoleni. Je to prasiardl a pro divky
jsou ritudly velmi dlezité. A varuji & Althale, nesnaz se z tohdlat vtip."

"Dobra, Smaragd. Nemusis si hnedilktomu vazat ocas na uzel."

"Tahle poznamka uz zma byt nesmirinudnd, Althale,'fekla podrazéne. "Ze za&atku byla zabavna, ale s kazdym
opakovanim se z ni zabava vytracela."

"Dnes ti rgjak chybi smysl pro humor, Smaragd. €érépi?"

"NaSe dti nas opousji, Althale," odwtila zadumas. "Eliar a Andine se vrati zpatky do Osthosu a Bleleithou
budou v Maghu."

"Porad jeS¢ mame Ghera, Smaragd. Budgakou dobu trvat, nez vyroste i on."

"To je néco, o¢em bychom si /@i promluvit, mil&ku. Gher nikdy nepoznal nic, co by alespadaler ptipominalo
normalni dtstvi, a proto myslim, Ze bychom s tildlrméco udtlat - po svatb."

"Cekaji nas d¥ svatby, Smaragd.”

"Zatim se postarame o tu prvni. lbeni je bolestné a nerfeba ho peharit."
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"Kdo mysli§, Ze by ré vést olfad? Coiteba Emdahl?"

"Rozhodr ne v mém chramu."

Althalus prekvapes zamrkal. "Ty chce$ ten tdd vést sama?" dozadoval sedimng.

"Samozejmg, Ze ano, ty hlup#ku. Jsou to koneckoiiané dti a ja chci, aby vSechno prétlo v nejlepSim piadku.”
"Jak si ffejeS, Smaragd," vzdal se.

Jednoho zlatavého letniho ranadédthalus ve ¥zi, predstiral, Ze site v Knize, zatimco Dweia éda v nadhernych
Satech vyhlizela z jizniho okna.

Dvefe u schodidt se oteiely a vstoupil Gher, afp odny ve svych pazecich Satech. "Mam vanidiy, Ze vas clyi
vidét, Althale,"fekl. "Andine mi ohledi toho vtloukla do hlavy takovy mensi projev. Ale vy ukité nechcete slySet, ze
ne?"

"Ale to vi§, Ze chceme, Ghere," opravila ho Dweian nam pkné tekni vSechno, co nam Andine vzkazuje."

"Opravdu musim, Smaragdikl s jistou nechuti.

"My Zeny to mame rady, Ghere."

Gher si povzdechl. "Tak dobra, Smaragd, kdyz mys@&lkaslal si. "VSemocny &," oslovil Althala, "tvé dti té
zadaji, abys jim poskytl slySeni v zalezitosti efvgSSi dilezitosti."

"Koukej pati¢né odpowdet, Althale,"fekla Dweia pevé

"Tak dobra, Smaragd." Althalus se Wapl. "Vyiid mym Slechetnym potonikn, Ze vyslechnu jejich prosbu, synu
mij," fekl Gherovi, "a - s vyjimkou jistychipmrseénych pozadavk - s radosti splnim jednu kazdou jejich Zadostptieb
nase nejmilovagsSi Bohyrg mi k tomu dala silu."

"S vyjimkou jistych gemrStnych pozadavik?" zeptala se Dweia kousav

"To jen tak pro jistotu, Smaragd.dilbychom udrzet vysi & na fijatelné Grovni."

Andine a Eliar, oba aghi ve slavnostnich Satech, vstoupili ruku v rucentstnosti ve ¥Zi nasledovani Leithou a
Bheidem.

Jejich Uklony pipadaly Althalovi trochu sg§né.

"Prisli jsme k told v tento den, abychom tigdlozili prosbu, nas Slechetny a milovanyegt oznamila Andine. "Tva
mocné paze nas totiz vede cestou naSich iwoproto se bez ni neobejdeme. Promluvi za néketley Eliar a svaty
Bheid, ale ¥z, Ze ma milovana sestra a ja se v této zalezipiisthvame k jejich prosh Dlouze a pdivé jsme to
zvazovali, a zda se nam bytemmé, Ze pokud velkomysinvzyslechne$ nasi ponizenou zadost, bude z tohprusfich
mnoho lidi."

"A je snad tvym zagrem, vzneSena Aryo, setrvat ve svéedfosti?" zeptal se Althalus a z&m¢ parodoval formalni
feg, kterou ho Andine oslovila. "NelBdude-li tvij projev pokr&ovati jeSt néjakou dobu, bylo by lepsi svolit, aby se
statény Eliar a spravedlivy Bheid posadili."

"Tohle p‘ece nemagikat!" vztekala se Andine. 'Atoho necha, Dweio!"

"Bud’ na ni hodny, Althale," napomenula ho Dweia. "P&kjaAndine."

Drobnarecnice se state¢ pustila do dalSiho projevu a Althalus vSi silodlgiol nekolikeré zivnuti.

"Ani mi na mysl nefislo, Ze bych kstnatosti projevu mohlaipkonat nasi drahoujgdrahou Aryu," oznamila Leitha.
"Proto budu hoviit prostymi slovy. Exarcha Sedych Réb upouté) mrak, nejdrazsi tati. Chei ho. Dej mi ho."

"Leitho!" vyjekla Andine. "Mohla by ses aspérochu snazit!"

"Takze, panové," zeptal se Althalus Eliara a Bheid&é jsou ohledrtoho vase pocity?"

"Andine a ja se chceme vzitgkl Eliar prost. "Nebude ti to vadit?"

"Praw naopak," odstil Althalus. "A co si o tom mysli$ ty, Smaragd?"

"Myslim, Ze s tim dokazu Zitfekla s rozmarnym Ustaem.

"TakZe dohodnuto. Chces je$kco dodat ty, Bheide?"

"Myslim, Ze uz neni co, Althale," poznamenal Bhéidhci Leithu steji tak jako ona - mozné jedt o nico vic.
Svatebni otad mi gipada jako docela dobry napad, protoZe jisté se zénou dit — s otadem nebo bezp"

"Rozhodr déla pokroky, nemyslite?ekla Leitha s Sibalskym Gsivem.

"Co odpovi mocny Althalus na naSi poniZzenou proshigZadovala se Andine snazici se navzdory vSeatrist
vySkrabat alespozbytky formalnosti.

"Bude rekomu vadit, kdyZz odpovim ano?" zeptal - se Althalus

"To je vSechno?" zeptala se Andine pateos. "Jen ,ano'? Nic vic?"

"To slovo v sob ma jisté kouzlo," poznamenala Leitha. "Altgestli proti tomu nikdo nic nenamitajjdeme s
Bheidem trosku ikladrgji prozkoumat to ,s dladem nebo bezj. Coiikas, Bheide?"

Bheid zrudl.

* % %

A tak se stalo, Ze jednoho dne, kdyZ nad celou pevizal viadu zlatavy podzim ve vsi své glase lid ve vSech
koutech zerts dozwdél, Ze se méa shromazdit v chramu Bolifpwei ve velkolepém Maghu. Nadherné bylytyw které
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zdobily olt& a vSichni ti, k& se shromazdili, aby byli 8dky spojeni, jez se &b uskuténit v tento 8astny den,
pocitovali nesmirnou radost.

A pak se bohy& Dweia, matka a ochrankyrnvSeho Zivota, usmala a s jejim @sem zmizely vSechny starosti a
vSichni, ktéf tam byli, pocitili v dusi pokoj.

A pohlafte: ta, ktera je matkou vSech, byla plna lasky ja kedsna tvé byla vpravé obrovska, protoze tvar
obytejného lidskéhodta by tak pevelikou lasku nemohl obsahnout. A promluvila k nirprastarém jazyce, nebtak
jako Dweia byla matkou lasky, byl i jazyk, kteryopmluvila, otcem vSech jazyk kterymi kdy mluvili a budou mluvit
lidé. Ten jazyk, jimz howuda, zreél podivré a cize, a festo vSichni, kté naslouchali, dokonale chapali jeho vyznam,
neba’ Dweia mluvila k jejich srdcim a myslim, ne k j&jiaSim.

A matka lasky hovitla o lascedch, ktei dnes ped ni pokorn piedstoupili, aby pozehnala jejich svazku. A pditée
ona mezi nimi otetela dveée, které nikdy pedtim oteveny nebyly a mysl vysokého Eliara se navzdy spgjilaysli
drobné Andine a toto pouto bylo ukovano v onomtarésn jazyce, aby se jiz nikdy neporusilo, a taktbg@va svoji.

Pak obratila boZzska Dweia svou pozornost ke svat@&meidovi a plavé Leithe. A mysl a srdce Bheidaybyl
znepokojené, nelfove chvili hrgvu ustdril jinému ¢lovéku smrtelny Uder a tato vina ho tizila na dusi. &te, Ze
Bohyns Dweia svou nez#iinou laskou zbavila ubohého dze jeho lkiichu a distila jeho dusi. A stefatak udilila
vzneSena Bohynsvé odpusni Leithe. Velika byla bolest, kterou Leitha pimiala kvili ¢inu, ktery vykonala vedena
nezbytnosti a jeji ¥Zné srdce se stale trapilo thv Komanow utrpeni. Bozskd Dweia jeminodstranila vSechny
vzpominky na Komaiwv osud z mysli své krasné dcery, a tak byla uscuzkmjice zbavena vSi bolesti, jejich mysli a
srdce se spojily, a pak byli ti dva svoji.

A samotné kameny Dweina prastarého chramélyapdostnou pisea duch ke&zskéhoradu, ktery zde viadlipdtim,

a ktery sem finesl zkaZenost a lakotu, odtud vyvanul a nahraejliska a radost, jak tomugha byt odjakziva.

A tato laska a radost zaplavila celé Maghu.

"Jde o to, Ghere, Ze nevime tpjists, jestli vSechny ty zmatky, které vznikly v minulyéetech, byly jen Ghendovym
dilem, nebo jestltast z nich neméfpozeny pivod. Nezapome Ze Zijeme ve skuteém s¥té a mnoho lidi smysli
podobrg jako Ghend. Myslim, Ze péar dalSich let budeme ind&eat pozor na to, co s&jel kolem nas. Uz mam dost
vSech &ch hloupych vélek."

"Pro¢ mé nenechas, abych se o to postaral, Althale?" nabi@her. "Jestli opustiSib a z&nesS se potloukat po &

a hledat potizisty, bude na tebe Smaraigtek myslim, Ze chce, abys byl u ni."

"Bude na ni kicet jeSt vic, kdyZ & poslu, aby ses potloukal posg¥na vlastni pst."

Gher se zamed, asi minutu byl zticha a pak lusknul prsty. "Miys, Ze n¢ praw napadla odpad’, Althale,"tekl.

"V to jsem doufal. J& neirtu [ijit na nic, co by Smaragd nekdlzo. Jaky je ten tuj napad?"

"Zatim vzdycky, kdyz #kdo zaal valku, dive nebo pozii se postavil proti serzantu Khalorovi. A KhalerySechny
prevalcoval. Z toho vyplyva, Ze kdyz chogkdo z&it valku a vyhrat ji, musi si najmout Khalora."

"My jsem mu taky trochu poméhali, ne?"

"Samozejme, Ze ano, ale to olgjni lidé ne¥di, protoZe jsme se chovali nenapadvisadim se, Ze dekazdy &ii, ze
Khalor je sto stop vysoky, dokaze &eé po vod a holou rukou rozdrtit horu."

"Kam tim mfis, Ghere?"

"No, napadlo ny, Ze nejlepSi zjsob, jak v¢enichat kazdy problémit¥, nez vibec vznikne, je drzet se Khalora jako
jeho vlastni stin."

"TakZe tolg by nevadilo opustit bm a Zit s Khalorem a jeho manzelkou?"

"J& a Khalor spolu vychazime opravdu igbAlthale, a Eliarovu matku si omotam kolem prstypil minuty. Jediné,
co musim udat, abych pimél kazdou Zenu na 8t&, aby ke ma pocitila matéské city je tvéit se jako ubohy maly
sirotek. Tohle ke mhZzeny gitahuje jako kachnyiftahuje voda. Zabydlim se v Eliarogtarém pokoji a nebudu davat
najevo, jak rychle dokazu myslet. Budu se jen taflafzovat a tvét se, Ze myslim jen na obvyklé klukovskéti@ady.
Ale budu mit @i a uSi otevené, a kdyz ¢kdo navstivi Khalora nebo &lnika Albrona, aby si najal Arumy &l ngjaké
vélce, dozvim se to, a ty se o tom dozvis ryctte jalesk. Pak spolu my dvajdeme navstivit toho valeého Stvée a
fekneme mu, Ze jestli na tu valku rychle nezapomeyreeme mu seva a svazeme mu je na uzel."

"A nebude ti chybt Dam, Smaragd a ja?"
neikej, ze jsem o tom s tebou mluvil, ale myslimpgele lepSi, kdyz na chvili zmizim. KdyZz budu v AusiKhalorem
a ostatnimi, aspgiosi budu mit s kym popovidat. Tady v Défych se za chvili zal citit dost osaile. Kroms toho
budu dlat réco dileZitého, ne?"

"Co tik&s, zni opravdu zajim&vGhere,'fekl Althalus a snazil se, aby jeho hlaglizmochybovang. "Jesk si to trochu
promyslim a pak uvidime, co naitekne Smaragd."

"To bylo chytré,"fekla Dweia obdivé.

"Prirozere," odwtil Althalus. "KdyZ chci, aby &kdo néco udilal, tak ho vzdycky vmanévruji do pozice, kdy sistiy
Ze to byl jeho napad. Giiitjsme, aby se Gher vydal do Arumu a zil s Khatora Alaiou, protoze tak to prajnbude
nejlepsi. A ja jsem ho popoh#rak dlouho, dokud na ten napad figel sam. Kdybych muijkézal, aby tam Sel, myslel
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by si, Ze ho odhanim, protoze uz ho tu nechceméy®b Gherovi neudlal a koneckoni ani ty. Takhle Gher ziské staly
domov a rodinu, kterou nikdy neéina Khalor s Alaiou budou mit syna, aniz by sjakého museli pidzovat sami.
VSechno vyslo fesre tak, jak jsi to chila, Smaragd, a to je'gce divod, pr@ sis n& najala, ne?"

"Zaridil jsi to vyborrg, Althale,"fekla se zvym Usnevem.

"Nechapej ni tak Uplré Spaté, Smaragd,'tekl a offel se v kesle. "Mam dti moc rad, ale je hezké, ze maménd
zase jen sami pro sebe. Co budeflatded, kdyZ jsme zachranili v a o vSechny naseiilje baj&ne postarano?"

"Néco uz vymyslim," slibila a jeji tén ho nenechalpmehybach, jak to mysli.

Stejre jako tehdy ve snu i &k nému pisla obklopena Zzémésice a Boziho Olina v pozadi zaznivala serendda Noze

Jeji vlasy msly barvu podzimniho listi, jeji Udy jako by vytesaikny soch# s takovou dokonalosti, az Althala
zabolelo u srdce a jeji rysy byly ve své dokonalestlivnym zgisobem cizi. A pak kdmu vztahla ruku &ekla. "Pojl’,
pojd’ se mnou. Ja se o tebe postaram."

"S radosti," odtil, "neba’ swt uz & unavuje a ja jej potiji jako velké Bime. Ale kam se vydame, ma milovana? A
kdy se vratime?"

"Pijdes-li se mnou, uz se nikdy nevrétis," &ila hlasem pish "Protoze budeme k¥ét mezi hézdami a Ststna uz
t& nikdy nezradi. A tvé dny budou napiy sluncem a noci laskou. Ebjpojd se mnou, rij milovany. Postaram se o
tebe." Pak ho vzala za ruku a vedla ho fresthé znamém schodisti kéi swtla, kde zili gredtim.

KdyZ do ni vstoupili, dvie za nimi zmizely, stefnjako vSechny ostatni dke co jich v Do bylo.

A srdce Althalovo bylo naplmo pokojem a radosti, protozel'tbyl opst doma a uz nemusel nikam cestovat.

Bylo o rekolik let - nebo staleti - pozf, kdyz se k Domu na Konci $ta zase jednou vrétilo jaro a Althalus ded
stolu a probiral se strankami Knihy.

Z postele pokryté kozeSinami se ozval znamy zvukithalus pohlédl na svou Zenu. "Copak sged" zeptal se
zvédaw. "Myslel jsem, Ze kéku Smaragd uz jsme vicemémechali za sebou."”

"O ¢em to mluvis§?" zeptala se zlatovlasa Dweia.

"Mluvim o tom, Ze pedeS."

Tehdy se zasmala. "Mas pravduilzpala. "Starych zvyk je £Zké se zbavit."

"Vlastng je to moc pkny zvuk a ma nijak nevadi."

Posadila se a rozkoSnicky se protahldetia nejspis proto, Ze jseastna. Myslim, Ze nic nedokaze vyiadtsti tak
jako predeni."

"Ja jsem tady celkentastny, ale fist u toho nemusim."

"Pojd’ sem ke m#, lasko,"fekla mu. "Mam novinku, o kterou se s tebou chcighot

Opatrre vratil stranky do bilé krabice d&gsel k posteli. "Jaroif$lo letos docela brzy," poznamenal a vyhléd| rifid
okna na nedaleké hory.

"A také nejspiS vydrzi o&eo déle nez obvykle," dodala.

"Vazne? A prapak to?"

"Swvét oslavuje, drahy," odiila.

"Né&jaka zvlastni udalost?" Posadil se vedle ni.

"Velmi, velmi zvlastni, lasko,fekla a laskyplé se dotkla jeho ti@.

"HodIas si tu udalost podrzet v tajnosti?"

"Neni to zrovna &c, kterd4 by se dala utajit nd&il dlouho, mil&ku," iekla, tajemn se usmala a zlehka se dotkla
svého mirg zakulacenéhoitrha.

"Myslim, Ze se trochu moa@idas, Smaragd,” poznamenal.

"Ani bych néekla." Vrhla na &j vesely postranni pohled. "Dneska rano ti to zeoumoc nemysli, mit&ku. Co krond
jidla zpisobi, Ze se z&mozSiuje pas?"”

"Mysli$ to vazi?" vykiikl.

Znovu se pohladila parise. "Jestli ne j4, tak tohle ano. Budeme nifétko, Althale.”

Ziral na ni v naprostém Uzasu. Pak nahle citilsgknu i pini slzami.

"Ty pl&tes, Althale? NetuSila jsem, Ze vis, jak seda.d

V tu chvili ji uchopil do néarte, gitiskl ji k sobs a po tvéi mu stékaly slzy radosti. "Ach, j& tolik miluji, Smaragd!"
bylo to jediné, co ze sebe dok&zal vypravit.
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